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પ્યારા સાહેબ, 

આ લધુ પુસ્તક બહાર પાડવામાં તમારા તરફથી જે મને 
ઉત્તેજન મળ્યું છે તેને માટે હું તમારો ધણે! ઉપકાર મા- 
નુંછું, અને અત્રે કહેવાની રન્ન લઉં છું કે તમારા ઉત્તેજન 
શિવાય આ પુસ્તક આવા રૂપમાં આજે પ્રગટ કરવાની 
મારી હિંમત ચાલતે નહીં; માટે એ તમને અપણ કર- 
ભાની મને રજા આપીને તમારો આભારી કરશે. 
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નામિયા ખેરન મંચોઝનનાં પરાક્રમો અને પ્રવાસનો હેવાલ 
યુરોપખંડમાં આજ સો કરતાં વધારે વરસ થયાં બહાર પડયો છે, 
તે કેટલો રમુજી અને બધાને મન પ્રસન્ન નીવડ્યો છે તેની ખા- 
તરી તો! યાંની નદી જૂદી ભાષાઓમાં એના તરજુમાં થયા છે 
તેપરથીજ-સુગ વાંગનારોને થશે. એ વર્ણન જેટલું મનને રીઝ- 
વનાર્રૂં છે તેટલુંન્ટ તેનાપર શિક્ષારૂ્પી અસર કરનારૂં છે. એથી 
નાનાં, મોટાં, થોડું, ઘણું, ભણેલાં સઘળાં સ્ત્રીપુર્ષા પોતાનો અવ- 
કાશનો વખત એકસરખી રીતે ગમતમાં ગુન્નરી શકેછે. આ 
પુસ્તકનો મૃળ અંશ્રેજ ગ્રેથ મારા વાંચવામાં આવ્યો યારે મને 
લાગ્યું કે એનો તરજુમો શુદ્ધ સરળ ગુજરાતીમાં થાય તો તે 
યુરોપ ખંડની ભાષાઓની માફક આપણી ભાષામાં પણુ એક ઉપ- 
યોગી ગ્રંથ થઈ પડે. એમ ધારીને મૈ મારા કરતાં વધારે કેળ- 
વણી પામેલા મારા મિત્રેને એ કામ માથે લેવાનું સૂચવ્યું; પણુ 
તેમાંના કોપ્ર્એ એ ઉપાડી લીધું નહીં, યારે આખરે માત્ર શે।* 
ખતી ખાતર મેં એતું ગુજરાતી ભાષાંતર કરવા માડચું. તે વખતે 
એને પુસ્તકના આકારમાં બહાર પાડવાનો મારો કંઈ વિચાર ન- 
હોતો, પણુ તે તૈયાર થવા આવ્યું યારે મારા મિત્રોએ તે ન્ને- 
દતે મને ધણો આગ્રહ કરીને કહ્યું કે જો તે એક ગ્રેથના રૂપમાં 
ખહાર પડશે તો એવાં એક રમુજી ગુજરાતી પુસ્તકમારેની 
લાંખી મુદતની ખોટ પૂરી પડશે, તે પરથી મૈ એ નમન પગલું 
ભર્યું છે. 


જ્‌ હ 


મારે અત્રે જણાવવું જેઈએ કે આપણી ગુજરાતી હૂમા- 

ઘાને અનુસરતા કેટલાક ફેરફારો એ ભાષાંતરમાં કરવા પડ્યા 
છે; પણુ તેની સાથે એ હેવાલની મૂળ મતલખમાં કંઈ પણુ ફેરપૂાર 
કુર્વામાં આવ્યો નથી. 

વળી અંગ્રેજ પુસ્તકના જેટલુંજ એને સુશેભિત અને મ- 
નતોરંજક કરવાના હેતુથી એમાં બધાં મળી ૨૦ હાસ્યરસ ચિત્રો 
દાખલ કરવામાં આવ્યાં છે તથા એનાં પૂટાં ખાસ ઈગ્લંડથી મ- 
ગાવ્યાં છે, માટે આશા છે કે આ લધુ પુસ્તક બધાને મન ગમતું 
થઈ પડશે. એ પુસ્તકમાં ધણીક ખામી રહી ગઈ હશે એમ 
મારે કબૂલ કરવું જોઈએ કારણુ કે એ તરજીમો કરતી વખતે 
હૈં એતે પુસ્તકના આકારમાં બહાર પાડીશ એવે કંઈ મારે વિ- 
ચાર નહોતો. માટે મારા સુસ્ત વાંચનતારાઓને તેમજ ટીકાકારેને 
અરજ ડરવાની કે, એમાં જે જે ખામીઓ ર૨૭ ગઈ હોય તે તે 
તેઓ દરગુજર કરરો, ી 

છેવટે મારે આ તકતો લાભ લધ્ને દરીવવું ન્નેધએ કે 
મેસર્સ મનસુખલાલ હીરાલાલ નાજર, સુંદરનાથ દીનાનાથ ખોટે, 
અને નગીનદાસ પ્રાણુજીવનદાસ મેહેતા વિગેરે મારા મિત્રોએ 
આ કામમાં મને જે મદદ આપી છે, તેમતો હું ધણો 
આભાર માનુંછું. 


ન૦ ૭ નવીવાડી--સુંખઈ, 
તા૦ ૩૨ મી માર્ચ સને ૬૮૯૨, 


મૂળ મથકઃ-- 
ન૦ ૨૭૩. સેતાનક્‌ળીયા, રે? બ્ર, મ, 


ગાપીપુરા--સુરત. 
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સસ્થયેવ ઝમતે. 


ય વાંચનારાએ, આજે ખપેહેલીન વાર મારા સાંભળ- 

વામાં આવ્યું છે કે મારાં ખપ્રાં પરાક્રમો વિષે તમને 
શાંકા પેટા થઇ છે અને તેમને એક મરકરી તરીકે ગણી કાઢ- 
વામાં આવેછે. આ ઉપરથી હું મારી કફ્રજ સમજું છું કે 
મારે ઉધાડે છેગે બહાર આવી સાચા બોલા તરીકેની મારી 
આખર્ને બટ્ઠો લાગતાં અય્કાવવો નજેઇએ. એટલામાટે આ 
સોટા નગરના સેન્શનહાઉસમાં ત્રણુ શિલૈગ ડી ભરીને 
મેં જે એફ્‌ીડેવિટ નોૉંધાવી છે તેની નકલ અને ખીન 
પાનાં પર તમે। વાચશે।, તેથી તમારી ખાત્રી થશે કે તેમાં 
સત્ય કેટલું સમાયું છે. નને કે હું ધણા! વવૈથી નહેર અને 
ખાનગી ખત્તે પ્રકારના કમી છેક વિરક્ત થયલે છું; 
તેોપણ્‌ મારી પ્રતિષ્ઠા નળવવામાટે મને આ પ્રમાણે કર- 
વાની ફરજ પડી છે. છેવટે હું આશા રાખું છું કે આ 
પ્રમાણે મારા વિષે જે છેલ્લી ખબર આપુંછું તેટલાથી વાં- 
ચક વર્ગ મારી બાખતને ખરોબર રીતે સમજી શકશે. 


સેવક; મંચાઝનઃ# 


જાહેર ખબર. 





ઇંગ્લંડના સો।ટા લન્ડન રોણેર્મા?# 


તેનાથી થતા લાભ ઉપર સંપૂર્ણુ શ્રદ્ધા રાખી અમે! નીચે સહી 
કરનાર પ્રતિજ્ઞા પૂર્વક મંચોઝનનાં પરાક્રમો જે જે દેશોમાં તે 
ખોઢાં મનાતાં હોય તેની અમે આથી ખાતરી ડરીએ છીએ કે 
ખરેખરાં બનેલાં છે, અને અમારાં પોતાનાંજ એથી પણુ દશ- 
ગણાં આશ્ચર્યકારક પરાક્રમોને જ્યારે લોકોએ માનન્‍્યાં છે યારે 
અમે આશા રાખીએ છીએ કે આને ખરાં માનવામાં તેઓ 
જરા પણુ આચકે ખાશે નહો. 


ગુલવિર? 
સિનખાડ# * 
અલાદિનિઃ ત 
મેન્શન ઢાઉસમાં પ્રતિત કરી. 
તા. હ મી નવેમ્બર ગુદસ્ત. 
લોડે મેયરની ગેરહાજરીમાં. 
જોન (દરવાન.) 


5 1 ઝે ક 


માંક 


રી 
ગ્રોકરણ ૨ લું. 





પણ. 
એર્‌નની પહેલી મુસાફરીનો હેવાલ --એક ભારે તોકફાન- 
તી અસર--ખબેર્‌તનું સીલેન આવી પહોંચવું ને યાં 
ખે મોઢા દુસ્મતેપર મેળવેલી જીત--હૈાલન્ડ પાછા 
જવું. *.. મા કે ક ર પશુ ક ૧ 
પ્રકરણ ૨ જીં? 
એરનની ગોળી બઢાર કરવામાં ચાલાષી--પોતાના ધે।- 
ગતે ઠેકાણે ગાડીમાં વરનું જનેડાઈ જવું. ...* **.*_ ૬5 
પ્રકરણુ 3 જીં, 
ખેર્તના નાકનું બારસાખ સાથે અથડાવું ને તેની થ- 
એલી અનન્‍્નએખ જેવી અસર--એક બહારમાં પચાસ 
નડ ખતક વિગેરેતે એકજ ગોળીથી સાફ્‌ ડરવાં... ૪ 
પ્રકરણ ૪ શું, 
ગોળીને ઠેકાણે બોરના ઠળીયા બંડુકમાં ભરીને મારવાથી 
ઉરણુના માથાપર ઉગેલી બોરડી --ધણીજ ચાલાકીથી 
એક રીંછને મારવું--એફ ગાંડા કૂતરાના હુમલાને લીધે 


અનુક્રેમણિકા. 


બેર્‌નના ઝભ્ભાનું ગાંડા થઈ જવું ને તેની સાથે તેના 
આખા ઓરડામાં ઉથલ પાથલ. 
ત્રડેરૂણ પ જું? 

સમયસૂચફતા અતે ચાલાકીનું પરિણામ--કૂતરી તથા 

સસલીનું એક ખીન્ને પાછળ દોડતાં રસ્તામાં વા- 

આવું--એક નામિચા ઘોડાની ખેર્‌નને મળેલી બટ 

જેનાથી થએલી ધણી રમુજી ગમતેો.... ... *.. 


પ્રકરણ ૨ ઠું? 
૬” 


લડાર્છના કેદી તરીકે પફડાઇતે બેરનતું ગુલામ તરીકે 
તુર્કસ્થાનનતા સુલતાનને યાં વેચાવું--તેની મધ- 
માખેોની રખેવાળી કરતાં તેમાંતી એકનું રીંછના પે- 
જમાં ક્સાવું-તેને છુટી કરવામાં રીંછ તરક્‌ કેકતાં 
ચંદ્રમાપર ચટી ગએલી ર્પાંતી કૃઢાડી--એક ઝાડ 
ઉગાડીને તેને આધારે ચંદ્રમાપર બેરનતું ચઢી જવું-- 
જમીનપર્‌ પાછા આવતાં એક મોટા ખાડામાં પડવું 
ને યાંથી ખહાર આવવું--સાંકડા રસ્તામાં સામી 
એક ગાડી મળી તેથી પોતાનાં ગાડી ધોડાને માથાં- 
પર્‌ તથા ખગલમાં લધ્તે વાડ ઓળંગીને મોટા ૨- 
સતાપર બેર્નતું જવું... ,.. **૦ ૦૦૦ 

પ્રકરણ ૭ સું, 

ખેરને ઉત્તર અસેરિકાની સપ્રમાં કીધેલાં સાહસ 
કામોનું વ્ણુન--એક કાલુ માછલીના ઢોંગ--બેરનનું 
માયું તેના પેટમાં ધ્રસી જવું. ... *** .*** 


ઢે.છેન 


૧૪ 


ર 


ન્ડ 


અનુક્રમણિકા. 


પ્રકરણ ૮ આં? 
ભૂમધ્ય સમુદ્રમાં નાહવું--યાં એક માછલીના પેટમાં 
ગળાઈ જવું--જેમાંથી વાંસળી વગાડીને તેને ખી- 
જવીને બહાર નીફળવું--પોતાના છટકારા કરનારને 
“્હીવડાવીને કિનારાપર પાછા જવું. 

પ્રકરણ ૯ સું. 
તુર્કસ્થાનમાં તથા નાઇલ નદીપર કરેલાં સાહસ ડામો-- 
કોન્સ્ટેન્ટીનોાપલપર એક બલૂન જેવું, તેને એક 
બંદુકતો બહાર કરીને નીચે લાવવું, તેમાં એક ડ્વેન્ચ 
તત્ત્વજ્ઞાનિનું માલમ પડવું--કેશે શેહેરમાં એલચી 
તરીકે બેરનનું જતું--યાંથી પાછા ફરતાં નાઇલ 
નદીમાં રેલ આવવાથી છ અડવાડીયાંસુધી એક 
ઝાડમાં પોતાની હોડીનું ભેર્વાઈ રહેવું. 

પ્રડર્ણ ૧૦ ઝં. 
જીબ્રોલ્ટરના ઘેરા વખતે પોતાના ન્નૂના મિત્ર જનરલ 
એલીઅટની મુલાકાત--સ્પેઇનના લોકોની મનવારને 
ડુખાડવું. દુશ્મનોની સધળી તોપોાનો તાશ કરી તેમને 
નસાડી મૂકવા--દુશ્મનના લશ્કરમાં મોકલેલા ખે 
અંગ્રેજ જાસુસોને મરતાં બચાવવા અને જીબ્રોલ્ટરને 
ધેર ઉઠાવીને અંગ્રેજ લોકોતી ૪ીધેલી જીત. 

પ્રકરણ ૧૧ સું. 


ખબેર્નના ધરડા વરડાનો એક રમુજી હેવાલ--એેરન 
પાસેની ગોષ્ણુ અને તેનાથી કરેલી ખહાદુરી--એક 


છછ, 


૨૪ 


ર્‌ 


૩૧ 


અનુક્રમણિકા. 


ં ૨ શ તાર ક થજ. 
નામિચા કવિનું ચોરીથી હરણુનો શિકાર ફરતાં સપડાઈ 


જવું ને તેનો ઝીધેલો છૂટકારો--એલ્િઝાખેથ રા- 
ણીતી ખેરનના ખાપપર મેહેરબાની--ખેરનના બા- 
પની દંગ્લંડથી હેલંડ સુધીની દરિયાઈ ઘેડાપર 
મુસાફરી... પ 5 3૬૬ 
પ્રકર્ણ ૧૨ સું* 

બેરને પોતાની ગોપૂણુ વતી જીધેલી ચમત્કારિક ઉથલ 


પાયલ. ૩૮ 


પ્રકરણ ૨૩ સું? 

બેરનતું કેપટન ફીપ્સ સાથે સફરપર જવું--ખે રીંછની 
સામા લીડેલી બાથ ને તેમાંથી સારે નશીખે બચી 
જવું--એ પ્રાણીઓને છેતરીને તેમાંનાં હજ્રેને 
મારી નાખવાં ને તેમનાં ચામડાં વિગેરેને ઇંગ્લંડ 
લધ જવાં. બેર૨નની કીર્તિ સાંભળીને રૂશિયાની 
રાણીનું તેનાપર મોહી પડવું. .... **._ -.. *-. ૪૦ 

પ્રડર્ણ ૧૪ સું? 

ખએેરન ટોટ કરતાં ખેરન મંચોઝનતું ખહાદુરીમાં 
ચઢીઆતાપણું, ખારસો! રતલી તોપને ખાંધે લઈને 
દરિયો તરી જવું--સામે કિનારેથી પાછી ફેંકતાં 
હોથ અચકાવાથી તોપનું દરિયામાં દટાઈ જવું ને 
તેથી સુલતાનની બેરનપર થયલી ઇઈતરાજ-- 
એને લીધે ખેર્‌નનું માથું કપાવી તાખવાતો થયલે 
હુંકમ--યાંથી બેરનનું તાહશીને વેનીસ જતાં રહેવું-- 

 ખેરન કટોઢનાં કલીન ફૂળની ઉત્પત્તિ, ... '... ૪૩ 


અનુક્માણુકા. 


પ્રકરણ શપમું. 

ઇંગ્લિશ ચેનલથી તે હોલન્ડ સુધી બેરનના બાપે 
એક આંધળા ધોડાપર પાણીની અંદર કીધેલી મુસા- 
ફૂરી--રસ્તામાં આલ્પ્સ પવેતના જેવી મોરી આવેલી 
ખડકે, એક બિચારી સ્ત્રીના જીવનું બચાવવું. 

પ્રકરણ ૧૬ સું. 

આ પ્રકરણુ જે કે ધણું નાનું છે છતાં તેમાં જે ખરે- 
ખરી હકીકત લખી છે ને જેમાં બેર્ને લડાઈમાં 
પકડાઇ ગયલા અંગ્રેજ કેદીઓના કેવી રીતે છૂટકારો 
કર્યો છે તેપર દરેક માણુસે ધ્યાન આપવું જેધ્એ. 

પ્રકરણ ૬૭ સું? 

પૂર્વ તરફની સકૂર--પોતાના કૂતરાની ખૂખીથી ખેરને 
મેળવેલી ૧૦૫ પાઉન્ડની જત. 

પ્રકરણ ૧૮ જું. 

એફ ભારે વંટોળીયાને લીધે બેરનનાં વહાણુનું ઉંચે ઉડી 
જવું અને ચંદ્રમાની ધરતીપર આવીને યાંના એક 
બારાંમાં થોભવું--યાંના રહેવાશીઓની રહેવા કરવાની 
રીતભાત, યાંનાં વિચિત્ર નનનવરે।, લડાધ્નાં હથિયારો, 
વનસ્પતિ વિગેરેનો હેવાલ. 

પ્રકરણ ૧૯ ઝં. 

પૂલ, વહાાણુ, હોડી કે બલૂન એ કોઈની પણુ મદદ શિ- 
વાય અને તેપણુ વળી પોતાની મર્‌જી ઉપરાંત ઝે- 
૪સ્સ નદીને પેલે પાર જવું--કુભકરણુની ઉંધમાંથી 
ઉઠેવું તે એક દુણ લોભિયાને ફચડી નાખવો ... 


પૃષે 


૪૯ 


પૂડ 


પ૭ 


અનુક્રમણિકા. 


પ્રકરણ ૨૦ સું? 
બેરૃતનું ધનમાં તે ધુતમાં એટનાના જ્વાળા મુખી પ- 
વૂતપર ચઢીને તેની છેક અંદર જવું--યાં અસિદેવ 
તથા તેના એક આંખવાળા રાક્ષસતે જેેવું--ધરતી 
કંપ થવાનું તથા જ્વાળા સુખી પવત ફ્રાટવાનું કારણુ 
અસિદેવ તરફ્થી ખેરનતું વાકેક્‌ થવું--યાંથી દક્ષિણ 
સસ્ુ્રમાં જઈ પડવું--ડચ લેકનાં વદાણુપર જવું-- 
એક દુધના દરિયાથી વીંટળાઈ ગયલા મલાઈના ટા- 
પષુપર આવી ચઢવું--યાંથી આગળ ચાલતાં એક 
મોટી માછલીના પેટમા પોતાનાં વહાણુનું વૃસી જવું- 
ખાસ તદખીરથી બહાર નીકળી આવવું-- અનાયાસે 
કાસ્પિયન સમુદ્રમાં આવી પહોંચવું--બેરનના 
ડગલાનાં ખોરીયાંતી ચમત્કારિક બહાદુરી. ... 

પ્રકરણ ૨૧૬ ઝં? 
ઇંગ્લંડથી ફ્રાન્સ થપ્તે જીબ્રોલ્ટરને રસ્તે દક્ષિણુ તથા 
ઉત્તર અમેરિકા અને ઉત્તર દક્ષિણુ પ્રવ સુધી એક 
ગરૂડ પક્ષીની પીઠ પર છત્રીશ કલાકમાં બેરને »ી- 
ધેલી હવાઇ! મુસાફરી ... 

પ્રકરણ ૨૨ શું, 
ખેરને પોતાનાં આગલાં જૃત્તાંતતી સાચવટ વિષે કીધેલી 
ખાતરી--આડ્િકાના મધ્યભાગમાં કરવા ધારેલી 
શેધેો--પેોતાના મિત્રો સાથે તે વિષે મસલત--તેને 
રાજ પાસે લઈ જવે.--યાં આગળ બધી હકીકત 
કહેવાથી તેને મદદ આપવાનો રાજાએ કરેલો દ્કમ. 


પછ: 


પૃ૮ 


19: 


૫૪૮ 


અનુક્રમણિકા. ૭ 


પ્રકરણ ૨૩ સું? 
આફ્કાની સફરતે માટે થતી તૈયારી--બેરનના રથનું 
ખ્યાન--તેની અંદરની રચનાની ખૃખી--તેને ન્નેડેલાં 
વિચિત્ર પ્રાણીઓ --તથા તેનાં પૈડાંની તાસીર. ... ૮૨ 
મકરેણ રેક સુક 
બએેરનતું પોતાની સફરપર ઉપડવું--જીબ્રોલ્ટર સુધી એક 
મનવારના કાફલાને સાથે લઈ યા આવતાં 
ચોરરૂપીના સ્તભમાં રથનાં પૈડાં ભરેવાઈને તેનાં સાંચા 
કામમાં નુકસાન થવું-ખેરનનું મહાન સિકંદર કરતાં 
પણુ વધારે આગળ જવું--પોતાના રથના ઉડેલા કકડા. ૮% 
પ્રડ્રણ ૨૫ ઝું, 
બેર્‌નનું પોતાના ભાંગેલા રથને કેઈપ આગળ મૃછીને 
પાછા ઇંગ્લંડ જવું--ગીનીના કિનારા આગળ પોતાનાં 
વણાણુનું એક બરફના ઢગલાનીસામાં અથડાઈને તેમાં 
ગાખડું પડવું--તે આપ્તમાંથી બચીને તેજ ટાષરુપર 
નતતન્નતનાં શાકભાજીને ઉગાડવું-યૂરોષથી લાવેલા 
ગારા ગુલામોથી ભરેલાં કેટલાંક હુખસી લેકેનાં 
વહાણોને રસ્તામાં મળવું--ઇંગ્લંડ જઈને પોતાની 
સફરના બધા હેવાલનું યાંતી ખાસ સભા આગળ 
વ્ણુન કરવું--નવી સફ્રનેમાટે ભારે ધામધૂમ -- સ્ડ્િકિસ, 
ગોગ, સેગોગ, વિગેરેનું તેતી સાથે જવું. ... ૮૭ 


બૅડર્‌ણુ ૨૬ સુર 
ઉપર્‌ જણાવેલા રથના હાંકનાર કાઉન્ટ ગાસેમરને હેને- 


અનુક્રમણિકા. 


રીફૂની ખરક વાળી રેકરીપર સ્કિકસ જાનવરે દ્રેજી 
દેવું-ગગોગ તથા સેગોાગનું તરતાં તરતાં સ્ટ્રિકસને 
અંકોસમાં રાખવું--કેછઇષ આગળ બેરનતું આવીને 


પોતાના જૂતા રથને નવા રસાલા સાથે ન્નેડી દેવું-- 


આફ્રિકાની અંદરના ભાગ તરક જવું--એક ખાસ 
તદખીરથી [શૈંહઢનાં મોટાં ટોળાંતું કાસળ કાઢવું--એક 
મોટાં અટળ રણુમાંથી પસાર થવું--પોતાના આખા 
રસાલાનું એક ભારે વંટોળીયાનાં તોફાનમાં સપડાઈ 
જવું--યાંથી તદખીરે નીકળીને એક પ્ળટ્ડુપ જમી- 
નમાં જવું... ... *** ઝા પ 


મ્રકરણ ૨૭ મુર 


જવતા ગોધા અને લોહીના દારૂપર ઉન્નણી--ગે।ર્‌ા સા- 
હસ કામ કરનારની યાંના દેશીઓએ કરેલી તારીફ-- 
યાંના બાદશાહનું માન અકરામ સાથે સામા લેવા 
આવવું -આડફ્િકાના લોકોનું ચંદ્રમાની ધરતીના 
લેકે।ાપર્થી ઉતરી આવવું--બંને જગાની ખોલાતી 
ભાષાનું તથા લખવાની ઢબનું મળતાપણું--આડઝિ- 
કાના શેહેનશાહુનાં મરણુ પછી ખેરનનું તેની ગા- 
દીએ ખેસવું--યાંતા દુછ રિવાજો કાઢી નાખવાનાં 
ખેરનનાં પ્રયતનો--એ વખતે હિલેરે।ની સુના મે।- 
હોર્‌ જેવી શિખામણુ--યાંની સભા આગળ ખેરતનનું 
ભાષણુ ને તેમાં પસરેલી ખેદીલી. ... ... ... 


પ્રકરણ ૨૮ સું, 


હ્૪ 


૧૦૧ 


બેરનને ટૅઢેરે--ફેજ નામની ચીજ નણુવાની લોકોની _ 


અનુક્રમણિકા. હ 


ભારે જત્તાશા--લેોકેતું તેને માટે ગાંડા થઈ જઈને 
સધળી કોહારે ફ્રેોડીને તે ફેજને લૂટી જવું--લેોકોના 
જીસ્સાનું સમાવું..... ... ... ..# ... ... ૧૦૮ 
પ્રકરણ ર૯ ઝું. 
સઘળા હુબસીએને આતહ્રિકાથી તે ગેટબ્રિટન સુધા 
એક જંગી ઝૂલતો પૂલ ખાંધવા પાછળ કામે લગાડવું--- 
ખુઠ્ઠાઓનાં માથાં પૂલની કમાનનીચે જડીને તેનું ચં- 
ત્ર્સા તરફનું આડકર્ષણુ ઓછું ડરવાની ખેરને »૪ીધેલી 
તદખીર્‌-પૂલપર મેટા લેખનું કોતરાવવું-પોતાના 
મોઢા રસાલા સાથે તેજ નવે રસ્તે પાછા જવું--તે 
પૂલની વચમાં જધ્તે સધળાં રાજ્યો તથા પ્રન્નનું ખે- 
૨ને કીધેલું અવલોકન... ... *... ..* ... ૧૧૧ 
પ્રકરણ ૩૦ સું. 
બેરનતના રસાલાપર ડોન કિવક્ઝોટનો દૂમલે--ગાોગ 
મેગાગનું તેનાપર તૂટી પડવું--લેોર્ડ વ્હિર્ટિંગટનતું 
ડોન ક્િવકેઝોટની મદદે આવવું--ગોાગ અને સેગે।ગે 
તે નામદારપર કીધેલે ઠ્મલે--એ નામદારે ફીધેલું 
અસર કારક ભાષણુ, જેને લીધે ગોગ તથા સૈગાગને 
પોતાની બાજીએ લઈ લેવા--યાં મચી રહેલું લડાઈનું 
રમખાણુ--તેવામાં એક ખાસ તદખીરથી ખેરને 
ખધાનું સમાધાન ડરવું..... ... .#..* ..*. *** ૧૧૫ 
પ્રકરણુ 3૨ સું. 
બેરનનું ઇંગ્લંડ પાછા જવું--તેનાં માન ખાતર લાં 
થઈ રહેલી ધામધુમ. ... ..? .*** ** ૦૦૨ ૧૧૪ 


અનુક્રમણિકા. 
પછ. 
પ્રકરણ ૩૨ સું, 
ગાગ, મેગાગ; ડોન ડ્િવિકઝેોટ વિગેરે વચ્ચે માંહે- 
માંહે ઉકેલો એક મોટો ઝગડાો-એક મોટી ન્યાય ક- 
ચેરીનું મળવું -તેમાં આંધળા જડજ અને મૂગા જ્ય- 
રરે--તેમતી લખવા કરવાતી ટબ છખ--વાઉ વાઉ 
તનાં પદ્ષિનતે ધણે દૂર્થી લઈ આવવું--તેનીપા 
છળ ખધાંનું પ્લિતલિમન થપ્તે વરજીનીયા સુધી 
અમેરિકામાં પાછળ જવું--એ દરમ્યાન રસ્તામાં 
મળેલો એક તરતો! ટાપુ--વાઉ વાઉતી પાછળ ઉત્તર 
અમેરિકાનાં રણાોમાં આખી મંડળીનું ધસગવું--એક 
લીલ વાળી જગામાંથી આખરે તે પક્ષિનું પકડાવું... ૧૨૧ 
પ્રકરણ 33 સું, 
બેરને પોતાની મંડળીને આપેલી હિમ્મત --બેરનનું છૂટા 
પડીજવું ને જંગલી લોકોને હાથે ભુંજ્નઈ જવાને આ- 
વેશે વખત--તેમનતો આખરે જીધેલે નાશ--ઉત્તર 
અસેરિકામાં થઈને રૂશિયાની હદમાં બેરનતું જવું- 
તાર્‌સ્કિનના કિલ્લા આગળ આવવું -તેની સાથે થ- 
યલી લડાઇ ને તેમાં તેનાપર ફરેલી મહેરબાની -એ।- 
જહીટના ટાપુ આગળ થઈતે ડેરીઅનની સંયેગી 
ભૂમી આગળ જવું--યાં એક નેહેર ખોદીને ખબેરનનું 
પાછા દંગ્લંડ જવું. *.. *** ૦. -« ૦૦૦ વર૮ 
પ્રકરણ ૩૪ જું? 
બેરને રશિયામાં આવેલાં પીટર્સબર્ગમાં જઈને 
યાંની મહારાણી સાથે કીધેલી વાતચીત--રૂશિયન 


અતુક્રેમણિકા. 


તથા તૂર્કી લોકોને માંહા માંહેની લચઈ છોડી દર્ષને 
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ડું બાળપણુ છોડી તર્ણાવસ્થામાં આવવા માંડયો લારથીજ આ" 
ખી ૬નિયા જેવાની મને ધણી 'ખાયશ છે એમ મારાં માબાપને 
વારંવાર વાતમાં કહ્યા ફરતો, પણુ તેઓ મારા ખોલવાપર કંઈ લક્ષ 
આપતાં નહીં. મારા બાપે કંઈ ઓછી મુસાફરી ઝીધી નહોતી, 
તેની ખાતરી તે! મારાં રમુજી સાહસ કામનું વણેન ડરી રહ્યા 
પહેલાંજ થશે. મારી માના સગામાંતો એક પિત્રાઈ મને ધણેા 
ચહાતો હતો, હું ધણા સારો હોંસીલો છોકરો છું એમ કહી તે 
મારાં વખાણુ કરતો હેતો અને મારી જીજ્ઞાસા પૂરી પાડવાને કદી 
પાછે હઠેતો નહીં. તે ખોલવામાં ધણો બાહોશ હતે તેથી મારા 
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આપને તેણે સમન્નવ્યો, એટલે સિલેનમાં પોતાનો કાકો હાકેમ 
હતો તેની પાસે તે જવા નીકળ્યો યારે તેતી સાથે મને પણુ યાં 
જવા દીધે. 

એ વખતે હૈલંડ દેશના રા'ની ટપાલ લઈને હમે આ- 
સસ્ટરડામથી ઉપડયા. આ હમારી દરિયાઈ મુસાપૂરીમાં કઝ 
નાણુવા જ્ેવેગ બિના બની હોય, તો તે એ છતી કે જે ટાપુ 
ગળ લાકડાં અને પાણી લેવાને હમે થોભ્યા, લાં એક એવું તો 
મોડું વાવાઝોડું થયું, કે યાં આગળનાં ધણાંક મોટાં ઉચાં ઝાડો -૮૩ 
મૂળથી ઉખડી ગયાં. આમાંનાં કેટલાંક ઝાઠા ધણા ટન ભારે હતાં, 
તોપણુ પવનના જેેરથી એટલાં ખધાં ઉચાં ચઢી ગયાં કે હવામાં 
ઉડતાં નાનાં પક્ષીની પાંખ જેવડાં તેએ દેખાયાં, કારણુ કે એઓ- 
કાંમાં ઓછાં જમીનથી પાંચ માઇલ ઉંચે ચઢ્યાં હતાં; પણુ ભારે 
પવન વાતે! બંધ થયો કે તરત તે બધાં ઝાડો પાધરાં પોતપોતાની 
જગ્યાએ આવી પડ્યાં અને તેઓનાં મૃળ પાછાં ખાઝી ગયાં. 
આમાંનું સૌથી મોડું ઝાડ જ્યારે તોફાનમાં ઉંચે ચઢી ગયું હું, 
યારે તેની ડાળી પર્‌ વીંટળાઈ ગયલા વેલાપરથી સ્ત્રી પુર્પનું એક 
પ્રમાણીક જેું દધી તોડતું ખેડું હતું, તેના ભારથી તે પાછું નીચે 
આવતું હતું, યારે થડ કરતાં ડાળીઓ તરક ખોજે વધી જવાથી 
તે ઝાડ આડું થઈ જઈને તે ટાપુના મૃખીઉપર્‌ પડયું અને યાંજ 
તેનો કચડ ધાણુ નીફળી ગયો. ભારે વાવાઝોડાં વખતે રખેને 
તે ઝાડ પોતાના ઉપર પડશે એવી ધાસ્તીથી તે ધર છોડી બહાર 
નીકળી આવ્યા હતો, પણુ તે નરમ પડથાથી, પોતાની વાડીમાં 
થઈને જતો હતો તેજ વખતે આ સારે અકસ્માત બન્યો... સારે 
કહેવાની મતલબ એટલીજ કે મૂખી ધણો લોભી અને જુલમી 
હતે, અને ન્નેકે તેને છોકરાં તો બીલકુલ નહેતાં, છતાં તે ટા- 
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પુન્દુ રૈયત તેના ન્તલમ અને લુચ્ચાદને લીધે અડધી ભૂખ મરી 
જતી ઢતી તેથરી આ શિક્ષા તેને વાજબીજ થઈ. તેઓની પાસેથી 
લઈ લીધેલો! માલ બધે વખ્)ારમાં બગડી જતો હતો અને બિચારી 
રાંકડી રૈયત કે જેને લૂડી-લેવામાં આવી હતી તે દિનપરદિન કંગાળ 
થતી જતી હતી. ન્નેકે આ ન્નતલમગારનું મોત અચાનક થયું 
તોપણુ લોકોએ પોતાના જ્લમી મૂપ્ખીનો પેલાં ઝાડને લીધે એ. 
ચિતેો! નાશ થયે! તેના ઉપકારના બદલામાં તે કાકડી વણનારાંનેજ 
પોતાનાં હાકેમ બનાવાં. 

આ નણીતાં તે'ફ્‌ાનથી થયેલાં નુકશાનને હમે બરોબર કરીને 
તે નવા હાકેમ અને તેની સ્ત્રીની રનત લઇને સારે પવન જ્ેઇને 
દેમારી ધારેલી મુસાફરી પર ઉપડી ગયા. 

લગમભગ છ અદ્વાડીઆંમાં હમે સિકલ્લોનમાં આવી પહોંચ્યા, 
જ્યાં ધણી મિલનસારી અને સભ્યતાથી હમારો આવકાર થયે. 
અઠીંઆ ને તીચે લખેલો રમુજી બનાવ ખન્યો તે, પ્રિય વાંચનારો, 
તમને ખૃશી ડગ્યા વગર્‌ ભાગ્યેજ રહેશે. 

સિલે।નમાં લગભગ એક પખવાઠીયું રહયા પછી એક દિવસ 
યાંના હાકેમના ભાઈ સાથે શિકાર કરવા હું ગયો. તે મજબૂત, 
બાંધી દડીનો જુવાન હતો, અને તે દેશની હવા તેને માકક આવી 
ગઈ ઢતી તેથી કરીને મારા ફરતાં વધારે સારી રીતે યાંનો સ- 
ખત તાપ તે ખમી શકતે હતે. શિકારતી શોધમાં હમે ફરતા 
હેતા તે વખતે જંગલ ધણું ધાડું હતું, તેમાં મારા કરતાં તે ધણે 
આગળ નીકળી ગયો ને દે તો છેક પાછળ પડી ગને. 

એક મોટાં તળાવ આગળ ઉભો રહીને હું તેની ખુખી નનેયા 
કરતો હતો, એવામાં મારી પાછળ કાંઈ ખડખડાટ થતો હોય એમે 
મતે લાગ્યું. પાછળ પૂરીને જેઉંછું તો એક સિંહ, મને ખાઈ જ- 
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વાના ઇરાદાથી મારી તરફ ધસી આવતે! માલમ પડયો, અને તેપણુ 
વળી મને પૂછયા વગર !-તે જેઇને મારાં તે! હાંક્નંજ ગગડી ગયાં, 
ખાવા ભયની વખતે મારે શું ડરવું? હવે વિચાર કરવાને એક 
પળ પણુ રહી નહોતી. મારી પાસે ને બંદુક હતી તેમાં ફક્ત 
દારૂ ગડખબેલે હતો, ગોળી કેઈ પાસે હતી નહીં, તે છતાં પણુ 
મારી એટલીતેો ખાતરી હતી કે મારાથી આવાં મોટાં ન્નનવરતને 
આવાં નખળાં એન્નરથી મારી નખાશે નહીં, તોપણ તેના બહા- 
રથી તેને ત્રાસ તો પમાડીશ, અને કદાય તેનૅ જખમી પણુ કરી 
શષ%ીશ. તે મારી પાસે આવેછે યાર પહેલાં તો મેં મારી બંદ્‌ક 
રાઠી, જેથી તે વધારે ગુસ્સામાં આવીને મારી તરક ન્ેસ્સા ભેર 
ધસી આવતે! જણાયો. આ વખતે મેં નાશી જવાનો વિચાર »ધો, 
પણુ તેથીતો ઉલટો મારી આક્તમાં ઉમેરે થયે, કારણ કે પાછાં 
પૂર્તાંજ એક મોટી મગરી મ્હોં પહોળું કરીને મને ગળી જવાને તૈયાર 
થઈનેજ બેડી હોય એમ જણાયું. મારી જમણી બાજીએ ઉપર 
કલ્યા પ્રમાણે પેલું તળાવ હતું, અને ડાબી ખાજાએ એક ઉંઠી ખાઈ 
હતી, કે જેમાં પાછળથી મને માલમ પડયું કે ડરેડો ઝેરી જતા- 
વરોનું રહેઠાણુ હતું. ડુંકામાં કહેવાનું કે મેં તો હવે જવવાતી આ- 
સાજ છોડી, કારેણુ કે સિંહ હવે મતે પકડી પાડવાની તૈયારીમાંજ 
હતો, એવામાં બ્હીકથી એકદમ જમીનપર હું પડી ગયે, તેટ- 
લામાં તે સિંહ મારા ઉપરથી કૂદીને આગળ ચાલી ગયો. હું આ 
વખતે કેવી હાલતમાં હોઈશ તે જણાવવાને કોઈ પણુ શબદ મને 
જર્ડી આવતા નથી. પણુ મારે એટલું તો કહેવું જોઈએ કે 
મારા શરીરના કોઈ ભાગપર તેના દાંત અથવા પંન્ન તે મારશે 
તેની દરેક ક્ષણે મને ધાસ્તી રહેતી હતી. આ ઢાલતમાં હું 
પાંચ સેકન્ડ પડી રો નહીં એટલામાં તો મૈ કોઈ દિવસે નહીં 
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સાંભ્રળેલો એવે મોટરો શ”દ સાંભળ્યો, અને એ સાદ ડયાંથી 
આવ્યો તે તમને કહીશ લારે તમે અજયખ પામ્યા વગર 
રહેશે નહીં. થોડીવાર કાન દપતે સાંભળ્યા પછી બે મારૂં માથું 
ઉંચું કરીને આસપાસ ન્નેવાની હિમ્મત ધરી, તો તે વખતે 
મારી અત્યંત ખુશી સાથે મને માલમ પડયું કે જેવો તે આતુ- 
રતાથી મારાપર તલપ મારીને આવતે હતે, તેવોજ છું ચત્તો 
ચપાટ સૃઈ જવાથી મને ઓળંગીને તે આગળ વધી ગયે, અને 
તેવીજ એક મગરી જે પોતાનું મોંહોડું પહોળું કરીને બેસી રહી 
હતી, તેનાં ગળાંમાં પેલા સિંહનું માથું ઘુસી ગયું. તેએએ એક 
ખીન્નથી છૂટા થવાને ધણાંએ ફાંકાં માર્યો, પખુ કાંઈ વળ્યું 
નહીં; એટલામાં મારી પાસે જે તરવાર છતી તેણે વતી એકજ 
ધામાં સિંહનું માથું કાપી નાંખ્યું, એટલે તેનું ધડ મારા પગ આગળ 
પડયું. મેં પછી મારી ખંદુકના કુદાથી તેનું માથું તે મગરીનાં 
ગળાંમાં છેક ઠોકી દીધું જેથી તેપણુ ગુગળાઇઇને મરી ગઈ. 

આ પ્રમાણે મારા ખે જખરા દુશ્મનોની સામે હિમ્મત ભીડીને 
દે ક્તેહમંદ નિવડગ્યો, તેજ વખતે મારો સોખબતી મને શોધતો 
શોધતો યાં આવી પહોંચ્યો; કારણુ કે હું જંગલમાં તેની પાછળ 
પાછળ ગયે નણીં તેથી તે પાછો ફગ્યો, એવી 'ીકરમાં કે કદાચ 
હું ભૂલો પડયો હોઇશ, અથવા તો મને કાંઈ હરકત થઈ ઢશે. 

એક ખીન્નની ખુશ ખખર પૂછયા પછી હમે તે મગરીને માપી 
જેઈ તો તે બરાબર ચાળીશ પીટ લાંખી હતી. 

આ બિના યાંના હાકેમને હમે કહી કે તરતજ તેણે પોતાનાં 
માણુસ પાસે બંને લાસ ગાડાંમાં ધાલી હમને મંગાવી આપી. 
સિંહનું ચામડું વાળ સહિત ઉતારી લઇ્તે મે સાચવી રાખીને 
તેની તંબાકુ રાખવાની કોથળીઓ બનાવી, અને હૈ હુાલાન્ડમાં 
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પાછો ગયો યારે યાંના બરગેો માસ્તરને ભેટમાં અકેકી અપી, 
તેના બદલામાં તેએએ મને એક હનર રૂપીઆ લેવાની અરજ 
કરી પણુ તેની મૅ ચોખી ના પાડી. 

મગરતનાં ચામડાંમાં તો અંદર ધાસ ભરીને આસસ્ટરડામના 
અત્નતએબખાનામાં તેને રાખવામાં આવ્યું છે, જ્યાં આગળ બતા- 
વનાર એ મગર સંબંધી સઘળી વાત ન્તેનારને જરૂર જેટલે 
મરી મસાલો ભભરાવીને કહેછે. કેટલીક વખત તે તે ભાઈ 
એટલી છાંટ મારીને ડહેછે કે તે [સિહ મગરીનાં પેટમાં થપ્ને 
પાછલા ભાગમાંથી નીફળીને નાહશી જતે હતો, એવામાં તેનું 
માથું જણાયું કે તરતજ મહાન બેરન સાહેખે તે તથા મગરીની 
પૂછડી ને પાછલા ત્રણુ પગ કાપી નાંખ્યા; એ ઉપરાંત તે એટલે 
સુધી કેપ/વાર તોપ મારેછે, કે જેવી મગરીની પૃછડી કપાઈ ગઈ 
કે તરતજ તેણે પાછળ ફરીને બેર્ન સાહે'ના હાથમાંથી તરવાર 
છીનવી લીધી, અને એટલી તો આતુરતાથી તે ગળી ગપ કે 
તેથી તેનું કાળજું ભોકાઈ જવાથી તરતજ લાં મરી ગર્ઈ. 

આ લુચ્ચા નૂદાએ સાચવટપર ખબીલકુલ ધ્યાન ન આપતાં 
જે આવી ખોટી તોપો મારી છે, તેથી મને રીકર થાયછે કે 
મારી ખરી વાતપર પણુ લેકે વહેમ લાવશે, ને કહેશે કે એ 
ખધી પણુ થંડા પહોરની તેોપોજ હશે. 


પ્રકરણ ૨ જું. 


ઝાકળ અને ખબરપૂથી રસ્તા સાફ હરશે એમ ધારીને ભર શિ- 
યાળામાં રૂશિયાની મુસાફરી કરવાને હું નીકળ્યો. ધેોડાપર ખે- 
સીને મૂર્વાનો મને ધણો શેખ હતે તેથી મેં તેન વાહન પસંદ 
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ક્યું મેં કપડાં ધણાં થોડાં પેહર્યાં હતાં પણુ તેની જરૂર જેમ 
નેમ હું ઇશાન તરક જતો ગયો તેમ તેમ મને વધારે લાગવા 
માડી. એક બિચારા ધરડા માણસને ધષોલાડમાં એક બરફથી 
દંકાઈ ગયેલા રસ્તાપર્‌ નિરાધાર, ટાઢે ડુંઠવાતો અને શરીર્‌ ઢાંક- 
વાતે એક કપડું સરખું પણુ નહિ એવી ઢાલતમાં મે ન્નેચો, તે 
પરથી જેકે મને પણુ ટાઢ સખત લાગતી હતી છતાં તે બિ- 
ચારાપર મને દયા આવવાથી મેં મારે ઝભ્ભો કાઢી તેનાપર 
ફૂડમો. એ વખતે આ ઉદારતાનાં કામ માટે આકાશવાણી થઇ કે 
“ફશાબાશ ખેટા, આનો તને વખતસર બદલે મળશે.” 
નેંતા આગળ ચાલ્યાજ કર્યું. રાત ધણી અંધારી થઇ હતી, કંઈ 
પણુ ગામડું જણાતું નહોતું, આખા દેશપર ખરક પથરાઈ ગયું 
છતું, અને રસ્તો કંઇ મને સૃઝતો નહોતો. 

છેક થાકી જવાથી હું ધોડાપર્થી નીચે ઉતરીને બરપૂના ઢગ- 
લાની ઉપર ઝાડનાં ડુંઠાં જેવું કેધ# દેખાતું હતું તેની સાથે મૈ તેને 
બાંધ્યો. મારી પિસ્તોલ મારા હાથ નીચે દાખીને ખરક ઉપરજ 
હું પડયો, ને થાં એવી તો ભર ઉંધમાં પડયો કે અજવાળું 
થયું યાં સુધી મારી આંખ ઉધડીજ નહીં. સઢવારે હું જગ્યા 
યારે મને માલમ પડયું કે એક ગામના મધ્ય ભાગમાં આવેલાં 
દેવલ આગળ હું હતો, એ વખતે મને કેટલો અચંખે! લાગ્યો 
હશે તેનો તમેજ ખ્યાલ કરી લો. મારા ઘોડાને માટે આસપાસ 
નેઉંછું, તો તે યાં કંધ જણાયે નહીં, પણુ પછી થોડીવારે મારી 
ઉપર ખોંખારતેો મેં તેને સાંભળ્યો. ઉંચે જ્નેયું તો માલમ પડયું 
કે દૈવલની શિખરની રોાયમાં તેની લગામ ભેરવાઈ રહેવાથી તે 
લટડયા ફરતે! હતો. હવે મને સમજણુ પડી કે રાતે આખાં 
ગામપર્‌ ખરક પથરાપ/ ગયું હતું, યાર ખાદ હવામાં એકદમ ફ્રે 
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રપ્રાર્‌ થઇ જવાથી જેમ જેમ બરદ%ૂ પિગળતું ગયું, તેમ નેમ 
ઉંઘમાં ધીમે ધીમે હું પણુ નીચે દેવલ આગળ આવી પડયો; 
અતે અંધારાંમાં બરકૂતી બહાર ઝાડનું ઠંડું જેવું દેખાતું હતું ને 
નેને મેં મારો ધેડો બાંધ્યો હતો, તે તો હવે દેવલના મિના- 
રાની શિખર માલમ પડી. 

આ વખતે લાંખે વિચાર કયા વિના મેં મારી પિસ્તોલ ફ્ેાડી 
એટલે લગામના ખે કટકા થયા કે જેથી મારે ધોડા નીચે પડ્યો, 
ને મેં મારી મુસાફરી પાછી શરૂ »ીધી. (આ વખતે બેરત 
સાહેબની દયા કેણુ જાણે ડયાં ધુસી ગઈ હતી; કારણુ કે પોતા- 
ના ધોડાને આટલે બધો. વખત ભૂખે માયો પછી કંઇ પણુ ઘાસ 
ચારો આપ્યો નહેતે. ) 

હું રૂશિયાના મધ્યભાગમાં નેસ્સા બેધ વધ્યો જતો હતે. 
શિયાળામાં ધોડાપર્‌ મુસાફરી ફરવી મને ઠીક લાગી, તેથી તે દે- 
શના રિવાજ પ્રમાણે બરકૂપર ચાલવાની એક ધોડા ગાડી મે 
લીધી, ને પાછો ઝપાટા બંધ સેન્ટ પીટર્સબગ તરક્‌ ચાલ્યો. મને 
ખરેોખર્‌ યાદ નથી કે ઇસ્ટ લેન્ડમાં કે ડયાં, પણુ એટલું તો 
ખરૂં કે એક બિહામણાં જંગલની વચોવચથી મે એક વિકરાળ વરને 
મારી પાછળ પડેલે જેયો. તેણે મને તરતજ પકડી પાડ્યો. 
આ વખતે નાશી જવાનો કંઇ પણુ સંભવ નહેોતે,, તેથી ડરીને 
મારી (સ્લેજ) ખબરક્નીગાર્ડીમાં હું ચત્તો ચપાટ સૂઇ ગયે, તે 
ઘોડાને તેની મરજી પ્રમાણે હમારી સહી સલામતી માટે જેસબંધ 
દોડવા દીધો. એ વખતે જેમ હું ધારતો હતો તેમ તરતજ 
બન્યું. તે વરેએ મારેમાટે તો કંધ દરકાર કરીજ નહીં, પણુ 
મારી ઉપરથી ફૂદી જધ્ને ધોડાનાપર તલપ મારીને તે બિચારાં 
જાનવરના પાછલે ભાગ પાડીને ખાઈ જવા માંડયો, તેથી કરીને 
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તેણે# જીવ લધતે નાસવા માંડયું. આ પ્રમાણે તેણે મને નેચે।જ 
નહીં, એટલે હું સડી સલામત રહ્યો, તેથી ધીમે રહીને મારં 
માથું મે ડરતાં ડરતાં ઉચુ કરીને જ્યું તો માલમ પડયું કે વર 
ખાતું ખાવું તે બિચારા ધોડાનાં છેક પેટમાં પહોંચી ગયું ઢતું. 
તે અંદર બરેબર ગયું છે એમ મેં જેયું કે તરતજ તેતો લાભ 
લધ્ને મારી ચાબકના દાંડાએ વતી હું તેના ઉપર તૂટી પચ્યે!. 
તેની પાછળથી આ અણુધ્રાગ્યો હલ્લો મેં તેના. ઉપર કમ્યો, તેથી 
તે તો એટલું બધું ગભરાઈ ગયું કે પોતાનામાં હતું, તેટલાં ન્ને- 
રથી તે આગળ ફૂદી પડ્યું. એમાં બન્યું એવું કે ધેડાનું ને 
ઠાઠું થતું, તે જમીનપર્‌ પડયું, અને તેની જગાએ તે વર્‌ નનેડાદ 
ગયું, તેને ચાખક માર માર કરયા જીધી, તેથી મારા અને તેના 
ન ધારવા પ્રમાણે અમે સહી સલામત સેન્ટ પીટર્સઅર્ગમાં આવી 
પહોંચ્યા. તે વખતે તાં હમને ન્તેધ્ને બધા લોકો ધણા અન્ન- 
યખ પામ્યા. 


મકરણુ ૩ જુ. 

દે લસ્કરી નોકરીમાં દાખલ થયે યાર પહેલાં કેટલાક મહિ- 
ના સુધી એક પૂરેપૂરા છેલ છખીલા ઝહસ્થની માકક મારે 
પૈસો તથા વખત મૅ નકામો વાપરી નાખ્યો હેતો. સૌથી બઢા- 
દુર અને હુશિઆર શિકારીઓની સાથે મોટાં જંગલોમાં શિકાર 
કુર્વામાંજ હું મારો ધણા ખરો વખત ગાળતો હતો. તે વખ* 
તની ગમતો અને રમતો મને યાદ આવેછે કે તરતજ મારામાં 
જેમ આવેછે, ને તેમ પકૂરીથી મોજ મઝા મારવાનું મને ધણું 
મન થઈ આવેછે. એક સવારે મારા ઓરડાતી ખારીમાંથી થેો- 
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ડેક દૂર આવેલાં તળાવમાં જથાબંધ જંગલી બતકેો મારી નજરે 
પડ્યાં. એક ક્ષણુમાં મેં મારી બંદુક ખૃણામાંથી હાથમાં લીધી, 
અને એવા જેસ્સાથી દાદરેથી ઉતરીને હું બહાર ગયો, કે તે વખતે 
બારણાની ખારસાખ સાથે ધડ લઈને મારૂં માથું અથયયું, ને 
મારી આંખમાંથી બળતા તણુખા નીકળ્યા. એથી કાંઈ ગભરા- 
ઈને હું અઢડયો નહીં, પણુ તરતજ બંદુકનો બહાર થઈ શકે 
એટલે નજીક જઈ પહોંચ્યો, ને મારી બંદુક તાકીને જેવો બહાર 
કરવા ન્નઉંછું કે તરતજ તે વખતે ધણી દીલગીરી સાથે મને માલમ 
ડયું કે જેસ્સામાં હું અથડાયલો તેને લીધે બંદુકનો ધોડો પણુ 
ઉખડી ગયો હતો. છણવે વિચાર કરવાને કાંઈ વખત રહલો ન- 
હોતો. તેજ વખતે મને યાદ આવ્યું કે મારી આંખમાંથી બ- 
ળતા તણુખા નીકળતા ણતા, તેથી ડરીને ખંદકતે મારી આંખ 
આગળ ધરી બતક સામા ખરેખર તાકીને મારી મૂડી એક 
આંખ આગળ તૈયાર રાખી [આ વખતથી ખેરનની આંખમાં 
હમેશાં આતસ રહે છે, અને તેમાં વળી આ બિના કહેછે યારે 
તા તે આખેઠુબ માલમ પડે છે ] ને જેનેર્થી મુકી મારી 

માંથી તણુખા નીકળ્યા, તે બંદુકની અંદર ગડખેલા દાર્ને લાગ- 
વાથી એવો સાખીત બહાર થયો કે એકે સપાટે પચાસ નેડાં 
ખતકનાં, પચીસ કુબૃતર અને છ જળકૃકડીઓને તકડાવી પાડ્યાં. 
સમય સૂચકતાને લીધેજ દરેક જેખમ ભરેલાં કામમાં ફતેહ મળે 
છે. એનેજ લીધે યોદ્ધાઓ અને ખલાસીઓના ખરા જોખમની 
વખતે જીવ ખચેછે. તેમજ શિકારીઓને પણુ એથીજ ફતેહ મળે 
છે. યાર પછી રૂશિયાનાં એક રળીઆમણાં ન્ંગલમાં એક સુંદર્‌ 
કાળી લોૉંકડી મારી નજરે પડી. તેની ચામડી એવી તો ઉમદા 
હતી કે ગોળીથી તેમાં એક કાણું પણુ પાડવાનો મારો જીવ 
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ચાલ્યો। નહોં. તે લોંકડી એક ઝાડપાસે ઉભી હતી તેથી ડરીને 
એક પલકારામાં ખંદુકતી અંદરથી ગોળી કાઢી લષ્તે તેની જ- 
ગ્યાએ અણીવાળા એક ખીલો મૃકીને મેં બહાર કર્યો, તે એવી 
'_ચાલાઝીથી કે તે ખીલાથી તેની પૃછડી ઝાડનાં થડ સાથે વળગી 
રહી, એટલે પછી ઠું તેની પાસે ગયો, મારે છરો કાઢી તેનાં 
મૉ ઉપર આડે કાપ કર્યો, મારા હાથમાં ચાખુક લીધી અને 
તેણે વતી તેને એવી તે! ફ્ટકાવી કે પોતાની સુંદર ચામડી યાંન૮ 
ઉતારીને તે નાથી ગઈ. 

દૈવયોગે ધણી ખરીવાર આપણી ભૂલે સુધરે છે, તેનો તાજ્ને 
દાખલો જ્યારે ભર «્ટૈગલમાં દુકર અને ડુકરીને એક ખીન્નની 
પાછળ દોડતાં મૅ જેયાં યારે મળ્યો. મારી ગોળી છટ» ગઇ 
પણુ આગળનું ડુકર નાશી ગયું અને પાછળની ડકરી તે! નરણે 
જમીન સાથે ચૉંરી ગ! હોય તેમ સ્થિર ઉભી રહી. પાસે જઈ તપાસ 
કરતાં માલમ પડયું કે તે તો એક બિચારી ઘરડી આંધળી ડુ- 
»રી હતી, તેણે દોરવવાને મારે પેલા ડુકરતી પૂછડી પકર્ડી હતી. 
મારી ગોળી ખેની વચ્ચે થઇને જવાથી તેને દોરવતી દોરી કપાઇ 
ગઈ, પણુ પેલી કરી તે તે પોતાનાં મોમાં પકર્ડી રહી હતી; 
અને તેતા દોરવનારે કંદ! તેને આગળ દોરવી નછીં તેથી તે 
ખિચારી તે। યાંજ અટકી, તેથી કરીને પૃછરડીનો છેડો જે લટ- 
કતો હતો તે મારા હાથમાં લઇ્તે હમો બંનેમાં અરસ્પરસની 
ધાસ્તી સિવાય તે બિચારી ડુકરીને હું ધેર દોરવી લષ્ટ ગયે. 

આ જંગલી ડુકરીઓ જેટલી વિક્રાળ હોયછે, તેના કરતાં પણુ 
વધારે ક્રર સૂવરો હોય છે, તે એક વખતે જ્યારે મારી પાસે 
ફાંધજ ખચાવનું હથિઆર નહોતું યારે મને એક જંગલમાં મળ્યું, 
એ દુષ્ટ પ્રાણી જેવું જોરથી પોતાના દાંત મારા પેટમાં ભોંકી 
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દેવાને આવતું હતું તેવો તરતજ હૈં યાં આગળ ઓકફનું 735 
થતું, તેનાં થડ પાછળ સંતાઇ ગયો કે પેલે ધા તે થડમાં લાગ્યો, 
તેપણુ એટલા નેેસ્સામાં કે ઝાડ કોચીને આરપાર તેના દાંત 
નીકળી આવ્યા. આથી કરીને એટલું થયું કે તેનાથી વધારે ધા 
મારી શકાયા કે નાશી જવાયું નહીં. મેં મારા મનમાં વિચાર 
કર્યો કે ઠીક થયું, હવે આવ્યું મારા સપાટામાં, એમ ધારીને 
તરતજ મારી પાસે એક મોરો પથરો પડ્યો હતો, તે લઇને 
તેણેવતી પેલા બહાર નીકળી આવેલા દાંતને એવી રીતે વાળી 
દીધા કે ગમે તેમ ડરે તોપણુ પાછા બહાર નીફળેજ નહોં. પછી 
મેં શું કીધું કે એવી હાલતમાં તેને મૂકી, પાસેનાં ગામડાંમાં 
જને દોરડાં અને એક ગાડું શોધી કાઢયાં, તે લાવીને તેતે ખૂબ 
કસીને ખાંધીને ગાડાંમાં નાંખીને પછી સહી સલામત જવતું 
ઘેર હું લઈ આવ્યે. 





મકરણુ ૪ ચું. 


એક દિવસ જંગલમાં શિકાર કરતાં મારી પાસેની દાર્ગોળીઓ 
પૂરી થયા પછી જરા નિરાંતે હું ખેઠો હતો, તે વખતે ઓચિંતુ 
એક મોટું ભપકાદાર દેખાવડું સાબર જણે કે મારી પાસેનો 
દારૂગોળીનો જથે પૂરો થયો હોય એમ જાણીને મારી પાસે 
આવી પહોંચ્યું. તે વેળા તરતજ મારી પાસે થે દાર હતે 
તે ગડખ્યો, ને તેનાપર ગોળીને ઠેકાણે એક મૂડી ખોરના ઠળીઆ 
કે જે મેં ઉતાવળમાં ખાઇને એફટા કરી રાખ્યા હતા, તે ગડખી 
તેનાપર એવો તો સાખીત ખહાર કશ્યો કે તે ખરેખર તેન 
કપાળમાં ખે રિંગડાંની વચ્ચોવચ જપ્નતે તેને લાગ્યો, જેથી તે 
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બેભાન નેવું થઇને યાંથી લથડીઆં ખાતું ખાછું નાશી ગયું. 
એક ખે વરસ પછી શિકારીઓની રોળીમાં હું તેજ જંગલમાં 
પાછે આવ્યો, યારે એક સાખરનાં માથાંપર બે શિંગડાંની વચ્ચે 
એક ખોર્‌ડી ઉમેલી મેં જેપ્, યારે પહેલાં જે સાહસ કામ કરેલું 
તે મને યાદ આવ્યું, એટ્લે તે મારીજ માલજીનું છે એમ મા 
નીને એક ગોળીથી તેને તદડાવી પાડયું, ને તેના માથાંપરથી 
ખોર તોડીને ખાધાં, તે એવાં તો મીઠાં લાગ્યાં કે તેવાં મે મારા 
ન7ન્મારામાં ખાધાં નહોતાં. 

ખીજી વખત ઉપર ડહઠી ગયે તેજ પ્રમાણે ન્યારે મારી પાસે 
દાર્ગોળી થઇ રહી હતી ને હું ઘેર જતો હતો, તે વખતે એક 
મોડું ભર્યકર રીંછ નનણુ મને ગળી જવાનું હોય તેમ મોં પોહેળું 
કરીને ઉતાવળું મારી તરફ આવતું હતું. દાર્ગોળી માટે મારાં 
ખધાં ગજવાં તપાસ્યાં પણુ કાંઈ પત્તો લાગ્યો નહીં. પણુ સારે 
નસીખે ખે ચકમકતી પથરીએ નીફળી આવી, તેમાંની એક 
તેનાં ખુહ્લાં મોઢાંમાં મે એવી તો તા"ીને જ્નેરથી ફેંકી કે તે તેનાં 
ગળાંમાં ઉતરી ગઈ. તેથી તેને ધણું દુઃખ થવા લાગ્યું ને આમ 
તેમ તેણે તરફ્ડીઆં મારવા માંડ્યાં. એવામાં તેની પાછળથી 
મે ખીજ પથરી એવી તો જેરમાં ને ચાલાકીથી ફકી કે તે 
અંદર ચાલી જઈને પેહેલી ગયેલી પથરી સાથે ધસાવાથી એડ- 
દમ અશ પેદા થઈને એવે તો મોટા ધડાકો થયો કે તે બિ- 
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ચારાં રીંછતે ચરે ચૂરા કરીને કોણુ જાણે ડયાંતું ડયાં ઉડાવી મૂ- 
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કયું, આ વખતે હુ સહિસલામત રલ્ો ખરો, પણુ એવી અ- 
જમાએસ પૂરીથી હીં કરવી એમ મૈ તેજ દિવસથી નિશ્ચય 
કીધો. આવી નતનાં સાહસ ફામો કોઈવાર જનને જેખમમાં ના- 
ખેછે. જ્યારે જ્યારે મારી પાસે દારૂ્ગોળીએ થઈ રહેતી સારે યારે 


૨૪ સાહસ સંમ્રહ. [ પ્રકરણ 


કૂરમાં ક્ર પ્રાણીઓને પણુ ન્નણે તેની ખબરજ પડ હોય [તેમ 
મારાપર્‌ ધસી આવતાં. તેમજ વળી પાછું એક દ્િવિસ એક વર્‌ 
મારાપર એવા ન્નેસથી ધસી આવ્યું કે તે વખતે હાથ ચાલાકી 
ઝય સિવાય બીજે કંઈ રસ્તો રથો નહોતો, તેથી મૂડીવાળી 
ને છેક ખભા સુધીનો મારે હાથજ તેનાં મોકળાં કરેલાં મોંમાં મે 
ઘુસાવી દીધો. આ વેળા હમે એક ખીન્ન સામું આડી નજરે 
ન્તેયા કરતા હતા, પણુ તેમાં વળ્યું શું. જને દું મારે હાથ પાછે 
કાઢી લઉં છું તો વધારે જેસ્સાથી મારીપર તે ધસી આવે, તે- 
ટલામાટે તેતી પૂછડી પકડીને એક મેોન્નંની માકૂક તેના શરી- 
રનું ખોળીઉં ઉંધું ડરી નાખીને મેં તેને ફેંકી દીધું. 

પણુ આ તદખીર કાંધ એક ગાંડા કૃતરા સાથે ચાલે તેમ નહેતું. 
એવું બન્યું કે દું ધેર જતો હતો યારે એક સાંકડી ગલીમાં એક 
ગાંડા કતર મતે સામો મળ્યો. તેની સાથે મારૂં કાંઇ ચાલ્યું 
નહોં, લારૈ મારે ર્વાંતો ઝભ્લો જે થતો તે તેના ઉપર નાંખી 
ડું તો ઝડપથી નાશી «૪ ઘરમાં ભરાઈ ગયે, ને પછી મારા 
નોકરને તે લઇ આવવાને મોકલ્યો. તે લાવીને મારાં કપડાં મૂકવાના 
ઓરડામાં તેણે ભેરવ્યો. બીજે દ્વિસે તેજ નોકર તે ડગલાને 
સાફ કરવા જતાં “જ્યારે બૂમ પાડી ઉડેયો કે સાહેબ, તમારે 
ઝભ્ભા તો ગાંડો થઇ ગયોછે, યારે દું તો અજાયબ પામ્યો ને 
ગભરાયો. યાં જધતે જોઉં છું તો તે ઝભ્ભાએ મારાં સધળાં 
કપડાં વિખેરીને ફાડીને ચીથરે ચીથરાં કરી નાંખેલાં મૈ નેેયાં. 





પ્રકરણુ પ મું. 
શિકારી, વહાાણુવરી અને લડવૈયામાં પોતાના ધંધામાં પ્રવીણુતા 
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ઉપરાંત સમય સૂચફતા અને હિમ્મત હોય છે, તોજ સારે નસીબે 
તેઓ મોટાં જેખમમાંથી ખરી એનની વખ્મતે બચી ન્નયછે, પણુ 
તેઓ ને પોતાનાં નસીબપર અને ગહોપરજ આધાર રાખીને 
ખેસે અને પોતાના બચાવનાં સાધનો નહોં વાપરે, તો તે ખરો 
ખેવકુક્‌ ગણાય. ઠં તો એમાંના એક પણુ ડપકાને પાત્ર નહેોતે!, 
કારણુ કે મારા સારામાં સારા ધોડા, કતરા, બંદુક અને તલવારને 
મારે, તેમજ તે કેવી સારી રીતે વાપરી શકું છું છું, તેને માટે હું 
દુનિયામાં ધણો પ્રખ્યાત થયે છું. મારા તખેલા, ' હથિઆર રા- 
ખવાતી જગ્યા વિગેરેપર વધારે કહેવા માંગતો નથી, પણુ મારી 
એક ધણી પ્યારી કૃતરીને માટે ખે ખોલ કહ્યા વગર મને ચાલતું 
નથી. તે જતે શિકારી કૂતરી હતી અને તેના ફરતાં વધારે સારી 
મેં કદી જઇ નથી. તે મારી પાસે રહીને ધરઠી થઈ અને તેનાં 
કદનાં પ્રમાણુમાં તેનામાં દોડવાની ઝડપ એટલી ખધી હતી કે 
તેને માટે જેટલું કહું તેટલું આછું. એ મારી ચાલાક કૃતરીને 
શિકારે જતી વખતે હું દરરોજ મારી સાથે રાખતો હતો. એક 
દિવસે એક અસાધારણુ કદનાં મોટાં સસલાં પાછળ દૈ દોડતો હતે, 
યારે મને ઘણી પીકર લાગી કે મારી કૂતરી જેને ગભે રહ્યા હતા 
તે તેની પાછળ પડી શકશે નહીં, પણુ તેથી ઉલડું એમ અન્યું 
જે તે એટલી તો ઝડપથી પેલી સસલીની પાછળ દોડી કે મારે 
ધોડડો પણુ ધણી મુશીબતે તેનાથી લગભગ સો। કદમ પાછળ રહી 
શક્યો. એવામાં એકાએક મેં શિકારી કૃતરાઓના જેવો, પણુ 
ધણા ધીમો, અવાજ સાંભળ્યો. પણુ પાસે આવી પહોંચીને ન્નેઉં 
જું તો માલમ પડયું કે દોડતાં દોડતાં તે સસલી વીઆપ ગઇ 
હતી, તેમજ. મારી કૃતરીને પણુ થયુ હતું, એ જ્નેધ્ને હું તો ધણો 
અજયખ પામ્યો. આમ છતાં પણુ પેલી સસલી આગળ, અતે 
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પાછળ મારી કતરી, દોડી જતી હતી. આ પ્રમાણે શરૂઆતમાં 
મેં એક સસલી અને કૃતરીને જેયલી, તેતે બદલે હમણાં તો. છ 
સસલાં અતે તેટલાંજ કૃતરાં યાં થઈ ગયાં. 

આ કૂતરીનાજ જેવો એક એવો તો સરસ વડો મતે મળી 
આવ્યો કે તેવો ગમે તેટલા પૈસા ખરચતાં પણુ મળે નહીં. 
એ વેડા અણુધાર્યો મારા કબજમાં આવ્યો, લારેજ હં કેવો 
બહાદુર અને સરસ વ્વોડેસ્વાર છું તે બધાંને બતાવવાનો મને 
વખત આવ્યો. એક વખત હું મારા એક એળખીતા ઉમરા- 
વનાં કુડુંબતે મળવા ગયે, અને યાંની સ્રીઓ સાથે ચાહ પીવા 
બકો હેતો તે વખતે, હે ઝહસ્થેો, ઉછરતાં લોહીનો એક પાણીદાર 
ઘોડે ધોડશાળામાંથી તરતજ આવ્યો, તેને જેવાને બધાં નીચેના 
ફુમ્પાઉડમાં ગયાં. તેવામાં મેં જેવી એક મેરી બૂમ સાંભળી 
કે તરતજ હું નીચે ગયો, ને નેઉં છું તો તે એટલો ખધે તો 
તોફાને ચઢી ગયો હતો કે એક સારામાં સારો ધોડેસ્વાર્‌ પણુ 
તેની પાસે જઇ ન શકે, તો તેનાપર સવારી તે! શુંજ કરી શકે, 
એથી સધળા તો નિરાશ થઇને ઉભા, પણુ હું તો એક છલંગમાં 
તેતી પીઠ ઉપર ચઢી ખેઠો, અને તેને આમ તેમ આંટા ફેરવીને 
નરમ ઘૅસ જેવો ને સીધે દોર મે કરી દીધો. આથી પણુ મારી 
વધારે ચાલાજી ખતાવવા ખાતર તે ધોડાતે ક્દાવીને ઓરડાની 
બારીમાંથી ઠું અંદર લઇ ગયે, યાં કેટલાક આંટા ફેરવ્યા અને 
પછી ચાહ પીવાની ટેબલપર તેને ચઢાવ્યો, યાં પણુ તે એવી 
તો હોંશિઆરીથી વર્ત્યો કે ટેબલપર્‌ મૂકેલી એક પણુ ચાહની 
ચીની કે ચલાણું ભાગ્યું કે હલાવ્યું નહીં. એ જેપ્રતે પેલી 
સ્રીઆ તો ધણી અન્નએબ થઇ ગઈ, આ પરથી તેમનો અને 
તેમના મુરબ્બીઓનો મારે માટે એવો તો સારો મત બંધાઇ 
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ગયો, કે તેમણે તે ધોડા બક્ષિસ તરીકે સ્વિકારવાની મને વિનંતી 
ડરી, એવી આશાથી કે કે તૂર્કે લોકોની સાથે કાઉન્ટમ્યનીચની સર્‌- 
દારી નીચે ને લડાઇ થવાની હતી તેમાં હું એટલીજ હોંશિઆ- 
રીથી ભાગ લઇશ. 

આ ઉપરથી મેં તે વોડાની બહ્િસ સ્વિકારી અને જેવા ઉમં- 
ગથી મેં તેને લીધો, તેવાંજ ખરાં દિલથી તેણે મારી નોકરી 
બન્નવી. તે એવે તો તાખેદાર, તેજી અને જુસ્સાવાળા હતે કે 
તેને માટે અહોંઆં જેટલું કહું તેટલું ઓછું છે. 

આ કેડાને લપ્તતે હું લડાઇમાં ગયો, યાં હમે હમારી એટલી 
તો બહાદુરીથી કૂતેઠ મેળવી કે તેનું ખ્યાન હું મારી નાતે કરૂં 
તો હલકાઈ જણાય, પણુ એટલું કહું તો ચાલે કે હું જે નહીં 
હતે તો પ્રતેહ કેવી રીતે મળતે તેની તો! મારા ઉપરી સરદારની 
ખાતરી થઇ ગઈ છે. ને કે એ તો ખુલ્લુંજ છે કે લડાઇમાં 
સોલજરેાની હિંમતને લીધેજ ફતેહ મળે છે, પણુ તેનો બધો જશ 
તો સરદારો અને રાજન લઇ નયછે. 

આથી હું કંઈ મારાં ખાંકાં ડુકાવા માગતો નથી, પણુ મેં જે 
ખધું જીધું તે મારી એક ફરજની ખાતર્‌જ કીધું હતું. એમ 
છતાં પણુ મારે કહેવું ન્નેઇએ કે હું એક વોડેસ્વાર ટૂકડીને 
સરદાર હોવાથી મારે ભાગે કેટલાક હુમલા કરવાના આવ્યા હતા, 
વારે મારા હાથ નીચેના વેોડેસ્વારોને ફ્તેઠ મળી હતી, તે તેમને 
રોરવવાની મારી તદખીરતે લીધેજ હતી. એક વખત લડાઈના છેક 
આગલા ભાગમાં હમે આવી પક્યા, તે વખતે હમારા દુસ્મન 
તર્ડી!એ। પર એકદમ હમે એવો ધસારો કીધો કે તેઓ બધાને 
વિખેરી નાંખ્યા ને બાકી રહેલાને પોતાનાં કબજવાળાં શેહેરમાં 

ર્‌ 


૧૮ સાહસ સંગ્રહ, [ પ્રકરણુ 


હાંકી કાઢયા તો કાઢયા, પણુ તેની પાછળઃ મે પણુ શેડૂેરમાં 
લાગુજ રલ્યા. 

આ વખત મારા ઘોડાની અતિશય ઝડપથી હું મારી સધળી 
ટૂકર્ડીની આગળ અને પેલા દુસ્મનોની છેક પાછળ ને પાછળ રો 
હેતો. તે વખતે તેઓને તે શેહેરનાં સામા દરવાજામાં થઈને 
નાસી જતાં મે નયા, યારે ધાર્યું કે મારાં સધળાં માણાસોની 
રાહ જેતા બન્નરના ચકલા આગળ ઉભો રહું તો ઠીક કે તે- 
મના ભેગો થાઉં. એવા વિચારથી હું યાં ઉભો, પણુ જ્યારે 
મારા એક પણુ ઘેડેૅસ્વારને મારી પાછળ ન ન્નેયો યારે મને 
કેટલો અચંખો થયો હશે તેનો તમેજ ખ્યાલ ડરી લે. શું તેઓ 
મોહોલ્રાઓમાં લૂટદ્દાટ કરતા હશે ? અથવા તેમનાપર ત્યાંના લેકે 
તૂટી પડયા હશે, કે તેમનું શું થયું હશે ? એવા વિચાર મને આવવા 
માક્યા. હું ધારૂછું કે તેઆ પાછળ તો નહોંજ રહી ગયા હોય, 
એટલે હમણા મને આવીને બધા મળશે, એવી આશામાં હું 
મારા બહાદુર ઘોડાને સાં આગળ જે એક ઝરો હતો લાં પાણી 
પીવાને લઈ ગયે. તેણે એટલું તો પાણી પીધું કે નણે તે ધ- 
રાયમોજ ન હાય. આમ તે પાણી પીયાજ કરતો હતો તે વખતે 
મારા ધેડૅસ્વારતે માટે પાછળ હું જેવો ન્નેઉંછું તો-શું મને મા- 
લમ પડયું ! -બિચારા ધોડાનતી પીઠ અને પાછલા ખે પગજન મળે! 
અને ખાફી રહેલી પીઠમાંથી પાણીને ધોધવે વલ્ધાજ કરતો હતે! 
આ કેવી રીતે બન્યું તેનો મને તો કંઈ પણુ ખ્યાલ આવ્યો નહીં, 
પણુ તેની તપાસ કરવાને દરવાન્ન આગળ જઇને હું જેઉંછું, 
તો તેનો પાછલે ભાગ તરક્ડતો પડયો હતે, તેપરથી કહી શકુ- 
છું કે જ્યારે હું દરવાન્નમાં દુશ્મન પાછળ ધસી આવતો હતો 
તે વખતે દરવાને મને અટકાવવાને દરવાજો એકદમ બંધ ફરી 
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દીધેલ, તે એવા જેરથી કે તેને છેડે જે તલવારની ધાર નેવી 
ખારીક પટી હતી તેથી તેનો પાછલે ભાગ તેમાં આવી જવાથી 
તે ફપાઈને બહાર રહી ગયો હશે. એવામાં મારો એક ખવાસ 
લાં આવી પોહોંચ્યો, તેણે પોતાની કંઈ તદખીર્થી યાં આગળ 
વેલાની ડાંખળીઓ અને પીછાંઓ પડ્યાં હતાં તેણે વતી તે બંને 
ભાગોને તરત ને તરત સીવી દીધા ન હતે તો મને તે! ધણું તુક- 
સાન થતે. મારે સારે નશીખે તે જગ્યા રૂઝાઈ ગઈ અને તેમાં 
વળી ખીજું શું નવાઈ જેવું થયું તે નને હું ડૃહીશ તો તમે પૂરા 
અન્યખ થશે; તે એ થવું કે પેલી ડાંખળી કે જેણે વતી ટાંકા 
મારી દીધા હતા, તેનાં તો તેની પીઠમાં મૂળીયાં બાઝયાં, તે 
વધ્યાં અને ખેસવાતી જગ્યા ઉપર જેવો એક નાતો સરખો તેનો 
માંડવો થઈ રથો. આથી કરીને મારા બહાદર ઘોડાની છાયા 
નીચે દ પછીથી ધણીઓ ચઢાઈ પર જઈ આવ્યે. 





પ્રકરણુ ૬ ટું. 

હું મારાં સધળાં પયભેોમાં હમેશાં ફ્તેહમંદ નીવડતો  નહોતે।. 
ખેક વખત એવે ખનાવ અન્યો કે તૂર્કી લોકો સાથેની એક લ- 
ડાઇમાં મારી સામાં ધણાં માણુસો થઇ જવાથી હું તેમના હા- 
ચમાં આવી ગયો, એટલે તેમણે મને કેદી કરી લઈને તે લે 
જાના એક દુણ રિવાજ પ્રમાણે યાંના સુલતાનને યાં વેચ્યો. 
અહીંઆં હું તેનો ધણો માનીતો થઈ પડયો તેથી મને જે કામ 
સોંપતા તે ધણું કઠણુ કે મેહેનતવાળું નહોતું, પણુ ધણું સેહેલું 
પણુ જરા કંટાળા ઉપજાવે એવું હેતું. તે કામ એ હવું કે સુલ- 
તાનતી જે સધળી મધમાખેો હતી તેને દરરોજ ચરેવાતી જગાએ 
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હાંી લઈ જવી, તેની સાથે આખો દિવસ થાં રહેવું ને રાત પડે 
જ સૌને પોત પોતાના માળામાં મારે હાંકી લઈ જવી. એક સાંજે 
એવું બન્યું કે તે મધમાખે માંતી એકને ખે રીંછોએ પકડી, ને તેણે 
એકડું કરેલું મધ લઈ લેવાને તેતે ફાડી ખાવા જતાં હતાં, એટ- 
લામાં મારી નજર તેનાપર પડી. એ વખતે મારા હાથમાં ખીજાં 
કઈ ઓન્નર નહોતું, પણુ ફકત એક ર્‌પાંતી ફૂઢાડી કે જે તે 
સુલતાનના બધા માળી તથા ખેડૃતને ખાસ આપવામાં આવે છે 
તે હતી, તે મેં તે લૂટારાં રીંછ તરફ એવા ઈરાદાથી ફ્રેંકી કે તેથી 
ખીહીને નાશી જય ને પેલી બિચારી મધમાખને છોડી દે, પણુ 
કમનશીખે તે ફંકતાં મારો હાથ ઉંચો થઈ ગયે તેથી તે તે 
ચઢતી ચઢતી છેક ચંદ્રમાપર જઈને અથ#ી. છવે મારે તેતે પાખી 
%્રેમ લાવવી તેના મોટા વિચારમાં હું તો પડવો. એટલામાં મને 
યાદ આવ્યું કે તૂર્કીરિંગનાં ઝાડો ધણાં જલદી ઉગે છે ને તે ધ- 
ણાંજ ઉંચાં વધે છે, તે પરથી મેં તેનું 'એક બી રોપ્યું. એમાંથી 
જરા વારમાં ફ્ણુગા ફૂટ્યા ને પછી એકદમ તે ઝાડ એટલું તો 
ઉંચું વધતું ચાલ્યું કે છેક ચંદ્રને જઈને અડડયું. હવે મારે કરવાનું 
એટલુંજ રહ્યું હતું કે તેના પરથી ચઢીને ચંદ્ર ઉપર જવું. યાં હું 
સહી સલામત પહોંચી ગયો, પણુ યાં આગળ સધળી ચીજેજ 
રૂપાંના જેવી ઉજળી ચળકતી હતી તેથી તેમાંથી પેલી કૂહાડી- 
ને કેમ શે।ધી કાઢવી તે બહુ મૃશકેલ પડયું. આખરે એક ધાસ 
પુંજનના ઢગલામાંથી મેં તે શોધી કાઢી. એ મળી એટલે પાછા 
નીચે ઉતરવાની મે તૈયારી કરી, પણુ નૂએ મારી કમખખ્તી, સૂર- 
જના તડકાથી તે ઝાડ સૂકાધ્ને ચીમળાઇ ગયું હતું, તેથી તે મારાં 
કામમાં ખીલકુલ આવે તેમ નહોતું. એ પરથી મેં શું તઘ્બીર 
શેધી કાઢી કે યાં જે ધાસ પડયું હતું તેનું મેં એક ખુબ લાંખુ 
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મંહૂમા ૫૨ જઇને. બેચ્ન ફુદાડી, લઈ સપવેણે. 
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દોરડું મણી કાઢયું ને તેનો એક છેડો ચંદ્રનાં એક રિગડાં ન્નેડે 
મે ખાંષ્યો, જે પકડીને સરતો સરતો! હું છેક તેને છેડે આવ્યો. અ- 
હોંઆં આવ્યા પછી મારે ડાબે હાથે તે દોરડાંના છેડો મજબૂત 
પકડી રજો, ને જમણા હાથમાં પેલી કૂઢાડી પકડીને ઉપલા ભા- 
ગનો લાંબો છેડો જે હવે નકામો હતો તે મેં તે વતી કાપીને વળી 
પાછે નીચે ખાંધ્યો, ને તેણે વતી સરતો સરતો નીચે ઉતયી, 
એમ કરતાં કરતાં તે દોરડાંમાં એટલા બધા આમળા ને વળ પડી 
ગયા કે તે આખરે હું જમીનથી લમભગ ચાર પાંચ માઇલ ઉપર 
હતો તેટલામાં તૂટી ગયું, તેથી હું હં નીચે એટલાં તો જેરથી ને 
એટલી તો ઝડપમાં પડયે કે જવો બેભાનજ થઇ ગયો. આટલી 
બધી ઉંચાઇએથી પડવાની સાથે મારા શરીરનું વજન એટલું બધું 
યયું કે તેથી જમીનમાં લગભગ ૨૦ વારતેો ખાડા પડયે, તેમાં 
આપણે તો ખેહોશ થઇને આવી પડ્યા. અહીંઆં થોડીવારે મને 
ભાન આવ્યું, પણુ હવે બહાર કેમ નીકળવું તેના વિચારમાં દું 
પડયો. એવામાં મને કંઈ સૂઝી આવ્યું, તેથી મેં મારા નખે વતી 
(એ ખબેરનના નખ ચાળીસ વરસના વધેલા હતા) તેમાં પગથીઆં 
કોતરી કાઢી ને તે વતી હું ઉપર ચદી આવ્યો. હવે બન્યું એમ 
કે રૂશિયન અને તૂર્કી લે લોકો જેડે સલાહ થઇ તેથી મને છોડી 
મૂડયો, એટલે યાંથી આપણે નીકળ્યા તો ખરા, પણુ તે વખતે 
આખા યુરોપ ખંડમાં ટાહતો એટલી બધી હતી કે તેથી સૂરજ 
પણુ કર્‌માધ ગયો હતો. અહીંઆં મને રસ્તામાં જે જે હરકતો 
પડી તે એવી હતી કે મારી આગલી બધી વિટંબણાને તેણે 
ભુલાવી દીધી. 

એક દિસવ ગાડીમાં ખેસીને હું ઝડપથી ચાલ્યે જતો હતો 
તેવામાં તે એક સાંકડી ગલીમાં આવી પડી, તે પરથી મેં મારા 
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ઘોડાવાળાને કહ્યું કે તું રણુસીંગું કુંક કે તેથી આપણી સાષ્।ા આ 
સાંકડા રસ્તામાં કેદ ગાડી આવે નણછીં. તે બિચારાએ ધણાંએ 
નર્થી રણુસીંગુ ફૂ'ડયું પણુ તેના અવાજ નીફળ્યોજ નહીં. તે શા 
ઝારણુથી હશે તે કંઈ હમને સમજ્યું નહીં. એટલામાં એમ ખન્યું 
કે સામી ખાજીએથી એક ગાડી આવી પહોંચી. હેવે રું ડરવું? 
આપણે તો બાંહે ચઢાવીને ગાડીમાંથી ઉતરી પડ્યા, ને જતે જરા 
મજબૂત હતા તેથી આપણે તો આપણી ગાડી કોચમેન સાથે 
માથાપર ઉંચકી લીધી ને બાજીએ એક નવ ફૂટ ઊંચી વાડ હતી 
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તે કૃદીને મોટી સડકપર આવી પડ્યા. અહોંઆં પેલી ગાડી મૂ- 
કીને ધોડા લાવવાને પાછે હું યાં ગયો, અને એક ઘોડાને મેં મારા 
હાથપર ને ખીન્નને મારી બગલમાં લીધો, પણુ તેણે તે! લાત 
મારવા માંડી તેથી તેના ચારે પગ મે મારા કોટનાં ગજવાંમાં 
મૂકી દધ્તે ખંનેને એપ્રમાણે લઇ્તે આપણે પેલા મોટા રસ્તાપર 
પાછા કુદી આવ્યા, ને ગાડીએ તે ધોડા પાછા જેડી દધતે આગળ 
વધતાં એક મુસાફ્રખાનું આવ્યું યાં વિસામો ૪ધો. અહીંઆં હું 
તથા મારે ધેોડાવાળે આરામ લેવા ખેઠા. તેણે પોતાનું રણુરિંગડું 
બખરચીખાનાંના ચૂલા ઉપરની ખીટીપર લટકાવ્યું ને હું તેની 
ખીજ બાજુએ ખેઠો. એટલામાં કંઈ “રરેંગ રેરેંગ, ટેંગટૅંગ' એવો 
અવાજ સાંભળ્યો, એટલે આસપાસ નજર કરીને જેધએ છીએ 
તો પેલું ર્ણુશિંગુ આગળ શા કારણુથી વાગતું નહોતું તે હમને 
માલમ પડયું. તેના બધા અવાન્ને ઠંડીને લીધે ઠેરી ગયા હતા 
તે હવે તાપ લાગવાથી પાછા સૃધર્યા ને જેવી સદ્રાધ્થી તે ધેડા- 
વાળાએ પોતાનું રણુસીંગુ પેલી સાંકડી ગલીમાં વગાડયું હતું, તેજ 
સપ્રાધ્તા અવાજને એની મેળે તેમાંથી ધીમધીમે નીકળવા માંડ્યા. 
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જ 9 ન 8૧ છે, 
બરન, ત્રદાથાપશ* ત.ઘા બગલ.મભાં. ઘેપ્ડા, લાઈ ન.ય.છો. 
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તે ખધા અવાજે બધ થયા એટલે યાંથી ઉપડીને મારી રૂશિયા 
માંહેલી મુસાપ્રી પૂરી કરી હું ઇંગ્લંડ જઈ પહોંચ્યો.* 

હવે ભાઇઓ, અત્રે હું જે બે ખોલ કહુછું તે જરા સાંભળોઃ- 

“કેટલાક મુસાક્રો પોતાની મુસાક્રીનું વણુન કરવામાં ધણીક 
તોપો! મારેછે, પણુ મારી પાસે ડંઈ તે વાત છે નહીં. છતા ને કોઈ 
વાંચનારને આ મારાં કહેલાં વણુનપર પૃરેપૂરો ભરોસે! પડતે! નહોય, 
' તો તેનામાં એટલે! ભરોસો! રાખવાની રાક્તિ નથી તેને માટે હું ધણે। 
દલગીર છું; પણુ તેવાઓને વિનંતી કરૂંછું કે સાહબે, તમારે મહેર- 
ખાની કરીને હવે પછી જે મારાં સાહસ ડામોનું હું વણન કરૂંછું તે વાં- 
ચવાની તસ્દી લેવી નહીં, ડારણુ કે મને ખાતરી છે કે હું જે કહી ગયો 
છું તે તથા હવે પછી કહીશ તેમાં સાચાં સિવાય ખીજું કંઇજ નથી.” 
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સો! તોપો તથા એકસો! ચાળીસ માણુસવાળી એક પેહેલા નૅ- 
બરતી અંગ્રેજી મનવારમાં હમે પોટેસ્મથથી ઉત્તર અમેરિકા 
જવાને નીકળ્યા. સેન્ટલેોરેન્સ નદીથી ત્રણુસો માઇલ નજીક 
હમે આવ્યા યાં સુધી તો આ સક્રમાં કાંઇ કહેવા જેવું બન્યું 
નહેોવું, પણુ તેટલામાં હમારૂં વડાણુ યાં આગળ નણે કે એક 
મોટી ખડકની સાથે ધણા જુસ્સામાં અથડાયું હોય એમ લાગ્યું. 
તે પરથી હમે લાંનાં પાણીનું માપ કાઢવા માંડયું, તો ત્રણુસે વામ 
સુધી ફાંઈ તળીયું જણાયું નહીં. આ બનાવથી અમે વધારે અ- 
જાયબ થયા ને હમને કાંઈજ સુઝયું નહીં. હવે પેલો આચકા 
એટલો બધે સાબીત લાગ્યા હેતો કે હેમારૂં સૂકાન ભાંગીને તૂટી 
પડયું. સઢના દાંડાએ વચમાંથી અમળાઈ પડ્યા ને હમારી સ- 
લળી ડોલે (કૂવા ના થડથી તે મથાળાં સુધીના ચૃરેચરા થઈ 
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ગયા. હમારામાંના એક બિચારો છેક ટોચપર ચહીને મે!ટું” સઢ 
ખુલ્લું કરતો હતો તે વહાણુથી લગભગ નવ માઈલ દૂર દરિયામાં 
જઇ પડયે, પણુ એટલામાં એક દરિયાઈ પક્ષિતી પાંખ તેના 
હાથમાં આવી ગઈ તેને તે વળગી રજો, એટલે તેણે તે જ્યાંથી 
પડયો હતો તેજ જગાપર તેને લાવીને મૂકયો. 

તે આચકે ધણા જબરો હતો તેની ખીજી સાબીતી એ હતી 
કે તૂતકતી આસપાસ જે માણુસો ખેઠાં હતાં તે બધાં તૂતકની ઉ- 
પર જઈ પઠ્યાં હતાં, ને મારૂં માથું મારાં પેટમાં દબાઈ ગયું હતું, 
તે યાંથી કેટલેક મહીને પાછું પાધર્ર્‌ થયું. આ ગભરાટમાં ને 
અજયેખીમાં હમે ગુંચવાયા કરતા હતા, એટલામાં એક મોરી 
બ્હેલ નતની માછલી કે જે પાણીની સપાટીથી છ ફીટ નીચે ઉ- 
ધતી પડી રહી હતી તે હમારી નજરે પડી. હમાશાં વડાણે આ 
માછલીને હેરાન કરી તેને લીધે તે એટલી બધી તો ખીજવાઇ 
ગઈ હતી [કેમકે હમારાં સૂકાન વતી તેનું નાક સોહરાયું હતું] કે 
તેણે હમારાં વાહણુના પાછલાં તૂતકપર પોતાની પૂછડીનો સપારો 
લગાવ્યો, ને તેની સાથે હમાર્‌ં જે મોડું લંગર લટકવું હતું તે પો- 
તાનાં મોંમાં દાંત વચ્ચે પકડી લીધું, ને કલાકના ૩૬ માઇલ પ્ર- 
માણે લગભગ ૧૦૮ માધ્લ હમને ધસડી ગઈ, એટલામાં હમારે 
સારે નસીખે તેનું દોરડું તૂટી ગયું ને હમે પેલી માછલી અને લં- 
ગર્થી છૂટા પડી ગયા. પણુ યારપછી કેટલેક મહિને યુરોપની 
સુસાકફ્રી કરીને હમે પાછા આવ્યા, યારે તેજ માછલીને તેજ જ- 
માથી થોડેક માધ્લ દૂર પાણીપર મરેલી તરતી જેઈ) તે વખતે 
તેની લંબાઈ લગભગ અડધો માઈલ હેતી. હમારાથી આવી મોટી 
માછલીને આખી તો નહીં લઈ અવાય, તેથી હમારી હોડીઓને 
નીચે ઉતારીને ધણી મહેનતે તેનું માથું કાપી લીધું. તે વખતે 
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ખીજું અનયખી ભરેલું એ માલમ પડયું કે તેની જભ નીચે ડાખાં 
જડખામાં હેમારૂં લંગર તથા તેની સાથેનું ચાળીસ વાર ડરતાં પણુ 
વધારે લાંખું દોરડું ભરાઇ રહેલું હમે જ્યું [ કદાચ તેનાં મોતનું 
કારણુ એજ લંગર્‌ હરે, કારણુ કે તેજ બાજીની જીભપર ધણો 
સાજે હતો ]. હમારી આ મુસાફરીમાં આ એકજ ન્નણુવા ન્નેગ 
બિના બની હતી. અર્‌, પણુ એક જે ખરેખર ન્નણુવા નેવું હતું 
તેતો હું કહેવાનું ભૂલી ગયો, તે એ હતું કે તે માછલીએ પોતાની 
પૂછડીની ઝાપટથી તે વહાણુમાં એક ખાકુ પાડયું થવું, તેમાંથી 
પાણી એટલું બધું નનેસમાં એંદર આવવા માડયું કે મારા સધળા 
ખંબાઓ કામે લગાડયા છતાં તેના અટકાવ થયો નહીં, ને અમે 
ડૂબવાની તૈયારીમાંજ હતા તે વખતે તે કાણું મારી નજરે પડયું. 
તે લગભગ એક ફૂટ મોડું હતું, પણુ તે ઉપર હું એવી રીતે ખેઠો કે 
પાણી અંદર આવતું એકદમ બંધ થઈ ગયું. 


કાકાના નલવટતરકઇ, 


પ્રકરણુ ૮ મું. 

એક વખતે ભૂમધ્ય સખ્ુદ્રમાં ધણી વિચિત્ર રીતે હું ગરક 
થઈ જવાના ભયમાં આવી પડયો હતો. એક ઉન્હાળાની બપોરે 
હું જ્યારે એ રળીઆમણા સમુદ્રમાં મારસેલ્સની પાસેના કિન 
નારાપર્‌ નાહતો હતો, યારે એક મોટી માછલી પોતાનાં જડખાં 
મોફળાં કરીને મારી તરક જેરમાં ધસી આવતી મારી નજરે 
પડી. એ વખતે વિચાર કરવાને સમય રલ નહોતો અથવા તો 
એના પંજનમાંથી છટકી જવાનો કાંઈ ઈલાજ સૃઝતો નહોતો, તેથી 
મારા હાથ પગને મારાં પાસાંમાં બાજીએ બરાબર દખાવી દ૪તે 
ડું સંકોચાઈ ગયો. એવી રીતે મારૂં કદ ખન્યું તેટલું મેં નાનું ફરી 
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નાખ્યું, જેથી કરીને તે મારી પાસે મોં મોકળું કરીને આવી કે હું 
તરત તેનાં જડખાંમાંથી પસાર થઇ્તે પેટમાં ઉતરી ગયો, યાં 
આગળ ખીલકુલ અંધારાંમાં પણુ સારા ગરમાટમાં કેટલેક વખત 
રલો. આખરે મને લાગ્યું કે જ્યાંસુધી એને હેરાન નહીં કરીશ 
યાંસુધી એ મને છેડશે નહીં, તેથી અંદર્‌ જગા પુષ્કળ હોવાને 
લીધે મેં નાચવા કૃદવા વિગેરેની રમત ગમત કરવા માંડી. હું જેમ 
જેમ મારી વાંસળી વગાડીને નાચતો હતો, તેમ તેમ તે મારાપર 
વધારે ખીજવાતી હતી. આમ જેયું યારે તો આપણે તેને હેરાન 
કેર્વા લાગ્યા, એટલે મને બહાર કાંઢી નાખવાનાં તેણે ફ્ાંદ્રાં મા- 
રવા માંડ્યાં અને આખરે એક મોટી ચીસ પાડીને પાણીમાં તે 
સીધી થઈ ગઈ ને પોતાનું માયું તયા ખભાં પાણી ઉપર કાઢયાં, 
જેથી કરીને એક પ્રટાલીયન આગખોટ યાંથી જતી હતી તેની 
નજરે તે પડી તેણે તેને ઉંચકી લીધી. ઉપર લેતાં વારને તો ખ- 
લાસીઓએ કેવી રીતે કાપીને તેતું ખધું તેલ એકહું કરી લેવું તેને 
વિચાર ફરવા માંડયો. હું ઇટાલીયન ભાષા ન્નણુતો હતો તેથી 
તેની વાતચીતમાં મને સમજણુ પડતી હતી, અને તેને કાપતાં 
રખેને મારાપર એકુ ધા આવી પડે તેની મને ધણી ધાસ્તી રહેતી 
હતી, તેથી કરીને ડું તેનાં પેટતી બરોબર વચમાં આવીને ઉભો 
રલો, કારણુ કે આસપાસ ખીજ બાર માણુસો ઉભાં. રહે એટલી 
તેમાં જગા હેતી, એટલે તેઓ છેડેથી કાપશે એમ મતને લાગ્યું. 
એમ છતાં મારી ફીકર તરતજ મટી ગઈ, કારણુ કે તેઓએ તો 
તેતું પેટ તળીએથીજ ચીરવા માંડયું. એમ થવાથી મારી નજરે 
જર્‌ા અજવાળું પડયું, તેથી મને મારી દુઃખી હાલત કે જેમાં હું 
હવે ગુંગળાઈ જતો હતો તેમાંથી છટો થવાને મેં તરત બમ ષાડી. 
આ વખતે દરેક માણુસને માંછલીનાં પેટમાંથી મારો અવાજ સાં- 
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ભળીને અને તેના ફરતાં વળી એક ન વસ્ત્રાં માણુસને માછલીનાં 
પેટમાંથી ઉભુંને ઉભું ચાલીને બહાર નીકળી આવતું નનેધતે તેઓ 
કેટલા ખધા અન્નએખ પામ્યા હશે તેનું વણુન કરવાને મને જ્ને- 
ઇગઞએ તેવા શખ્દો જડી આવતા નથી. ડુંકાંમાં સદ્ગ્રહસ્થો, એટલું 
કહેવાનું કે મેં જેમ તમને બધાને આ વાત માંડીને કહી તેમ તેમને 
કહી યારે તેઓ પણ્‌ તમારી માફૂકજ ધણા વિસ્મય થયા હતા, 

યારપછી થોડેક નાસ્તો લપ્ત્તે મારૂં શરીર સાફ કરી નાખ- 
વાને હું સમુદ્રમાં પાછે કૃદી પડયો ને યાંથી તરતો! તરતો કિના- 
રાપર જ્યાં મારાં લૂગડાં કાઢીને મૃડયાં હતાં યાં ગયો. આખરે 
એટલુંજ કહેવાનું કે બધું મળીને એ પ્રાણીનાં પેટમાં હું લગભગ 
સાડાચાર કલાક રલે હતો. 


પ્રકરણુ ૯ મું. 

ત્રીજે દિવિસે નાઈલે નદીમાં પાણી ચઢવા માડયું (એ ન 
દીમાં વરસો વરસ મોટી રૅલ આવેછે તે તો તમને સર્વને મા* 
લમ હશે) ને તેને ખીજે દિવસે તો યાંના આખા મૂલકપર 
આસપાસના રૉંકડો માઇલ સુધી પાણી ફરી વળ્યું. પાંચમે દ્વિસે 
પહેલાં તો મને લાગ્યું કે મારી હોડી કંપ્ર છોડવાઓમાં ભરાઇ 
ગઇ છે, પણુ જેમ જેમ તડકો પડતો ગયો તેમ તેમ મને માલમ 
પડતું ગયું કે હમે તો એક બદામડીનાં ઝાડમાં ગુંચવાઇ પડ્યા હતા, 
કે જેની બદામ બીલકુલ પાષી ગયલી તથા ધણી ઉમદા હતી. 
યાંથી ઉંડાઈ માપી ન્નેતાં હમને માલમ પડયું કે હમે લગભગ ૧ ૦ 
જ્ીઢ જમીનથી ઉપર હતા, પણુ હમારાથી આમ કે તેમ જરાપણુ 
ચસાય તેમ નહેોતું. આઠ નવ કલાકે (મારી પાસે ધડીઆલ ન- 
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હોતું પણુ તે વખતે સૂરજ જેટલો ઉંચો. ચડયો હતો તે ઉપરથી 
કહું છું કે) પવન એકદમ જેરમાં વાવા માંડયો તેથી હમારી હોડી 
એક બાજુએ ઢળી પડી અને તેમાં પાણી ભરાઈ ગયાં, ને પછી 
કેટલેક વખત સુધી મારી નજરે તે પઠીજ નહોં. હમારે સારે 
નશીખે હમે સધળા (છ માણુસ ને ખે છોકરા) પેલાં બદામનાં 
ઝાડને વળગી રહેવાથી સહીસલામત હતા. આવી હાલતમાં હમે 
ખધાપર આદ્ત આવી પડી તેને બૈતાળીશમે દિવસે તે ઝાડની નીચે 
ઉતરવાની હમે હિંમત ધરી શકયા. પહેલ વહેલી યાં કાંઈ પણુ 
ચીજ ન્ેઈ તો તે હમારાથી બસોવાર દૂર પડેલી ઢમારી હોડી 
હતી, તે પર જઈને સૂરજના તડકામાં સધળી ભીંન્નઈ ગયેલી ચી- 
જેને સૂકાવી નાખી અને જર્‌્રીઆત સામાન લઇ લીધા પછી 
હમે કેટલી જમીન પાછળ મૂકી આન્યા હતા તેનો અડસટો કાઢવા 
માડયો, તો અમને માલમ પડયું કે કેટલીક વાડીની દીવાલે, વાડે 
વિગેરે સહીત લગભગ ૧૫૦ માઈલ અમે ધસડાઇ આવ્યા હતા. 

થાર પછી પગ રસ્તે હમારાં પાતળાં તળીઆંતાં ખૂટથી કંટા- 
ળા ભરેલી મુસાક્રી કરતાં હમે નાઈલ નદીના અસલ કિનારા 
પર આવી પેોહોૉંચ્યા, અને ૩મારાપર જે સધળી આફત આવી 
પડી હતી તે યાંના એક છોકરાને કહી, એટલે તેણે અમને પો- 
તાની હોડી આપી તેમાં બેશીને છ દ્િવિસમાં હમે એલેકઝાન્ડીયા 
પહોંચ્યા, ને યાંથી હું એકલે કોન્સ્ટેન્ટીનાપલ ગયો. યાં આગળ 
તે મોટા સુલતાને પોતાનું સધળું કામ મારે હાથે થયલું ન્નેધ્તે 
મને ધણું માન અકરામ આપ્યું તથા પોતે જતે પોતાનાં જના- 
નખાનાંતી મને મુલાકાત કરાવી. 

જ્યારે હું તૂર્કી લોકોની નોકરીમાં હતો યારે મારમોરાતું 
અખાત કે જ્યાંથી આખાં કોન્સ્ઠેન્ટીનાોપલ શેહેરનતો તેમજ 
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યાંના સુલતાનના જનાનખાનાંનો દેખાવ નજરે પડે છે,તેમાં એક 
હોડીમાં બેસીને વારંવાર હું મઝા મારતો હતો. એક દહાડો સ- 
વારે આકાશની સૌંદર્યતા પર હૈં વિચાર કર્યા કરતો હતો 
તેવામાં મારી નજરે હવામાં એક બાર ઈંચીયા ગોળા જેવો મા- 
લમ પડયો, ને તેની નીચે કંઈ લટકતું દેખાયું. તે પરથી મેં 
મારી લાંબીમાં લાંબી નળી વાળી ખંદુક કે જે પાસે રાખ્યા વગર 
છું કોઈ દિવસ પણુ બહાર નીકળતો નહીં, તે મૈ એકદમ દારૂગોળી 
ગડબડીને તે ગોળાની સામી ફ્ફો્ડી, પણુ તે ધણો દૂર હોવાને 
લીધે તેનો કંઈ પત્તો લાગ્યો નહીં. તે પરથી મેં બમણો દારૂને 
પાંચ છ સામરી ગોળી ગડખીને પાછો બહાર કીધે તેમાં તે હું 
ફતેહ પામ્યો. તેને લીધે એ ગોળાની એક બાજા ફ્રાટી ને તે 
નીચે મારી નજક પડવો, તેમાંથી જ્યારે એક માણુસ તથા 
બકરાં સહીત એક ધણી સુંદર ઢોળ ચઢાવેલી ગાડી બહાર ની- 
કળી આવેલી મારી નજરે પડી, યારે મને કેટલે અચખે લાગ્યો 
ઠરે તેનો તમેજ ખ્યાલ ડરી લે. એ જેઈને તેની પાસે હમારી 
હોડી હંકારી લઈ જવાનું મારાં માણુસોને મેં ફરમાવ્યું. 

પેલો માણુસ જે ફ્રાન્સ દેશનો રહીશ નીકળ્યો, તેને મેં 
મારી હોડીમાં લઈ લીધો. તે એકાએક દરિયામાં પડયો તેથી 
ખેભાન જેવો થઇ ગયો હતો ને તેનાથી બોલાતું પણુ નહેવું. 
ચાડી વારમાં તેને ભાન આવ્યું એટલે તેણે નીચે પ્રમાણે પોતાને 
હેવાલ આપ્યો. 

“સાત આઠ દ્િવિસ થયાં ગ્રેટબ્રિઢનના ટાપુમાંના કેને- 
વાલમાં આવેલા લેન્ડસએન્ડના ભૂશિર પરથી ગાડીમાં હું 
ચઢયો હતે ને તેને એક બલૂન સાથે ટીંગાવી હતી, અને હ- 
વાની અજમાયસને માટે મારી સાથે એક બકરૂં રાખ્યું હતું. 


૩૦ સાહસ સંગ્રહ. [ પ્રકરણ 


મારૈ કમનશીખે ઉપર ચઢયા પછી દશેક મિનિટમાં પવન બદ- 
લાયો ને એકઝીટર્‌ કે જ્યાં આગળ મારે ઉતરવાનું હતું તે 
ખઆાજુએ જવાને બદલે હું તો છેક સમુદ્ર ઉપર ધસડાઈ ગયે, ને 
ત્યાંજ અથડાતો અથડાતો એટલો બધો ઉંચો ગયો કે યાંથી કંઈ 
પણુ અવલોકન થઈ શક્યું નહીં. 

યાં મને ભૂખ તો એટલી બધી લાગેલી કે તેની તજવીજ 
કરવા આગળ ગરમી અને શ્વાસ એ ખેનાપર જે અજમાયશ ડર- 
વાતી હતી તે તો કોરેજ રહી ગઇ. ત્રીજે દિવસે પેલાં બકરાંને 
ખોરાકને માટે મારે મારવું પડયું, તે વખતે ચંદ્રથી ધણો ઉપર 
અને સૂર્યૌૈથી ધણાજ નજક આવી જવાથી થયાં મને એટલો તો 
તાપ લાગતો! લતો કે મારી આંખનાં ભવાં પણુ જેવાં બળી ગયાં 
હતાં. એવા તાપમાં પેલાં બકરાંને મારી ગાડીના એવા ભાગમાં 
ખુલ્લું મૂડયું કે તેથી સૂર્યનાં કિરણો તેનાપર્‌ ખરેખર સીધાં પડ્યાં 
અને તેને લીધે તે આખું બકરૂં ખે કલાકમાં સારં ભુંન્નઈ તૈયાર 
થઈ ગયું. યારથી તે આજ સુધી મારો એજ ખોરાક હતે “. 
આટલું કહીને તે અટકી ગયો ને પોતાની આસપાસ આવેલી 
બધી ચોન્ને નનેવામાં પડયો. જ્યારે મૈ તેને કહ્યું કે પેલું મોડું 
મકાન દેખાય છે તે કોન્સ્ટેન્ટીનાપલના મોટા સુલતાનતું જ- 
નાનખાનાંનું છે, યારે તે ધણો વિસ્મય થયે. 

યાંનો મોટો સુલતાન કે જેની સાથે ઇંગ્લંડ, રૂશિયા તથા 
ક્ાન્સના એલચીએઓએ મને ઓળખાણુ કરાવ્યું હતું, તેણે કેરો 
શેહેરમાંથી એક મોટાં અગયનાં તથા જપાં કડામતી ખાતમી કાદી 
લાવવાનું કામ મને સોંપ્યું. 

હું લાં મોઢા દમામાં ગયો, સધળી ખાતમી કાઢયા પછી મારી 
સાથેનાં સધળાં માણુસો હતાં તેને આગળ રવાને કરી દીધાં અને 


૧૦ સું.] સાહસ સંસ્રહ. ૩૧ 


હું એક ખાનગી ગ્રેહસ્થ તરીકે યાંથી નીકળ્યો. હવા તે વખતે 
ધણીજ મઝાની હતી અને નાઇલ નદીનો તે વખતને દેખાવ 
કંઇ વર્ણુન થઇ શકે નહીં એવે હતો. ડુંકાંમાં કે એલેડઝેટ્રીયા 
જવા પગ રસ્તો છોડી જળમાર્ગેજ જવાને એક હોડી ભાડે 
કેરી લેવાનું મારૂં મન થયું. 
55 
પ્રકરણુ ૨૦ મું. 

જીબ્રોલટરના છેલ્લા ધેરા વખતે લોર્ડ રેડનીની સરદારી 
હેઠળના એક લસ્કરી કાફલા સાથે હું મારા એક ન્નૂના મિત્ર જ- 
નરલ એલીઅયટ નેણે પોતાની ખાહદુરીને લીધે મોડું નામ કર્યુ 
છે તેને મળવા ગયો. એ સરદારને જે લોરલ નામનું ફૂલ મળ્યું 
છે, તે એવું તો છે કે તે કોઈ દ્િવિસ કરમાતુંજ નથી. જૂતા મિ- 
ત્રોને મળતી વખતે જે ખુશી ઉપજે છે તેનો ઉભરો ઉતરી ગયા 
પછી તે સરદારને તેડીને લસ્કર તપાસવા તથા દુશ્મનની હીલચાલ 
નેવાને મારૂં મોડું દુબિન લઇ્ત્તે હું ગયો ને તેમાંથી બરોબર તા- 
કીને જેઉં છું, તો મતે માલમ પડયું કે દુશ્મતો હમે જ્યાં આ- 
ગળ ઉભા હતા તેજ જગા ઉપર ત્રીસ રતલી એક મેરો ગેળે 
ફેંકવાની તૈયારીમાં હતા. એ મેં તે સરદારને કહ્યું, તે પરથી તેણે 
તે વંત્રમાંથી જેપ્તતે પોતાની ખાતરી કરી તો માલમ પડયું કે મેં 
જે કહયું તે ખરં હતું. લારપછી તેની રન લઇને પાસેનાં તોપ- 
ખાનાંમાંથી એક ઉડતાળીસ રતલી .ગોળોા મૅ મંગાવીને હમારી 
તાપમાં મૂકીને તેતું એવું તો બરેબર નિશાન તાડયું કે તેમાં નિ- 
સ્કઔ્ૂળ જવાની કંઈ [ીકરજ નહોતી. 

દુશ્મનોએ પોતાની તોપની જમગરી સળગાવી યાં સુધી એે' 


કર સાહુસ સંગ્રહ, [ પ્રકરણ 


તેમને તપાસ્યા કર્યા ને તેણે બહાર કર્યો તેજ વખતે મેં પણુ હ- 
મારી ત્તોપ 'ફ્રોડવાનો હુકમ ડયી. પેલા ખે ગોળાઓ બંને તોપોની 
વચ્ચોવચ એથી ધણાજ ન્નેરથી અથડાયા ને તેનું પરિણામ ધણું 
અન્તએખ આવ્યું. તે એ કે દુશ્મતનો ગોળા વચમાંથીજ એટલે 
તો જેેરમાં પાછે ફર્યોકે તેણે બહાર કરનાર માણુસની ખોપરી 
પહેલાં તો ફોડી નાંખી, યાંથી આગળ વધતાં બારખરી કિનારા 
તર% જતાં રસ્તામાં સોળ માણસનાં ટોચફાં ઉડાવ્યાં, ને યાં પ- 
હોંચતાં દરિયામાં જે મોટાં ત્રગુ વહાણો હતાં, તેની ડોલેમાંથી 
આરપાર નીકળી જપ્્ને સામે કિનારે લગભગ બસોવાર અંદર 
એક ગરીબ મનૂરનું ઝૂપડું હતું, તેમાં એક ડોસી ચત્તી ચપાટ 
પોતાનું મોં ઉધાડું મૂકીને સૂતી હતી, તેના થોડા બાકી રહેલા દાંત 
તોડી પાધ્યા, ને તે ગોળી તેનાં ગળાંમાં જધ્તે અટકી. થોર્ડી- 
વારમાં તેનો ધણી ધેર આવ્યો, તેણે તે બહાર ખેંચી કાઢવાને ધ- 
ણંએ પ્રયન કીધું પણુ કંઇ, વળ્યું નહીં. તેથી તેણે એક હથેોડાએ 
વતી તેનાં તે પેટમાં ઉતારી દીધી. આ પરથી વાંચનાર ભાઇઓ, 
તમને માલમ પડશે કે હમારી ગોળીએ કેવી હમારી ઉમદા 
મેવા બનવી, ફારણુ કે ઉપર કલા પ્રમાણે સામેની ગોળીને પાછી 
હડસેલી મૂ એટલુંજ નહોં, પણુ આગળ વધીને હમારી સામા 
'ફાડવાને જે બંદ્ક રાખેલી તેને યાંથી ખસેડી પાડીને વહાણનાં ત- 
ળીઆંમાં એટલાં તો જેરથી ધુસાવી દીધી કે યાંથી એકદમ તે 
દરિયામાં જધ્તે પડી, ને પેલું વડાણુ એક હક્નર ખલાસીઓ તથા 
હરો સોલજરો સહીત લાગલું ડબી ગયું. આ કામ હમારી 
ગોળીએ કંઈ નેવું તેવું બજવ્યું નહોતું. અહિંઆં હું બધો જશ 
મારે માટે લઈ જવા માગતો નથી, કારણુ કે મે તો મારી અકલ 
વાપરી અને તેતું જે સારૂં પરિણામ આવ્યું તે તો નસીબને લીધે. 


૧૦ મું. ] સાહસ સંગ્રહ, ૩૩ 


એમ કહેવાનું કારણુ એ કે મતે પાછળથી માલમ પડયું કે જે મા- 
ષણુસને તોપ ફ્રોડવાનો મેં હુકમ કરેલો તેણે ભૂલથી મારા કહેવા 
કરતાં બમણો દારૂ અંદર ભરેલો, જેથીજ કરીને પેલા દુશ્મનના 
ગોળાને હમારે ગોળા પાછો હઠાવી લઇ ગયો, નણીં તો હમાર 
કંદ્ુજ થાડતે નહોં. 

જનરલ એલીઅટ આવી સારી તેોકરીના બદલામાં મને કંઈ 
ખાસ ઇનામ આપવા જતો લતો, તેની મે ચોખી ના પાડી, 
પણુ પછી તેજ દિવસે સાંજે જમતી વખતે તેણે ખધા અમલ- 
દારોની વચમાં મને શાબાશી આપી તે મે સ્વિકારી. 

અંશ્રેજ લોકે।ને હું ધણો ચાહતો હતો કારણુ કે તેઓ ધણા 
ખાહદર હેય છે, તેથી મે નિશ્રય કીધો કે તેમને છોડતાં પહેલાં મારે 
ખીજ રીતે વધારે ફ્રાયદદો કરી આપવો. એમ ફરવાનો વખત 
ત્રણુ અડવાડીઆંમાં આવ્યો. પાદરીનો પોશાક પેહેરીને એક દિવસ 
પાછલી રાતે આસરે એક વાગતાને સુમારે હું હમારી છાવણીમાંથી 
નીકળીને દુશ્મનની છાવણીના મધ્ય ભાગમાં આવ્યો, ને યાં એક 
તખુ કે જેમાં શાહન્નદ્દો છુઈ; તેનો લશ્કરી સરદાર તથા અ- 
મલદારેો અમારાં લસ્કરને કેવી રીતે પાયમાલ કરવું તેની મસ- 
લત કરતા ખેઠા હેતા, તેમાં જઈ પહોંચ્યો. તે વખતે મે જે 
પોશાક પહેર્યો હતો તેથી છેતરાઈ જતે તેઓએ મને લાં રહેવા 
દીધો. એ દરમ્યાન તેઓએ જે જે ગોઠેવણુ ડરી તે બધી મે 
ધ્યાન આપીને સાંભળી, યાર ખાદ આખી છાવણીમાં બધા અન 
મલદાર, સોલજરેો તથા પહેરેગીરેોને ઉંધી ગયલા મેં જેયા કે 
તરત યાંથી નીકળીને તેઓતી બધી નાની મોટી તોપોતે ઉં- 
ચકીને દરિયામાં છેક નવ માઈલ આઘે ફંકી દીધી. મારી પાસે 
કોઈ ખીજીં મદદે નહીં હોવાથી હું જરા ગભરાયો તો ખરે પણુ 

ડુ 
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પાછી હિમ્મત રાખીને તર્ક લેકોતી નામીચી મોટી તોપને 
તરતો તરત સામે કિનારે લઇ ગયે, ત્યાંથી પાછા આવીને દ- 
શ્મનની છાવણીની વચમાં સધળી ગાડીઓ એકઉપર એક ખડન- 
કીને (ગાડી આમથી તેમ અને તેમથી આમ લઈ જતાં લા- 
વતાંમાં અવાજ થાય તેથી તેને મારી ખે બાજુની ખગલમાં 
ધાલી દધતે લઈ જતે હતો ) ત્યાં આગળ જીબ્રોલ્ટર્‌ની ખડક 
જેવડો એક મોટો ટેકરો કરીને દુશ્મતનતેો સધળો દારૂ ગોળા ખ- 
ડજી દીધો હેતો. પછી આગ ન્ેઇએ તેને માટે એક મેટી તેો- 
પના છેડા સાથે ચકમક ધસીને દેવતા પાડયો અને તેની ચણુ- 
ગારી પેલા ઢગલામાં મૂકતાંજ એકદમ આખો ઢગલે સળગી 
ઉઠંચો. મારાપર કોઇને વેહેમ ન્નય નહીં તેથી તે જેઈને મેંજ 
પહેલાં અન્નએખી ખતાવી. સધળાં માણુસો આ દેખાવથી ધણાં 
આશ્ચર્ય પામ્યાં, અને બધાએ એવું અતુમાન કર્યું કે લાંચ આ- 
પીને દુશ્મનોએ માણુસોને ફે્‌ાડ્યાં હશે, તેથી તેઆએ આ બધો 
દાર્‌ ગોળા આવી રીતે સળગાવી મૃડયો હેશે. મી. [ડ્િક્વોઢેર્‌ આ 
નામિચા ધેરાતી તવારિખમાં લખે છે કે દુસ્મતોને તેમની છાવ- 
ણીમાં આગ લાગવાથી ઘણું મોડું નુક્શાન થયું છે, પણુ તે કેવી 
રીતે લાગી તે જણાયું નથી. જણાય તે શાતું? કેમકે એ વાત 
મે કોધ્ને કડીજ નથી. જનરલ એલીઅય સુદ્દાંતે કડી નથી 
(એતો હુંજ જણું છું કે જીબ્રોલ્ટરનો બચાવ એક રાતમાં મેં 
એકલાએ કેવી રીતે કર્યો છે.) શાહનદો લુઇ ને તેનાં સધળાં 
માણુસો જીવ લેપ્ધ્તે નાઠાં, તે છેક પંદર દિવસે પાર્સમાં આવીને 
અઢડયાં. આ ભયંકર આગનેલીધે તેઓ એટલા ખધા હેબજી 
ગયા હતા કે ત્રણુ મહિના સુધી તે! તેમનાથી અન્ન કે પાણી 
લેવાયુંજ નહીં તેથી ફ્કત હવા પરજ રહ્યા હતા. 
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“તે કોઇને આ મારી વાતમાં જરાપણુ શાક રહેરો તો તેને દશ 
રી૨ દારૂનો દંડ ડરીને એકે ધુટડે તે પી જવાની %૨૦ પાડીરા. ” 

આ વાતને ખે મહિના થઇ ગયા પછી એક દિવસ સવારે હું 
જનરલ એલીઅટ સાથે ટેબલપર ખેસીને ચાહે પીતો હતે તે 
વખતે યાં આગળ એક ગેળેોા આવીને પડયો, તે જ્ેધ્તે પેલા 
ભાઈ તો યાંથી ગભરાપ્રને ઉડી ગયા, પણુ ઠું તો તે હાથમાં 
લધ્તે ખડકની રાચપર ગયો ને યાંથી નજર ડરીને જેતાં માલમ 
પડયુ કે દરિયા કિનારે ઉંચાણુમાં ધણુ લોકોની હઠે ઉભી હતી, 
પણુ તેઓ જું ડરતા હતા તે કંઈ ખુલ્લી આંખે જણાયું નહીં, 
તેથી મેં મારૂં દાબિન લપ્નને જેયું તો માલમ પડયું કે જે ખે 
હમારાં માણુસો--એક સરદાર તથા એક જમાદાર-સાથે આ- 
ગલી સાંજે હું વાત ડરતો ને જેને દુશ્મનની છાવણીમાં નનસુસ 
તરીકે મોકલ્યાં હતાં, તેઓને પડડીને પ્રાંસીઓ લટકાવીને મારી 
નાખવાની તૈયારીમાં હતા. છેડ ધણું હતું તેથી મારે હાથે ષ્રે- 
જ્રલો ગોળો યાં પહોંચશે નહીં એમ ધારીને મારી પાસે જે 'ગે!- 
કૂણુ હતી તેમાં પેલા ગોળાને મૂકીને ૬શ્મનોનું ટોળું ઉભું હતું 
તેની વચમાં ફ્રેડયો. લાં પડતાં વારનેજ તે પ્રાટયો ને ત્યાં ઉભા 
રહેલા સધળાઓના જવ લીધા. પણુ પેલાં હમારાં ખે માણુસો 
જેને ઊંચે લટકાવેલાં હતાં તે તો બચી ગયાં, તે એવી રીતે કે 
તેને સારે નસીખે પેલે ગેળે ક્રાટતાં તેમાંથી એક કકડો પેલી 
પ્રાંસીના દાંડા સાથે એવાતો જેરથી અથડાયો કે તેથી તે પા- 
લખ તૂટીને નીચે પડી. હમારાં પેલાં ખે માણુસેો જમીનપર 
પડતાં વારનેજ એ કેવી રીતે બન્યું તેનો વિચાર કરવા લાગ્યાં, 
અને તેમતી આસપાસનાં સધળાં માણુસોને મરી ગયલાં જેઈને 
તેઓ એફ ખીન્નને છોડીને એકદમ દરિયા કિનારે દોડી ગયાં, ને 
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ત્યાં એક સ્પેનીશ લોકોની હોડી હતી તેમાં ખેસીને જનશલ 
એલીઅટ સાથે એજ ખાખતપર હું વાત કરતો હતો તે વખતે 
તેએ આવી પહોંચીને હમોને સલામ બનળ્નવી. ત્યારખ6ાદ એફ 
ખીનને મુખારક બાદી આપીને આખો દિવસ હમે મેજ મ- 
ઝામાં ગાળ્યો. 


----*૦૦---- 
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પ્રિય વાંચનારાઓ, તમારા ચેહેરાપરથી લાગેછે કે ઉપર કહેલી 
ગોદ્‌ણુ મને કેવી રીતે મળી હતી તે નણુવાને તમે ધણા ૪- 
ન્તેજર છો, તો લે! હું તમને કહું. પણુ મારા કહેવાપર તમે 
જો પૂરો ભરોસો રાખશે તો કહીશ, એમ ડહીને કહેવા માડયું. 
દુ ચુરીઆ કે જે ડેવીડનો ધણો ધાડામિત્ર હતો તેની ધણી- 
આણીપરથી ઉતરી આવેલો છું. આ રાન્નથી તેને કેટલાંક 
છોકરાં થયાં હતાં. થોડે વખતે ધણી ધણીઆણી વચ્ચે કંઈ 
મોટાં અગયનાં કામમાં તકરાર પડી, તેથી તેઓ બંને જૂદા 
પડ્યાં. તે રાન્ન વખતો વખત એ ગોદ્ણુની ખૂખી વિષે પેલી 
રાણીને કહેતો હતો તેથી તેએ જ્યારે છૂટાં પડ્યાં સારે તેણે છા- 
નાંમાનાં તે પોતાની સાથે લઈ લીધી. પણુ આની ખખર તે 
શજતી હદ છોડીને ગઇ લાર. પહેલાં તેને પડવાથી તેની પાછળ 
પોતાનાં માણુસો દોડાવ્યાં, પણુ તે ગોપૂણુનો ઉપયોગ તેમનાજ 
ઉપર કરવાથી તેઓ ખધાં મરી ગયાં. આવી રીતે યાંથી તે 
નાહશી ગઈ, તે વખતે તે રાણીએ પોતાના એક વહાલામાં વ- 
હાલા છોકરાને સાથે લીધો હતો, તેને તે ગોકણુ મરતી વખતે 
આપી ગઇ હતી, લારેથી તે વંશપરંપરા ઉતરતી ઉતરતી આને 
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મારી પાસે આવી છે. આશરે ર૫૦ વરસ ઉપર જ્યારે તે મારા 
વડવાના વડવાની પાસે હેતી યારે એક વખતે તે ઇંગ્લંડ ગયો 
સારે પોતાની સાથે લઈ ગયો હતો, લાં તેને એક કવિ જેને હ- 
રણુ તકડાવવાની ધણી ટેવ હતી તેની સાથે દોસ્તી થઈ. મને લાગે છે 
ક તેનું નામ શૈકસ્ષીઅર હતું. તે હમેશાં એ ગોક્ણુ તેની પાસે 
લેતો ને તેણેવતી સર્‌ ઢોમસલ્યુસીનાં એટલાં ખધાં તો હરણુ 
મારતો હતો કે એક વખત તે પફડાઈ ગયો ને તે જમાનાના ફાય- 
દાપ્રમાણે તેને ષ્રાંસીએ ચઢવાનો વખત આવ્યો રતો. પણુ તે વખત 
આવે યાર પહેલાં તો બિચારા શેકસ્પીઅરને કેદમાં નાખ્યો યાં- 
થીજ મારા પેલા ધરડા વડવાએ તેનો છૂટકારો ધણી અન્એબ 
રીતે કીધો. ઇંગ્લંડની ગાદીપર તે વખતમાં એલિઝાખેથ રાણી 
રાજ્ય કરતી હેતી. તે એક વખતે એટલી તો આળસુ થઇ ગઈ કે 
નજીવીમાં નજીવી ચીજથી પણુ કંટાળી જતી હતી, તો વળી કપડાં 
પૃહેર્વાતી, ઉતારવાની, ખાવાની, પીવાની, એ બધી પીડાતું તે 
પૂછવુંજ શું. આ બધી મેહેનતમાંથી મારા વડવાએ તેને ધણી 
સેહેલાધ્થી છૂટી કીધી, તેને લીધે તેના પર ધણી ખુશ થપઇ# ગઈ, 
અને કહ્યું કે “માગ માગ, જે માગે તે આપું.” આના જ- 
વાબમાં શૈકસ્પીઅરને છોડી મૂકવાની તેણે માંગણી કરી, તે 
પરથી તેને છૂટો મૃડ્યો. આ નામિચા લખનારને મારો તે વ- 
ડવા એટલો બધો ચાહતો હતો કે તેને માટે પોતાનો જીવ કા- 
હવો બાકી રાખતો હતે. 

યાર પછી તે ગોષ્રણુ મારા ખાપના હાથમાં આવેલી તેણે તેનો 
જે ઉપભોગ કરેલો તે નીચે પ્રમાણે. 

એક વખતે પોતાનાં ગજવામાં પેલી ગોપ્ૂણુ રાખીને હેરિચ 
*માગળ દરિયે કિનારે તે પૂરતો હતો તે વખતે એક મોટી વિ- 
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કાળ કાલુ માછલી પોતાનું ડાચું ખોલીને તેની સામા ધસી આ- 
વતી તેણે જોઇ. તે પરથી તે જરા ગભરાયો .તો ખરે, પણુ 
તરતજ પોતાનાં ગજવામાંથી પેલી ગોષ્રણુ કડાઢીનેપગ આગળથી 
ખે કાંકરા લઈ તેમાં મૂકીને તે એવી તો] તાકીને મારી કે તેની 
આંખજ કેડી નાંખીને ડોળાને ઠેકાણે તે કાંકરા ગોઠવાઈ ગયા. 
જાર પછી મારે બાપ તેની પાસે ગયો, પેલી [ગોપ્ણુની લગામ 
ખનાવીને તેને મોઢે પહેરાવીને તેના પર સવાર થઇ દરિયામાં 
એટલી ઝડપથી તેણે સફર કરી કે ત્રણુ કલાકમાં તો તે સામે 
કિનારે (લગભગ ૯૦ માઇલ ) હેો।લન્ડ આગળ જઈ પહોંચ્યો. 
યાંના લોકો તે માછલીને આવી હાલતમાં જેઇને ધણા અન્નએબ 
થયા. તે વાત યાંના રાનનને કાને ગઈ, તેણે ત્રણુસો પાઉન્ડ આ- 
પીને તે ખરીદ કરી. યાર્‌ પછી ખીજે દિવસે મારો ખાપ મેલ 
સ્ટીમરમાં બેસીને પાછો હેર્િચ આવ્યે. 


આ સફરમાં મારા ખાપે કેટલાંક અવલોકન કીધાં હતાં તે 
હવે પછી વખત આવે દું કહીશ. 





પ્રકરણુ ૧૨ મું. 

આ ઉપર જણાવેલી નામીચી ગેક્ણુમાં એટલી બધી તો ખૂખી 
સમાયલી છે કે એથી તેનો માલીક ધારે તે કામ કરી શકેછે. 

એેક વખતે મે એક ખલૂન ખનાવ્યું તે એવડું મોટું કે તેમાં 
જેટલું રેશમી કપડું ગયું તેતી લેખાઈ જે કહું તો કોઈ માનેજ 
નહીં, પણુ મારે તો કહેવું જોઇએ કે લન્ડન; વેસ્ટ મિન્સ્ટ૨; 
અને સ્પિટોલષ્રીલ્ડ એ ત્રણે જગામાં જેટલા રેશમી કાપડીઆ 
તથા વણુકરો હતા તેને યાં જેટલું કપડું હતું તે બધું ખરીદીને 
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એ મોડું વાહન બનાવ્યું હતું. આ ખલૂન અને પેલી ગોક્ણુથી 
મે ધણીક ગમતો કરી; તે બધી કહેતાં તો પાર ન આવે, પણુ 
હું એક ખે કહું છું. કોઈ કોઈ વખતે તે વતી એક ધરતને ઉં- 
ચ%ીને ખીજ જગાએ ડું મૂજી આવતો ને ખીન્નંતે ઉંચકી લા- 
વીતે તેની જગાએ મૂડતેો, ને તેમ કરવામાં તેની અંદર રહેનારને 
જરા પણુ ખખર પડતી નહોતી. એક વખત સેન્ય્યાોલની 
ધડીઆલમાં જ્યારે તેર વાગેલા તે પણુ મારીજ હોશિઆરીથી. 
તે દિવસે રાતે વિન્ડઝર્કેસલ તથા સેન્ય્ધોલને મિનારો મે 
પાસે પાસે લાવીને મૂડ્યા હતા, અને તેને બીજે દિવસે સવારે 
ક્રોધ્તે ખબર પાક્યા વગર તેની મૂળ જગાએ પાછા ગોઠવી દીધા 
હતા તે પણુ મેંજ. 

તા. ૩૦ મી સપટેમ્બરે વૈદકની કોલેજમાં એક મોડું ખાણું 
હતું, તે વખતે મારૂં ખલૂન ભરીને તે મકાનના મિનારાની રાચ- 
પર્‌ હું લઈ ગયો, યાં આગળ ટોચપર જે સૂતેરી ગોળા હતે 
તેની સાથે મારી ગેદૂણુની નળી ખાંધી દીધી, ને તેનો ખીજ્ને 
છેડે બલૂન સાથે બાંધ્યો, અને પછી આખાં કોલેજનાં મકાનને 
છેક ઉંચે લઈ ગયો. લાં બધાને ત્રણુ મહિના સુધી મે લટકતા 
રાખ્યા. તમે ખધા મને પૂછશે કે ત્રણુ મહિના સુધી તેઓ શું 
ખાઇને જીવ્યા? આના જવાખમાં કહેવાતું કે તે સૌને ત્રણુને બદલે 
છ મહિના સુધી એવી રીતે લટકતા રાખ્યા હોત તોપણુ તેઓ 
ભૂખે મરત નહીં એટલો બધો ખોરાક તેઓની રેબલપર પીર- 
સેલો હતે. 

મે તો જેકે આમાં મજકજ, કરી હતી પણુ પેલા બિચારા 
દાક્તરો, પાદરીઓ વિગેરે ધંધા ધારી લોકોના મનને તે પૂછવું 
ન્નેઈતું હતું. ફકારણુ કે આને લીધે તેઓના ધંધાને ધણો ધોકો 
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લાગ્યો હેતો. આમ છતાં એટલું સારૂં હતું કે તેએનાં હાથ 
નીચેનાં માણુસાએ તેઓની જગા સહેજ સાજ સાચવી લઈને 
ગાડું ચલાવ્યું હતું, નહીં તો એટલા વખતમાં તો તેમને દેવાળુંજ 
કાઢવાનો વખત આવતે. 





પ્રકરણુ ૬૩ મું. 

કેપટ્ન ફીષ્સે ઉત્તરમાં છેલી મુસાફરી કરેલી તે તમને બધાને 
ચાદ તો હશેજ, તેની સાથે તે વખતે એક સરદાર તરીકે નહીં 
પણુ એક ખાનગી ગ્રહસ્થ અને મિત્ર તરીકે હું ગયો હતે।. જ્યારે 
ઉત્તરમાંતી છેક ઉંચામાં ઉંચી લેટીટયૂડ ઉપર હમે આવ્યા ત્યારે 
મારાં દુબિન વતી મે ચોમેર જેવા માડયું. તે વખતે આસરે 
દોઢેક માઈલપર એક મોટા બરપૂના ઢગલાપર મને લાગ્યું કે ખે 
સફેદ રીંછે હતાં. તેપર્થી તરતજ મારી ખંદુક ખાંધે લટકા- 
વીને તે ઢગલા પાસે જઈ હું ઉપર ચઢી ગયો. ત્યાં પહોંચતાં 
વારતેજ પેલાં પ્રાણીઓએ ગભરાવવા ને ખ્હીવા માડયું. ત્યાં 
કોઇ કોઈ ઠેકાણે મોટાં મોટાં બાકાં આવતાં તે મારે ફૂદીજવાં 
પડતાં; કેટલીક જગાએ એટલું બધું લીસું હતું કે હું વખત 
બે વખત લપસી પણુ પડતે હતે. આવી રીતે જ્યારે હું તે- 
એની છેક નજીક જઈ પહોંચ્યો ત્યારે મારી સાથે ગેલ કરતાં 
જણાયાં. એ વખતે તરતજ મે તેએની ચામડીની કિમ્મત 
ગણુવા માડી, કેમકે એક ઉમદા લોંકડીનાં જેવડાં તેએ મોટાં 
હતાં | એવામાં મારે કમનશીખે 'મારો પગ લપસી ગયો ને હું 
ઉંધે માથે પડયો. એથી મને એવે તો સાખીત આચકેો લાગ્યો 
કે લગભગ અડધા કલાક સુધી હું બેભાન ર્યો. એમ છતાં 
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ચોડીવારમાં મતે ભાન આવ્યું ત્યારે તેમાંનાં એક રીંછે મને 
ચત્તો કરી દીધેલો મેં જોયો. એ વખતે મને કેટલે ભય અને 
અચંખો લાગ્યો ઘશે તેનો ખ્યાલ તમેજ કરી લે. ચત્તો કર્યા 
પછી તે રીંછ મારો પગ પકડીને મને કોણુ ન્નણે ડયાં ધસડી 
જતું હતું, તેટલામાં મેં મારાં ગજવાંમાંથી છરો કાઢીને તેના 
પાછલા પગ કાપી નાખ્યા, એટલે મને મૂકી દધને તેણે બૂમા- 
ખૂમ પાડવા માડી, તેવામાં મૈ મારી ખંદુક તાકીને તેનાપર ફ્રે 
ડીને તેને ઠેઠ પહોંચાડી દીધું. આના અવાજથી આસપાસ અ- 
ડ'11 માછલપર સૂતેલાં રીંછો ન્નગી ઉઠેચાં ને ત્યાં ધસી આવ્યાં. 
અહીંઆં હવે વિચાર કરવાનો કંઈ વખત રલો નહેોતે।. એવામાં 
મને કંઈ સૂઝી આવ્યું તે મેં આંખના પલકારામાં પેલાં મારી 
નાખેલાં રીંછની આખી ચામડી ઉતારીને પહેરી લીધી કે તરતજ 
પેલું બધું ટોળું મારી આસપાસ વીંટળાઇ! ગયું. એ વખતે મારાં 
તો હાંજંજ ગગડી ગયાં, પણુ આ તદખીરથી સારે નશીખે 
ઠું છેકજ બચી ગયો. તેઓએ આવીને મને સંધવા માડયું 
લારે તેમને લાગ્યું કે હું પણુ એક રીંછજ છું. ત્યાર પછી તો 
હમે ધણાં હળી ગયાં, એટલે પછી તે બધાંનું સામટું કાસળ મારે 
ક્રેવી રીતે કાઢવું તેનો મૈ વિચાર કરવા માડયો. એવામાં મને 
એક લસ્ફરી દાક્તરે એક વખતે કહેલું કે રીંછ ને ગરદન ઉપર જને 
ધા કર્યો હોય તો એકદમ મરીન્નય તે યાદ આવ્યું, તેપરથી તેમાંનાં 
મોટાંમાં મોટાં રીંછ ને મૈં મારીને તીચે પાડયું. એ દરમ્યાન મને 
ધાસ્તી રહેતી હતી કે જે જરાપણુ ધા કરવામાં હું ચૂડયો તો 
મારૂ આવીજ બન્યું હંડું. આ પ્રમાણે દરેકને મૈ ધીમે ધીમે હાર 
કર્યા, તેની સખ્યા આસરે હન્નરતી થઈ ગઈ. તે વખતે મને લાગ્યું 
» હું પણુ જણે હલરો રીંછે મારીને ખીજ સેમસનજ થયો તો | 
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હવે ડુંકાંછુમાં એટલું કહેવાનું કે અહીંથી હમારાં વહાણુપર 
પાછા જઈને થોડાક ખલાસીઓને ત્યાં તેડી લાવ્યો, અને તેમતી મદ- 
દથી પેલાં બધાં રીંછેની ચામડીનાં ખોળીયાં થોડા કલાકમાં ઉતારીને 
તે તથા તેની જંગ કાપીને વદાણુપર્‌ લઈ જઈ તે બધું ભરી કાઢયું. 

ત્યાર પછી થોડા દિવસમાં ત્યાંથી ઉપડીને હમે ઈંગ્લંડ આવી પ- 
હોંચ્યા. તે વખતે પેલાં રીંછની ન્નંગોમાંની થોડી ત્યાંના લસ્કરી 
મોટા અમલદારોને, થોડી ત્યાંના ખન્નનચીને, થોડી લોડે મેયરને, 
થોરડી યાંના ધણાખરા શેહેરી સભાના ગ્રહસ્થો વિગેરેને મોકલી, 
અને બા%ી રહેલી મૈ મારા ખાસ મિત્રોમાં વેહેચી નાખી, તે સ" 
ધળાએ મોટા ઉપકાર સાથે સ્વિકારી. આ બધામાં રેહેરના 
લોકોએ તો મને એક ખાસ માન આપ્યું, તે એ હતું કે દરવરસે 
લોડે મેયરના વાર્ષિક ખાનાં વખતે મને જમવા જવાનું આમે- 
ત્રણુ આવ્યું. 

પેલાં ચાંમડાં લઇ આવ્યે હતો તેમાંનાં થોડાં રૂ શિયાની શેહે- 
નશાહેબાનુના પર ભેટ તરીકે મોકલ્યાં, એવા હેતુથી કે તેને તથા 
તેના સભાસદોને શિયાળામાં પેહેરવાને કામ લાગે. આનો જવાખ 
તે રાણીએ પોતાને હાથે લખીને મારો ઉપકાર માન્યો, અને તે 
કાગળ પોતાના ખાસ એળચી સાથે મતે મોકલ્યો, તેમાં તેણીએ 
મારી સાથે પરણુવાની તથા મને રાજ સોંપી દેવાતી મરજી બ- 
તાવી હતી. પણુ આપણું કંઈ એવા ચઢે ન્નઉ બડે જાઉ થઈ 
જવાતી દરકાર નહેતી તેથી ચોખ્ખી ના પાડી. તે એળચીને 
તેણે એવો હુકમ કર્યો હતો કે ગમે તેટલા દિવસ થાય તોપણુ 
તારે નતતેજ તેનો જવાબ લઈને આવવું, તેપરથી મૅ ત્રણુ મ- 
હીતે તેતે જવાબ આપ્યો! ત્યાંસુધી તેતે મારી પાસે ખોરી થવું. 
પડયું હવું, ત્યાર પછી તે રાણીનો મારા પર જે જવાબ આવેલો 
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તેપરથી મારાપર તેનું કેટલું બધું હેત હતું તે ખુલ્લું જણાઈ 
આવતું હતું; અને થોડા વખતપર તે ધણી ખે ચેહેન રહેતી હતી 
તેનું કારણુ શાહાન્નદા ડોલગે।૨ઉકી આગળ એકવખત જ- 
ણુ।વતાં તેણે કહેલું કે મારી તેના તરપૂની ખે દરકારીનેલીધેજ તે 
થતું. મારામાં એટલું બધું તે શું જવાહિર ભરેલું છે કે જેથી 
આ નત મારાપર આટલી ખધી મોહીત થઇ ન્નયછે તે કંઇ મને 
સમજતું નથી, કારણુ કે એ રાણીજ મારી પાછળ આટલી 
ગાંડી થઈ છે એમ નથી પણુ એવી તો ખીજ ધણીઓ છે. 

કેટલાક લોકોના કહેવામાં એમ છે કેપઢન ઝફ્‌ીપ્સથી એ 
સફરમાં આગળ વધાયું નહીં, તેથી મારે અત્રે ડહેવું જેઈએ કે 
એમાં તેનો કંઈ વાંક નહોતો, એતે મૅજ પેલું વહાણુ ચાંમડાં 
વિગેરેથી ભરાઈ ગયલું હોવાથી પાછું વાળવાની તેને સલાહ આપેલી. 

એકે દહાડે મેં આટલાં બધાં રીંછે મારીને જે મોટી ખહા- 
દુરી બતાવી ને તે દિવસને એક તવારિખમાં નોધવા લાયક દિ- 
વસની અગલતા આપીને મારૂં નામ આખાદ ડરી દીધું તેને માટે 
તે મારાપર્‌ ખહુ ખળેછે, તથા તે ખધાંને વગર મેહેૅનતે થોડા વ- 
ખતમાં કેવી રીતે મૅ મારી નાખ્યાં એ ન્નણુવાને મને ધણોગ 
સમજવ્યો પણુ આપણે કંઈ એકના ખે થયા નહીં, તેથી હમારા 
ખેની વચ્ચે એટલી બધી તકરાર થઈ કે, તે દિવસથી હમારે 
ખોલ્યા વેહેવાર પણુ રલ્યો નથી. 





પ્રકરણુ ૧૪ મું. 
ખેરનટઢોઢ પોતાની તવારિખમાં રજતનું ગજ જેટલું કરીને એક 
તોપ ડેોડવાની વાત લખેછે અને તેથી તે જે પૂલાઈ જાયછે, તેના 
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કરતાં હું જ છેક ચુરોપથી એશિયામાં એકદમ ઉડી આવું તે- 
પણુ તેથી ધણ્‌(જ થોડે, કે ભાગ્યેજ ફૂલાઈ નનઉં. તે ગપ આ 
નીચે પ્રમાણેઃ--“તૂર્કી લોકોએ પોતાનાં શેહેરના કિલ્લા નીચે 
સિપાોઈસ નદીના કિનારાપર ૧૨૦૦ પાઉન્ડના વજનનો એક 
મોટો આરસપાહણુનો ગોળા ઉડે એવી એક જંગી નકર તોપ 
ગોઠવેલી હતી. કોઢ સાહેબે કશું કે મને તે ફ્રોડી જેવાતું ધણું. 
મન થયું ત્યારે તેથી રું અસર થશે તેને મે પેહેલાં વિચાર 
કર્યો. યાર પછી એ વિચાર મારાં માણુસોને જણાવ્યો લારે 
તેઓ તો પધૂજને કહેવા લાગ્યાં કે એ તોપ જે ફેડશે તો આ 
ખધેો કિદહ્યો ઉર્ડી જશે એટલુંજ નહીં પણુ સાથે રૈહેર્‌ પણુ ક- 
દાચ ઉંધું વળશે. આખરે તેઓને ધણું સમનનવ્યા યારે મને તે 
ક્‌॥ડવાની હા કહી. એટલે પછી તે તોપમાં ૩૩૦ રતલ દાર્‌ ગ- 
ડખ્યો ને ઉપર કહી ગયો તેમ ૧૨૦૦ રતલી એફ મોટો ગોળો 
મૂડયો. તેનો ઈજનેર કફ્રોડવાની નનમગરી લઈને આવ્યો એટલે 
મારી આસપાસનાં સઘળાં માણુસો એકદમ દૂર નાહેશી ગયાં 
એટલુંજ નહીં પણુ ત્યાંતા પાદશાહ જે ખસુસ ત્યાં જેવાને આ- 
વ્યો હતો, તેણે પણુ પાછાં પગલાં ભરવા માંડ્યા, અને પેલા 
ઈજનેરનું પણુ તેટલુંજ નાડું હ્રટી ગયું. એ બધાંને મહામુશીબ 
તે મે સમજનવીને ત્યાં રાખ્યાં ને કહ્યું કે કોઈને એથી ઈન્ન થવાની 
નથી. એમ ફરીને તે તેોપની પાછળ એક પથ્થરનો ચોરે બાં- 
ધેલા હતો તેનાપર ઉભા રહીને હુકમ આપ્યો કે તે ફૂટી, તે વ- 
ખતે તેતો આચકેો એક મોટા ધરતી કંપ જેવો લાગ્યો. તેમાંનો 
ગોળા ઉડીને ૩૦૦ વામ દૂર જઈને પડયો ને ત્યાં પડતાં તેના ફૂા- 
ટીને ત્રણુ કકડા થઇ ગયા. તે સમુદ્ર ઓળંગીને સામે કાંઠે ૫- 
છાડની સાથે અથડાયો અને ત્યાં જતાં વચમાં પાણીની સપાટીપર 
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તેનો ધસારો લાગવાથી આખી સપાટીપર દ્રીષુ [ીણુ થઈ ગયાં.” 


ગ્રહસ્થે, એેરનઠેપ્ટે દુનિયામાંની મોટામાં મોટી તોપથી જે ભારે 
સહાસ કામ ફરેલું તે આ હતું. ત્યાર પછી એવું બન્યું કે એક 
વખતે છું ત્યાં જઈ ચઢયો ત્યારે એ ટોટસાહેબની ખબછાદુરીનાં વ- 
ખાણુ કરતાં તેમણે ઉપર કહેલી મોટી તોપ ફેાડ્યાનો દાખલો આપ્યો. 


હું કંઈ એ કફેંચમેનથી ન્નઉં તેવો નહોતો, તેથી તેજ વખતે 
તે મોટી તોપ મારી ખાંધપર લઈને ખરેખર ગોઠવીને હું દરિ- 
યામાં કૂદી પડયો અને તરતો તરતો છેક સામે પાર ગયો. યાંથી 
મારે કમ નશીખે તે પાછી ફ્રેંકવાનું મેં પ્રયત કીધું. પણુ નેવે 
હું તેને ફરેફવા જતો હતો કે જરા મારા હાથમાંથી તે સરકી 
એટલે સામે પાર્‌ જ્યાંથી ઠું તેને ઉંચકી લાવેલો લાંજ જઈને 
પડવાને બદલે તે દરિયાની વચ્ચોવચ પડી. લાં હજુ પણુ તે 
પડેલી છે ને કેધ્ર્થી બહાર નીકળતી નથી. આતું પરિણામ 
એ આવ્યું કે યાંના સુલતાનની મારાપર ગમે તેટલી મેહેરખાની 
હતી છતાં આ મોરી તોપ દરિયામાં દટાઈ જવાની ખખર સાં- 
ભળતાંજ તે એટલો બધે ગુસ્સે થઈ ગયો કે એકદમ મારૂં માથું 
કાપી નાખવાનો હૂકમ કરી દીધો. આ ખખબર તે સુલતાનના 
જનાનખાનાંની રાણીએ જે મને ધણી ચાહતી હતી તેમાંની એકે 
મને આવીને કહી, અને મને પકડવાને જેવાં માણુસ છટયાં કે 
તેઓએ મને જનાનામાં સંતાડી દીધો. 

તેજ રાતે એક વહાણુ વેનીસ જવાની તૈયારીમાં હતું તેનાપર 
તેએએ મને છાનાંમાનાં મોકલી દીધો એટલે મારો છૂટકો થયે. 

ત્રહસ્થો, આ વાત મારે કહેવી તો જોઈએ નછીં, કારણુ કે છું 
એમાં નિષ્ફળ થયા ને વળી મારી જંદગી ખોવાતો પણુ, વખત 
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આવ્યો હેતે, છતાં મારી આખરને કંઈ ધોકો લાગે નહીં માટે 
મારે તે કહેતાં અચકાવું જોઈએ નહીં. 

હવે, ગ્રહસ્થો, તમે મને બરોબર ઓળખ્યો હશે અને મારા 
કહેવાપર તમને પૂરે ભરોસો ખેઠો હશે. તેથી આ લુચ્ચા, તોપ- 
માર્‌ ટોઢની ઉત્પત્તિ કેવાં કૂળમાં થએલી તે વિષે ખે બોલ કહીને 
તમારો જીવ ખુશ ડરીશ. 

તેનો નામિચો બાપ સ્વિટ્ઝરલેન્ડમાં આવેલાં બને રેહેરતો 
હેતો; તેનો ધંધો રસ્તા તથા ગલી કુંચી સાક્‌ કરનારના ઉપ- 
રીનો હતે. 

તેની મા સેવોષના પહાડી મૂલકમાં જન્મી હતી ને તેને જ- 
નમથી ગરદન ઉપર એક મોટી રસોળી હેતી. તે નાનપણુથીજ 
પોતાનાં માબાપને છોડીને તેના હાલના ધણીનાં શેહેરમાં જઈ 
રહી હતી. ત્યાં તે રખડી રઝળીને પોતાનું ગુજરાન ચલાવતી 
હતી. એવામાં એક દિવસ આ નેડું એફાએક મળી ગયું. ભોગ 
નેગે બતન્નેજણાં તે વખતે બહુ પીધેલાં હતાં, તેથી તેઓએ તેનાં 
ગેહેનમાં એક ખીન્નને ખેંચતાણુ કરીને ગાળો દેવા માંડી. તે* 
પરથી તેઓને ચોકીમાં ધસડી ગયા. ત્યાં થોડાક વખત પછી 
ડાલ્માં થયલાં જણુાયયાં એટલે તેમને છોડી મૂડયાં. ત્યાર બાદ તેઓમાં 
એક ખીન્ન પરતો પ્યાર વધતો ગયો ને આખરે પરણ્યાં, પણુ 
તેને પેટે ખેર્નટોઢનાો જન્મ થયા પછી પાછળથી પેલીએ પે.- 
તાની નત જણાવવા માડી એટલે તેના છૂટા છેડા કરીને તેને 
કાઢી મૂઝી. 
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મારા ખાષે ઇંગ્લિશચેનલમાંથી હેોલન્ડ સુધી જે દરિયાઈ 
મુસાપૂરી જીધેલી તેમાંની ખરેખરી ન્નણુવા નગ બિનાતો તમને 
કહેવાને હું ભૂલી ગયો, માટે તે અત્રે તેનાજ શબ્દમાં કહુછુંઃ-- 

“હુ હોલન્ડ જઈ પહોંચ્યો યારે મને બધાએ પૂછયું કે “વાસ 
લેવામાં તમને કેમ આટલી ખધી. મુશ્કેલી પડેછે તેનો મે તેમને 
જવાબ દીધો કે હેરિચથી તેમના કિનારા સુધી ને પ્રાણીની પી- 
ઠૅેપર્‌ ખેસીને હું આવ્યો તે તરતું નહોતું. તેનું કદ અને સ્વભાવ 
એવાં હાય છે ક્રે તેનાથી પાણીપર તરી અથવા ચાલી શડાવું 
નથી, પણુ તે પાણીને તળીએજ રેતીમાં ધણી ઝડપથી દોડયું 
જાયછે. હું અહીંઆં આવ્યો તે વખતે મોટી મોટી માછલીઓ 
જેવી કોઈના જેવામાં આવી ન હશે--એટલે કે તેની પૂછડીને 
છેડેજ તેનું માથું--તેવી લાખો માછલીને ખસેડતું આગળ વધ્યું 
જતું હવું. એવી રીતે ચાલતાં પાણીમાંજ એક વખતે આલ્પ્સ 
પર્વતના જેટલી મોટી ઉંચી રેકરીઓવાળી ખડકની હાર આવી 
તે હમે ઓળંગી, તેની ઉંચામાં ઉંચી ટાચ પાણીની સપાટીથી 
ત્રણુસા વામ નીચી હતી. એ ટેકરીઓની આસપાસ નાત નન- 
તનાં ઉંચાં, રળિયામણું ઝાડેની ધટા જેવામાં આવતી હતી. 
તેનાં દરેક ફળનું કદ ઓકછાંમાં એષું એક ગાડું ભરાય એવડું 
મોડું હેવું. આ ખડકેોતી સામા કેટલાંક વહાણો અથડાઈને ભાંગી 
જતાં હતાં, તેમાંતું એક વહાણુ તો એવી રીતે ભાંગી જતાં મારી 
પણુ નજરે પડયું હતું. ભાંગી ગયા પછી તે વહાણુ ડૂબતી વ- 
ખતે આડું થઈ ગયું, ને તેમ થતાં તેનો જે મોટો આચકે લાગ્યો 
તેથી તેની બાજીએ પાણીમાં જે એક મોડું ઝાડ છડું, તે જડ 
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મૂળથી ઉખડી ગયું ને દૂર જઇને પડયું. હવે એ જે જગ્યાએ 
પડયું હેતું તેતી નીચે એક ખીજ ન્નતનું ઝાડ હતું તેની સાથે 
આ ઝાડનાં મૂળીયાં મળી ગયાં ને તે ખેમાંથી એક ન્નતની 
માછલીજ ઉગી આવી. આ સાંભળીને હરકોઈ અજએખ 
થાય એમાં કંઈ શક નથી, માટે ખધાની ખાતરી કરવાને મે મારી 
સાથે એક લઈ લેવાની ધણીએ કોશીસ કરી પણુ તે એટલી બધી 
મોટી હતી કે હું જ્યારે જ્યારે મારા દરિયાઈ ઘોડાને થોભાવવા 
જતો ત્યારે ત્યારે તે મારાથી કંટાળી જતો દેખાતો; તેની સાથે હું 
પણુ જે કે એક ખડકપરથી બીજી '"ખડકપર કૂદતો ચાલ્યો જતો 
હતો, છતાં તે વખતે હમે ઓછામાં એછા ૧૫૦૦ વામ પાણીની 
સપાટી તળે હતા તેથી શાસ લેવામાં મને એટલી બધી મુક્કેલી 
પડતી હતી કે હું તો અકળાઈ ગયો હતે અને ત્યાં એક પળ- 
વાર્‌ પણુ ઘેભવાનું મને ઠીક લાગતું નહોતું. આ ઉપરાંત પા- 
ણીમાં મતે ખીજી ધણી અડચણુ વેઠવી પડતી હતી. કેઈ કોઈ 
વાર મોટી મોટી માછલીઓ પોતાનું મોં મોકળું કરીને હમારી 
સામા મતે ગળી જવાના ઈરાદાથી આવતી, તેમાં અધુરામાં 
પૂરો મારો દરિયાઈ ધોડેો આંધળો હતો તેથી હમારા બંનેના નન- 
નતી સલામતીની મારે %ીકર રાખવી પડતી હતી. 

હમે હૈદ્લન્ડના કિનારા પાસે આવતા હતા ત્યાં હમારાં માધા- 
પર લગભગ ૬૦ વામ પાણી હતું તે વખતે મારી નજરે સેહે- 
જસાજ જવવાળી એક સ્ત્રીનનત પડી. જ્યારે હું તેની પાસે 
આવ્યો ત્યારે તેનો હાથ મેં હાલતો નેયો, તે પકડીને એક મૂડદાં 
તરીકે હું તેને ફિતારાપર ધસડી લાવ્યો. ત્યાં આગળ આવ્યા 
પછી લન્ડનના દાકતર હુાઝતા એક એપોથીકરીએ તેની બ- 
રબર સંભાળ લઈને તેતે સારી ફરી. પાછળથી મતે માલમ 
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પડયું કે હાલન્ડના એક દરિયાઈ કાફલાના સરદારની તે બૈરી હતી. 
સારી થયા પછી એક દિવસ પેલે સરદાર પોતાના કાફલા સ- 
હિત સપ્રરપર ઉપડી જતો હતો તે વખતે પેલી સ્ત્રીને ખબર 
પડી કે પોતાના ધણીએ એક પારકી સ્ત્રીને સાથે રાખી છે તે 
પરથી તે તેની પાસે એક ખુલ્લી હોડીમાં ખેસીને ગઈ. તેણે વ- 
હાણુનાં તૂતકપર્‌ ચઢીને પોતાના ધણીની સામા દોડી જઈ ને તેને 
એવે તો જેરથી એક તમાચો માર્યો કે તેથી પેલો ધણી જે એ- 
તો ત્યાંથી ખસી ગયો તેને લીધે તે પાણીમાં જઈ પડી. આ 
નેઈને મને તેની દયા આવી તેથી તેને પાણીમાંથી પાછી બહાર 
કાઢીને વહાણુપર્‌ લઈ જઈને તે બંને વચ્ચે પાછી સલાહ કરાવી. 

આ સરદાર જે વખતે પોતાની સફરપરથી પાછો પૂરીને આવ્યો 
તે વખતે પોતાની સ્્રીસાથે મૈ જે તેને સલાહ કરાવી આપી તથા 
તેનો જીવ બચાવેલે તેને માટે મારો તેણે એટલો બધો ઉપકાર 
માન્યો કે તે હું કડીજ શકતે! નથી. 





પ્રકરણુ ૧૬ મું. 

જીબ્રોલ્ટર્થી પાછાં ફરતાં ડ્રાન્સને રસ્તે થઈને હું ઇંગ્લેંડ 
જતો હતો તે વખતે કેલ્લેનાં બારાંમાં લડાઇમાં પકડાયલા અંગ્રેજ 
કેદીઓથી ભરેલું એક ફ્રેન્ચ વહાણુ આવી પહોંચ્યું. તેઓને 
જેપ્ને મને તેમની દયા આવી તે પરથી તેમનો છૂટકારો કર- 
વાતી નીચે પ્રમાણે મે તદખીર રચીઃ--ચાળીસ વાર લાંબી અને 
ચૌદ વાર પહોળી એવી મોટી ખે પાંખે મૈ તૈયાર ઝીધી ને તે મારી 
ખે ખાજુએ ખાંધી દર્દતે ખીજે દિવસે સવારના પહોરમાં જે વ- 
ખતે વહાણુપરનું દરેક આદમી-તેનો પેહેરેગીર્‌ સુદ્ધાં-ભર્‌ ઉં- 

જ 
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ધમાં હતું તે વખતે હું ઉંચે ઉડીને તે વહાણુની ટેોચપર ગયે, 
ને તેની ત્રણુ મોટી ડોલ જેને કૃવા કહેછે તેને મથાળે લોઢાંના 
આંકડા જડીને તેને મારી પાસે જે ગેોદપ્ેણુ હતી તેમાં ભેરવી 
"દીધા. પછી તે વહાણુને એવી રીતે યાંથી ઉંચી લઈને હું અન 
ડધા કલાકમાં સામે કાંઠે ડોવર્‌ જઈ પહોંચ્યો. ત્યાં ગયા પછી 
પેલી પાંખોની મને કેઈ જરૂર નહેતી તેથી ૩ાવર કેસલને જે 
ઉપરી હાકેમ હતો તેને મે તે ભેટ આપી, તે હજુ પણુ ત્યાં 
જોવામાં આવેછે. 

પેલાં વહાણુ પરના ફેન્ચો! તથા અંગ્રેજ કેદીઓ ડોવરનાં બા. 
રાંમાં આવ્યા પંછી લગભગ ખે કલાકે જગ્યા, ત્યારે તેઓ ત્યાં 
આગળ કેવી રીતે આવી પહોંચ્યા તેના મોટા વિચારમાં પડ્યા, 
પૃણુ આપણે કંઈ તેનો ખુલાસો કીધોજ નહીં. હવે પેલા અંગ્રેજ 
કેદીઓને હિમ્મત આવી ને તેઓએ પેલા ફ્ેન્ચોતી જગા લીધી 
ને તેમની પાસે જે લૂટી લીધું હતું તે બધું પાછું કઢાવી લીધું. 
આ ઉપરાંત તેઓને બીજ કદ પણુ ઇન્ત મેં કરવા દીધી નહોતી. 

કી 
પ્રકરણુ ૧૭ મું. 

કેપટન હેમિલટન સાથે ઇસ્ટ ઇન્ડીઝ તરક્‌ મુસાફરી કરવા 
ગયો ત્યારે મારા ધણા વહાલા કૃતરાને સાથે લઈ ગયે હતો. 
તેને તેનાં વજન જેટલાં સૂનાની કિમ્મતનો ગણુતે! હતો, કા- 
રણુ કે તે કોઈ દિવસ મારી સાથે નિમકહર્‌ામ થયે! નહેતે!. 

એક પ્રસંગે એવું બન્યું કે હમારી દરિયાઈ સુસાષૂરીમાં અમે 
જમીનથી લગભગ ત્રણુસો માઈલ દૂર હતા યાંથી મારા ફૂતરાએ 
આમતેમ સુંધવા અતે ફૂફોસવા માંડયું. આમ કરતો મેં તેને 
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ધણીવાર તપાસ્યા પછી વહાણુના કપતાન તથા ખીન્નં માણુસોને 
કશું કે હવે આપણે જમીનની પાસે આવીએ છીએ, કારણુ કે 
મારા કૂતરાને કંઇ શિકારની વાસ આવેછે. આથી બધાએ મને 
હસી કાઢયો, પણુ તેથી મારા કૃતરાને માટે મને જે પાકો ભ- 
રસો હતો તે કંઈ એછે થયે નહીં. ધણીક તકરાર થયા પછી 
મેં તે ડપતાનને હિમ્મત ભીડીને કહ્યું કે તમારાં માણુસોની ન- 
જરપર્‌ મને જેટલો ભરોસો છે તેના કરતાં મારા કૃતરાનાં નાક- 
પર્‌ વધારે છે, માટે મારે તમને ૧૦૫ પાઉન્ડ ભાડાંના આ- 
પવાના છે તેટલાની સરત મારીને કહુંછું કે અડધા કલાકમાં 
આપણી નજરે કંઇ શિકાર પડશે. આપરથી તે કપતાને મને 
ફૂરીથી હસી કાઢ્યો ને વહાણુપરના દાકતર મીડ કોફર્ડેને મારી 
નાડ તપાસી ન્નેવાનું કહ્યું. તેણે તૈ તપાસી પણુ મારામાં જરાએ 
ગાંડા ધેલાપણાંનું ચિન્હ જણાયું નહીં. યારબાદ તેઓ વચ્ચે 
નીચે પમાણે વાત થઈઃ-- 
કપતાન--મને તે! એ ગાંડો થઇ ગયેલો લાગેછે. માટે એની 
સાથે વળી સરત કેવી બકવી. 
દ્રાકતર--મારો એ ખાબદમાં તેથી ઉલટો મત છે. તે ખી- 
લકુલ સારો છે ને વહાણુપરના ખધા અમલદારે ન્ટે- 
ટલો પોતાના મતપર આધાર રાખેછે તેના કરતાં 
વધારે એના કૃતરાતીવાસ લેવાની શક્તિપર તે ર્‌- 
ખેછે. માટે જે આમાં સરત બકરો તો તમે હા- 
રશૈ। અને તે જીતશે. 
કપતાન--મને તો એમ લાગતું નથી. છતાં તમે આમ 
કહોછો તો હું વિચાર ડરૂછું. 
આ પ્રમાણે સવાલ જવાબ યતા હતા તે વખતે મારા કૃત- 
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રાએ એકજ બાજી તરક્‌ સુંધવાને કૂફેોસવા માડયું, તેપરથી મારી 
વધારે ખાતરી થતી ગઈ તેથી મૅ ફરીથી તેજ સરત બકી તે 
પેલા કપતાને કબૂલ રાખી. 

હવે એવું બન્યું કે તેણું “ કબૂલ” એવા શખ્દ કલ્રા કે તર- 
તજ વહાણુનતી ખાજાુએ કેટલાક ખલાસીઓ જેલી ખોટમાં એક 
મોટી માછલી પફડી લઈ આવ્યા. એ મેં પેલા કપતાનને ખતાવ્યું 
યારે તેણું મને કહ્યું કે તમારા કૂતરાપર્‌ તમને પૂરો ભરોસે 
હતો તે ખરે પડયો ને મારે તમારીપાસે આપણી સરત પ્રમાણે 
હવે ૧૦૫ પાઉન્ડ ભાડાંના લેવા નહીં. યાર્‌ પછી પેલા ખલાસી- 
એએ તે માછલીને વહાણુઉપર લાવીને તેનામાં ભરેલું તેલ કાઢી 
લેવાના ઈરાદાથી તેને કાપવા માડી તો તેનાં પેટમાં છ જેડ 
મરધાંતી માલમ પડી. 

આ મરધીઓ આ હાલતમાં એટલે બધો વખત થયાં હતી 
જે તેમાંતી એકતેો ચાર ઈંડાં મૂઝીને તેપર ખેડી હતી અતે બીજી 
જ્યારે માછલીનું પેટ ખોલ્યું યારે એકને સેવતી હતી. આ નાનાં 
ખચ્ચાંતે હમે બહાર કાઢીને થોડીજ વારપર હમારી બિલાડીએ 
કેટલાંક બચ્ચાં અવતર્યા હતાં તેની પાસે મૂડયું. એ બૂઢી બિ- 
લાડી પોતાનાં બચ્ચાંને જેટલી ચાહતી હતી તેટલીજ આ પાંખ- 
વાળાં પારકાં બચ્ચાંને પણુ ચાહતી હતી. ન્યારે જ્યારે તે તેની 
પાસેથી ઉડીને આધું જતું સારે યારે તેને બહુ લાગતું. આ બધાં 
મર્ધાંઓમાં ચાર મરધી હતી, તેમાંતી એક ખે વારા પ્રતી સે- 
વન કરતી હતી, તેથી હમને હમારી આખી મુસાષ્રીમાં તેનો 
પુશ્કળ ખોરાક મળતો હતે. મારે બિચારો કૂતરો નેનેલીધે હું 
૧૦૫ પાઉન્ડ જીત્યો હતો તેને દરરોજ તેનાં હાડકાં નખાવતે 
અતે કોઇ કોઈ દિવસ આખી મરધી પણુ અપાવતે. 
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પ્રકરણુ ૧૮ મું. 
મારી ઝુહુવાડીની શોધમાં મે ચંદ્રમાતી મુસાપ્રરી કરેલી તે તે 
હું આગળ કહી ગયો છું. પણુ યાર પછી મે બીજી વારતી મુ- 
સાકૂરી ધણી મઝામાં કરી તે વખતે થયાં વધારે દિવસ રહીને 
યાંની બધી ચોન્ને ધારી ધારીને નનેઈ તેતું વર્ણુત અહીંઆ મારી 
યાદદાસ્તી પ્રમાણે ડરૂંછું. 
એક મારા દૂરના સગાને એવી ભ્રાંતિ રહી ગઈ હતી કે ખ્રોબન . 
ડીમ્નેનાં રાજ્યનાં મોટાં અસાધારણુ કદનાં માણુસ વિષે ગુલિવરે 
જે વર્ણુન કર્યું છે, તેવાં માણુસ ઢાલ પણુ કોઈ ઠેકાણે ન્નેવામાં 
આવેછે, તેની ખાતરી કરી આવવાનો તેણે મને ધણુ આગ્રહ 
કર્યો. આ વાતને ગપ ધારીતે મે તો તેને ઉડાવવાનો વિચાર 
કર્યો, પણુ તેણે મને પોતાની મોરી મિલકતને વારસ બનાવ્યો 
હેતો તેથી તેનું મન રાખવાને મૅ તે કામ માથે લીધું તે યાંથી 
દક્ષિણ સસ્ુદ્ર તરફ મારંં,વહાણુ હકાર્યું. યાં જઈ પહોંચ્યો તે 
દરમ્યાન રસ્તામાં જને કંઈ પણુ ન્નણુવા લાયક બન્યું હોય તે તે 
એ હતું કે કેટલાંક ઉડતાં સ્ત્રી પુરૂષોને ઉડતા દેડકડાઓ સાથે ર૨- 
મતાં અને હવામાં નાચતાં મે જ્નેયાં હતાં. 


અઢારમે દિવસે એઢેણીઢના ટાપુ આગળ થઈને હમે જતા 
હેતા તે વખતે યાં એક એવો તો ભારે વંરોળીઓ થયો કે તેમાં 
હેમારૂં વહાણુ પાણીની સપાટી પરથી લગભગ ૩૦૦૦ માધ્લિ 
ઉંચું ઉડી ગયું. યાં આગળ હમે અદ્ધર રહ્યા પછી થોડીક વારૈ 
પવન નીકળ્યો, એટલે વહાણુનાં સઢ એવાં તો ભરાઈ ગયાં 
કે હેમે સપાટા બંધ આગળ ચાલ્યા. આ પ્રભાણે લગભગ છ 
અઠવાડીયાં સુધી વાદળાં ઉપર હમારૂં વહાણુ ઠંફારાયા ફીધુ. 
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આખરે આકાશમાં ચળફતા ટાપુ જેવી એક ગાળવિશાળ ધરતી 
હમારી નજરે પડી, યાં આગળ એક સારાં ખારાંમાં હમે હુ- 
મારાં વહાણુનું લેગર નાખ્યું ને કિનારાપર જપ્ને જ્ેપ્એ છીએ 
તે માણુસની વસ્તી નજરે પડી. એ વખતે હમારી નીચે શે- 
હેરો, ઝાડ, પર્વત, નદી, દરિયા વિગેરે વાળી ધરતી હમે ન્નેઈ 
જે હમને લાગ્યું કે આપણી પૃથ્વીજ હશે. અહીંઆં મોઢાં 
ગીધોપર અસાધારણુ કદનાં માણુસો સવારી ડરીને પ્રતાં ન્ને- 
વામાં આવતાં હતાં. તે દરેકને ત્રણુ ત્રણુ માથાં હતાં. આવાં 
મોટાં પક્ષીના તમને સહેજ સાજ ખ્યાલ આપવા ખાતર મારે 
ઝહેવું જેઈએ કે તેની દરેક પાંખ એક વહાણુનાં મોટાં સઢ જે- 
ટલી પહોળી તથા તેનાથી છગણી લાંબી હતી, અને તેતું વજન 
લગભગ છસો ટન જેટલું હતું. આ પ્રમાણે આપણી પૃથ્વીમાં 
આપણે જેમ ધોડાપર ખેસીનતે ફૂરીએ છીએ તેમ ચંદ્રમાની ધર- 
તીનાં માણુસો આ પક્ષીઓ ઉપર ખેસીને ઉડતાં હતાં. હમે ગયા 
તે વખતે લાંનો રાજ સૂર્યની સાથે લડાઈમાં રોકાયલે હતો, તેણે 
મને પોતાનાં લશ્કરની સરદારી આપવાની મરજી બતાવી, પણુ 
મે તે માન સ્વિકાર્યું નહીં. યાંની દરેક ચીજ ધણી વિચિત્ર ને 
મોટી મોટી નેવામાં આવતી હતી. થાંની સાધારણુ માખી આ- 
પણી દુનિયાનાં એક ધેટાં જેવડી ન્નેવામાં આવતી હતી. લડા- 
ઈતું મુખ્ય હુથિઆર મૂળાના કંદ હતા. તે આપણાં તીરને હે- 
કાણે વપરાતા હતા અને એવા તો ધારવાળા કે જેને વાગે 
તેનો જીવ લે તેવા હતા. તેઓની ઢાલ આપણે યાંની કૂત- 
રાની ટોપી (જે ચોમાસાના દિવસમાં ચીચોડાના પૂણુગામાંથી 
નીફળેછે તે) ની બનાવેલી હતી. મૂળાની મોસમ નહીં હોતી 
યારે તીરને બદલે તેઓ ગાજરથીજ કામ ચલાવતા હુતા. 
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પૂછડીયા તારાને! શેવાશી. 


૧૮ સું. ] સાહસ સંમ્રહ. પૃષ 


ઉજડીઆ તારાના કેટલાક રહેવાશીઓએ ત્યાં પણુ ન્નેવામાં આ- 
વતા હતા. તેઓ વેપારની ખાતર ત્યાં આવ ન્ન કરતા હતા. તે- 
ઓનાં મોઢાં મોટા શિકારી કૃતરા જેવાં લાંબાં હોયછે અને આંખો 
તેઓનાં નાકની દાંડી નીચે હોયછે. તેનાંપર પોપચાં હોતાં નથી 
તેથી ઉંધતી વખતે તેઓની જભ વતી આંખ ઢાં૪ીને સૂએછે. 
કદમાં સાધારણુ રીતે વીશ [ીટ ઉંચા હોયછે. 

ચંદ્રમાના રહેવાશીઓ છત્રીશ રીટ જેટલા ઉંચા નનેવામાં આન 
વતા હેતા. તેઓને મતુષ્ય ન્નતમાં ગણુતા નથી પણુ શાંધનારાં 
પ્રાણીઓ કહેછે. આમ ડહેવાનું ફારણુ એ કે આપણી માકક 
પોતાનો ખોરાક દેવતાપર રાંધીને એકદમ ખાઈ જતા નથી પણુ 
કૂક્ત પોતાતી દાખી બાજા તરપ્નું પેટ ખોલીને બધે રાંધેલો ખે. 
રાક ભરી દેછે તે છેક તે દિવસથી એક મહીને ખોલે છે, એટલે 
કે તેઓ વરસમાં બાર વાર કરતાં વધારે વાર ખાતા નથી. હ- 
રકાર્ઠ કબૂલ કરશે કે આ રીત તે! અકાંતિયા હોય તેનેજ ખોજે, 
આપણે તો ધડીએ ન ચાલે. 

ઉપર્‌ કહેલી રાંધનારાં માણુસની ન્નત શિવાય ખીજી નતો 
પણુ હોયછે તે જૂદી જૂદી ન્નતનાં ઝાડોમાંથી પેદા થાયછે. એવાં 
ઝાડાને મોટી સીધી ડાળીઓ તથા રાતા રંગનાં પાંદડાં હોયછે. 
તેને સોપારી જેવાં સકત કૂળ આવેછે ને તેનાપર નાળીએર નેવું 
પડ હોયછે. તે પાકેછે--જે તેના બદલાતા જતા રંગપરથી જ- 
ણુયયછે--ત્યારે તેને ધણી સંભાળથી એકઠાં કરવામાં આવેછે અને 
પછી તેને મરજમાં આવે ત્યાંસુધી રાખી મૂકેછે. પછી જ્યારે 
તેને સજીવન ડરવાં હોયછે ત્યારે પડ સહીત પેલાં ફળને ઉનાં 
ખદખદતાં પાણીનાં ટબમાં નાખેછે, એટલે થોડીફ વારમાં પેલું 
પડ ફ્રાટી જપળ્તે તેમાંથી એફ પ્રાણી બહાર કૃદી આવેછે. 


પદ સાહુસ સંગ્રહ. [ પ્રકરણ 


દુનિયામાં અવતરતાં પહેલાંજ કૃદરતે તેમનામાં જૂદી જૂદી 
શક્તિએ મૂકેલી હોયછે. એટલે કે એક ફળમાંથી યોહાઓ ની- 
કળી આવેછે તો ખીન્નમાંથી ષીલસુષૂ નીકળેછે, ત્રીન્નમાંથી પર્મિષ્, 
તો ચોથામાંથી કાયદામાં પ્રવિણુ, પાંચમામાંથી એક ખેડુત, તે 
છટ્ઠામાંથી એક ગામડીઓ, એવી રીતે નૂદાં નનૂદાં ફળોમાંથી 
નૂદી જૂદી જાતનાં માણસો પેદા થાયછે. પછી તેમની શક્તિ 
પમાણે ધડાઈ ફૂટાઇતે સૌ હોશિઆર થાયછે. ધરડા થઇને તેઓ 
આપણી માકક મરી જતા નથી પણુ વાયુના જેવા અદણટ થઈને 
હવાની સાથે ધૃમાડાની પેઠે મળી ન્નયછે. તેઓને પીવાનું કંઈ 
જેયતું નથી. તેઓના દરેક હાથે અકેકઝીજ આંગળી હોયછે તે 
વતી આપણી માપક બધું કામ બરોબર કરી શકેછે. પોતાનું 
માયું તેઆ જમણા હાથની બગલમાં રહેવા દેછે. મુસાફરીએ 
અથવા લડાઇમાં તેઓ જયછે ત્યારે ધણું ખરૂં તે ધર આગળ 
મૂકીને નજ્નયછે, કારણુ કે ગમે ત્યાં હોય ત્યાંથી તેની સલાહ લઈ 
શકેછે. આથી તમારે કંઈ અન્નએબ થવાનું નથી કેમકે એ રિ- 
વાજ તો ત્યાં સાધાર્‌ણુ છે. ત્યાંના મોઢા લોકોને સાધારણુ લે।- 
ક્રોમાં શું થાયછે તે નનણુવાનતી ખાયશ થાયછે ત્યારે તેઓએ --એટલે 
તેમનું ધડ--ઘેર્‌ રહેછે અને પોતાનાં માથાંને મોકલેછે, તે એકલું 
ઉડતું ચાલ્યું જધ્નતે બધી ખખર અંતર લઈ આવેછે. 

તેઓની દરાખના ઠંળીઆ કરાં જેવાજ હોયછે. તે ન્નેયા પછી 
મારી ખાતરી થઈ છે કે ત્યાં ભારે વા વાઝોડું થાયછે ત્યારે ત્યાંના 
દ્રાક્ષના વેલાપરથી દ્રાક્ષ ખરી પડીને આપણી ધરતીપર્‌ પડેછે 
તારે આપણે તેને કહીએ છીએ કે કરાં પડ્યાં. એથી મારૂં કહ્યું 
જે માનતા હોય તેને ડું સલાહ આપુંછું કે હવે ખીજ વાર કરાં 
પડે ત્યારે તેતે એકઠાં કરવાં ને તેનો દારૂ બનાવવે।. 
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ગમ. પરને. 


૧૯ સું.] સાહેસ સંગ્રહ. પ૭ 


આ ખધું તો મે તમને કહ્યું પણુ ખરેખરૂં નણુવા નેનેગ તો 
રહી ગયું. તે એકે આપણે એક સાધારણુ કેથળીને જેવી રીતે 
ઉપયોગ કરીએ છીએ તેજ પ્રમાણુ તે લોકો પોતાનાં પેટનો ઉ- 
પયોગ કરેછે, અને પોતાની મરજમાં આવે ત્યારે તે એક પેટારાની 
માકક ઉધાડીને તેમાંથી લે મૂક કરેછે. આપણી માકક તેઓને 
આંતરડાં, કાળજી વિગેરે કંઈ પણુ હોતું નથી, તેમ તેઓને ક- 
પડાં પણુ પેહેરવાં પડતાં નથી, કારણ કે તેમનાં શરીરનો કેઈ 
પણુ ભાગ ખેડોળ કે અમર્યાદા ભરેલો જણાતો નથી. પોતાની 
મર્‌જીમાં આવે તેમ પોતાની આંખ ખહાર કાઢીને પાછી ગોઠવી 
દે છે, અને જેટલું આંખના ખાડામાં આંખ હોયછે ત્યાંથી દેખાયછે 
તેટલુંજ આંખ હાથમાં રાખી હોય તો જણાયછે. તેમ કદાચ 
તે ખોવાઈ ગઈ અથવા તેને કંઈ છન થઈ તો ખીજ માગીને 
અથવા વેચાતી લધઇ્તતે કામ ચલાવાય છે અને તેનાથી તેવુંજ સાફ 
દેખાયછે. આ ફારણુને લીધે ત્યાં આંખના વેપારીઓ ધણા હો- 
યછે, પીળી તથા લીલી આંખ પહેરવાતી એક નતનતી તે લે 
ક્રોમાં મોહેટાઈ ગણાયછે. 

હું ધારૂંછું કે આ બધું તમને ધણું અન્નએખ લાગતું હશે પણુ 
તમારામાંના કોઈને પણુ જરા તેમાં વેહેમ લાગતો હોય ને તમા- 
રામાં હિમ્મત હોય તો ખેલાશક તમારી ન્નતે ત્યાં જધને ખાતરી 
કરી આવે. 


ભનનાર્કેનૂઝેનટેડનયડા બનત 


પ્રકરણુ ૧૯ ઝું- 
' હમણાં જે રાજા રાજ કરેછે તેનાં રાજની શરૂઆતમાં ડું ઈંગ્લડ 
જઇ પહોંચ્યો હતો. તે વખતે મારશે કટલોક માલ વહાણુપર 


૫૮ સાહુસ સંગ્રહ. [ પ્રકરણ 


ચઢાવવાને હું બંદરપર ગયલે! યાંથી કિનારે કિનારે પાછાં ફરતાં 
રસ્તામાં મતે એટલો બધો તાપ લાગ્યો કે યાંની મોટા મિનારાં 
આગળની તોપનાં ભુંગળાંમાં હું તો ભરાઇને નિરાંતે સૂતો. ભે!- 
ગજેગે થયલું એવું કે તે તોપતે સવારની ગડખી મૂકેલી એટલે 
ખપોરે એક વાગતાની તેો।પ અંદર નયા વગર હંમેશની માપક 
ફોડી, તેથી હું તો તે નદીને સામે પાર આવેલાં એક ખેતરમાં 
સોટી ધાસની ગૅજી હતી તેપર ઉડીને પડયો. પણુ અનનએખી 
ભરેલું એ હતું કે તે દરમ્યાન હું ખીલકુલ ન્નગ્યોજ નહીં, ને 
યાં આગળ ભર ઉંધમાં ત્રણુ મહિના સુધી પડીજ રહલો. એ- 
વામાં બન્યું એમ કે તે ગામમાં ધાસનો ભાવ ખહુ ચઢી જવાથી 
તેના માલીકે પૈસાની લાલચમાં પોતાની બધી ગંજીએ સામટી 
વેચી નાખી, એટલે ખરીદનારે હું સૂતેલો તેજ ગંજપરથી ધાસ 
ગણી લેવા માડયું. તે ગજ ધણી ઉંચી હતી તેથી તેનાપર ચ- 
હવાને નીસરણી મૂકતાં માણુસોએ જે બધે ઘોંધાટ કરી મૂડયે 
તેથી હું નનગી ઉઠંચો અને એકદમ યાંથી આંખ મીચીને દોડી 
જતો હેતો એટલામાં તો નીચે તે ગેનો મૂળ ધણી ઉભો હતે 
તેનાપર હું ધબ ૬દપતે પડયો ને તેની ગરદન છુંદી નાખી, પણુ 
મને કંઈ ઈન્નત થઈ નહોતી, પાછળથી મને માલમ પડયું કે 
આ ખેડુત ઘણાજ ખરાબ માણુસ હતો તેથી આપ્રમાણે તેને જે 
શન થઈ તેથી હું ધણો ખુશી થયે. 


કનખરનાનસઝાાનાી તે કરા૧-૦૦૭૦૦૫૦૩૨૮૦ 


મકરણુ ૨૦ મું. 


| મી? ડ્રાઇઈબાન્સની સિસિલીની મુસાફરીનો મેં જે હેવાલ 
વાંચ્યો તે પરથી માઉન્ટ એટનાને જ્વાળા મુખી પર્વત જેઈ આવ- 
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વાની મારી ખાએશ થઈ, તેથી વાં જવાને હું ઉપડયો. રસ્તામાં 
કંઈ ખહુ નણુવા જેવું બન્યું નહોતું, પણુ એટના પર્વતથી પાંચ છ 
માઇલપર્‌ આવી પહોંચ્યા પછી મને ધણા થાક લાગવાથી હું એક 
ઝુંપડાંમાં જધ્તે સૂતો. ખીજે દ્િવિસે સવારે ઉઠેચા પછી મારા 
મનમાં આવ્યું કે એ પહાડની અંદર જપ્તે બધું નજનેઇ આવતાં 
નનન નય તોપણુ મારે તો .યાં જઈને બધી શોધો ડરવી. 
એમ વિચાર ડરતો ડરતો ઝુંપડાંમાંથી નીકળીને ત્રણુ કલાકમાં 
પેલા જ્વાળા મૂખી પર્વતપર જઈ પહોંચ્યો. તે વખતે મને મા- 
લમ પડયું કે તેમાંથી ખે ત્રણુ અઠવાડીયાં થયાં લાહવા નીકળ્યા 
કરતો હતો. આ વખતને દેખાવ કેવો ભયંકર હશે તેનો ખ્યાલ, 
હે વાંચનાર ગ્રહસ્થો, તમેજ કરી લેશે. તેનાં મથાળાંતી આસન 
પાસ એકવાર પૂરી વળીને થોડીવારમાં આંખ મીચીને હું અંદર 
કૂદી પડયો. નીચે જતાં રસ્તામાં અંદરથી બહાર નીકળી આ- 
વતા અંગારાના ગોટે ગોટા મારી સામા અથડાતા હતા, પણુ 
મારો ભાર તેના કરતાં વધારે હોવાથી હું તેની સાથે ઉપર ધસ- 
ડાઈ આવ્યા નહીં, પણુ છેક તળીએ એક ગરમીવાળા ઓર- 
ડામાં જઈને પડયો. તે વખતે મારૂં આખું શરીર સોહરાઈને 
ખડખાઈ જવાથી આપણે તો. ઢીલા ઢભ ખતી ગયેલા ખેભાન 
જેવા થઇને પડ્યા. થોડીવારે મને ભાન આવ્યું ચારે મારી આન 
સપાસ ગડખડાટ થતી મે સાંભળી. જેમ જેમ શુદ્ધિ આવતી 
ગઈ તેમ તેમ આપણે આસપાસ જેવા માડયું તો મેં અમસ્નિદેવ 
તથા તેના એક આંખવાળા રાક્ષસોને મારી આગળ ન્નેયા. એ 
વખતે ટૂકમનો અનાદર ફકરવાતે માટે ત્રણુ અઠૅવાડીયાં થયાં અ- 
મિદેવ પોતાના રાક્ષસોને ઠપકો આપતો હતો તેથી તેઓ ઉસ્કે- 
રાઈ ગયા હતા. હું ધારૂછું કે આ તેમની અંદરની ધાંધલને લી- 
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ધેજ ઉપરની દુનિયામાં બધો ત્રાસ વરતી રથો હતો. એમ છતાં 
મતે ન્નેધ્તે તે ખંધા ધીમા પડી ગયા ને પછી અગ્નિદેવે ન્નતે 
મારા સોહરાયલા ભાગપર મલમ પટ્ટા માર્યા એટલે થોડાદિવસમાં 
તે બધા ધા રૂઝાઈ ગયા. તેણે મારી આગળ અકત્રત તથા ઉ- 
મદા પળો જે દેવલોકોનાજ ખાવામાં આવેછે તે લાવીને મૂડયાં. 
નાસ્તો કરી રહ્યા પછી અસ્નિદેવે શુક્રને ડૂકમ ડર્યો કે તેણે મારી 
ખીજમતમાંજ રહેવું અને મને કોઈ વાતે હરકત પડવા દેવી 
નહીં. જે ઓરડા મને રહેવાને આપેલો તે એવે તે શ્ઞણુગારી 
દીધો હતે! કે તેનું વણુન કરવાને મને ધટતા શખ્દો જડી આવતા નથી. 

બીજે દિવસે અસિદેવે એટનાના જ્વાળા મુખી પર્વતનો મને 
ડુંકાણુમાં હેવાલ આપ્યે!ઃ તેણુ કહ્યું કે આ પર્વત મારા ચૂલાની 
રાખના ઢગલાનો બન્યો છે. જ્યારે કંઈ વાંકતે માટે હું મારા 
લેકોપર્‌ ગુસ્સે થઈ ન્નઉંછું, યારે તેમને ખીજી સન ડરવાને 
ખદલે હું તેમનાપર ધગધગતા અંગારા ફ્રેકુછું. તે તેએ માર્‌ા- 
પર પાછા નહીં ફ્રેંકતાં ધણી ચાલાકીથી છટકાવીને ઉપરની દુ- 
નિયામાં ફેંકી દેછે. તેણે એમ પણુ કહ્યું કે હમારા કજીઆ કોઈ 
કાઇ વખત ત્રણુથી ચાર મહિના સુધી રહેછે, અને તે વખતે 
અંગારાના ગોટે ગોટા ઉપર જણાવ્યા પ્રમાણે ઉપર્‌ ચાલ્યા ”ન- 
યછે, તેને ડું ધારૂછું કે તમારી માણુસન્નત ન્વાળા મસુખીના ધ- 
ડાકા કહેછે. તેણે મારી વધારે ખાતરી કરીને કહ્યું કે વીસૂ- 
વીઅસ નામનો ખીન્ને ન્વાળા મુખી પર્વત કે ન્યાં મારે 
જવાને દરિયાની તળેટીથી લગભગ ૧૫૦ માધ્લે નીસો રસ્તો 
છે તે પણુ મારાજ ફડબનજમાં છે. લાં પણુ તે ધડાકા થાયછે 
તેનું કારણુ એજ છે. ડું મેડમ શુક્રના એંક આખરદાર પરોણુા 
તરીકે વધારેવાર રહેતે, પણુ કોઈ ચાડીઆએ અકપ્નિદેવના ફાન 
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ભર્યા, તેથી તે મારાપર એટલે ખધે ચુસ્સે થઈ ગયે ક કેમે 
કર્યો શ્ાાંત પડે નહીં. એક દિવસ સવારે હું ધારા પ્રમાણે મે- 
ડમ શુકેનીસાથે એક ઓરડામાં બેસીને ગપ્પાં મારતે હતો તેવામાં 
હમને જરાપણુ ચેતાવ્યા વગર અસિદેવે એકદમ અંદર આવીને 
મને પોતાની બગલમાં લઈ લીધો, અને મેં. કદી નહીં ન્નેયલે 
એવા મોટા બિહામણા ઓરડામાં મને લઈ ગયો, યાં એક મેરો 
પોહળાં મોઢાનો કૂવા હતો, તેનાં મોં ઉપર્‌ પોતાના હાથમાં મને 
પરી રાખીને કહ્યું, “ હે નીચ, અપકારી માણુસ, જે દુનિયા- 
માંથી તું આવ્યો લાં પાછે જન.” એટલું ખોલીને મારો કંઈ પણુ 
જવાખ સાંભળ્યા વગર તે કવાની વચ્ચોવચ મને જેરમાં ફ્રેજી 
દીધો. આપણે તો લાગલા ધસતા ધસતા છેક નીચે ચાવ્યા, ' 
ને તે વખતે ન્નણે મૅ સમાધી ચઢાવી હેય એમ મતને લાગ્યું. 
પણુ એટલામાં પાણીમાં ધખ લઈને પડયો એટલે જરા નગૃતિ 
આવીને જેઉંછું તો સૂર્યનાં ફીરણુથી પાણી ચકચક થતાં હતાં. 

મારે સારે નશીખે મને નાહનપણુથીજ તરતાં આવડતું હવું, 
તેથી હવે નણે હું સ્વર્ગમાં કેમ નહીં જઈ પહોંચ્યો હોઉં તે- 
ટલી મારા મનતે ટાઢક વળી. થોડીવાર સુધી આમતેમ ન્નેયું 
પણુ લાં મોટા અધાધ સમુદ્ર શિવાય બીજું કંઈજ નજરે પડે 
નહીં. અમિદેવના ગરમીવાળા મહેલમાં જે સેહેલ મારેલી તેને 
બદલે હવે ટાઢાં પાણીમાં મારે આથડવું પડતું હેતું તેથી હું તો 
જેવો અકડાઈ ગયો. આખરે જણે એક મોટી ખડક મારી ત- 
ર૫ દોડી આવતી હોય એમ મતને લાગ્યું. તેથી ખરેોબર ધાન 
રીને જેઉંછું તો મતે માલમ પડયું કે તે એક બરષ્તો તરતો 
મોટો ઢગલે હતો. એ ન્ેધ્તે તેતી તરષ્ર ડું ધસતો ચાલ્યો ને 
પાસે જઈને આસપાસ ખે ત્રણુ વાર્‌ ફરી વળ્યો, પણુ તેનાઉપર 
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ચઢી જવાનો કંઈ મને . રસ્તો સૂઝે નહીં. છતાં ધણી મુશીબતે 
તેની ટોચપર ગયો. યાંથી પણુ જમીનનો કકડા સરખો મારી 
નજરે પડયો નહીં એટલે તો હું વધારે વધારે નાસીપાસ થવા 
લાગ્યો. આવી રીતે સાંજ પડતાં મારી નજરે એક વહાણુ પડયું, 
તેની પાસે જઈ પહોંચીને મોરે સાદે જર્મન ભાષામાં તેમને 
મારે ખુશીનો પોકાર ૪ીધો, તેનો જવાબ તે વહાણુપરના લોકોએ 
મને ડચ ભાષામાં પાછો વાળ્યો. આથી મને હિમ્મત આવી ને 
એકદમ પેલી ખડકપરથી પાણીમાં હું કૂદી પડયો, એટલે તેઓએ 
મને ન્નેઇ્ને દોરડું નીચે નાખ્યું તે પકડીને હું વહાણુપર ચઢી 
ગમે. લાં ગયા પછી હમે ડયાં હતા તે પૂછતાં જણાયું કે તે 
વખતે દક્ષિણુ મહાસાગરમાં આવી પહોંચ્યા હતા. આ સાંભ- 
ળીને મારા સધળા વહેમનો અંત આવ્યો, કારણુ કે હવે મને 
માલમ પડયું કે આતો એક નવી શેધ થઈ. આપરથી સા- 
ખીત થયું કે એટનાના ન્વાળામુખી પર્વતમાંથી પૃથ્વીનાં મધ્ય- 
બિદુમાં થધ્તે હું દક્ષિણમહુાસાગર્‌માં આવ્યો. ગ્રહસ્થે, અ- 
હીંઆં આવવાને દુનિયાનો મોટા ચકરાવો લેવા કરતાં આ 
રસ્તો ધણ સીધા અને ડુંકો છે. એને માટે મારા શિવાય ખીન્ન 
જાઈએ મહેનત અને ખંત વેઠી નથી, એટલે એ શેધનું માન 
મતેજ ધરે છે. 

વણાણુપર સેહેજ સાજ નાસ્તો લઇને ડું જરા આરામ લેવાને 
પડયો. લારપછી થોડીવારે ઉડીને તે લોકોની સાથે મે વાત ક- 
ર્વા માડી યારે તેઓ મને ધણા જંગલી માલમ પડ્યા, કારણુ 
જે એટનાથી દક્ષિણ મહાસાગરમાં આવવાના સીધા રસ્તાની 
હેજીકત તમારી માકક મેં તેમતે કહી યારે તેમાંના કેટલાકોએ, 
તેમાં મુખ્યત્વે કરીને તેમના કપતાને, તે બધી ગપ છે એમ ધા- 
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રીને મને હસી કાઢીને મારૂં અપમાન કરવા માડયું. પણુ તેણે 
મને પોતાનાં વહાણુપર લઇ, લઈને મારે જીવ ખચાવેલે અને યાં 
મતે બધી જર્‌રીઆતની ચોન્ને પૂરી પાડતો હતો તેથી ખામોશ 
પકડીને તેના ખોલવાપર્‌ મે કંઈ ધ્યાન આપ્યું નહીં. 

યારપછી તેઓ ડયાં જતા હતા તેની પૂછપરછ કરતાં એકે જવાખ 
દીધો કે--” ડંઇ નવી શોધ પાછળ નીકળ્યા છીએ અને તમારી 
કહેલી વાત ને સાચી હોય તે ખરેખર આપણે એક નવે રસ્તે 
રો।ધી કાઢચો છૈ એટલે હવે આપણે નાસીપાસ થઈ ને ધેર પાછા 
વળવાનું નથી.” 

એ વખતે હમે કેપટન કુકને માર્ગેજ હંકારતા હતા, યાંથી 
ખીજે દીવસે ખોઢટનીખબેમાં આવી પહોંચ્યા. અંગ્રેજ સરકાર આ 
જગ્યાને ગુનેગારને કાળાં પાણીએ ચઢાવવા લાયક ગણુતી હોય 
તો તેમને હું ભલામણુ કરૂછું કે તે તો જેણે સારાં સારાં કામે 
કર્યા હોય તેતી કદર નણીને તેના બદલામાં તેવા ત્રહસ્થોનેજ 
રહેવા મોકલવાની જગ્યા તરીકે ગણુવી ન્નેઈએ, કારણ કે ત્યાં 
આગળ કુદરતી કૂળ પળાદિ વિગેરેની ખૂબીઓ એટલી છે કે તે 
સાંભળીને હરકે/ ત્યાં જઇ રહેવાને ખુશી થશે. 

અહીંઆ ઢમે ત્રણુ દિવસ રહ્યા. ચોથે દ્વિસે ત્યાંથી ઉપડ્યા 
જુ તરતજ દરિયામાં ભારે તોફાન થવા માડયું, તેથી થોડા કલા- 
કમાં હમારાં સધળાં સદો પ્રાટી તૂટીને સાષ થઈ ગયાં અને હ- 
મારી ડોલનું લાફડું પણુ કકડીને નીચે હે।કાયત્રતી પેટીપર્‌ પડી 
તેના ચૂરેચૂરા કરી નાખ્યા. આથી હમને કેટલી હરકત વેઠવી 
પડી હશે તે દરેક દરિયાઈ સુસાફરતે માલમ હશે એટલે કંઇ 
કહેવાની જરૂર નથી. હમારે વે ૩૪ ખાજાએ હૈકારવું તે કુઈ 
સૂઝે નહીં. આખરે થોડા વખત પછી તોફાન નરમ પડયું ને 
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પવત સીધે નીકળ્યો એટલે ફલાફના ૪૦ માઇલ પ્રમાણે છ મ- 
હિના સુધી સઢવગર હમે હંફકારાઇ ગયા. તે વખતે રસ્તામાં આ- 
સપાસ વિચિત્ર દેખાવ હમારી નજરે પડ્યા. હવા ખબદલાવાથી 
દેમારી તખીએત ચાક બનવા લાગી, હમને ધણી સુગંધીદાર વાસ 
આવવા માઠી, સમુદ્રનો દેખાવ પણુ બદલાતો ગયે!, અને અયાર 
સુધી આસપાસ બધું લીલું લીલું જણાતું હતું તેને બદલે હવે સ- 
રદ સફેદ નજરે પડવા માડયું. 

આ ખધા વિચિત્ર દેખાવો પછી હમને જમીન દેખાઈ અને 
જરા આગળ વધ્યા એટલે એક*ખાડી જણાઈ, તેમાં સ્વાદિણ મ- 
સાલાદાર દૂધ વહેતું હતું. તેમાં પેસીને હમે કિનારે ઉતર્યા તો 
આખી ધરતી બધી સફેદ સફેદ જણાઈ, તેપરથી ખખર કાઢતાં 
માલમ પડયું કે એ તો બધો ટાપુ મલાઇથી પથરાઈ ગયલે। હતે. 
આની મારી વધારે ખાતરી એપરથી થઈ કે હમારામાંના એક 
જણાને મલાઈની ધણી છીટ હતી તેને તે ન્નેપ્તે ઉલટી થવા 
માડી, લારૈ તેણે કશ્યું કે મારા પગ તળે જે મલાધઇનો થર છે 
તે કાઢી લે. એમ કર્યું એટલે તેની ઉલટી બંધ થઇ ગઈ. આ 
મલાઈ ઉપર્‌જ લાંના બધા રહેવાશીઓ ધણું ખરૂં જીવતા હતા. 
એમાં વધારે તાજુખીની વાત એ હતી કે જેટલી મલાઈ દિ- 
વસમાં ખપી જતી તેટલી ખીજે દિવસે સવારમાં પાછી યાં પ- 
યરાઈ રહેતી. અહીંઆ ઠેકાણે ઠેકાણે દ્રાક્ષના વેલા જેવામાં આન 
વતા હતા. તેપરતી દ્રાક્ષને દાખીએ કે તેમાંથી દૂધ નીકળતું હવું. 
તે લોકો પાણીને બદલે દૂધવાળી ખાડીની સપાટીપર દોડ્યા જતા 
હેતા. તેઓ સારા, દેખાવડા અને નવ %ીટ ઉંચા હતા, અને 
તેમને ત્રણુ પગ અને એક હાથ હતા. એકંદરે તેમના શરીરને 
ઘાટ સારો હતો. તેઓને માંહેમાહે ટંરો થાયછે યારે મરદોને 
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તેમનાં કપાળની વચમાં જે એક સીધું રિંગડું હોયછે તેવતી ધણી 
હોશિઆરીથી લડેછે. 


આ મલાઈના ટઢાપુપર અનાજ પુષ્કળ ઉગતું હતું, તેનાં કણુ- 
સલાંમાંથી તૈયાર ખાવાની રોટલીઓ નીકળી આવતી હતી. તેના 
પર બધે ફરીને જેતાં હમને માલમ પડયું કે યાં એ શિવાય 
ખીજ સત્તર દ્ૂધતી નદીઓ હેતી. 


આ ટાપુમાંથી ઉપડ્યા પછી ત્રીસ દિવસે હમે સામે કિનારે આવી 
પહોંચ્યા. થાં હમે કેટલાંક વિચિત્ર ઝાડો નજેયાં તેમાંથી અંજર, 
અખરેટ, આલુ વિગેરે તરેહવાર ન્નતનાં ફૂળો નીકળી આવતાં 
હતાં. એ ઝાડ ધણાંજ મોટાં હતાં ને તેમાં હન્નરો પક્ષીના માળા 
હતા, તેમાં એક મોટાં જળગામી પક્ષીનો માળા એવડેો મોટો 
હતો કે તેનો ઘેરાવ લન્ડન શેહેરમાં આવેલાં સેન્ટ્પોલનાં 
દેવલના ઘૂમટ જેવડો હતે. તેમાં વધારે ખારીકીથી જેતાં 
માલમ પડયું કે તે પક્ષીએ મોટાં મોટાં ઝાડોને અન્નયબ રીતે 
એક ખીન્નં સાથે ગુંથી લપ્નને આવે મોટો માળા કીધો હતે. 
તેમાં લગભગ ૫૦૦ ઇંડાં મૂકેલાં હતાં, તે દરેકનું કદ દાર્‌નાં 
મોટાં આઠે પીપ જેવડું હતું. એ હમે નજરે જોઈ શકતા હતા 
એટલુંજ નહીં, પણુ તેની અંદર બચ્ચાં ચીંચીં અવાજ ડરતાં 
હતાં તે પણુ સંભળાવું હતું. ધણુ થાકીને ભૂખ્યા ડાંસ થઈ 
જવાથી હમે તેમાંતું એક ઈડું ફાઢીને ફેોડયું તો તેમાંથી પાંખ 
વિનાનું બચ્ચું તીફળી આવ્યું. તે કદમાં વીસ ગીધ ડરતાં પણુ 
મોડું હતું. આ બચ્ચાંને હમે બહાર કાઢયું તેપરથી પેલું મોડું 
પક્ષી એટલું બધું ગુસ્સે થઈ ગયું કે હમારા ફપતાને તે ઇંડું ફ્રે 
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માઈલ કરતાં ઉંચે ઉડી ગયું ને યાં પોતાની ચાંચવતી તેના 
ખધા દાંત તોડી પાડીને તેને યાંથી નીચે ફેકી દીધે. 

ડચ લોકો ધણા હોશિઆર તરનાર હોયછે તેથી પેલો કપતાન 
હુમારી પાસે તરતો તરતો આવી પહોંચ્યો ને યાંથી પાધરા હમે 
વહાણુપર ચાલ્યા ગયા. પાછા વળતી વખતે હમે જૂદોજ રસ્તો 
લીધો. એક જગાએ એક એક રિગડાંવાળા ખે ગોધાને બંદુકની 
ગોળીથી હમે માયા તેપરથી યાંના લેકે! ગુસ્સે થધ્ને હમારાપર 
ધસી આવ્યા, પણુ સમાધાન કરીને તેમને પાછા વાળ્યા. આનું 
ફારણુ પૂછવાથી માલમ પડયું કે એ જનવાર યાં ધોડાનતી માકક 
સવારી કરવામાં તથા ભાર વહેવાના કામમાં આવતું હતું. આ- 
ગળ ચાલતાં રસ્તામાં એક ઝાડપર ત્રણ માણુસને ઉંધે માથે લ- 
ટઢકતાં જેયાં, તેની પાસે જઇને તપાસ કરતાં માલમ પડયું કે 
જેજે જગાએ મુસાપ્રી કરીને તેઓ પાછા આવેલા, લાંનો બધો 
ખોરા હેવાલ યાંના લોકોને આપેલો, તેથી એ સન્ન તેમને ડર” 
વામાં આવી હતી. આ પરથી આપણે કંઈ ગભરાવાનું હતું નહીં, 
કારણુ કે “ આપણે તો ન્હૂડું બાલવાના સમજ ખાધા હતા.” 

અહીંથી વહાણુપર જઇ લંગર ઉંચકીને હંકારવા માડતા હેતા 
તે વખતે કિનારાપરનાં સધળાં નાનાં મોટાં ઝાડો જે બધાં સીન 
ધાંજ વધેલાં હતાં તેઆએ ખે વખત વાંકાં વળીને હમને સલા- 
મતી આપી. 

આ મલાઈના ટાપુના જે મોટો વિસ્તાર હમે જયો તેપરથી 
હમારી ખાતરી થઈ કે આખા ચુશેપખંડ ડરતાં પણુ તે વધારે 
વિશાળ અને ઉમદા હતે. 

હજી પણુ હમને હોકાયંત્ર નહીં મળી આનાથી ત્રણુ મહિના 
સુધી કેણી તરક હમે જઇએ છીએ તેનો વિચાર કર્યા વિના આગળ 
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હંકાર્યા કર્યું, એટલામાં એક મોટા સમુદ્રમાં આવી પહોંચ્યા, તેનાં 
પાણી શાહી જેવાં કાળાં દેખાતાં હતાં. તે ચાખી ન્નેતાં હમને 
માલમ પડયું કે તેનો સ્વાદ તો એક પહેલા નંબરના દારૂ જેવો 
લાગતો હતો. તે હમારા ખલાસીઓએ એટલો તો દમ ભીડીને 
પીવા માડને કે હમને [રીકર લાગી કે રખેને બધાજ પીધેલ થઈ 
જરે તો! વળી રસ્તામાં પંચાત પડશે. એટલામાં એવું બન્યું કે 
થોડીક વારમાં ફાલુ માછલી અને એવાં ખબીન્ન દરિયાઈ પ્રાણીઓ 
છમારી આસપાસ ફ્રી વળ્યાં. તેમાંતી એક માછલી તો. એવી 
મોટી હતી કે તેનો કંઈ હમે ખ્યાલજ ફરી શડયા નહીં. તે 
હેમારી છેક નજદીક આવી પહોંચી યાંસુધી તેનાપર હમારી 
નજર પડી નહીં. આ રાક્ષસી માછલી સઢ તથા ડોલ સુધાં 
હેમારાં આખાં વહછાણુને પોતાનાં બારાં જેવડાં મોટાં મોંમાં 
લધ્ને ગળી ગઈ. થોડીવાર અંદર રહ્યા પછી તેણે પોતાનું મૉ 
જરા પહેળું કર્યું એટલે અંદર પાણી ધસી આવ્યું, તેને લીધે 
હેમારૂં ૫૦૦ ટનતું વહાણુ તેનાં પેટમાં તરવા લાગ્યું, પણુ અ- 
હોંઆં ન્નણે એક સ્થિર ખાડીમાં લૅગર નાખીને રહ્યા હોઈએ 
તેમ લાગ્યું. હવા જરા ગરમ હતી પણુ વાસ ધણી મારતી 
હેતી. યાં આગળ સેંકડો હોડીઓ, વહાણો વિગેરે ન્નેવામાં 
આવાં, તેમાંનાં કેટલાંક ખાલી તથા કેટલાંક ભરેલાં હતાં. યાં 
સૂય, ચંદ્ર કે તારાતું અજવાળું ન હોવાથી બધું ફામ મસાલને 
અજવાળે થતું હતું. દ્વિસમાં ખે વખત તે માછલી પાણી પીતી 
હતી લારે હમારાં વહાણો ન્નણે ભરતીને લીધે તરતાં અને 
બીજે માર્ગે પાણી કાઢી નાખતી લારે પાછાં ઠૅપકીને હમે જણે 
લૅગર કર્યું હાય તેમ અટકતાં. કોઈ કોઈ વખત તો તેને ધણી 
તરસ લાગતી લારે એક ધઘૂંટડામાં એક મોઢટાંમાં મોટાં સરોવરમાં: 
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પાણી હોયછે તેટલું બધું પી જતી. ખીજે દિવસે પાણી ઉતર્યા 
તે વખતે હાથમાં કાકડા લઈને હમે બધે ફરવા માડયું, તો યાં 
જૂદી જૂદી ષનનનાં દશ હન્નર કરતાં વધારે માણુસો નેવામાં 
આવ્યાં. તેઓતી સાથે વાતચીત કરતાં માલમ પડયું કે તેઓને 
યાં વરસોનાં વરસો થયાં હતાં. કેટલાંક છોકરાં અહીંઆં એવાં 
હતાં કે તેણ દુનિયાનું અજવાળું બીલકુલ ન્નેયુંજ નહોતું. સ્ત્રીઓ 
યાંતી ગરમીને લીધે વધારે છોકરાં જનમતી હતી. થીડે દિવસે 
ખધા સાથે મસલત કરીને એક મોટી સભા મેળવવાને મે વિચાર 
કર્યો. તે પ્રમાણે એકઠા મળ્યા પછી પ્રમુખ જેવો ખોલવા ઉઠેછે 
કે પેલી માછલીએ પાણી પીવા માડયું એટલે હમે યાંથી ગ- 
ભરાતા પોતપોતાનાં વહાણુપર ચઢી ગયા. એ વખતે પાણી એ- 
ટલાં જેર્‌માં ચઢતું હતું કે કેટલાકોને તો પોતાનાં વહાણુપર 
તરીને જતું પડયું, ને ખીન્ન કેટલાકોને તરતાં નહીં આવડવું 
હતું તે તો બિચારા ડૂખી પણુ મૂઆ હતા. થેડા કલાકમાં હ- 
મારે સારે નશીખે તેણે પીધેલું પાણી બધું કાઢી નાખ્યું એટલે 
પાછા હમે બધા એકઠા મળ્યા, અતે સભાનું કામ શરૂ થતાં પ- 
મુખની જગા મને આપવામાં આવી. એ વખતે હમારા છૂટકારાને 
માટે આમ તેમ કેટલાક વિચારો થયા પછી મે એવી ભલામણુ 
કરી કે આપણાંમાંનાં મોઢટાંમાંમોટાં વડાણુની ખે મોટી ડોલેના 
થાંભલાને એક ખીન્ન સાથે એફપર્‌ એક જેડી દૈવા અને પછી 
માછલી જેવી પાણી પીવાને પોતાનું મોં પહોળું કરે કે તેનાં બે 
જડખાં વચ્ચે એ મોટા થાંભલાને ગોઠવી દેવો, એટલે તેનાથી પો 
તાતું મોં પાછું બંધ થશે નહીં. આ મારી સૃચના બધાને વા- 
જખી લાગી, તેપરથી તેઓએ એક એવી મેટી ડોલતું લાફડું 
તૈયાર કરી દીધું. એટલામાં સારે નશીખે પેલી માછલીએ પો- 
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તાનું મોં પાછું ખોલ્યું કે તરતજ હમારાં માણુસોએ પેલું મોડું 
લાકડું તેનાં બંને ડાચાંતી વચમાં ગોઠવી દીધું, એટલે તેનાથી પાછું 
મૉં બંધ થઈ શક્યું નહીં. આમ થવાથી અંદર્‌ પાણી ખૂબ ધસી 
આવ્યું, એટલે હેમે એક પછી એક હમારાં વહાણુને બહાર હંકારી 
લાવ્યા. આવી રીતે ત્રણુ ત્રણુ મહિના સુધી અંધારાંમાં રહ્યા 
પષી અજવાળું નનેધ્તે હમે બેહદ ખુશી થયા. તે બધાં બહાર 
બાવી રહ્યાં પછી ગણુતરી કરી તે «૫પ વહાણો! એકઠાં થયાં હતાં. 

આવી રીતે ખહાર આવ્યા પછી પેલી માછલીનાં મોંમાં પેલે 
મોટો થાંભલે રહેવાજ દીધો, કે તેથી કરીને હમારી માપક બીજ 
વહાણુ અંદર્‌ જધ્્તે કૂસાઈ પડે નછીં. હવે હમે ડયાં આવી 
પડ્યા હેતા તેની શૈધ કરવા માડી, પણુ થોડી વાર તો કંઈ પત્તો 
લાગ્યો નહોં. આખરે ધારી ધારીને આસપાસ ન્નેતાં મને મા- 
લમ પડયું કે હમે કાસ્પિયન સમુદ્રમાં આવી પહોંચ્યા હતા. 
આ સમુદ્ર ખીજ કોઈ પણુ સમુદ્ર સાથે નનેડાયલેો નહીં હતો 
છતાં હમે અહોંઆ કેવી રીતે આવી ચડયા તે કોઈ ધારી શડયું 
નહોં. એટલામાં મલ્ાાઇના ટાપુપરનતાં એક માણુસને હમે 
છુમારી સાથે લઈ આવ્યા હતા, તેણે એ ખાખદનો ખુલાસો કર્યો 
કે જે રાક્ષસી માછલીનાં પેટમાં આટલો લાંબો વખત આપણે 
રહ્યા હતા તે પાતાળને રસ્તે કરતી ફરતી અહોંઆં આવી પહોંચી 
હતી. લાર્‌ પછી હમારાં વણાણુને કિનારાપાસે હંકારી લઈ જ- 
પ્તે પહેલ વહેલો પગ જમીનપર મે મૂડ્યો. એટલામાં એક મોડું 
રીંછ પોતાના પંજન પહોળા ફરતું મારાપર તલપ મારી આવ્યું, 
તેવાજ તેના ખે આગલા પંત્ર મે એક એક હાથમાં પકડીને 
એવા તો જ્નેરમાં દાખી રાખ્યા કે થોડી વારમાં ચીસેચીસ પા- 
ડીને ભૂખને લીધે તે સ્વધામ પહોંચી ગયું. 
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ગ્રહસ્થો, આ વાતને કદાચ તમે હશી કાઢશે, પણુ એમાં કં- 
ઈન શક નથી, કારણ કે મે તેના પંન્ન તેને બીલકુલ ચાટવા 
દીધા નહોતા. અહીંઆંથી ખીજ વાર ઠં સેન્ટપીટર્સબર્ગ જઈ 
પહોંચ્યો. યાં એક મારા જૂના મિત્રે મને પેહેલા નંબરનો કૂ- 
તરો આપ્યો, કે જેનો હું આગળ કહી ગયા પ્રમાણે પેલી કૃત- 
રીએ હરણુ પાછળ દોડતાં દોડતાં જન્મ આપ્યો હતો. આનો 
ક્રોઈ શિકારીએ ભૂલમાં શિકાર કરી નાખ્યો, તેથી મને ઘણું 
લાગ્યું. તેની યાદગીરીમાં તેની ચામડીનો આ કોટ મે કરાવીને 
પેહેયો છે, તે શિકારની મોસમમાં હૈં શિકારે ન્નઉંછું યારે મને 
ખરેખર જગાએ દોરવી જાયછે અને એક બંદુકની ગોળીને છેટે 
રહેષ્ઠું એટ્લે મને અટકાવેછે, અને પછી “આ કોટમાંનું એક 
ખટન તૂટીને જે જગાએ શિકાર હોયછે તયાં જઈ પડેછે.” 

એવી રીતે એક પણુ શિકાર મારા હાથમાંથી છટકી ગયો 
નથી. ઢવે મારી પાસે કોટમાં ત્રણુ ખોરીયાં રહ્યાં છે તે ખેૅપી 
જરે એટલે શિકારની મોસમમાં પાછાં નવાં ટાંકીશ એટલે મને 
એજ ઉપયોગમાં આવશે. 

સિ 
પ્રકરણુ ૨૧ મું. 

એક દિવસ મારો એક દૂરનો સગો જે થેનેઢના ટાપુમાં રહે- 
તો હતો તેને યાં કંઈક ખાનગી કામસાર્‌ મારે જવાતું થયું. તે 
કામ તરત પૂરૂં થાય તેવું નહોતું તેથી મારે યાં કેટલાક દ્વિસ 
રહેવું પડયું હતું. તે વખતે યાંતી હવા ધણી સારી હોવાથી હું 
દરરોજ સવારે ફરવા જતો હતો. એવી રીતે દરરોજ સહેલ 
મારતો હતો તેવામાં એક દહાડો આસરે ત્રણેક માધ્લપર મેં 
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નૌ ગરૂડપર હવાઈ મુસાફરી. 


(ચકા સુધી, 


રિ 


હા 


હગ ખમે 


દંગ્લડયી દ 
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એક મોઢા પહાડપર કંઈ નવાઈ જેવું જેયું, તેથી હું તેતી પાસે 
ગયો તો યાં એક મોડું અસલના વખતનું દેવલ જવામાં આવ્યું. 
તેની પૂર્વ દિશાએ લગભગ ચાળીસ જીટ કરતાં પણુ વધારે ઉંચો 
એક મિનારો હતો, તે લીલ તથા વેલાઓથી ઢંકાઈ ગયલે હેતે. 
તેનાપરથી આસપાસનાં મેદાન તથા શેહેરોતી કુદરતી રચના જે- 
વાતું મારૂં ધણું મત થયું તેથી, હિમ્મત ધરીને પેલા વેલા 
જે એક ખીન્ન સાથે ઝુંચવાઈ જવાથી મજબૂત દોરડાં જેવા 
થઈ રહ્યા હતા તેને આધારે ધીમે ધીમે હું છેક ટોચપર ચઢી 
ગયો. યાં ઉપર એડ અગાસી ટતી તેમાં ખધે ઝીણું ઝીણું ધાસ 
ઉગ્યું હતું. યાં ફરતાં ફરતાં વચમાં એક મોડું બાકુ જણાયું. 
તે શું હશે તે જ્નેવાની મારી ધણી ખાએશ થઈ, તેપરથી પહેલાં 
તો તે કેટલું ઉંડું હશે તે જોવાના વિચારથી તેનાં મોંપર બે પગ 
પહોળા કરીને ઉભા રહીને મેં અંદર એક પથરે ફેંડયો. એમ 
કરીને વાંકાવળીને મારા કાન ધર્યા તો અંદર કંઈ ફૂડક્ડાટ સાં- 
ભળ્યો. એ શું હશે તેનો વિચાર ડરૂછું એટલામાં તો અંદરથી 
એક ગરૂડ એટલા જીસ્સામાં એકદમ નીકળી આવ્યું કે તેને લીધે 
હું તેની પીઠૅપરજ આવી ગયો એટલે મને લઈને તે છેક ઉંચે 
ઉર્ડી ગયું. એ વખતે હું જરા ગભરાયો તો ખરો પણુ તેની 
ગરદન જે મારી ખાથમાં આવી રહે એવડી હતી તેને તરતજ 
વળગી પડયો. એ પક્ષીની પાંખ દશ વાર્‌ પહોળી હતી. તે એફ 
સરખી રીતે ઉંચે ચઢયું જતું હતું તેથી મને કંઈ પણુ આચકે 
લાગ્યો નહીં, અને આપણે તો! નીચેની બધી રચના જ્ેેઈને ખુશી 
થઈ ગયા. થેડીકવાર તેણે મારગેધઢના ટાપુપર ઉડ્યા કર્યું 
તે વખતે નીચેથી તેનાપર કેપ્ઠએ ખંદુકતી ગોળી [ફોડી તેથી 
તેને તો કંઈ ઈન્નિ થઈ નછીં, પણુ મારાં બૂટની એડીમાં અથડાર્પને 
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પાછી પડી. થાંથી તે ઉડતું ઉડતું ડોવર્તરક્‌ ચાલ્યું ને યાં 
આગળ નીચે ઉતરવા જતું હતું એવામાં નીચે બૅદુકના ખણાર 
થતા સાંભળીને પાછું ઉંચે ચઢીને કેલ્ે તરપ્ર ઉડતું ચાલ્યું. 
એ વખતે હમે એટલાં બધાં ઉંચે હતાં કે તીચેની ખાડી હમને 
એક નાની નદીના ઝરા જેવી લાગતી હતી. પાએક કલાકમાં 
ડાન્સનાં ધાડાં જંગલમાં આવી પહોંસ્‍્યાં, ને યાં આગળ નીચે 
ઉતરીને પેલું ગરૂડ એક મોટાં ઝાડની ટાચપર જઈને ખેડું. 
અહીંઆં મેં ન્તેયું કે એનાપરથી હું ઉતરી પડીશ તો નીચે ઉ- 
તરી જવાને મારે કંઈ ઈલાજ નહોતો, તેથી આલ્પ્સ કે એવા 
ક્રોઈ મોટા પર્વતની રાચપર જઈને ખેસશે યાં જે હું ઉતરીશ 
તો કોઈ પણુ રીતે સહીસલામત જમીનપર્‌ જઇ શકીશ. અ- 
હીંથી ઉડીને થોડીવાર આસપાસ ફરીને એવી મોટી બૃમા બૂમ 
કરી મૂકી કે તેનો અવાજ છેક ઇંગ્લાંડપાં સભળાયો હશે એમ 
મને લાગેછે. તે સાંભળીને થોડીવારમાં એક બીજાં ગરૂડ જંગ- 
લમાંથી હમારી તરફ ઉડી આવ્યું, તેણે મારી તરક્‌ કરડી નજરે 
ન્નેવા માડયું. થોડીવાર ખને આસપાસ ઉઠ્યાં પછી નૈરૂય ખૂણા 
તરપૂ ચાલાં, તે વખતે મતે લાગ્યું કે પેલાં ખીન્નની ખરોબર 
મારૂં ગરૂડે મારા ભારને લીધે ઉડી શકતું નહેોવું, તે જઈને પેલાં 
ગરૂડે પાસે આવીને મારાં ગર્‌ડની ચાંચ પોતાના પાછલા ભાગમાં 
ભેરવી, આ પ્રમાણે તેઓ બંને ન્નેડા જેડ બપોર સુધી ઉડતાં 
ઉડતાં ચાલ્યાં, તે વખતે જીબ્રોલ્ટર્ની ખડક મે ખરેોબર્‌ જ્નેઈ. 
આકાશ સાફ હોવાને લીધે નીચેની ધરતી મારાથી બરોબર જ- 
ણુતી હતી, અને તે એક નકશાતી માકક લાગતી હતી. યાંની 
જમીન, સમુદ્ર, સરોવર, નદી, નાળાં, પહાડ, પર્વત વિગેરે બરે- 
ખર જણાતાં હતાં. 


2૧ ઝં. ] સાહસ સંગ્રહ. 9૩ 


આ પ્રમાણે નીચેની ખધી ઈશ્વરી રચના હું નનેયા કરતો હતે 
તેવામાં મને માલમપડયું કે તે બંને ગરૂડે ઠેનેરીફૂની ટોચપર 
ઉતરતાં હતાં. યાંતી એક ઉંચામાં ઉંચી રાચપર જઇને તેઓ 
બેઠાં, તે વખતે પણુ મેં નીચે ઉતરી પડવાનો વિચાર કીધો, 
પણુ યાંથી ડયાં જવું તે કંઈ સૂઝ્યું નહોં તેથી હું તેનાપરજ 
બેસી રહ્લો. પેલાં ગરૂડે ન્નણે થાઝી ગયલાં હેય તેમ આરામ 
લેવાને બેઠાં. તે વખતે તાપ ધણો સખત પડવાથી તેઓ બંને 
ઉંધવા પડ્યાં, એટલે આપણે પણુ તેની સાથે જર્‌ા લહેરમાં આવી 
ગયા. સૂર્ય આથમવા માડયો તે વખતે પેલાં ગર્‌ડે પોતાની પાંખ 
કૂફૂડાવા માડી એટલે હું શ્નગી ઉઠીને બરોબર ટટાર થપ્ને ખેઠો કે 
તેઓ ઉત્તર અસેરિકા તરફ ઉડતાં ચાલાં. રાતે ચંદ્રમાતું 
અજવાળું ખુલ્લું પડતું હતું તેથી નીચેનો બધો દેખાવ જ્નેવાની 
ધણી મઝા પડતી હતી. 

સહવારનું પહોર થતાં હમે અમેરિકાની હેરા ફેમી નામની 
જગ્યા આગળ આવી પહોંચ્યાં ને યાં આગળની એક ઉંચા પ- 
વતની શિખર્‌પર જપતે ખેઠોં. આ વખતે વાદળાંને લીધે યાં 
ધણું અજવાળું પડતું નહેોળું, છતાં આસપાસ જે બધા ફૂલ 
ફૂળાદિના છોડવા તથા વેલાઓ આવી ર્લ્યા હતા તે હું નનેઇ 
શકતે! હતો. તેનાપરથી પેલાં બંને ગરૂડ કોબીજ નવાં કંઈ કૂળ 
ખાતાં હતાં, તેમાંતું હું પણુ ચપ્પુવતી એક કાપીને ચાખુછું તો 
તેનો સવાદ નજનણે એક સ્પન્જ કેકના જેવોજ મને લાગ્યો. તેપરથી 
મેંતે આપાં પૂળના ફકડા કરીને મારાં ગજવાંમાં ભયી. એવામાં 
ખીજ ખાજીએ પૂરીને જેતાં ખીન્નં ખે એવાંજ મોટાં ફળ માન 
લમ પઠ્યાં તે પણુ ફાપી લઈને મારાં મોજ્નંનાં ગારટરેવતી ખાં- 
ધીને પેલાં ગરૂડને ગળે લટકાન્યાં. એટલામાં એક મોટાં તૂમડાં- 
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પર મારી નજર પડી. તે શું છે તે જનેવાની ખાતર મેં તેમાં 
ચપ્પુ ખોસ્યો તો અંદરથી સ્વચ્છ દ્રાક્ષના દારૂ જેવી ધાર નીચે 
પડવા લાગી, તે પેલાં ગરૂડે નીચે મોં ધરીને ગટ ગટ પી ગયાં. 
તેપરથી તે કાપી લપ્તે મેં પણુ તેમાંથી બાકી રહેલો પી લીધો, 
એટલે આપણે ખૂબ તાજ થઈ ગયા. પેલાં ગરૂડેને ધેત ચઢી 
જવાથી તેઓએ આમ તેમ અથડાવા માડયું, તે છતાં હું તેનાપર 
બેસી રલો, તેથી મને એકદમ પાસેની ઝાડીમાં ફેંકી દીધો. યાંથી 
જેવો। ઉડવા જતો હતો કે મારે હાથ એક ડકરનાપર પડયે, તે તેણે 
એવે તો સાખીત પકડયો! કે કેમે કર્યો છોડે નહીં. આવી રીતે 
છુટા થવાતે હું મથન કરતે! હતો એવામાં પાસેની ઝાડીમાં મે કંઈ 
ખડખડાટ સાંભળ્યો, તેપરથી ફરીને નનેઉંછું તો ત્રણુ વારને છેટે 
એક મોડું જાનવર હતું. તે મારાપર એકદમ ધસી આવ્યું, તે 
વખતે ખીન્ને કંઇજ પ્રલાજ નહીં રેહેવાથી પેલાં ડુકર સહિત 
મારા બંને હાથ લાંબા કયા, એટલે જે હાથે ડુકર્‌ વળગેલું હતું 
તેને લઈને તે યાંથી સટકી ગયું. આવી રીતે મારો છૂટકારો 
યયા પછી ખેલાં ખે ગરૂડોેની શું હાલત હતી તે જેવાને તેમની 
પાસે ગયો, તો તેએ પેલા દાર્‌ના ધેનમાં ઉંધતાંજ હતાં. આથી 
હું તો વધારે ખુદી થયો ને મેં આસપાસ ફરવા માડથું ને ખીન્નં 
ખે મોઢાં તૂમડાં નજરે પડ્યાં તે તોડી લપ્ત્તે ખીન્તં ગરૂડની ગ- 
રદને ખાંધ્યાં. આવી રીતે ખધેો ખોરાક એકઠો કરીને પેલાં ગ- 
રૂડને નગૃત થતાં ન્નેયાં કે હું પાછે તેનાપર-સ્વારી કરીને ખેઠો, 
એટલે તરતજ તેઓ ટટાર થઇને ઉંચે ઉઠ્યાં અને મેક્સિકોનાં 
અખાત તરક ચાલ્યાં. યાંથી ઉત્તર અસેરરિકામાં થધ્તે ઉત્તર 
બ્રૂવ તરક્‌ ઉડતાં ચાલ્યાં, તેપરથી આ બધી દુનિયાં જેવાની મને 
તો ખાસી મઝાતી તક મળી આવી. 


2૧ સું.] સાહસ સંગ્રહ. છપ 


૧૦૮૦ 


ઉત્તર્‌ પ્રૂવની ખરપ્વાળી ધરતીમાં પેસતાં વારેને યાંતી થંડીની 
મારાપર અસર થવા માંઠી, તેપરથી ૦૪રા ગરમ થવાને પેલાં 
સાથે રાખેલાં તૂમડાંમાંથી થોડેક દાર્‌ પીધો, પણુ થોડીવાર પછી 
તેનો પણુ કંઈ હિસાબ જણાયો નછીં. હૃડસનનાં અખાતપર 
થઇને હમે જતાં હતાં તે વખતે નીચે વદટાણેની લેમાર જણાતી 
હતી, તથા યાંના ઇડિઅને ખબકરાંનાં રૂવાં લઈને બનનરમાં વે- 
ચવા જતા હતા. 


આટલા વખતમાં ગરડપર સવારી ફરવામાં હં ધણો હોશિઆર 
ખની ગયો હતે તેથી મરજીમાં આવે તે પમાણે બેસીને આસ- 
પાસ પૂરીને જેઈ શકતો હતો. ધણ ખરં તો ગર્ડની ગરદતે 
વળગીનેજ ખેસતે અને મારા હાથ તેનાં ર્વાંમાં ખોસી દેતે 
એટલે તે ગર્‌મને ગરમ રહેતા હતા. 


આ થશંડી હવામાં ગર્ડનાં શરીરમાં ગરમાટો રહે તેટલા મારે 
તેઓ સપાટાબંધ ઉઠ્યાં જતાં હતાં. રસ્તામાં બેફોનનાં અખાત 
ઉપર થઈને જતાં પૂર્વ તરફ નીચે ગ્રીતલેન્ડનાં લાંબાં માણુસો 
તથા બરક્ના મોટા પહાડો ન્નેવાંમાં આવતા હતા. 

આવી રીતે સેહેલ મારતો હું ચાલ્યો જતો હતે તે વખતે 
મને લાગ્યું કે વાવ્ય તરપનો રસ્તો જો ખરેખરો હોયજ તો તે 
શેધી કાઢવાની આ ધણી સારી તક હતી. એમાં નને કૂતેહ 
મળે તો સરકાર તરફ્થી એક સારૂં દતામ મળે એટલુંજ નહીં 
પણુ મારે હાથે એક નવીજ શેધ થાય, અને તેની સાથે ચુરે- 
પતી સધળી પ્રન્નને ધણો ફાયદો થાય. આવા તુરંગો મારા મ- 
નમાં હું ઉઠાવ્યા ફરતે! હતો તેવામાં પેલાં આગલાં ગરૂડનું માથું 
એક ખરપૂના મોટા ઢગલાની સામા એવું તો અથડાયું કે તેનો 
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આચકે મારાં ગરૂડને પણુ લાગ્યો ને બંનેજણાં મૂએલાં જેવાં 
થપતે નીચે પડ્યાં. 

આ વખતે મારામાં સમય સૂચકતા નને નહીં રહી હોતે અને 
મને એક તદખીર ને નહીં સૂઝી આવતે, તો ખચીત મે 
અધાં એકી વખતે મરી ગયાં હેત. પણુ સારે નશીખે જેવું મેં 
આગલાં ગર્‌્ડને થર્ડીથી &રી ગયલાં વાદળાંતી સામા અથડાતું 
જેયું કે તરતજ હું તેનાપર્‌ લાંખો થઇને ઉંધો પડયો અને ખે 
હાથે તેની પાંખ પહોાળી કરી રહલો, અને મારા ખે પગ પાછળથી 
લંબાવીને પાછલાં ગર્‌ડતી પાંખ પણુ તેણે વતી પહેળી કરી રલો, 
તેથી કરીને લગભગ બે માઈલ નીચે ન્નણે એક દોરડાંવતી સરી 
પડ્યાં હોઇએ એમ હમને લાગ્યું, અને આખરે દરિયાની સપાટીથી 
ત્રણેક માઈલ ઉંચા પહાડની ટોચપર સહીસલામત જને પઠ્યાં. 

અહોંઆં આગળ એકદમ નીચે ઉતરી પડીને ખંને ગર્ડના 
પરનો ખોજે ઉતારી લઇને પેલાં તૂમડાંમાંથી બંનેને થોડે થોડે 
દર્‌ પાયો. એ વખતે આસપાસ દરિયાનાં મોજંનો ધ્ધવાટો, 
બરદૂના ફડાકા, અને રીંછ વિગેરે ખીન્નૅ જંગલી જાનવરોના બૂ- 
માટાની ભારે સાદ ઉઠી રલ હતો તેને લીધે તે જગ્યા ધણી ભ- 
યુંક્‌ર લાગતી હતી. પણુ ષેલાં ગર્ડને શુદ્ધિમાં લાવવાની એટલી 
ખધી ફીકરમાં હું પડી ગયો હેતો કે તેથી ખીજ તરકૂ મારૂં ધ્યાન 
ખેંચાયુંજ નહીં. મારી બનતી કોશિસથી તેમને દવા દાર્‌ કર્યા 
પછી હું ચિંતાતુર મનથી તેમને જેતો ઉભો, કારણુ કે હું જ- 
ણુતો હેતો કે તેનેજ લીધે આ ભયંકર જગ્યામાંથી મારો છૂટ- 
કારો થશે. પણુ એટલામાં તો ભારે ગજેના ફરવું એક મોડું 
રીંછ મારી પાછળ આવવું મેં સાંભળ્યું. હું ફરીને જેઉંછું તો 
તે મારાપર ધસી આવતું જણાયું, એટલે ગભરાઈને મારા હાથમાં 
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જે પેલું દારૂનું તૂમડું હતું તે એવાં તો જેરમાં મે દાબ્યું કે તેની 
ધાર પેલાં રીંછની આંખમાં જવાથી તે બિચારૂં આંધળું થઇ ને 
મારી આગળથી લાગલું નાહશી ગયું ને ડુંગરપરથી ગખડતું ગ- 
ખડતું નીચે દરિયામાં જઈને પડયું. 

થાર પછી પેલાં ગરૂડતી તપાસ લેતાં માલમ પડયું કે તેની 
તખીએત સુધરતી જતી હતી, તેપરથી મને હિમ્મત આવી ને 
મારી પાસે જે ખાવાનું સંધરી રાખેલું હતું તેમાંથી તેને પેટ ભ- 
રીને ખવડાવ્યું એટલે તેએ પાછાં ટટાર થયાં. 

આ પ્રમાણે તેમને બરોબર હોશિઆર કરીને તેમનાપર પાછું 
ખધું બાંધી દીધું અને મેં નિરાંતે તેનાપર્‌ ખેસીને ખાવા માંડયું. 
ખાઈ રહ્યા પછી થોડાક દારૂ પીધો ને જે ધુત આવી ગઈ તે 
નાનપણમાં શીખેલી કવિતાઓ બરાડા પાડીને મે ગાવા માંડી, તે- 
પરથી પેલાં ગરૂડે જે દાર્‌તી ગેહેનમાં ઉંધી ગયાં હતાં તે ઝખ- 
કીને ઉઠયાં અને ઓથચિતાં ઉડી ગયાં. સારે નશીખે તેમને ખ- 
વરાવતી વખતે તેમનું મો નેરૂશ ખૂણાતરફ ફેરવ્યું હતું તેજ ત- 
રદ તેએ સપાટા બંધ ઊડતાં ચાલ્યાં. થોડા વખતમાં પશ્ચિમ- 
તરફના ટાપુઓ મારી નજરે પડ્યા, અને પછી થોડી વારમાં માર્‌ 
નૂતું ઇંગ્લંડ પાછું જેધ્તે મતે અણુહદ ખુશી ઉપજી. 

અહીંઆં આવી પહોંચ્યાં એટલે પેલાં ગરૂડો જણે વેલ્સના 
પહાડો ઉપર્‌ ઉતરવાનાં હેય તેમ ધીમે ધીમે નીચે ઉતર્યો. એ- 
વામાં નીચેથી કેપ્નએ ખે બંદુડતા ખહાર ફીધા, તેમાંતી એક 
ગોળી મારાં દારૂનાં તૂમડાંમાં લાગવાથી તે ફૂટી ગયું અને ખીજ 
ગોળી આગલાં ગરૂંડતી છાતીમાં લાગવાથી તે તરપૂડીને નીચે 
પડયું, પણુ મારાંને કંઈ ઈન્ન થયલી નહીં તેણે તો લાંથી જવ 
લપ્નતે ઉડવા માંડયું. આથી હું ઘણે ગભરાયો ને મને લાગ્યું કે 
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હવે આપણે જીવવાના નહીં, પણુ જરા હિમ્મત ધરીને નીચે 
નેઉછું તો મોટી ખુશી અને અચંબા સાથે મને થોડેકે છેટે 
મારગેધઇટ માલમ પડયું. થોડી વારમાં તો પેલું ગરૂડ જે નૂના 
મિનારાપરથી ગઈ પરમ દહાડે ઉડયું હતું તેનીજ રોચપર પાછું 
જને બેડું. અહોંઆં આવી પહોંચ્યો કે તરતજ તેનાપરથી 
હું એકદમ નીચે ઉતરી પડયો, અને આટલી બધી લાંખી મુસા- 
પૂરી કરીને સહીસલામત પાછો આવ્યો તેની ખુશીમાં ગરક 
થઈ ગયલો જરા નિરાંતે ખેકો, એટલે પછી થોડી વારમાં પેલું 
ગરૂડ યાંથી પાછું ઉડી ગયું. 

અહીંઆંથી નીચે ઉતરીને મારા દોસ્તાર તથા સગાંવહણાલાંને 
મળવા ગયો તે વખતે મારાં આ સાહસ ફામની સધળી વિગત 
તેમને કહી તે સાંભળી તેએ ખધાં અજએબ થઈ ગયાં, પણુ 
મારી હિમ્મત અને સાચવટની તેમને પૂરેપૂરી ખાતરી થઇ 
ગ થતી તેથી તેઓએ ખંચાયાવગર મને ધણી શાખાશી આપી. 





પ્રકરણ ૨૨ ઝું. 

ખેરન મંચાઝન પોતાના મિત્રો સાથે એક દિવસ ખાણું 
ખાવા બેઠો હેતો તે વખતે તેણું તેમને કહ્યું કે. આગળ જે જે 
બધાં મારાં સાહસ કામો વિષે હું કડી ગયોણું તે તમારે ઇશ્વરી 
પ્રમાણુ સમજવું. તે નાફખુલ કરવાની કેઈ જે હિંમત ધરતો 
હોય તો તેની સાથે ગમે તે હથિયારથી લડવાતે હું તૈયારષું, 
આમ કહેતાં તપી જઈને તેણે ઉભા થઈને ફહ્યું કે જે કોઇ એમાં 
જરાપણુ વાંધો ગણુશે તે તેતે આ દારૂની બાટલી એકદમ ગ્લાસ સાથે 
ગળી જવાની કરજ પાડીશ. તેટલા માટે હે, મારા પ્યારા મિત્રે, 
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મારા ડહેવાપર ભરેસો રાખવામાંજ પ્રાયદ્દો છે. દરેક મુસાફર 
પોતાને હેવાલ ડહેવામાં જેને મરી મસાલો ભભરાવે તો તેમ ક- 
રવાની તેને છૂઢ છે, માટે તેનો જે કોઈ તિરસ્કાર કરે તેને ખે- 
અદબ સમજવે. 

નવી દુનિયાની મુસાપૂરી કરી આવ્યા પછી ઇંગ્લંડમાં થોડા 
દિવસ નિરાંતે બેઠા પછી આઝ્િકાના મધ્ય ભાગની શૈધ કેવી 
સારી રીતે થઇ શકે તેનો વિચાર કરવામાં મારૂં મન ગુંથાયું. 
એનેલીધે મને ઉંધ પણુ આવે નહીં. આખરે નાઇલ નદીનાં 
પ્રખ્યાત મૂળ આગળ થઇને મારે મધ્ય આડઝ્કામાં જઈને 
તેના હાકેમ થવું ને તે બાબદમાં સરકારની મદદ મેળવવી એવે 
મેં નિશ્ચય કીધો. મારે સારે નશીબે હિલેરે ફેાસ્ટીસ્કોસ 
નામનો મારે એક ધણે ધાડે મિત્ર રાજનની કચેરીમાં હતે તેતું યાં 
ધણું ચલણુ હતું, તેને તમે કદાચ એળખતા નહીં હશે! પણુ 
મારે કહેવું જેઈએ કે એના જેવો ખરો મિત્ર મેં કોઇ દિવસ 
જેયો નથી. એવી *સાથે ખાનગી વાતચીત કરવાને મતે ને 
બધી આખા દુનિયાની «૯૪૯ ભાષાઓ આવડતી હતી તેમાંની 
એક મેં શીખવી હતી | મારા સાહેબો, તમે મારા સામા શું ન્‍ત- 
એછે ? આ આપણી પાપી દુનિયામાં એટલી ખધી ભાષા ખેો- 
લાતી નથી, પણુ ચંદ્ર્સાની દુનિયામાં હું ગયો હતો લાંથી જે 
અધી ભાષા શીખી આવ્યોછું, તે વિષે કેળવણીના વિશયપર થે. 
ડાવખતમાં હું એક ચોપડી લખનાર છું તેમાં મારૂં લખાણુ વાં- 
ચશે। ત્યારે તમારી ખાતરી થશે. તેમાં એક એવી સરળ રીત 
ખતાવવા ધારૂંછું કે જેથી કોઇ પણુ માણુસ એકી વખતે બાર 
ભાષા શીખી શકે. 

આવી રીતે આક્રિકાની શોધ પાછળ મારૂં મન દોડવાથી 
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મને આખી રાત ઉંધ આવી નણીં. બીજે દિવસે મારા નામિચા 
મિત્ર હિલેરેોને ત્યાં હું ગયો ને તેને મારા બધા વિચારે જ- 
ણાવ્યા, તેપરથી તેણે બરોબર તુલના કરીને સાણસીક કામ ફર્‌- 
નારાઓપર કેવી કેવી આક્તેો આવી પડેછે તે ખધી મને ગણુા- 
વીને કહ્યું, કે હે બહાદુર બેરન સહેબ, મારે કહેવાની તે જર્‌ ર 
નથી પણુ સેહેજ કહુંછું કે જ્યાં જ્યાં તમે જાએ, ત્યાં તાં ખૂબ 
વિચાર કરીને પગલું ભરન્ને. આ સલાહ જે હું તમને આપુંખું 
તે તમારાં ભલાંનેજ માટે છે, અને તમે તમારાં સાહસ કામમાં 
ફતેહ પામો એવું મારાં અંતઃકરણુથી પચ્છુંછું; કારણુ કે એમ 
સાંભળવામાં આવ્યું છે કે આ ડ્કાના મધ્યભાગના લોકોની અ- 
»લ ત્રણુ ડગલાં આગળને આગળ ચાલેછે, તેપરથી તમે જે પ- 
ગલું ભરો તે ધીમે રહીને વિચાર કરીને ભરતને, કેમકે ઉતાવળે 
કંઈ આંખા પાડતા નથી. આમ ફહીને તેણે જણાવ્યું કે આ- 
પણે આ ખાબદમાં લેડીમાઈલૃડની સલાહ લઇએ. જતી વખતે 
પોતાનાં ગજવાંમાંથી એક સુંદર રોપી કાઢીને મને પેહેરાવીને 
કહ્યું કે તમારામાં આપણા વડવાઓનો આવે સાહેસીક ન્નેસ્સે 
નેઈને હું ધણો ખુશી થમેોષછું, માટે આજતી યાદગીરીમાં આ 
મારી નમ્રભેટ સ્વિકારશે।. 

લેડી માઇલ્ડ જે આખાં શ્રેટબ્રિટનમાં ધણી ખુબસુરત સ્ત્ર 
ગણાતી છતી, તે મને ધણું ચાહતી હતી. તેતી પાસે હું 
અને હિલ્ેશે ગયા ત્યારે ખેઠી બેઠી એફ સફેદ સાટીનના કન 
કુડાપર્‌ મારી છખી ચીતરતી હતી. તે વખતે મારા મિત્રે મારી 
રાપીતરપ્ર આંગળી કરીને લેડો માઇલ્ડને કહ્યું કે નૂએ આ મારી 
ભેટ. એ કેવી એને શેભે છે | તેના જવાખમાં તે લેડીએ ફહુ, 
હિલેરેો; એ ધણીજ સારી ને ઉમદા ભેટ છે.” પછી મારી 
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તરક નેધ્તે કહયું, “ પ્યારા બેરન, આ એક પીછું મારી યાદ- 
ગીરીમાટે તમારી રાપીમાં ખોસુંછું તે મને ખોસવા દેશે એવી 
આશા રાખુંછું. એ તમને ધણુંજ શેભેછે, અને એ ભેટ એક 
તમારા ખાસ મિત્ર તરીકે હું તમને આપુંછું. પછી એ સ્વિ- 
કાર્વી કે નહીં તે તમારી મુનસ'ીપર સોંપુંછું. પણુ એ તમને 
એટલું તો શેોભેછે કે મારી ખાતરી છે કે તમે વિસ્કારશે।જ. 
એ પહેરીને તમે તમારા ગમે એવા ૬્‌સ્મનની સામા જશો તે- 
પણુ ક્તેઠ પામ્યા વિના રહેશેજ નહીં | ” 

આટઢલું કહીને તે જેવી મારી કોપીમાં ખોસવા જતી હતી 
તેવુંજ તે પીછું મેં તેના હાથમાંથી લઈ લીધું, અને ધુટણીએ પડીને 
ત્રણુ વખત તે પીછાંતે ચુંબન કરી' મેં તેને કહ્યું કે “બાર સા- 
હેબ, તમારી ચળકતી આંખ અને દૂધના જેવા ઉજળા તથા 
રૂના ગાભાજેવા કોમળ હાથના સોગન ખાધ્ને કહંછું કે આ ખે- 
રન મંચાોઝનમાં એક પણુ લોહીનો છાંટો રહેશે ત્યાં સુધી ૬- 
નિયામાંતા ગમે તેવો જંગલી દુશ્મન મારાપર ચઢી આવશે તે.- 
પણુ આ તમારી મેહેરબાની ભરેલી ભેટ મારી પાસેથી જવા 
દઈશ નહીં. ડું હમણા થોડાવખતમાં આડ્ડિકામાં જવા ધારૂંછું 
ભાં પણુ એને મારી પાસે ને પાસેજ રાખીશ. ” 

તેણે મને જવાબ દીધો કે “ આવી તમારી હિમ્મતને માટે 
હું તમને ધણી શાબાશી આપુંછું અને મોટા દબદખામાં તમને 
અહોંઆંથી જલદી રવાના કરાવવાને મારાથી બનતી સધળી 
કોશીસ કરીશ. પણુ જૂઓ પેલાં લેડી કેરોલીના; લેડી એ- 
મીલીયા, લોર્ડ સ્પિગટ, લેડી ફાયર; કાઉન્ટેસ આવ હલ 
વિગેરે આવેછે. ” 

આ ખધાંની સાથે થોડીકવાર આમતેમ વાતચીત કર્યો પછી 

ટ્‌ 


૮૨ સાહસ સંગ્રહ. [ પ્રકરણુ 


મારી મુસાપ્રીની ખાખદમાં તે બધાંની સલાહ પૂછી તો તેઓએ 
એક મતે મારી યોજનાને ધણી વખાણીને મને કહ્યું કે રાજનની 
રજન મેળવીને મારે અહીંઆંથી જેમ ખને તેમ જલદી ઉપડી 
જવું. લોડેસ્પિગઢે મને ખાતરીથી કહ્યું કે “ દુનિયામાં હજુ 
સુધી નહોં શેધી કઢાયલી અને ધણી તાજાખી ભરેલી ખખરેો 
આપણે મેળવી શકીએ એવી કોઇ પણુ જગા રહી હોય તો તે 
આડ્કિાતો વિશાળ મૂલક છે. એ આપણા ગેોળાર્ષતો નૂતામાં 
ભૂતો દેશ છે અને હજી આપણે તેના ધણા મોઢા ભાગથી અ- 
જણ્યા છીએ. જ્યારે ત્યાંની નદીઓને કિનારે સૂનાતી રેતી 
જેવામાં આવેછે તો તેની ધરતીમાં કેટલું સૂતું તથા ઝવેર ભન 
3૪/ રહેલું હશે! તેથી તમને તમારી અકલ અને હિમ્મતને 
માટે આખાં ચુશેપની ઘણી શાબાશી અને રાન્ન તરફથી ન્ને- 
ઇશ તેટલી મદદ મળવી ધટેછે. ” 

આવાં બેહદ વખાણુથી ખરેખર હું ઘણા ખુશી થઇ ગયે! અને 
તેજ વખતે રાન્નની હજુર મને તેડી જવાનું કહ્યું તેની મેં ખુ- 
શીથી હા કહી. રાજની સાથે મારું ધટતું આળખાણુ કરાવીને મારી 
ધારેલી તેમની તેમને ખબર ફરી, તેપરથી તે એટલા ખધા તો 
ખુશી થઈ ગયા કે દરેક બાબદતી મદદનો મતે બંદોબસ્ત કરી 
આપવાનો વજીરને દૂકુમ ફર્યો. 





પમ્કરણુ ૨૩ મું. 
* સધળી તેયારી ઘણ અતે સકરપર યહી જવાની મને રજ 
મળી એટલે મારા નામિચા મિત્ર હિલેરેો; લેડી માઈલેડે તથા 
હરો અમીર ઉમરાવેો રાજનના મેહેલમાં જે વ્હેલ જતની મોટી 
માછલીનાં હાડપીંજર હેતાં તેતી આગળ મને લઈ ગયા, . અને 
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મારામાં હિમ્મત, દઢતા તથા સહનશીલતા કેટલી છે તેની અજ- 
માયસ ફાઢવાને તેનાપર્‌ મને ત્રણુ દહાડાને રાત ખેસાડી મૂડયે, 
અને યાર પછી ચોથે દિવસે એક મોટા પાદશાહી રથઆગળ લઈ 
ગયા. એ રથ એટલો મોટો હતો કે મતે તથા મારા રસાલાને 
વરસોનાં વરસે! ચાલે એટલી બધી જરૂરીઆત ચીજે તેમાં ભરી 
શકાઈ હતી. તેનો આકાર એક મોટા ગોળ દડાના જેવો હતે. 
તેમાં સાધારણુ ધેોડાગાડીનાં ખારણાં જેવડું એક મોડું ખાકુ 
હતું, જેમાંથી અંદર જઈને મધ્યમાં એક અદ્દર્‌ લટકતી ખુરસી 
હતી તેપર હું ચઢી ખેંઠો. તેની અંદરની રચનાની તો શું વાત 
કહું! યાં નનણે આપણાં આકાશની માફક સધળા તારા, ગ્રહો, ધૃ- 
મકેતુ વિગેરે ચળકતા જેવામાં આવતા હતા. તારાનું કદ એક 
અડધા રૂપીઆ કરતાં મોડું હતું અને ધૂમકેતુ તો ન્નણું આખી 
દુનિયાની કુમારીકાઓની આંખે  ફાઢી લાવીને મોરનાં પીછાંની માકક 
તેની પૂછડીમાં જડી લીધી હોય તેવો રળીઆમણે દેખાતો હતો. 
તે રાત દહાડે ઉપર નીચે ઝક ઝક થતો પૂર્યા કરતો હતો, અને 
પોતાની ગતીમાં જતાં રસ્તામાં જે નાના નાના તારાએ આવતા 
તેને યાંથી ફેકી દેતો હતો. કેટલાકને તે બાળીને ભસ્મ કરી નાખતો, 
અને કેટલાકના ચૂરેચૂરા કરી દેતે હતો, તેની રજકણુાની નીચે પડતાં 
પારાના જેવી ગોળીઓ બંધાઈ જતી હતી. ડુંકાણુમાં એટલુંજ કે 
અહીંઆં આપણી સૃછિની સધળી રચના ન્નેવામાં આવતી હતી. 

મારા રથમાં આ ખધેો ઠાઠમાઠ જેઈને હું તો ખુશીબાખુશી 
થઇ ગયો અને મને એમજ લાગ્યું કે હું જનણે એક નાનાં 
સરખાં સ્વ્ગેમાંજ આવી પહોંચ્યો હતો | પેલી મારી લટકતી. 
ખુર્સીપર્‌ ખેઠો પછી મેં મારા રથતે જેડેલાં નનનવરની લગામ 
હાથમાં લીધી. અરે, પણુ મારાં સાહસ ફામતું વણુન કરૂં તે પહેલાં 
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મારા રસાલાનાો તમને સહેજસાજ ખ્યાલ આપવાનો તો હું ભૂલી 
ગયો, માટે કહેષ્ઠું કે મારા રથને ત્રણુ ત્રણુ ગોધાની એટની આ- 
ગળ એક એમ નવ છાર ન્નેડેલી હતી. સૌની આગળ એક મોટો 
જેન બુલ નામનો આખલે જેડેલો હતો. પેલા ગોધાનું નામ 
જેક હતું. તેમને ભાર ગાડી ખેંચનાર બળદ અથવા ધોડાની 
માકક નાળ જડાવી નહેતી પણુ તેને બદલે તેના પગમાં માણુ- 
સની ખોપરી એવી રીતે ખેસાડી દીધી હતી કે નણે એમજ 
જણાય કે તેમને તે જન્મથીજ હશે. આને લીધે આ પ્રાણીઓ 
દરિયાનાં અગાધ પાણી પર્‌ સપાટાખંધ ચાલ્યાં જતાં હતાં. તેમનાં 
સાજવિષે પૂછોતેો તેમાં સૂતાતી તો બકલે હતી, તેને હીરા માણે- 
કથી મઢી લીધેલી હતી. તેની ગરદનપર વાંદરાના જેવી મોટી 
કંસારીઓ સવાર થઇતે ખેઠી હતી. 

તે ર્થનાં પૈડાંમાં દશ હનર કરતાં વધારે તો સ્પ્રિન્ગો (કમાન) 
હતી. તેની ઉપર્‌ રંગ ખેરંગી વાવટાઓ ચઢાવી દીધા હતા, અને 
આગળ કહી ગયા પ્રમાણે મારા ધોડાપર ઉગેલી જે ઝાડની ડાળીઓથી 
મને છાંયડે મળ્યો હતો તે પણુ તેના પર ખોસવામાં આવી 
હતી. આ પ્રમાણે મારાં વાહનની રચના હતી. હવે મે આડટ- 
કૅશતી'મુસાક્રીમાં શું છું સાહસ કામે। કર્યા તે કહું છું તે સાંભળો. 


આમની 


મંકરણુ ૨૪ મું. 
મારા હાથમાં લગામ પકડીને હું મારાં જાતવરોતે ચાબફથી 
અણુસારેો કરતો હતો તે વખતે મતે સધળાઓએ હુરરે હુરરેના 
પોકારથી વધાવી લીધો. ત્યાર પછી ત્યાંથી હમે ઉપડ્યા તે વાન 
પટના ટાપુ આગળ ત્રણુ કલાકમાં આવી પહોંચ્યા. અહીંઆંથી 
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ખએાલટીક સમુદ્રને માટે તૈયાર કરેલી મતવારોના ફાફ્લાતે મારી- 
સાથે ભૂમધ્ય સમુદ્રમાં લઈ જવાનો હતો, તેને માટે ત્યાં ચાર 
દિવસ. મારે ખોટી થવું પડયું હતું. ત્યાંથી પેલી મનવારેના 
આંકડા મારા રથતી અંદર ભેરવી લધ્તે હું ઉપડયો તે છ 
ઘડીમાં તે મારા સધળા રસાલા સહીત સહી સલામત જીભબ્રો- 
લઢરૃનતી ખડક આગળ જઈ પહોંચ્યો. ત્યાં આગળ પેલી મન- 
વારના ફાક્લાને મૂકી દઈતે સધળા અમલદાર્‌ની નમ્રતા ભરેલી 
સલામ લીધા પછી મેં તેમને જવાતી ર્ન આપી. આખી 
પલટણુ મારા રથની ખધી નવાઈ નેઇને ધણી અન્નએબ યઇ- 
ગઈ. તે ખડકપરના અમલદારો તથા ણાકેમતા ધણા આગ્રહને 
લીધે હું કિતારે ગયો, અને તે ઉજ્જડ જૂની ખડક જે મેળવવાને 
માટે જેટલો દારૂ ગોળા ખપાવ્યો છે, તેટલો ને કોઇ દુનિયાના 
ખીજ ભાગપર ખપાવ્યો હોત તો તેથી એના કરતાં બમણી 
ફૂળકુપ જમીન હાથ આવતે, તેની મેં મૂલાકાત લીધી. ત્યાંથી ઉપડ્યા 
તે ભૂમધ્ય સમુદ્રમાં થઈને કેન્ડીઆના ટાપુ તરક ચાલ્યા. 

અહોંઆ આવીને નાસ્તો પાણી ફર્યા પછી હમે થોડીકવાર આરામ 
લઈને નીફળ્યા, તે સિસર્‌ દેશમાં જાઈ પહોંચ્યા. આ દેશની જ- 
મીન, તેમાં મુખ્યત્વે કરીતે દરિયા ફિતારા પરતી જમીન, એટલી 
ખધી તો નીચાણુમાં આવેલી છે કે ત્યાં પાણી પ્રરીઃ વળવાથી તેન 
નાપર્‌ થપ્ત્તે જતાં મારા રથતાં પેડાં પેો!સ્પીના સ્તંભમાં ભેર- 
વાયાં અતે તેતું સાંચા કામ બધું બગડી ગયું ત્યાં સુધી મતે મા* 
લમજ નહીં પડયું કે હું જભીનપર આવ્યો છું. એમ છતાં પણુ 
હું આગળ વધ્યો ગયો ને રસ્તામાં ખીજ સ્તેભોમાં પૈડા ભેરવા- 
દતે ધણાં બગડી ગયાં, તોપણુ મારા ગોધા ગમે તેમ કરીને તે 
ખાડા ખાખોચીયાં વાળી જગામાંથી સ્વેઝતી સંથોગી ભૂમીપર્‌ થન 
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પતે રાતા સમુદ્રમાં ચાલ્યા ગયા અતે એવી રીતે રાતા સમુદ્રથી 
ભગષ્ય સમુદ્રમાં જતાં રસ્તામાં જે પાણીની નહેર હમે કરતા 
ગયા તે આજે આપણે ન્નેધ્એ છીએ તે સ્વેજની નેહેર છે. * 

એ વખતે સિસર્‌ દેશમાં અસલના વખતના જેવા હોશિઆર 
કારીગરે નહીં હોવાથી મારા રથની ભાંગી ગયલી કમાતો હું ત્યાં 
સમરાવી શડયે નહીં. જમીનને રસ્તે નાઇલ નદીના કિનારાપર 
આવેળા આરસ પહાણુના પહાડો એળંગીને જવાનો મારો વિચાર 
નહોતો, તેથી મેં દરિયાને રસ્તે સુડહાપની ભૂશિર આગળ થઈને 
જવાનો નિશ્ચય ઝીધો, કેમકે ત્યાં આગળ મે ધાર્યું કે ડચ લેકાના 
સુથાર, લુહાર વિગેરે ફારીગરે મને મળી આવશે તેની પાસે મારા 
રથનાં પૈડાં વિગેરે સમાં કરાવીને જમીનપર થઈને આક્કાના મધ્ય 
ભાગમાં જધ્શ. પાણીની સપાટીપર હંકારવામાં પેડાંતી ધણી જરૂર 
પડતી નથી તેથી કરીને એવીજ હાલતમાં રાતા સશસ્ઞુદ્ર પરથી 
થોડીક વારમાં બખલસેન્ડપની સામુદ્રધુનીમાં થઇને આફ્રિકાને 
પશ્ચિમ કિનારો કે ન્યાં મહાન સિકંદર્‌થી પણુ જ! શકાયું નહેતું 
તાં હું જઇ પહોંચ્યો. 

હે મિત્રે, હું ખાત્રીથી કહુછું કે મહાન સિર્ડદરે ને ગુડહોાપ - 
ની ભૂશિર તરક જવાની હિમ્મત ધરી ઢતે તો સોવસા તે કદી 
પાછે પ્રરતે નહીં. પણુ એટલું તો ખરૂં કે તે વખતે ધણું 
કરીને આક્િકાના દક્ષિણુ ભાગમાં માણુસની વસ્તી નહેતી, 
તેની સાથે તે વખતનાં રેંજ પેૅંજ વહાણ્‌। સાંચા કામનાં જેર વગર 
ભર દરિયાના સપાટા ખમી શકતે નહીં અને તેમાં ખાકાં પડીને 
અડધે રસ્તે તેઓ ફ્સાતે અને કોઈને પત્તોજ લાગતે નહીં. 

' એ ખાખબદમાં દું તો મહાન સિકંદર કરતાં પણુ વધારે કૂતેહ 
મંદ ઉતર્યો. ધણીન ઝડપમાં મારો રથ હંકા્યો કરીને પેલી 
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ભૂશિર આગળ જરા થોભ્યા પછી કિનારે જવાના વિચારમાં ને 
વિચારમાં ખડકતી છેક નજીક તેને લઈ ગયે, તેથી કરીને 
તેની સામા તે એટલાં તે! જેર્થી અથડાયો કે તેને જરા વ- 
ધારે તુકસાન થયું તો થયું, પણુ તેની સાથે ખડકની ટાચપ- 
રના વચમાંના ભાગના કકડે ફફડા ઉડાવીને તેતે દરિયામાં ફરકી 
દઈને તેનો આકાર ઉપરથી ગોળાધેના જેવો કરી નાખ્યો. 
એેપરથી તેતો આકાર આપણી સાધારણુ મેજતા જેવો થઈ 
જવાથી તેને તે દિવસથી ટેખલ મસાઉન્ટન કરીને કહેછે. 


આ પર્વતની રાચના આવી રીતે ભાગ કરી નાખ્યા એટલે 
'તેમાં બરોબર પલાંઠી વાળીને ખેઠેલું એક અદૂભુત પ્રાણી જેવામાં 
આવ્યું. પેહેલ વહેલાં તો તે એક ખોરના ઠળીયા જેવડું જણાતું 
હતું, પણુ જ્યારે તેની ઉપરતો ભાગ આવી રીતે તોડી પાડયો 
“યારે તો તે એક મોટા રાક્ષસજેવું દેખાયું. તેનાં શરીરના રંગ 
ભૂરો હતો. તેની આસપાસ જે એકદમ ધણું અજવાળું થઈ 
ગયું તેને લીધે તે ઝબકી ઉઠયું અને રથનાં પૈડાંતા ફફડાટા 
“તથા મારી કંસારીઓના તીણા સાદથી તે એટલું તો ગભરાઈ 
ગયું કે એક મોટી ચીસ પાડતું જમીનની અંદર હન્નર વામ પેસી 
ગયું, તેની પાછળ તેમાંથી થોડોક ધૂમાડો નીકળીને તે પર્વતે પણુ 
₹નણુ પોતાનું મોઢું બંધ કરી દીધું. 





પ્રકરણુ ૨૫ મું. 
. ઉપર કહી ગયા પ્રમાણે મારા રથતો આટલે બધો સામન 
ભાંગી તૂટી ગયો તેને માટે મને જરા લાગ્યું તો ખરૂં પણુ 
.મતતી ખરેખરી મોટાઈ તો માણુસપર આપત આવી પડે છે 
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યારે જણાયછે, તે પ્રમાણે તેથી હું કંઇ નિરાશ થઈ ગયે નહીં. 
ડેચ લોકોના યાંનતાં હાકમે પોતાની ખરેખરી ઉદારતા ખતાવીને 
મારા રથને તથા ગોધાને ફિનારાપર આવેલા તેમના કિલ્લામાં રા- 
ખ્યા અને ધાસ પાણી વિગેરેની સધળી ધટતી તજવીજ ડરી 
આપી. તે વખતે તે બધાંને મારી સાથે પાંછા લઈ જવાય તેમ . 
નહોતું તેથી કરીને તેમને માટે ખાસ માણુસો રાખીતે હું પાછે 
પૂરૂં સાં સુધી તેમની બરોબર સંભાળ લેવાનો બંદોબસ્ત કીધો. 

હેવે અહીંઆંથી લન્ડન જવાને ખીજ્ને કંઈ રસ્તો રેલો નહેો- 
તો તેથી કરીને એક વહાણુ જે દંગ્લંડ તરક જવું હતું તેમાં 
આ ખધી બિનાનો હેવાલ ખાસ કાઉન્સિલ આગળ મૂકવાનો નિ- 
શ્રય કરીને હું ઉપડ્યો. 

રસ્તામાં થોડેક સુધી તો કંઈ ન્નણુવા નનેગ બન્યું નહીં, પણુ 
ગીનીના કિનારા આગળ આવ્યા ભારે ભર દરિયામાં જાણુ કાચનો 
એક મોટો ટેકરો હમારા તરક આવતે હોય એમ ન્ેઈને હમે 
ધણા અજઝએબ પામ્યા. તેનાપર સૂરજનાં કીરણા પડવાથી તે 
એટલો બધો ચળકાટ મારતો હતો ક તેની સામા નેતાં હમારી 
આંખ ઝંખવાઇ જતી હતી. આ પરથી મને તરત લાગ્યું કે એ 
એક બરમકૂના ઢગલા શિવાય બીજાં કંઇજ હશે નહીં. તેથી કરીને 
જેમ બતે તેમ જલદી યાં આગળથી હમારૂં વહાણુ હંકારી લઇ 
જવાની મેં કોશીશ કરી. આમ ફરવામાં હું ગમે તેટલો પ્તેહ 
પામ્યો, તો પણુ રાતે અગીઆર કલાકે સધળે અંધારૂં વેર 
થઇ ગયું હવું તે વખતે પવનનો એક એવે તો સાખીત સપાટો 
નીકળ્યો કે હમારૂં વહાણુ તેજ ઢગલાતી ખાજીએ ધસડાઇ ગયું 
ને તેની સામા અથડાયું. આ વખતે વહાણુપરના સધળા ઉતાર, 
ખલાસી તથા અમલદારો જે બધા ગભરાઈને ખબૂમેબૂમ પાડવા 
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મંગ્યા હતા તેમને મેં હિમ્મત આપીને કહ્યું કે તમે ગભરાઓ નહીં, 
આપણુ હમણાં નીકાલ થશે, માટે દું કહું તેમ કરે. થોડીવારમાં 
તે વહાણુમાં પાણી ઘૃસી ગયાં ને પેલા બરફના ઢગલાનાં મોટાં 
ગાપચાંને ગાપચાં હુમારાં તૂતકપર પડવા માડ્યાં, અને હમારામાંનાં 
અડધાં માણુસોનો તો કચડધાણુ કાઢી નાખ્યે. આ વખતે હમારાં 
વહાણુની ડોલની ટાચપર ચઢી જઈને યાં એક જડું દોર્ડું બાં- 
ધીને તેને મારી કેડે વીંટાળીને યાંથી પેલા ખરકના ઢગલાની 
રાચપર હું ગયો અને યાં તેને ખાંધી દીું. યાર પછી વહા- 
ણુપર જીવતા રહેલા બધા ખલાસીઓ વિગેરેને મારી પાસે ચઢી 
આવવાનું કહ્યું. તેઓમાંના જેટલા આવી શડયા તેટલા જીવ્યા ને 
ખાીના તો બિચારા યાંજ સાફ થઇ ગયા. 

આ પ્રમાણે આખી રાત બરક્ના ઢગલાપર ખેસીને અકડાઈ 
ગયા પછી સવાર પડતાં હમે એવી માઠી હાલતમાં આવી પડ્યા 
કે તે જેતે હમારા તો હોેશજ ઉડી ગયા, કારણુ કે હેમારૂં 
વહાણુ બરકૂના ઢગલામાં વચ્ચોવચ દટાઈ ગયું હતું એટલુંજ નહીં, 
પણુ હમને પણુ યાંથી સહીસલામત રીતે નીચે ઉતરીને કેથાં આસરો 
લેવાને! રસ્તો રહ્યો નહોતો. એમ છતાં હિમ્મત પકડીને થોડી- 
વાર્‌ વિચાર કીધા પછી મારી સાથેનાં ખધાં માણુસોને લઇ/ નીચે 
ઉતરી તરતજ તે ખરક્ના ઢગલાને કાપતા કાપતા હમારાં વહાણુ 
પાસે હમે ગયા અને ત્યાંથી ખે હોડી તથા ખે ચાર દોરડાં પેલાં 
વહાણુ સાથે ખાંધીને તે હાથમાં પકડીને બહાર આવ્યા. ત્યારપછી 
પેલી હોડીમાં ઉભા રહીને હમે બધા મળીને તે વહાણુને બરફના 
હગલા સાથે ખેંચતા આગળ ચાલયા, અને તે વખતે એવે ઠરાવ 
કીધો કે તેને ધસડી લઈ જવાના પ્રયભમાં કદાચ આપણે નનન ન્તય 
તોપણુ પાછા હેઠૅવું નહીં, આ સાથે હમે બીજાં એ કયું કે હુ” 
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ભારા વહાણુમાંથી જેટલે કચરો મળી આવ્યો તે ખધે પેલા ખ- 
ર્પ્રના ઢગલાની રટાચપર પાથર્યો, તેતું સૂર્યના તડકાનેલીધે ખરષૂ પી- 
ગળવું જવું હતું તેનેલીધે થોડીવારમાં ખખાતર્‌ થઈ ગયું, તેમાં મારાં 
ગજવાંમાં આગળની મુસાફરીમાં એકઠાં કરી મૂકેલાં જે ખીઆં 
પડી રહ્યાં હતાં તે રોપ્યાં, એટલે થોડીક વારમાં મોટાં ઝાડ જેવાં 
ઉગી નીફળ્યાં ને તેનાપર રેઢલી તથા દરાખની પૂરીનાં પળે થઈ 
આવાં. તે એટલાં બધાં થયાં કે હમને બધાને હમારી આખી મુ- 
સાષેરીમાં ચાલ્યાં. તેનો સ્વાદ એવે। તો સારો હતો કે તેવાં તો કોઈ 
દછાડો ઇંગ્લંડમાં પણુ ન્નેવામાં આવ્યાં નથી. એ પળોમાં એક 
ચમતાારિક ગુણુ એ છતો કે હમારાં વડાણુપર રગતપિતનો મરજ 
ચાલતો હતો તેનાથી જે હન્નરો માણુસ મરી જતાં હતાં તેનાં 
ખાવામાં એ આવ્યાં કે તે ખધાં સારાં થઈ ગયાં હતાં. 

આવી રીતે પેલાં વહાણુ તથા બરપૂના ઢગલાને ધસડતા ધસડતા 
કેટલાંક અઠવાડીયાં સુધી હંકાર્યી પછી એક દિવિસ હુમને રસ્તામાં 
હુખસી લેકોતો એક મેરો કાપ્લે મળ્યો. આ બદમાશો ગીનીનાં 
ફિનારા આગળ જે જે યૂશેપીઅન લોકોનાં વહાણા જતાં તેને 
ષફડીને તેમતી પાસે જે સારાં સારાં દૂળનાં બી, છોડવાએ વિગેરે 
ખાવાતી ચીજે હોતી તે લૂટી લેતા. એવી રીતે તેઓએ 
દક્ષિણ પ્રૂવ આગળ કેટલાંક સંસ્થાનો સ્થાપ્યાં હતાં. યાં આ- 
ગળ થડા દેશમાં ઉગે તેવાં ફેળનાં બી વાવતા પણુ તે કાળી 
ચામડીવાળાને હાથે ઉગે તેવાં નહોતાં તેથી તે કામને માટે 
તેઓ ગોરા ખાીસ્તીઓને તેઓના મૂલકમાંથી લઈ આવીને 
ગુલામ તરીકે રાખીને તેમતી પાસે તે ખધું કામ ફરાવતા 
હતા. આવા ગુલામો મેળવવાતે તેઓ દર વરસ સ્કોઢલન્ડ; 
આયરલન્ડ તથા વેલ્સના કિનારાપર તેઓનાં વહાણો મોકલતા, 
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અને કે કોઇ વખતે તો છેક કોનેવોલ સુધી જઈ પહોંચતા 
હતા. યાંથી ધણાંક સ્ત્રી પુસ્ષ તથા છોકરાંને ખરીદીને અથવા 
ફ્રોસલાવીને કે ન્નેર જૂલમથી વહાણુપર લઈ જઈને તેઓને દુનિ- 
યાને બીજે છેડે હંકારી લઇ જને પેલા ખેતીવાળાઓને યાં ગુલામ 
તરીકે વેચતા. તેઓ એવા નિર્દય હતા કે તે બિચારાને ધેોડાની 
માફક ચાબકે મારીને તેમની પાસે આખી જીદંગી સુધી કામ 
કરાવતા હતા. 

આ નેને મારો પિત્તો ધણો ઉકળી આવ્યો તેથી તેમનો જડમૂ- 
ળથી નાશ કરવાનો મેં નિશ્ચય કર્યો. પણુ જ્યાંસુધી તેમનાપર ખુલ્લી 
રીતે નૂલમ નહીં ગુજ્નરીએ લાં સુધી તે વેપાર બંધ થાય તેમ 
નહેવું, કારણુ કે તે હુખસી લોકોના મનમાં એવોજ ખ્યાલ ખેસી 
ગયો હતો કે ગોર્‌ા લોકોમાં કઇ આત્મા હોતોજ નથી | તેથી 
કરીને હમારો બરકતો આખો ટાપુના ટાપુ તેમતાપર હંકારી લઈ 
જઈ ને તેમને છ૪ુંદી નાખ્યા; પણુ તેની સાથે હમારાથી ખન્યું 
તેટલા ગોર્‌ા લેકેોના જન ખચાવ્યા, અને પાછળ રલા 
સલ્યા જે હુખસીએ માલમ પશ્યા તેમને પાણીમાં પધારાવી 
દીધા. પેલા બિચારા ગોરા ગુલામો આ તેમના છૂટકારાથી એ- 
ટલા બધા ખુશ થઈ ગયા કે તેમતે હરખનાં આંસુ આવ્યાં. તે 
વખતે હમારા મનમાં આવ્યું કે એનાં માબાપ, ભાઈ ખેહેન વિન 
ગેરે સગાંવહાલાંતી પાસે એ લોકોને લઈ જઈશું યારે તે બધાં 
આપણે કેટલો બધો ઉપકાર માનશે. 

આ ગુલ્ામોને લપ્ત્તે ઇંગ્લંડ આવી પહોંચ્યા પછી ખાસ ફા- 
ઉન્સિલ આગળ મારી સધળી મુસાપૂરીનેો હેવાલ અથ થી તે 
ધતી સુધી માડીને કલ્રો, અને તેમને અરજ કરી કે આફ્િકાના 
મધ્ય ભાગમાં પાછા જવાને મને નેપ્ત્તી મદદ અતે ખને. તો 
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મારે માટે નવા સાંચાકામ વાળો એક રથ કરાવી આપો. તેપ- 
રથી મારી દરૈક માગણી સ્વિકારીને બધી જરૂરીઆતતની ચીનને મને 
પૂરી પાડવામાં આવી ને પછી યાંથી જેમ ખને તેમ જલદી ઉ- 
ઉપડી જવાતો મને ડૂકમ થયે. 

થોડાક વખતપર્‌ ચીનના રેહેનશાહે જે એક ધણાંજ નવત્રાં 
જાનવરની ભેટ ચુરેપ મોકલી હતી તેને યાંના મિનારામાં રાખ- 
વામાં આવ્યું હતું. તે ધણું મોઢું અને ચાલાક જણાવું હતું તેથી 
મારા બરતું છે એમ ધારીને મને સ્વાધિન કરવામાં આવ્યું. તે 
સ્ફ્રીન્કસ નતનું એક સક્ષસી ન્નનતવર હતું ( જેના શરીરનો બધે 
ભાગ રીછણુને મળતે। હતે તથા માથું સ્રીને મળતું આવતું હતું ). 
તે એવું મોડું હતું કે તેના જેવડું તો મેં કોઈ પણુ દુનિયામાં 
નેયું નથી. એક મોટી ચપટાં તળયાંવાળી હોડી સાથે મોટા પટા 
“ડીને પેલાં ન્નનવરને ધોડાની માફક બધો સાજ પહેરાવીને 
જેડયું. તે હોડીપર વેસ્ટ મિન્સ્ટરના મહેલના ધાટ જેવો એક 
બંગલે મૂડયો હતો. એ ખંગલાના ભારથી હોડી વાંકી ચુંકી થ- 
ઈને અંદર્‌ પાણી ભરાઇ નાય નહીં તેટલા માટે તેનાપર ખે બ- 
લૂનો રાખીને, તેના નીચેના છેડા દોરડાંવતી હોડી સાથે ખાંધી 
રાખવામાં આવ્યા હતા. 

તે બંગલાની અંદર્‌ આસપાસ ચઢતી ઉતરતી જ કરવામાં 
ખાવી હતી તેનાપર મારી કચેરીનાં ખાસ માણુસ તથા રસાલા 
તરીકે જે બધાં અમીર ઉમરાવેો તથા તેમની ખાતુઓ ને સાથે 
મોકલવામાં આવ્યાં હતાં તે પોતપોતાને ઠેકાણું ખેસી ગયાં પછી 
મારે માટે છેક મધ્યમાં એક ઉંચી ભપકાદાર ખેઠંક તૈયાર 
ફરી રાખવામાં આવી હતી તેતાપર ચહીતે દું ખેઠો, મારા 
"માસ અંગરક્ષક તરીકે નામિચા ગોગ તથા સેમોગને ર્‌- 
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ખાવામાં આવ્યા હતા. હમારા હાંકનાર તરીકે લોર્ડ વાઈફાઉન્ટ 
ગાસેમરને રાખવામાં આવ્યો હતો, તે એ કામમાં એવે! તે હોશિયાર 
હતો કે હમે સડસડાટ ચાલ્યા. હમાર પેલું રાક્ષસી નજનનવર પણુ 
એવું ચપળ હતું કે હમારી બોટ, બલૂન વિગેરે ધસડતું કાલુ 
માછલીની માકક ઝડપખધ ફૂદવું દોડયુ જતું હતું. ભર દરિયા- 
માં જઈ પડ્યા પછી હવા એટલી નરમ પડી ગઇ કે હ- 
મને જરા પણુ આચકે લાગતો નહોતો. આ સફરનો ઉમદા હેતુ 
તથા તેપરથી જે શોધ થશે તે ખાબદપર ભારે તકરાર કરવામાં 
હેમારો બધો વખત હમે ગાળ્યો. 

મારા ઉમદા મિત્ર હિલેરે। ઝ્રોસ્ટીસ્કોએ એવો મત આપ્યો 
જે “આક્કાનો ધણો ખરો ભાગ પેહેલ વહેલો સિંહો કે જે 
માણુસ ન્નતથી ઉતરતા દરન્નનનાં ને નૂલમી પ્રાણી ગણાય છે - 
તેનાથી વસાયલે અથવા જતાયલે હતે. સાધારણુ રીતે તે દેશ- 
જેટલો આપણે શોધી કાઢી શડ્યા છીએ તેટલે--આપણી મતુષ્ય 
જાતનો નણે દુસ્મન કેમ નહીં હોય તેવોજ લાગેછે. તે જગ્યાની 
ઉજ્જડતા, યાંની અસિના જેવી ધગધગતી રેતીને લીધે જે હન 
જરો માણુસના જીવ નય છે અને યાંનાં ધણાંક ભટકતાં ટોળાં- 
ની જેવી ખરાબ રાલત ન્નેવામાં આવેછે, તેપરથી મને લાગે છે 
કે ને આપણે અહીંઆં કોઈ પણુ સેસ્થાન સ્થાપીશું તો અત્રે 
રહેનારા આપણા સધળા દેશીભાઇએઓના જીવ અહોંઆંજ જવાના. 
તોપણુ પૂર્વ તરફના ટાપુઓ કરતાં એ આપણી વધારે પાસે છે 
તેથી કરીને ચીન તથા પૂર્વ અને પશ્ચિમ તરષપૂના ટાપુઓમાં ઉ- 
પજતી વસ્તુઓ જે અહીંઆં ખંત લઇ્ત્તે ઉપન્નવવા માગીશું તો 
આપણે તેમાં ક્તેહ પામીશું. બેશક, એ દેશ આટલે મોટા અને 
હેજી સુધી નહીં શોધી કઢાએલે રહ્યો છે તેથી આપણે એક મોટી 
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ધાડ મારીશું ખરા. ખરૂં જેતાં ચંદ્રમા વિશે આપણે જેટલું ન્નણીએ 
છીએ તેના પ્રમાણમાં મધ્ય આડા વિશે તે કંધજ નનણુતા 
નથી, કારણુ કે કે તેના પરતો જે મોટા ટેકરા ટેકરીઓ વિગેરૅનાં 
ધાભાં છે તે આપણે દુબિન વતી પણુ જેઈ શકીએ છીએ, 
પણુ આડ્રિકાના મધ્ય ભાગ વિશે તો નકશો દોરનારા તથા 
ભૂગોળ વેત્તાએ કહી ગયા છે તે કરતાં વધારે કંઈજ નણુતા 
નથી. તેટલા માટે આ શોધની સક્‌ર અને યાં આપણું સંસ્થાન 
સ્થાપવાની જે આપણી હમણાની ખધી ઉમેદ તે પાર પડશે 
યારે આપણે ખધા કેટલા મગર્‌ર થઈશું |--વાહ કેવી આ 'ીલસુ'ી | ” 
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છમારા ખહાદુર કાઉંટ ગોાસેમર્‌ દેવતાઈ મમરેજ પહેરીને 
પેલાં રાક્ષણી નજ્નનવરપર સવાર થઈને સદીરાના ટાપુ તરફ હ- 
મારા રસાલાને હંકારી લઈ જતા ચાલ્યા. પણુ એ બછાદુરખાં 
કંઈ ઓછા છલકાઈ જય તેવા નહોતા. ડેંચ કિનારાપર હમારા 
રથ રસાલાને જેવા મળેલાં રોળેટાળાં, તેમાં મુખ્યત્વે કરીને ડર- 
ચલેકોતી સભ્યતા પ્રમાણે યાંના હાકેમ, અમલદાર વિગેરે હ- 
મને માન આપવાને ઉભા થઈ રહ્યા હતા તેમને જોયા એટલે 
તો ભાઈ સાહેબે હમારાં સ્ફ્રીન્કસને વધારે એડી તથા આચફા 
મારવા માડયા, લગામ સખત ખેંચી પકડીને. તેને ડૂબકી મરા: 
વવા માડી તથા એવી રીતે તે ન્નનવરને સતાવીને પોતાની હો- 
શિયારી દેખાડવા માડી. એપરથી તે એટલું બધું ખીજવાઈ 
ગયું કે તેણે જરા ઓચિંતી ડૂબકી મારીને પોતાનું માથું નીચું 
કરી પેલા બડે સાહેબને પીઠ પરથી પાણીમાં કંકી દીધા, અ 
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ઠેકાણુ બીસ્કેનું અખાત હતું તે કેટલું તોફાની છે તે તો તમે 
ખધા નણોછો એટલે મારે કંઈ કહેવાની જરૂર નથી. પેલાં ન્‍ન- 
નવરે નાણ્યું કે એ કાઉન્ટ સાહેબ થોડીવારમાં ડુબીને મરી જવાના 
તેથી જ્યાં તેને પાણીમાં ફેકી દીધો હતો તેની જમણી કે દાખી 
બાજુએ તે સરડયુંજ નછીં, પણુ તરતજ તેને પોતાનાં મોંમાં લઈને 
ગળી ગયું, અને તેની સાથે પોતાનાં પેટમાં શૅક્ડે મણુ પાણી 
પણુ વૃસી ગયું તેતો જૂદું, પણુ આને કંઈ તેને [હિસાબ નહોતો. 
એટલું પાણી તો તેને આપણા એક ચમચા જેટલું લાગ્યું. આ 
પ્રમાણે તે તેતે ગળી તો ગયું પણુ પેલા કાઉન્ટે બૂટપર જે 
મમરેજ પહેરેલી તે તેતાં પેટમાં ખુંચવા માડી, તેથી તરતજ 
ન્તણે એક તોપમાંથી ગેળેોા કેમ ફૂટીને ઉર્ડી ન્નયછે તેમ તેને 
ન્નેર્થી ઓ૪ી ફાઢીને સામા બરફથી ઢંકાઇ ગયલી હેનેરીફૂની ખ- 
ડક છતી તેની છેક ટોચપર તેને ફેઝી દીધો. 

આ બધેં તોફાન મૅ મારી અંદરતી ખેઠકપરથી જેેયા કુયુ. 
એ જેઈને મને એટલું ખધું હેસવું આવ્યું કે તેથી એક શખ્દ 
પણુ મારાથી તે વખતે ખોલાથો નહીં. હવે પેલાં ન્નનવરપર 
જ્રાઇતો અંકોશ નહીં હોવાથી તેણે તો પોતાની મરજીમાં આવે 
તેમ અથડવા માડયું તેથી મને ધાસ્તી લાગી કે રખેને બધાને 
ખુરાડી પાડે. એપરથી મારા ખે અંગ રક્ષક ગોગ અને સેસોગ 
એકદમ પાણીમાં ફૂદી પડવાનું ફરમાવ્યું. તેએ તરતજ અં- 
દર્‌ કૂદી પડીને પેલાં જનવરતી મોટી બંને ખાજીુએથી તરતા 
તરતા પકડી રહ્યા. તેતી સાથે હું રથમાંથી બહાર આવીને 
તેની પીઠપર્‌ સવાર થપતે ખેઠે. એવી રીતે હમે ગુડણહેાપની 
ભૂશિર્‌ આગળ જઇ પહોંચ્યા. 
 અણીંઆ આવ્યા પછી મારી સાથે ઇૈંગ્લંડથી જે સારા કારી- 
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ગરો લઈ આવ્યો હતો તેની પાસે મારો પેહેલાંના રથ ને હું યાં 
મૂષી ગયો હતો તેને સમરાવ્યો. અમારો બધો સાજ તેયાર 
થયો કે હમે પાછા પાણીની મુસાફરીએ ચઢયા. એ વખતના 
કરતાં વધારે ભપકાદાર દેખાવ કોધ્ના જેવામાં આવ્યો હશે નહીં 
તેનો હું તમતે સહેજ ખ્યાલ આપુંછું. પેલાં રાક્ષસી જાનવરે 
પાણીમાં જઈને હમને સલામ કરી, એટલે ગોધાએ ઉપર સવાર 
થયલી કંસારીઓએ પોતાના નાદમાં હમારી તરફ્થી તે સલામ 
એવી તો ખૂખીથી પાછી વાળી કે તે નેઈને કોઈ પણુ ખુશ 
યયા વિનતા રહે નછીં. હમારો પેહેલો રથ જેતે જેનબુલ.-. 
નામનો ગોધો નેડવામાં આવ્યો હતો તેનો આંકડો ગાગ અને 
સેસાગે હમારા બીન્ન રથના આંકડામાં ભેરવી દીધો અને તે બન 
ધાની આગળ સ્કિન્કસ નામનાં રાક્ષસી જનવરતે ન્નેડયું એ 
નનનવરતી ખંને ખાજીએ ગોગ અને સેસોંગ તરતા ચાળા જતા 
હેતા; તેની પાછળ ખીન્ન ગોધાઓ જ્ેડેલા હતા, તેનાં માથાંપર 
પેલી કંસારીએ સવાર થઈને ખેઠી હતી; તેની પાછળ પેલે! હ- 
મારો સમરાવેલે ગોળાકારનો ઈશ્વરી રથ હતો, જેના તારા વિગેરે 
વિષે હું ઉપર જણાવી ગયોષછું. આની પાછળ હમારી પૈડાં વાળી 
હોડી હતી કે જેમાં એક બંગલાની આકારનું હમારે માટે રહેવાનું 
ફર્યું હતું. તેનાઉપર ખે બલૂન હતાં, તેથી ફરીને પેલાં બધાંને 
ભાર ધણુ: ઓછે જણુતેો હતે અને તેનો ભપકો ઓર વધ્યો 
હતો. ખલૂનની નીચે જે ફઠેરા હતા તેમાં તથા પેલા ગાોધાઓની 
પીઠંપર જતન્નતાનાં વાજત્ર વગાડનારોને ગોઠવી દેવામાં આવ્યા 
હતા, તેઆએ આખે રસ્તે પોતાના મધૂર સરથી બધાને મમ 
કરી દીધા હતા. હમારે રસાલો જમીન તરફ જતો હતે તે વન 
ખતે સૂરજનાં કીરણાથી પાણી ચળક ચળક થઈ રહ્યું હતું. 
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તથા દરિયામાંથી તે જમીન સુધી બરપૂનાં આરફાંએ થઈ રહલાં 
હતાં, તેમાં તરેહવાર ન્નતની દીવા બત્તીઓ ઝગઝગી રહી હતી 
તથા વાવટા ધનન વિગેરે તેનાપર પૂરકરી રહ્યાં હતાં. હમારી 
આગળ પાણીના મોટા મોટા ત્રિકાણુ આકારના પર્પોયા થતા અને 
જાણે હમને માન આપતા હોય તેમ તોપના જેવા મોટા અવા- 
જમાં વારાકૂરતી ફૂટતા જતા હતા. 

આ પ્રમાણે હમારા આખા રસાલાને જમીનપર લાવ્યા પછી 
હમે આડ્કકાના મધ્ય ભાગ તરક જવા માડયું. યાંથી કેટલાક 
દિવસ સુધી ઉત્તર તર્‌ ચાલ્યા કર્યું પણુ રસ્તામાં કંઈ નવાઇ જેવું હુ- 
મારા નેેવામાં આવ્યું નહીં. ઉલટા હમેજ યાંના હબસી લોકોને 
નવાઈ જેવા દેખાયા તેથી હમતે જેવાને તેમનાં ટોળે રોળાં દોડી 
આાવતાં હતાં. 

થોડે દિવસે હમે કેઇછષપ આગળ આવી પહોંચ્યા તે વખતે લાં 
આગળ હમને ધટવું માન અકરામ ડચ સરકાર તરફથી આપ- 
વામાં આવ્યું હતું. આતું ફારણુ એમ હશે કે તેમના પાદશાહે 
ભાંના હાકેમને હમારી આગતા સ્વાગતા ડરવાનું ફરમાવ્યું હશે, 
તેપરથી તેઆએ હમને ઉમદા મેવો, દાર્‌ વિગેરે બધું પુશ્કળ 
પૂરૂં પાડયું હતું. યાંની ધરતી હમને ધણી પ્ૂળદ્ટુપ જણાઈ. યાંના 
દેશી તથા હેહેન્દોટ્સને વિષે મુસાફરો ધણું કહી ગયા છે એટલે 
મારે કંઈ વધારે કહેવાની જરૂર નથી. પણુ એટલુંજ કે આડ્િ- 
કોના મધ્ય ભાગના લેોકોતી અકલ, સ્વરૂપ, રીતભાત વિગેરે 
આપણા ફરતાં બીલકુલ જૂદાં માલમ પડતાં હતાં, 

તારા અને હોકાયંત્રની મદદથી હમે હમારા રસ્તો શોધતા આ- 
ગળ વધ્યા જતા હતા. તે વખતે રસ્તામાં શિકાર પુશ્કળ 


મળી આવતો હતો. રાતે જંગલી જનવરેના ત્રાસનેલીધે મોટી 
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સોટી વાડો કરીને હમારે તેમાં રહેવું પડતું હતું. એક દિવસ 
એવું બન્યું કે સાશે દહાડો આસપાસની પર્વતની ટેકરીઓમાંથી 
સિંહની ભર્યફર ગજેનાના પડધાઓ નીડળ્યા ક્યા, તેપરથી હમને 
લાગ્યું કે કદાચ તે પ્રાણીઓએ એક સંપ થઈને હમારાપર્‌ તૂટી 
પડવાને! વિચાર કર્યો હશે. 

તે દહાડે તો હમારા શિકારીએને ગડખેલી બંદુકે તૈયાર 
રાખીને હમે ધણી સંભાળથી આગળ વધતા ગયા અને રાત પડી 
યારે હમારા તંખુ ઠોકીને આસપાસ વાડ ડરી લીધી. વાળ 
૪ીધા પછી જેવી સૂવાતી તૈયારી ફરીએ છીએ તેટલામાં તો 
હમારાથી સોએક કદમ દૂર લગભગ એક હનર સિંહનું ટોળું ચે 
મેરથી ધીમે ધીમે હમારાપર ધસી આવતું જણાયું. તેને જઈને 
ણમારાં નનનવરોએ ગભરાઈને ધજવા, કૂદવા માડયું અને પાણી 
પાણી થઈ ગયાં. તેપરથી મેં મારી આખી ટોળીને હાથમાં ભ- 
રેલી બંદૂક લપ્ત્તે "તૈયાર ઉભા થઈ રહેવાતું ફરમાવ્યું ને તેની 
સાથે એમ પણુ ટ્કમ કર્યો કે મારા કહ્યા શિવાય કોઈએ પણ 
ખહાર કરીને અવાજ કરવો નહીં. એ પછી ડામર તથા ટારનેો 
મોટા જથો જે મે એવાજ વખતને માટે સાથે રાખ્યો હતો તે 
હમારી વાડતી આસપાસ ખખ પાથરી દઈને તે ખેની વચમાં દા- 
રૂતો ભૂકો પાથરી દીધો. આટલે બંદોબસ્ત કરીને પેલા સિંહોની 
રાણ જેતે હું ઉભો. એ વખતે પેલાં વિકરાળ પ્રાણીઓ જાણે 
હમારા કાફ્લાનું બળ ન્નણી ગયાં હોય તેમ ધીમે ધીમે ચોરની 
માકક ચોમેરથી એક સરખાં પગલાં ભરતાં હમારી તરફ આગળ 
વધતાં આવ્યાં. છેવટે છેક નજીક આવીને પેલા ડામરના ઢગલાપર 
ખધાએ પોતાના પંજા મૃફીને સુંધવા માડયું તો તેમને તેની લોહીતા 
જેવી વાસ આવી તેપરથી તેમણે પોતાની દાઢી તથા માથું જેવાં 
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અંદર ખોસ્યાં કે તરતજ પેલા દારૂની જે હાર કરી મૂકી હતી તેમાં 
મેં એક બંદુકનો બહાર કર્યો એટલે આસપાસ એકી વખતે બધો 
દારૂ સળગી જઈને એક મોરો ધડાકો થયો, તેપરથી બધા સિંહો 
દાઝીને બળી જવાથી બરાડા પાડતા યાંથી નાહશી ગયા. એક 
ક્ષણુમાં છેક દૂરે જંગલમાં ચીસે ચીસ પાડતા, ભૂતની માફક ભ- 
ટકતા તથા તેઓનાં મોં તથા પૅન્ન ટાર તથા દારૂથી ખળી જતાં 
હમે તેમને જોયા. એ વખતે હમારાં સધળાં માણુસોને તેમની 
પાછળ પડીને તેમનો નાશ ફરવાનો મેં હૂકમ કર્યો, તેપરથી તે- 
ઓએ રાત ધણી અંધારી હોવા છતાં તેમનાં બળતાં મોઢાંનાં અજવા- 
ળાંને લીધે તેમની પાછળ પડીને સવાર થતાં સુધીમાં તે બધાંનો નારા 
કરી નાખ્યો અને રલાં સહ્યાં જે પોતાની ગુષ્રામાં ભરાઈ ગયાં હતાં 
તેમને બંદુડફથી મારી નાખીને સધળાનું એવી રીતે કાસળ કાઢયું. 
યાર પછી હમારી આખી મુસાકરીમાં એક પણુ ચિંહ નેવામાં 
આવ્યો નહેતે, તેમજ લાંનાં જંગલી પ્રાણીઓની પણુ હમારાપર 
દૂમલે કરવાની હિમ્મત ચાલી નહોતી. આપરથીજ તમને મા- 
લમ પડશે કે આવાં ધાતકી પ્રાણીઓને દખાવી દેવામાં મૅ મારી 
કેટલી હોશ્િઆરી તથા સમય સૂચકતા વાપરી હતી. 

આવી રીતે મુસાફરી કરતાં હમે આખરે એક મોટા સાગર 
જેવાં વિશાળ સપાટ રણુમાં આવી પહોંચ્યા. યાં આગળ ઝાડ, 
છોડવો કે ધાસનું એક તણુખલું સરખુંએ જ્નેવામાં આવતું ન- 
હોવું. જ્યાં જેઈએ લાં સુનાની રજકણુ તથા ઝીણાં ઝીણાં મે- 
તીથી ચળડકતી રૈતી નજરે પડતી હતી. એ વખતે હમારે મને 
એ સોના તથા મોતીની કંઈજ કિમ્મત નહોતી, કારણુ હમારાથી 
કંઈ થોડા વખતમાં ઇંગ્લંડ પાછા જવાય એમ નહેતું, તો પછી 
તેનો સંત્રડ ફરવાથી શું ફાયદો હતો. થોડીવારમાં ધણુક છેટે 
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જાણે કંઈ ધુમાડાના ગોટે ગોટા નીકળતા હોય એમ મને લાગ્યું, 
તેપરથી મારાં દુબિનમાંથી જેઉંછું તો માલમ પડયું કે એ તો 
એક ભારે વંરાળીઓ આકાશ અતે પાતાળ એક કરી નાખતો હતે. 
એ જેઇને તરતજ મે મારાં માણુસો પાસે ધણી મહેનતે એક મોટો 
કટ તૈયાર કરાવી તેના પર હમારી પાસે જે એવાંજ કારણોને 
મારે મોટાં મોટાં પાંછીયાં વિગેરે રાખેલાં હતાં તેનું છાપરૂં કરાવી 
લીધું. આ છાપર્ડ તૈયાર થયું ને હમે અંદર પેઠ્યા કે તરતજ પેલું 
તોફાન હમારાપર ધસી આવ્યું, તે લગભગ ત્રણુ દિવસ સુધી રહયું, 
તૈમાં હમારા કોટને બીલકુલ રેતીથી ઢાંકી દીધો. એ વખતે હ 
મતે યાં તાપ એટલો ખધોા લાગતો હતો કે હમે તો જેવા બળ્યા 
બળ્યા થઈ રહ્યા હતા. એટલામાં બહાર ઘૃધવાટો એછે થતો 
માલમ પડ્યો તેથી હમે ધાર્યું કે વેટાળીઓ નરમ પડ્યો હરો, 
તેપરથી અંદરથી રસ્તો ફાદીને હુમે બહાર નીકળી પેલા હમારા 
પાટપર ચઢીને જેઈએ છીએ તો દરિયાનાં ઉંચાં નીચાં મોજાની 
માકક ટેકરા રેફરીએ શિવાય ખીજીં કંઈ નજરે પડતું નહેવું. 
આટલી અડચણુ છતાં પણુ હમારાં વાહન વિગેરેને ધણી મુશ્કુ- 
લીથી ખહાર કારીને હમારી મુસાષફ્રી પાછી શર્‌ ફીધી. આવાં 
તોપ્રાન રસ્તામાં મતે ધણી વાર નશ્યાં હતાં પણુ તે વખતે મે 
આવાજ ઉપાયો લીધા હતા. આવી રીતે આવાં વેરાન ર્‌ણુમાં 
નવ હત્નર માધ્લિ ઉપરાંત હમે ચાલ્યા ગયા લાં સુધી ઝાડ, પાન 
ઔઓલકુલ નજરે પશ્યાં નહીં તેથી તથા હમારાપર સૂરજનાં કિર- 
ણુ સિદ્ધાં પડતાં હતાં તેને લીધે તથા પાણીની ટાંચને લીધે* હમે 
ખધા એટલા તો ગભરાઈ રહલા હતા કે હમે ધાર્યું કે થોડા 
વ'ખખતમાંજ હમારા ખધાના સામટા રામ રમી રહેવાના. એટલા- 
માં સારે નશીખે છેક દૂર્‌ કંઈક પહાડ જેવું જણાયું, તેની પાસે 
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આવતા ગયા તેમ તેમ તેનાપર લીલોતરી પથરાઇ ગયલી તથા 
ઝાડ, ગુફા વિગેરે નજરે પડ્યાં. યાંની ટેકરીઓ ઉપર ફૂલ, પા- 
નના છોડવા તથા વેલાઓ જે પથરાઇ ગયા હતા તેથી તે એવી 
તો રળીઆમણી લાગતી હતી અને વાંનાં તાડનાં ઝાડો એટલાં 
તો ઉંચાં હતાં કે તેમાંની કઈ પણુ ખૂખી આપણાં ઇંગ્સંડમાં 
નેવામાં આવતી નથી. દરેક નતનાં ફળની તો કંઇ યાં ખો- 
ટજ નહોતી. તેમજ હરણુ, બકરાં, ભેંસ વિગેરે ન્નનવરેનાં રોાળે 
રાળાં ખીણમાં તથા ઝાડીમાં ભટકતાં હતાં. ઝાડોમાં પજ્ષિ- 
ઓના નાદના મધુર ટૌકા થઈ રહ્યા હતા, તથા એક સાધારણુ 
ગામડાંની સધળી રમણીક રચના યાં માલમ પડતી છતી. 
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હમારી નજીકના પહાડો ઓળંગીને નીચે એક ખીણુ આવી 
તેમાં હમે પેઠા તો યાં આગળ કેટલાંક માસણુનાં ટોળાં હાથમાં 
મોટી છરીએ લઈને ખેઠાં બેઠાં જીવતા પાડા તથા ગોધાને મોં 
આગળ ઉભા રાખીને તેનાં શરીરમાંથી માંસના કટકા, જણે કેરી 
કેમ નહોં મોળતા હોય તેમ, કાપી કાપીને ખાતા હતા. તે વ- 
ખતે પેલાં બિચારાં મૂગાં પ્રાણીઓ ચીસે ચીસ પાડતાં હતાં ને 
તેમનો જીવ નીફળી જતો હતો તો પણુ પેલા દુણ લોકોને કંધ દયા 
આવતી નહોતી. આની સાથે એક નતને લોહીનો દારૂ જનેવામાં 
આવ્યો તે તેઓ એવી ન્યાફકૂતનતી આખરે ધણી આતુરતાથી 
પીતા હતા, એ ન્નેઈને એવાં પ્રાણીઓની મને ધણી દયા આવી 
તેથી આખી દુનિયાનાં ભલાંની ખાતર એ દુણ રિવાજનું જડમૂળ 
કાઢી નાખવાનો મૈ તે દિવસે દઢ નિશ્રય કીધો. આ કામ કંઈ 
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એક દિ વસમાં થઈ જય તેમ નહેડું, તેથી તે ઉમેદ બર્‌ લાવ- 
પ શું શું ઉપાયો લીધા તે વખત આવે કહીશ. 
અહીંઆ આગળ થોડા દિવસ વિસામો લીધા પછી તે દેશની 
રાજધાનીનાં રેહેર તરક હમે જવા નીકળ્યા. એ વખતે રસ્તામાં 
અમારા રસાલાનો ભપકો ન્નેઈને ત્યાંના સધળા લોકો ચીત થઈ ગયા 
હતા. દરેક જણુ અમારાં રાક્ષસિ સ્કિન્કસ, ગોધા, કંસારી, બલૂન, 
રથ વિગેરે ન્નેઈને એમ ધારવું હવું કે આ બધુ કંઇઈશ્વરી શક્તિ 
જેવું જણાયછે. 
થોડા વખતમાં એક મોટી નદીના કિનારાપર આવી રહેલાં 
ભાંતી રાજધાનીનાં શેહેરમાં હેમે આવી પહોંચ્યા. તે વખતે યાંના 
ખાદશાહ પોતાની શણુગારેલી સાંઢણીપર ખેસીને પોતાની સધળી 
કચેરી સાથે હમને સામા લેવાને આવ્યો. તે રાન્ન યાંનાં સાધારણ 
માણુસોનાં કરતાં કદમાં વધારે, એટલે કે સાડાચાર રીટ, ઉંચે! હતો. 
તેનો ચેહેરો બધાની માફક સફેદ દૂધ જેવો હતો | તેની પહેલાં 
તે દેશના રિવાજ પ્રમાણે હમને સલામતી આપવાને મધૂર શરમાં 
નાદ કરતી એક વાશ*નની ટોળી આવી. યાર પછી હમારાથી લગ- 
ભગ ચાળીસ કદમપર રાજઝએ પોતાનાં માણુસોને ઉભાં રાખીને 
મને તે સામે। ભેટવા આવ્યે. આપરથી હું પણુ મારા રથમાંથી 
ઉતરી પડયો, મારા રસાલાને યાં થોભવાતું ક્રમાવ્યું અને મારી 
સાથે ખે માણુસો લપ્ધ્તે તેની સામા ગયે।. યાં પહોંચ્યા પછી મારી 
મુલાકાત લેતાં મને કહ્યું કે “આજે તમારા જેવા આવા નામિ- 
ચો સુસાફરને આવકાર દેવાનો મને જે પ્રસંગ મળ્યો છે તેથી હું 
ધણા ખુશી થયોછું અને તમને ખાતરીથી કડુંછું કે મારી સજ- 
ધાતીમાંતી સધળી ચોન્ને તમારીજ છે અને જે ફરમાવશે : કે 
તરતજ તમારી હઉુર્માં આવરે. ” 
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યાંના બાદશાહે આ ખબછું આદરમાન હમને જે આપ્યું તેને 
માટે મે તેતો ધણો ઉપકાર માન્યો અને કહ્યું કે “આડફ્િકાના 
મધ્ય ભાગમાં તમારા જેવા આવા સુધરેલા અને સભ્ય લોકોને 
જેપ્્તે હું પણુ ધણો આનંદ પામ્યાોછું અને આશા રાખું છું કે 
આના બદલામાં તમારી પ્રન્નમાં હમારા ચુરોપ ખંડની સધળી ફળા 
કૌશલ્યતા દાખલ ફરીશ.” એ લૉકે કોનાપરથી ઉતરી આવ્યા હતા 
તેની તપાસ કરતાં માલમ પડયું કે તેઓ કંઈ આપણી દુનિયાના 
નહેતા પણુ ચંદ્રમાની દુનિયાના લેકેોપરથી ઉતરી આવ્યા હતા. 
આની મને વધારે ખાતરી એપરથી થઈ કે યાં બોલાતી ભાપા 
સપ્ય આઝિકામાં હાલ બોલાતી ભાષાને ધણી ખરી મળતી આ- 
વતી હતી, તેઓની ખારાખડી તથા લખવાની રખ પણુ એક સરખી 
હેતી, તેપરથીજ તેઓ કેવાં જૂતા જમાનાનાં તથા આખરૂદાર 
કળાપરથી ઉતરી આવેલા તે ખુલ્લું જણાઈ આવતું છતું. 

યારબાદ તે બાદશાહ મને પોતાની ડચેરીમાં લઇ ગયો ને યાં 
હમને ઘણું માન આપ્યું. હમે કંઈક ઈશ્વરી શક્તિનાં માણુસો 
છીએ એવી તથા હમારાં પ્રમાણિકપણા વિષે તેની ખાતરી થઈ 
જવાથી કોઈ પણુ ખાબદમાં હમને પૂછયા વગર તે એક પગલું 
ભરતો નહીં. વારંવાર ચુરોપનાં રાજ્યો તથા ગ્રેઈટેબ્રિટન વિષે 
તે હમને પૂઠ્તો તે વખતે આપણા વેપાર, કળા, કૌશવ્યતા, વિશાળ 
દરિયા વિગેરેનાં હું વખાણુ કરતો તે સાંભળીને તો તે છકજ થઈ 
જતો હતો. અંગ્નેજ સરકારના ધોરણુપરજ પારલામેન્ટ વિગેરે સભા 
સ્થાપીને તેનાં રાજ્યને કારભાર ચલાવવાની મૈ તેને સલાહ આપી 
તે તેણે ધણી ખુશીથી ઉંચ લીધી, અને તેતે કંઈ સંતાન 
નહીં હોવાને લીધે પોતાની પ્રજ્નની ખુશીથી મતે ગાદીતો 
વારસ તીમ્યો. લાર પછી થોડે દિવસે તેના મરણુ પછી યાંના 
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અમીર ઉમરાવોાએ તે રાજ્યની લગામ મારા હાથમાં લેવાને મને 
ધણી આજજ કરી, તેપરથી મૈ મારા ગોઝ તથા સૈગોાગ ના- 
મના બે ઉમદા મિત્રોની એ ખાબદમાં સલાટ લીધી, તેમણું પણુ 
ધણી ખુશી ખતાવી યારે ધણી ખેંચતાણે યાંના એક સ્વતંત્ર 
રાન્ન તરીકે નહીં પણુ અંગ્રેજ સરકાર તરફના એક હાકેમ 
તરીક તે ગાદી મે સ્વિકારી. 

આવી રીતે તે રાજ્યતી લગામ મારા છાથમાં લીધા પછી ખે 
નિશ્રય કીધો કે મારે તેમાં ધટતા સુધારાઓ દાખલ ડરવા. તેમાં 
પહેલ વેહેલેો તે યાં જે જીવતાં ન્નનવરેને કાચાં ને કાચાં કાપી 
ખાવાનો તથા લોહીના દાર્‌ પીવાનો ૬૪ રિવાજ હતો તે કાદી 
નાખવાતું મે મતપર લીધું. આને માટે બધા લોકોને મે ધણી 
ઘણી રીતે સમનનવ્યા પણુ તેમાં કંઈ વળ્યું નહીં અને ઉલટા હ- 
મારો ઉપકાર માનવાને ખદલે તેઓ હમને વગોવવા મંડ્યા. આમ 
છતાં મે કઈ તેમની દરકાર કરી નહીં પણુ મારો ઉમદા વિચાર 
ખર લાવવા પાછળજ હું તો મેડી રહો. તેમની હઠે અને ઉદ્દ- 
તાધ્તે માટે કોઇ પણુ રીતે ઠપકો આપવાને ખદલે મારાથી 
ખંતતી તદખીરે મૅ તેમને સમજવ્યા. ચુરોપખંડના રિવાજ 
પ્રમાણે હેજરેને રાંધેલો ખોરાક જમવાને ખોલાવ્યા, તેને માટે 
મારો ઉપકાર માનવાને બદલે તો! નનણે એ ધાતકી રિવાજ કારી 
નાખવાથી મને પોતાને કંઈ મોટો લાભ યવાનો હોય તેમ બધા- 
એ ખડખડવા માડય. તેપરથી મને લાગ્યું કે એ લોકો સીધી 
રીતે ઠેકાણે આવવાના નહીં, તેથી મૅ એવે મા 'દ્રેરવાવ્યો કે 
આજથી નવ દિવસ સુધીમાં જે કોણ જીવતાં જનવરને કાચું ને 
કાચું કાપી ખાશે તથા લોહીનો દાર પીરો તેતે ધણીજ સખત 
સન્ન ફરવામાં આવરો. આથી લાં ખધે એટલી બધી ખળભળાટ 
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થઈ રહી કે મારી રાજનીતિને વખોડી કાઢી તો કાઢી પણુ મને 
તથા મારાં પ્રધાનમૃડળ વિગેરેને છચોક ગાળો દેવા માંડી. 

આવી પંચાતની વખતે મારા નામિચા મિત્ર હડિલારેની સલાહ 
લેવાતી મને જર્‌ર્‌ પડી. તેનો અભિપ્રાય પૃછ્તાં તેણે મને મારી 
સભાની હજુર નીચે પ્રમાણે સૂચના કરીઃ-- 

“ હે મહાન મન્ચાઝન સાહેબ, આ લોકોને જે એક ચીજ 
ખાવાથી દૂર રહેવાની કોઈ દિવસ રેવ પડી નથી તે એકદમ 
ખેધ કરવાની જે આજ પ્ૂરજ પાડે છે તે સધળી ફરોકટ છે. તે- 
મને આપ સમજવશે કે આપણો રાંધેલો ખોરાક ધણા સારે, 
સ્વાદિષ્ટ હોયછે, ખાંડનો સ્વાદ ગળ્યો હોયછે, દ્રાક્ષના દારૂની લેન 
હજત ઓરજ હોયછે, તેમાં શુ વળશે. અરે, તેઓનામાં સ્વાદ રું, 
ગળપણુ શું, દ્રાક્ષની ખૂખી ર], એ ખછું ન્નણુવાની શક્તિ તે ડયાંથી 
હોય | આપના ઉમદા હેતુ વિશે તેમની ગમે તેટલી ખાતરી ક- 
રશે તોપણુ તેઓ કંઈ સમજવાના નથી. તેતું કારણુ આપે 
પેહેલાંથીજ ન્નેર જૂલમથી એ નવો રિવાજ દાખલ ફરવાનું પ્રન 
યભ કર્યું તે છે. માટે એ વિચાર હાલ તુરત માડીવાળા અને 
ખીજેજ રસ્તે તેમતી અજમાયસ કરી જૂએ. તેટલામાટે મારે 
તો એવો મત છે કે તેમને જરૂર પાડવાની કે સમનનવવાની હ- 
મણા તો વાતજ છોડી દેવી. તેને બદલે જે બને તો ઇંગ્લંડથી 
ફેજ નામની એક જાતની બનાવટી ચીન મંગાવો અતે તે આખા 
દેશમાં ઠેકાણે ઠેકાણે ભરાવી દો. આમ કરવાથી હું ધારંછું અને 
મારી ખાતરી છે કે આપણું આ ખિચારા જંગલી લોકોને એ 
ધાતકી રિવાજની પાછળ ધેટાંતી માફક દોરવાતા સોવસા અટ- 
કાવી શકીશું. ” 

આ રસ્તો લેવાની દરખાસ્ત જે શરૂઆતમાં થઈ હતે તો 
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બધા તેની સામા પડ્યા હેતે પણુ હવે બધી અજમાયશ થઈ રહી 
ને બીન્ને કંઈ પ્લાજ રહ્યો નહોતો તેથી એ સૂચના એક મતે 
અધાએ ઉંચ૪ી લીધી, પછી તેમાં ફ્તેઠ મળશે કે નહોં અને 
મળશે તો તે કેવી રીતે તેનો કંઈજ વિચાર કીધો નહોતો. તેમ 
છતાં એ પણુ એક સૂચના હતી તેથી તેઓએ તે કખૂલ રાખી. 
મને તો મારા મિત્ર હિલેરેો!ના ખોલેખબોલપર ભરોસો હેતે।, ફારણુ 
મનુષ્ય ન્નતિનું એનામાં ધણું સાન હતું અને તેમનાં ભલાંને 
માટે તેમને કેવી રીતે સમન્નવવા તેની ખાસ શક્તિ એનામાં 
હતી. તે પરથી હિલેરેોની સલાહને ખરેખર માન્ય આપીને મે 
તરતજ ચાર માણુસને એક બલૂનમાં ખેસાડીને ઝુડહિપતી ૯" 
શિર એક કાગળ આપી આવવાને રવાના કર્યો. તે કાગળમાં 
એટલુંજ લખ્યું હતું કે ઇંગ્લંડથી પહેલી ન્ેગવાઇએ થેડાં વ- 
દાણુ ભરીને ફેજ મોકલી દો. 

આ વખતે આખું રેહેર ઉથલપાથલ થર્ઈ રહ્યું હતું, દરેક આ- 
દમી બંડખડવું માલમ પડતું હવું. લોકોની મરજીમાં આવે તેમ 
મને ગાળા આપતા તથા મારી રાજનીતિને વખોડી ફાઢતા હતા. 
હં જે બધું કરતો હેતો તે તેમનાં ભલાંને અર્ચેજ હતું તે તેએ 
નજરે નેતા હતા ને તેમતી ખાતરી થતી હતી છતાં તેઓ તેમાં 
આડે આવતા હતા. 

બેરન મન્‍્ચાઝનની ખુદ્ધિ એવી તે તિદ્દણુ હતી કે કોઈ તેને 
મજાકમાં પણુ કંઈ તાનો મારવું તો તે તે સમજી શકતા. એફ 
વખત મારાં સધળાં કામોને વખોડી ફાઢવાને એક મોટી જહેર 
સભા મળી હતી તે વખતે હું યાં જઇ ચદથો, અને મારા મોઢા 
ગોદહ્દાની હદમાં રહીને મેં એવું તો અસરકારક ભાષણુ ફર્યું કે બ 
ધાની લાગણી મારી તરફ દોરવાઈ. મૈ તેમતી ખાતરી કરી 
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આપી કે બધાનું ભલું કરવા શિવાય મારો ખીજ કંઇજ હેતુ 
નથી. ડું જે પગલાં ભરૂંછું તે ગમે તેટલાં તમને ખોટાં લાગેછે 
પણુ તેમાં સાર્વજનિક હિત શિવાય ખીન્ને કંઈ પણુ મુદ્દો તેમા 
સમાયલો નથી વિગેરે વિગેરે હું યાં ધણું બોલ્યો. એ વખતે 
મારા મિત્ર હિલેરોતું મન ધણું દુખાયું. તે મારી સામા ટગર 
મગર ળેયા કરતો હતો. ઈસારતમાં મને હદબહારજતાં અટકાવતા 
હતો, પણુ મારામાં જે બોલવાનો જુસ્સો આવી ગયલે તેથી હું 
કુંઈ સમજ્યોજ નહીં. એક ક્ષણુમાં ન્નણે આકાશમાંથી આ મારૂં 
ભાષણુ સાંભળીને મને ટેકો આપવાને અમીર ઉમરાવો મારી આ- 
ગળ આવી પહોંચ્યા હાય એમ મતે લાગ્યું. જેમ જેમ મારા 
સારા હેતુને માટે વિચાર કરૂં, જેમ જેમ મારી નસ્રતા અને સારા 
સ્વભાવનો તેઓ ખોટા લાભ લેતા મને જણાયા, તેમ તેમ મને 
વધારે લાગવા માડયું અને મારો પિત્તો ઉકળી જવાથી વધારે 
ઝડપમાં ને જેસ્સામાં મારાથી બોલાતું ગયું. આખરે ખહુજ થઈ 
ગયું યારે મારી આંખમાં ઝળઝળીયાં ભરાઈ આવ્યાં. એ ન્નેપ્તે 
હિલેરોએ મને કહ્યું કે ” એશુ કરોછે 1 નાદાન છો કે સું |” યારે 
મેં તેતે એટલોજ જવાખ દીધો કે અરે, ખેશક હવે મારી રાજ- 
નીતિ ધણી વખોડાઈ ગઈ, ને મારી બધી મહેનત પાણીમાં ગઈ છે. 

આ વાતને થોડા દિવસ થયા નહીં એટલામાં તો એક દહાડો 
સવારે મારા હાથમાં મારી વગોવાયલી રાજનીતિના સંબૅધમાં એ- 
ટલાં બધાં લખાણુાઃ આવી પડ્યાં કે હવે મારે શું ડરવું તે કંઈ 
મતે સૂઝે નહીં. એટલામાં હિલેરે એશિંતો મારાં દિવાન ખા- 
નાંમાં આવી ચઢયો તેને જઈને તેની સામા જઈને મેં કહ્યું 
“જેની આ, હિલેરો |--આ બધું મારાથી કેમ ખમાય ? મારે 
તેમને હવે કેમ રીઝવવાં તે કંઈ મને સૂઝતું તથી. મારાથી આ 
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ખધું હવે સેહવાતું નથી. માટે હું તો રાજ્ય છોર્ડીને ચાલ્યો જ- 
 ઉછું. કેવી ખોટી ખોરી અક્વાઓ--કેવી ગલત અટફકળેઃ બસ 

હું તો હવે રાજ છોડીને ચાલ્યોજ જવાનો--પછી તેઓને ખખર 
પડશે ને તેઓ મને યાદ કરશે ! ” “ 


એપરથી હિલેરોએ મને જવાખ દીધો, “ નએ મારા સાહેબ, 
એટલા બધા તે શું ગભરાઈ ન્નઓછો ? ” આ સાંભળીને મારાપર 
જાણુ જાદુના જેવી અસર થઈ ગઇ! કારણુ કે હિલેરે કેટલે 
બધો અનૂભવી, કેટલે દૃઢ અને અકલબાજ છેતો તેની મારી 
ખાતરી થઈ હતી, તેણે કહ્યું કે “ આપણે જે ફેજ ઇંગ્લડ- 
થી મંગાવ્યું હતું તેનાં ત્રણુ વહાણો હમણાંજ ગુડહેુાપતી 
ભૂશિર આગળ આવી પહોંચ્યાં છે. હવે કંઈવાર નથી માટે તેને 
એકદમ અહીંઆં મંગાવી લે અને આખાં રાજ્યની મોટી મોટી 
કોઠારે હોય તેમાં ભરાવી દો. ” 





પ્રકરણુ ૨૮ મું. 

થોડા વખત પછી સરકારી ગેઝેટમાં તથા રાજ્યનાં સધળાં પ- 
ત્રોમાં મૈ એવી જહેર ખખર આપી કે “ રાજ્યની સધળી કોઠા- 
રમાં કણક અમૂક કામને સારૂ ફેજ વેહેંચી રાખવામાં આવ્યું છે, 
પણુ અહીંઆના લોકોએ યૂરેોપની સધળી ખાવાની ચીજતે 
માટે ધણા અણુગમો ખતાવ્યો છે માટે જે કોઈ અમલદાર, 
નોકર વિગેરેના કબજામાં એવી કોઠારા સોંપવામાં આવી હાય તે- 
માતું કોઈ પણુ હમારા દ્ૂકમ વગર એ ફેજ કોઇને આપશે, વે- 
યરે અથવા કોઇ મારપ્તે વેચાવરી તો તેને ભારેમાં ભારે સજન 
કરવામાં આવશે. ” 
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આ નહેર ખખરથી સારાં રાજ્યમાં ધણી ચકચાર ચાલી રહી. 
જાઇ સ્રી પૂછે કે અલ્યા શેઠ, ફેજ શુ છે તે તમે ન્નણોછો ? તે 
જવાખ દેછે, ” શું, કેજ | નહીં. રજ તે શુ!” યારે પેલી 
સ્ત્રી જરા ખુલાસો કરીને કહેછે કે “ આપણાં આખાં રાજ્યમાં 
સુખ્ય કોઠારામાં જે ચીજનો મોટો જથો વેહૅચવામાં આવ્યોછે ને 
તેનાપર પેહેરા ચોકી રાખીને* જે માણુસ કોઈને તેમાંથી જરા 
પણુ આપે અથવા વેચે તો તેને ધણી સખત સનન થશે, તે ફેજ. 
હવે સમજ્યા?” યારે પેલા શેઠે જવાબ દેછે કે “વળી એ તે 
જેવી અનજાએખબ ચીજ હશે | ને વળી તે પણુ કોઈને આપવાની 
મના કરેલી છે | એતું રું કારણુ હશે | અવ્યાં ખેહેન, તમે ન્ન- 
ણોછો ? એ શું હશે | અરે મેહેરખાન, તમને કંઈ ખબર | કેવી 
તાજુખીની વાત કે એ શુ છે તે કોઈનેજ ખબર નથી |!” 

આ સંબંધી પૂછપરછ કેટલાક દ્વિસ સુધી ચાલ્યા કરી. સવા- 
રથી સાંજ સુધી જ્યાં જઈએ લાં ફેજ ને ફેજનીજ વાત ચાલી 
રહી હતી. રાતે પણુ યાંતી બધી આ્રીઓને ફેજનાંજ સવમાં 
આવતાં હતાં. 

સવારમાં બિછાના પરથી ઉઠીને આરસી આગળ જઈને પો- 
તાના ખાલ ખરેખર ફરતાં ફરતાં પણુ એક સ્ત્રી સમખાઈને પે।- 
તાની ખેહેન પણીને કહેતી હતી કે જે મને કોઈ પેલી ફૂેજ ચીજ રું 
છે તે ડહે તે! તેને હું તે જે માગે તે આપું. યારે પેલી ખેહેન 
પણી તેને કહેછે કે અલી ખેહેન, મને તે! ગઇ સારી રાત ફેજનાં સ્વમાં 
આવ્યાં હતાં. રાતમાં એક વખત મારા સ્વામિએ મારો હાય 
લઈને પોતાની છાતી સાથે દાખ્યો યારે મેં તે ગુસ્સામાં છટકાવી 
દીધો. તે વખતે એમ કરવાનું ફારણુ રું તે નનણાવવાને તેણે 
મારા ફાલાવાલા કરવા માડયા તેપરથી મૈં તેને જવાબ દીધો કે 
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ફૂજ એ શું ચીજ છે તે મને કહો અથવા લાવી આપો તેજ 
તમારી તરદ હું જેઉં, નહીં તો જેનારજ નથી. તે ચીજ 
જ્યાં સુધી તમારાથી પેદા થાય નહીં લાં સુધી તમે મારી પાસે 
આવશે નહીં. આપરથી તેણે પોતાના સમખાઈને મને કહ્યું 
કે તારી ખાતર એ ચીજને માટે આખી દુનિયાપર ભટ૪ીને 
કોઈ પણુ જેખમે તે હું શેધી લાષુંષું. 

ત્યાંના અમીર, ઉમરાવો પણુ લોહીનો દાર્‌ પીવાને એકઠા મ- 
ળીને બેસતા તે વખતે ફેજ શિવાય બીજ કંઇજ વાત કરતા નહીં. 
તે નણુવાને માટે સ્ત્રી, પુરૂષ, છોકરાં બધાં ગાંડાં થઈ ગયાં હતાં. 
તેનો ન્નણે બધાં ને એક ન્નતનો તાવ આવ્યો હતો અને તેની 
અકસીર દવા ફેજ શિવાય ખીજ કંઈજ નહેતી. 

જાર પછી ધીમે ધીમે તેઓની ખાતરી થતી ગઈ કે આટલી 
ખધી ચોકસાઇથી તે ચીજને ભરી રાખવામાં આવી છે ને આ- 
પણા હાથમાં આવવા દેવાને સખત મના ફરેલી છે તેનું કંઈ આ- 
પણા લાભને માટેજ ખાસ કારણુ હશે. દરેક રેહેરી સભા તથા 
મંડળી તરપ્થી તેમજ આખાં રાજ્યની પ્રન્ન તરફ્થી મને હજરે 
અરજીઓ થવા માંડી. દરેક જક્લાની પ્રન્નએ પાર્લમેન્ટમાંના 
પોતાના પ્રતિનિધીને ફરજ પાડી તેપરથી આખી પાલમેન્ટ તર્‌- 
ફૂથી મતે એક અરજી થઈ, તેમાં તેઓએ જણાવ્યું હતું કે જને 
પ્રનની હાલની હાલતપર ધ્યાન આપીને તેમને ફેજ આપવાને 
માટે ડ્ૂકમ પૂરમાવશે તો ઠીક, નહીં તો મોટાં ભયંકર પરિણામ 
નીપજશૅ એવી ખીક રહેછે. મારા ખાસ સલાહકારોએ આ- 
પરથી મારી ધણી આજીજી કરી, તેનાપર પણુ મે કંઈ ધ્યાન 
આપ્યું નહીં. જ્યાં લાં તે ;”નણુવાતી જીસસા ડ્રેલાઈ રહી 
હતી, તેમાં મારી રાજતીતિ વખેોડવાનું તો હવે બધા ભૂ 
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લીજ ગયા હેતા. રાજ્યની મોટી મોટી સભાઓ પણુ એ શિવાય 
બીજે કંધદજ વિચાર ફરતી નહાતી. નવા ધારા ધડવાને તથા 
નૂનામાં સધારો કરધાને બદલે તેઓ કુ વિશેજ તકરારો તથા 
દલીલો કયો કરતા હતા. 

ડુંકાણુમાં એટલુંજ કહેવાનું કે આતો નીવેડો એ આવ્યો કે 
પ્રનનની અધીરાઈ ધણી વધી થઇ ને તેઓ એકી વખતે હુક્ષડ તે- 
ક્રાન કરીને આખાં રાજ્યમાંની સધળી કોઠારો જેર જૂલમથી ઉ- 
ધાડીને તેમાંનું બધું ફક લૂટી લઈ ગયા. એ તેઓને આટલો 
વખત તલપાવ્યા તેથી, કે મોરી જમ્ઞાસાને લીધે અથવા તો 
તે લોકોની એવીન# શિ હશે તેથી--શા કારણુથી હશે તે હું 
કહી શકતો નથી પણુ--તેએને ઘણોજ સવાદદાર લાગ્યો. 
આથી તેઓ ખુશીબા ખુશી થઈ ગયા, સંતોષ પામ્યા અને મારી 
વાહવાહ કેહેવા લાગ્યા. 

આ ફે્‌જ નો તેઓને ધણો સ્વાદ લાગેલો માલમ પડવાથી 
મેં ઇંગ્લંડથી ખીન્નુ ખમણાં વહાણો ભરાવી મંગાવ્યાં ને તેને સ- 
ધળે ઠેકાણું ધણી સાવચેતીથી ભરાવી રાખ્યું. આ પ્રમાણે 
તે લોકોનો પ્યાર મારાપર પાછે ખંધાતો ગયો, યારથી તેઓએ 
મને માન આપવા માડયું અને મારી રાજનીતિનાં પહેલાં કરતાં 
ખમણાં વખાણુ ફરવા માડ્યાં. 

ટેક 


પ્રકરણુ ૨૯ ઝું. 
આવી રીતે સધળી રૈયતનાં મનતું સમાધાન થયું એટલે મારા 


નામિચા મિત્ર હિલેરેએ મને કહયું કે સહાન બેરન સાહેબ, 
આ લોકેોતે આપણી નજરમાં આવે તે કામે લગાડવાનો હવે 
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વખત આપ્યો છે, માટે તેમને બીજે કંઈ વિચાર કરવાનો વખત 
આપ્યા શિવાય એકદમ કામે લગાડી દો.” એપરથી દુનિયામાં 
જ્રાઈ ઠેકાણે નહીં બન્યું હોય એવું મોડું બાંધકામ ઉઠાવવાનો મે 
નિશ્ચય કરીને આડા થી તે ગ્રેટક્ધિટન સુધી એક મોટો 
ઝૂલતો પૃલ બાંધવામાં બધાને *કામે લગાડી દીધા. તે વખતે 
કેજ વિગેરે મન માનતો ખોરાક તેમને પુષ્કળ આપ્યો એન 
ટલે તેઆએ ખુશીથી ઘોડાની માફક કામ ફરવા માડયું. બે 
બખીલનનેો સાત માધ્લિ ઉંચો મિનારો અથવા તો ચીનની 
મોટી દિવાલે તો ન્નણે આ પૂલનતી ઉંચાઈ આગળ એક બચ્ચાં 
જેવાં જણાતાં હતાં. એ અદૃજુત પૂલ તેઆએ ધણુાજ થોડા વ- 
ખતમાં તૈયાર કરી દીધો. તેતી અતીશય ઉંચાધ્તા પ્રમાણુમાં 
ઢોળાવ એટલે થોડો રાખવામાં આવ્યો હતો કે તેનાપર તોપની 
ગાડીઓ, જાનવરો વિગેરે ધણી સેહેલાઇથી ચઢી શકતાં હતાં, 
તેનો દેખાવ જાણે ઓકાશમાં ધતુષ્યબાણુ દોરાયું હોય તેવો જન 
ણુતો હતો. તેનો ઢોળાવ આક્રિકાથી શરૂ થધ્તે મેટબ્રિટનમાં 
પૂરો થતો હતો. તેમાં કડીયા, સુથાર, લુહાર વિગેરેની જે ફા- 
રીગરી વાપરવામાં આવી હતી તેતા જેવી તે આજ દીન સુ 
ધીમાં કોઈ દિવસ જેવામાં આવી નથી તેમ આવવાની પણુ 
નથી. એ પૂલનો મધ્યભાગ તેયાર કરતાં તેઓને એટલી ખધી 
મૂસ્કેલી પડી હતી કે તે કોર્ક સાધારણુ અકલનો માણુસ તો 
*નહોંજ દૂર કરી શકે. તેમાં મોટામાં મોટી એ મૂક્કેલી પડી 
' હેતી કે એ પૂલથધી જમીન ફરતાં આફાશ વધારે પાસે હતું, તેથી 
ફેરીને તેનાપર ચણેલા પથ્થરો વિગેરેનું આકર્ષણુ જમીન કરતાં 
ચંદ્ર તરફ વધારે થતું હતું તેથી કરીને કોઈ કોઈ વખતે તેપરના 
પથ્થરો વિગેરે ઉપર ઉંચકાઈ જતા જણાતા હતા. આથી મને 
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લાગ્યું કે આમ જે હંમેશાં થયા કરે તો મારો આવો  નમૂનાદાર 
અને આટલી મેહેનતે તૈયાર કરેલો પૂલ ધૂળધાણી થઈ જશે 
તેથી તેમાટે મે એરું ખાસ તદખીર ડરી. તે એ કે મારા કા" 
રીગરોને પાંચસો સાતસો ખુઠ્ઠાં અનાડી માણસોનાં માથાં લાવી 
આપ્યાં ને તેમને તે મોટી કેમાનના તળેના ભાગપર છેટે છેટે જડી 
' રૈવાતું પરમાવ્યું, તેને લીધે પેલી કમાનો ખરેખર ઠેકાણે રહી અને 
યારથી તેનાપર જમીન તરપૂનું વધારે આફર્ષણુ રહ્યું. આ તદખીર 
રચવાનું કારણુ એટલુંજ કે ખુઠ્ઠાએની ખોપરીતું આફર્ષણુ જન 
મીન તરપ્‌ વધારે રહેછે. 

આવી રીતે તે પૂલ તૈયાર થયા પછી તેની કમાનની વચ્ચે।- 
વચ ટોચ ઉપર એવા મોટા અક્ષરમાં એક લેખ કોતરાવ્યો કે પૂર્વ 
અથવા પશ્ચિમ તરક્‌ હંકરાતાં સઘળાં વહાણો ગમે તેટલે દૂરથી 
તે ખરેખર વાંચી શકે. તેપર નીચે પ્રમાણે કોતરાવ્યું હતું:-- 
“ન્યાં સુધી આ રાજ ઇંગ્લંડને તાબે રહેશે યાં સુધી આ પૂલ 
ઉભે રહેશે અને યાંજ સુધી અહીંઆંના લોકે સુખી હોશે. ચં- 
દ્રમા પોતાની હાલની ગતિમાંથી ખસીને પાસે આવીને એની 
અંદર જડેલી ખોપરીનું પોતાની તરક આફર્ષણુ નહીં ડરે (કે જે 
બનવું બીલકુલ અશડય છે) યાં સુધી આખી ડૃનિયાવું એનાપર 
જેર વપરાશે તોપણુ તે પડવાનો નથી. ” 

આ પ્રમાણે આડ્દિકા અને ગ્રેટ બિટન વચ્ચે રસ્તો થયે 
એટલે સેંકડો લોકોએ આવન કરવા માડી અને મારી સૂચનાથી 
સરકારે એ રસ્તે ધેોડાના ટાંગાએ ભાડે દોડાવવા માડ્યા તેથી 
ખધાને વધારે સવળતા થઇ પડી. મારી મરજી પ્રમાણે યાંનાં 
રાજ્યમાં ધટતા સુધારા ક્યા પછી મે જોયું કે મારી સામા 9- 
ગ્લંડમાં ઘણા દુશ્મનો થયા છે એટલે મેં અહીંઆંથી રાજીનામું 


૧૨૪ સાહસ સંગ્રહ. [પ્રકરણ 


મોકલી આપ્યું તે યાંતી સરકારે ઘણી દલગીરી સાથે કબુલ 
રાખ્યું, તેપરથી હું મારાં જૂતાં ઇંગ્લંડમાં પેલા મારા નવા ખં- 
ધાવેલા પૂલતે રસ્તે પાછો જવાને નીફળ્યો. તે વખતે યાંના લોકોને 
મારા હંમેશના વિયષોગથી ધણું લાગ્યું, છતાં ઉપડતી વખતે મને 
વાહ વાહતા પોકારમાં બધાએ વધાવી લીધો. એ વેળાએ મારી 
સાથે મારા પેહેલાનાજ ગોગ; સેગેન્ર ગ, સ્કિન્કસ જાતતું રાક્ષસી 
જાનવર વિગેરે હતાં. પૂલતી ખંને ખાજાએ ઝાડાની હાર આવી રહી 
દતી. તે ઉપર ન્નત જાતનાં ફૂલનાં આરફાંએઓ ખનાવી દપને તેમાં ગાળે 
ગાળે રંગ ખેરંગી દીવા ગોઠવી દીધા હતા. આવી મઝામાં હમે 
હમારો રસ્તો ધણી ઝડપમાં કાપતા ચાલ્યા અને થોડીવારમાં પેલા 
પૂલની ખરેખર વચમાં આવી પહોંચ્યા. યાંથી નીચેનો દેખાવ 
ઘણા રમણીય લગતો હતો, તથા શેહેરો, સમુદ્રો અને ટાપુઓ- 
ની રચના જેવાની ખૂખ રમૂજ પડતી હતી. યાંથી આડ્કા- 
ખંડના રંગ ખદામી જેવો માલમ પડતે હતે; સ્પેનની ધરતી 
ખધે અનાજનાં ખેતરેોથી પથરાઈ રહેલી હતી તેથી પીળાશપર 
જણાતી હતી; ડાન્સ ભૂરાશપર જણાતું હતું અને ઇંગ્લંડની ધન 
રતી ધણીજ લીલી તથા રળીઆમણી દેખાતી હતી, તે જેઈને 
આંખને ધણીજ થંડક વળતી હતી. આ પ્રમાણે કુદરતી રચના 
જેતા જેતા હું ચાલ્યો જતો હતો તે વખતે એક જંગી ધોડાપર 
ખ્‌ખતર પહેરીને તથા હાથમાં ભાલે લઈને ખેઠેલાં કોઈ માણુસને 
હમારી તરકૂ આવતું મે જેયું, ખાતરી કરવાને મારાં દર્ળિન- 
માંથી નેઉંછું તો માલમ પડયું કે તે ડોન ડિવડઝોઢ હતે 
તેને જેધ્્તે આપણે તો ધણા ખુશી થઇ ગયા. 


વિકાર 2 2. કદરરાદાદર- 
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આ ઝોન ડિવક્ઝોઢ સાહેબ પોતાના ધોડાપર ખેસીને મારી 
સામા આવીને મતે પૂછેછે કે “તું કોણુ છે ? ખોલ, નહીંતો આ 
મારી તૂરાઈ વગાડીશ કે તેના અવાજથીજ તારા રથ માણુસ 
વિગેરે સધળાંનો નાશ થઈ જો ! ” 


આવાં તિરસ્કાર ભરેલાં વચન સાંભળી મારૂં સ્ફિન્કસ એકદમ 
અટઢડયું, ગોધાઓએ ખર્‌ાડવા માડયું ને કંસારીએ ખ્ડીકના અ- 
વાજમાં આસપાસ બધે ગજવી મૂડયું, પણુ મારા ગોગ તથા 
મેગોગ તે! લાગલા આગળ ધસી આવ્યા. આ ખે બહાદુર ન-' 
શમાંના એકના હાથમાં એક મોટી કાઠી હતી, તેને છેડે ખે ફીટ 
લાંખી દોરીથી તીણી આર વાળો મોટે લેોઢાંતો ગોળો લટકાવેલે 
હેતો તે લઇ તેની સામા જઇને ખોલ્યો. 


“અરે નિલજ માણુસ! તું મોડું લેોઢાંતું ખખતર પેહેરીને 
હમારી સામા આવીને મહાન મનન્‍્ચોાઝનને જતા અટકાવવા મા- 
ગેછે? યાદ રાખ કે વધારે ગડબડ કરી તો આ મારાં જખરાં 
હથિયારથી એક ક્ષણુમાં તને મારા પગ તળે ડચડી નાખીશ. ” 


આતો જવાબ ઝોન કડ્િવિડઝોટે તેટલાજ જુસ્સામાં મતે આ 
પ્રમાણું આપ્યોઃ--“ હે રાક્ષસ | ભૂત, પિશાચ, કંસારી, ગોધા 
વિગેરેના ભર્યફર તુરંગી સરદાર | તું ખાતરી રાખજે કે આ આ- 
સમાતી રંગનાં આકાશ નીચે તારી બધી સાચવઢ અને ન્નેર 
હમણા તને ખતાવું છું. ” 


આટલું ખોલીને તે પોતાનો મોટો ભાલો તાકીને મારાપર ધસી 
આવતે હતો, એટલામાં તેના ધોડાની પૂછડી તળે કોઇએ ફાંટા 
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ભેરવી દેવાથી તેણે ચારે પગે ફૂદવા માડયું ને પેલા બહાદુરખાંને 
ધખ દઇને જમીનપર ફરકી દીધા. 

એજ વખતે મારા ગોગ અને સેગાગની રોપીએઓમાંથી એકે 
સામટા દશ દર દેડકાએઓ નીકળી આવ્યા ને પેલા બહાદુર ના- 
ઇટ સાહેબનાપર ન્નેસ્સામાં તૂટીને તેને આખે ડીલે વળગી પડ્યા 
ને ત્રાહે ત્રાહે પોફરાવી. કે 

એ વખતે પેલો નાધટ ધણો ખીજવાઇને ખોલ્યો “અરે નીચ 
નાસ્તિકો | તમે તમારૂં મોં સંતાડો | તમારા જેવી આવી લુ" 
ચ્ચાઈ તો નદુગર્‌ અથવા ભૂત પણુ ભાગ્યેજ કરે. આવી નીચ 
'શીતે તદખીર કરીને હરાવવાનું કામ તો તમારા જેવા હલકટ 
ખીહકણુ શિવાય બીજાં કોઈજ ન કરે. અરે પરમેશ્વર! તું મારી 
સહાયતાએ આવ અને આ ઢરામખોરેોતો નાશ કર. આ લુ- 
ચ્ચાએ મારી નિશ્ક્લંક કીર્તેના આજે ભંગ કરવા માગેછે. બહા- 
દુરીથી લડવાનો વખત વહી ગયો છે અને તેથીજ યૂરેપની કીર્તિ 
હવે નાશ પામી છે | ” 

આટઢલું તે બોલી રલ્યો કે તરતજ લોર્ડ જ્હીટીંગઢન પોતાનું 
પુરાતન કાળનું બખતર્‌ તથા જૂની રાપી પહેરીને રાતા પીળા 
રંગના વાવટા નિશાનથી ચકચકીત થઈ રહેલું લસ્કર લઈને આવી 
પહોંચ્યો. એક ક્ષણુમાં નનણે આકાશમાંથી કરાંતો વરસાદ વન 
રસતે હોય તથા વીજળીનો ભારે ગડગડાટ થતો હોય તેમ ખધે 
રાટા, ફ્ટાકા, હવાઈ વિગેરેના ધડાકા ભડાફા થઈ રહયા. આધી 
પેલા દેડકાઓ ધણા ભયભીત થઈ ગયા ને અલાર સુધી મોટે 
સાદે પેલો નાઇટ જે શિખામણુ દેતો હેતો તે સાંભળતા ન- . 
હોતા તે હવે ચૂપ થઈને તેણે જે કહ્યું તે મૂગા મૂગા સાંભળ્યા 
કીધું. એપરથી તે ખેલ્યો કે “હે ભૂત, પિશાચ, ભયંકર 
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રાક્ષસો, દેડકાએ અથવા જે કોઈ નદુના આવેશમાં હોય તે 
બધા આ સુલેહના ઠ્રાબ્દો સાંભળો.” એમ કહીને પોતાના ચો" 
પદારને તે મોટેથી વાંચી સંભળાવવાનો ડ્કમ કીધો. એથી 
બધા તો જેવા જડભરત થઈ ગયા પણુ મારા બહાદુર ગાગ 
અને સેગાોગ જેના હાથમાં હુંવાથી ભરેલી કોથળી લટકાવેલી 
ખે ડાંગો હેતી તે તો હજુ ધમધમાટ કરીજ રલશ્યા હતા, તેને 
પણુ તેણે નીચે પ્રમાણે કહ્યુંઃ--હે નામિચા ગોગ અને સે- 
ગોગ! શું બેટા, તમારો જે એક વખતે સરદાર અતે બાપ જેવો 
હતો તથા હવે એક મિત્ર સમાન છે તેનાપર તમે હાથ ઉપા- 
ડશે। ? આવાં નીચ હથિયારથી હમારી પ્રજ્જત આખરૂપર હુમલે 
કરશે? માટે તમારો રોષ હવે ઉતારીને કૂસંપતો અંત આણો 
અને હતા તેવા પાછા વફાદાર થ# જાએ. હે મિત્રો, મે તમને 
કેવી કેવી ન્યાપ્તો આપી છે તેનો વિચાર કરો. નાનપણુમાં 
મેં તમને કેટલું સુખ આપ્યું છે તે યાદ કરો, અને તેને હવે 
આ “ મનન્‍્ચેોઝનની તેોકરીમાં રહીને ટાઢ, તડકા, સમુદ્ર વિગે- 
રૂમાં હંમેશાં એક ગુલામની માકફ્‌ક નોકરી કરવી પડેછે અને ન્નણે 
જમીનપર કંઈ લોકોપયોગી કામ કરવાનું નહીં રહું હોય તેમ 
ખલૂનની માકક ઉંચે અધ્ધર હવામાં મુસાપ્રી કરીને, એક ધ- 
તુષ્ય બાણુની માફક આ ડ્િકા અને ઇંગ્લંડ વચ્ચે પૂલ બંધા- 
વવા વિગેરે કામમાં તમને જે અયાગ મહેનત તથા દુઃખ તે 
આપેછે તેની સાથે સરખાવી નૂએ. હે મિત્રો, તમારા આવા 
એક ખરેખરા સરદારને છોડીને લેોર્ડે મન્ચોઝત જેવા જરસ- 
નતી તાખેદારી તમારે શા માટે ઉઠાવવી જેઈએ. ધણું કરશે 
તો! તમારી મેહેનતના બદલામાં તે તમને થોડે ઘોડો ફેજ આન 


૧૧૮ સાહસ સંગ્રહ. [પ્રકરણુ 


શેપ, અને નહીંતો ઉલટાં તમારાં -માથાં ઉડાવી દેશે. માટે હડે 
શાણા ભાઇઓ, હવે સમાધાન ડરી દો.” 

આ પ્રમાણે બ્હીટીંગટને કહ્યું કે તરતજ પેલા બહાદુર લ- 
ડવૈયાઓએ સલાહ સંપની નિશાની તરીકે પોતાનાં હથિયાર 
નીચાં નમાવ્યાં ને તેમના હાથમાં# હવાથી ભરેલી જે કોથળીઓ 
હતી તેને જમીનપર ફેંકી દીધી, તે ફાટી જતાં એટલો મેરા તો 
અવાજ થયો કે નનણે આકાશમાં વરસાદની ગજેનાજ થઈ હોય. 

આવી રીતે મારા બંને યોદ્ધાઓને પણુ પોતાની તરફ લઇ 
લીધા. પછી ઘેોડાપર સવાર થઈને તે મારા ગોધાનાં લસ્કરની 
સામા આવ્યો અને તેમનાં માથાંપર જે કંસારીઓ બેઠી હતી 
તેમને દમ આપવા માડયો. એજ વખતે વ્હીટીંગઢને મારા 
ગોગ મેગોાગના ન્નેરની હુંફ્પર કૂદતા કૂદતા આગળ આવીને પો- 
તાની ન્નદ્‌ઇ લાકડી મારા બધા દેડકા જેઓ અયાર સુધી મૂગા , 
મૂંગા બેસી રલ્યા હતા તેઓનાં માથાંપર અડફાડી એટલે સલા- 
મતીના અવાજમાં તેઓએ ડેડું કરવા માડયું ને પછી તે ખછું 
લસ્ફર્‌ મારી સામા આવ્યું. 

મારૂં રાક્ષસી સ્કિન્કસ જે અયાર સુધી ખીહકણુ થઈને ખેસી 
રહું હતું તેણે પોતાની સામા ગોગ, મેગાગ, કિવિકઝોટ વિગેરેનું 
લશ્કર આવતું ન્ેચું કે પોતાના કાન ફૂક્ડાવ્યા અને મારાં ખન 
લૂન, ખોટ વિગેરેતે ઉંધા વાળીને ફૂદા કૂદ કરી મૂકી. એટલે 
પેલા બિચારા ગોધાએ ચીસાચીસ પાડી ને મારા રથનાં પેડાં 
ઝડાકડ ભાંગી નાખવા માક્યાં. એવામાં પેલા વજ્હીટીંગટને પે 
તાના ઝભ્ભામાંથી જંગલી નોળીઆંતી ન્નતતું એક જાનવર કાઢીને 
મારાં નનનવરેોપર છેડી મૂડયું. તેણું મારા ગોધા, કંસારી વિન 
ગેરેને ત્રાહે ત્રાહે પોકરાવી, પણુ મારો જેન આલ નામતો જે 
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ખહાદુ્‌ર ગોધો હતો તેણે તેની સામા ખરી ટકર લીધી. એ 
વખતે જહીટીંગઢને- આગળ આવીતે પેોતાતાં લશ્કરને હમત 
આપવાને કહ્યું કે “ હે મારા મિત્રો અતે લડવૈયાઓ, તમે નૂઓએ। 
છો શું, તૂટી પડો એકદમ આપણા દુસ્મન ઉપર્‌.” એમ ડહીને 
પોતાની મોટી જાદુઈ લાકડી ટુરેક ગોધાનાં માથાંપર ઠોકતો ઠો- 
કતો ચાલ્યો એટલે બધાં પ્રાણીના જીવ નીફળી જવા માડયા, એ- 
ટલામાં મેં રું કર્યું કે મારાં લડતાં લડતાં મરી જતાં લસ્કરની 
આગળ આવીને હિંમત ધરીને આસપાસ બધે જેવા માડયું અને 
ધીમે રહીને મારા હાથમાં ફૂજ જે રાખી મૂડયું હતું તે પેલાં 
સામાવાળાં લશ્કર ઉપર્‌ વેરી નાખ્યું એટલે બધાએ કેોણુ જાણે 
લડવાનું તો કયાં ભૂલી ગયા પણુ ઉલડું ટપોટપ પેલું ફૂજ એક 
બીજના હાથમાંથી ઝૂટવીને ખાવા મંડી પડ્યા, અને ધોડી વા- 
રમાં બધાનો એક ખબીન્ન પરનો દ્રેષભાવ ઉતરી ગયો ને પાછા 
સધળા એફ ભાઈઓ જેવા થઈ ગયા. આવી તદખીરથી મેં આ 
મહાભારત ઝગડાતો અંત આણ્યો. 





મકરણુ ૩૧ મું- 

આવી રીતે ઇંગ્લેડમાં એકવાર ફરીથી પ્તેહમંદ થપ્ને હું 
પાછો સહીસલામત આવ્યો તે ન્નેધ્તે બધા ધણાજ ખુશી થયા 
ને મારાં માન ખાતર આખાં શેહેરમાં રોશતીની ઝળાં ઝળાં થઇ 
રહી. મારાં સાહસ કામોની મેં વિગત ડહેવા માડી તે સાંભળીને 
મારાં એટલાં તો વખાણુ થવા માડ્યાં કે ખહાર ગામથી પણુ 
હેજ્નરે લોકો મને મળવાને તથા સુબારક બાદી આપવાને આવ્યા 
હતા. આ વખતે થઈ રહેલી ધામધૂમમાં જે ખાસ વાજંત્રે 
તૈયાર કરીને વગાડવામાં આવતાં થતાં તે જેધને બધા અન્‍ન 
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એખ પામતા હતા. તે એ હતાં કે મારા માગ તથા સેગાગને 
વિન્ડઝરતો મિતારો લઇ્તે તેતી પડધમ બઅનાવવાનેો મે કકમ 
આપ્યો હતો. તેતે માટે તેઆએ એક મોટા છહાથીનું' ચામડું 
તૈયાર કર્યું અને તેતે પેલા મિનારાની આસપાસ જે દિવાલ હતી 
તેપર બધે જડી દઇ્તે તેને એક મોટી,પડધમની માકક વગાડવા માડી. 

આની સાથે કંઇ વાજંત્ર જેઈએ તેને મારે ખીન્નએ ગીલડ- 
હેોપલ તથા વેસ્ટસિન્સ્ટર એખે એ બંને મઠને લઇને તેમને ઉંધા 
કરી નાખ્યા, એટલે કે તેનાં છાપરાં જમીનપર અને પાયો આ- 
કશ તરફ, એવી રીતે રાખીને તેમાં ઉપરથી તે નીચે સુધી, 
પોલાદ તથા પિત્તળના તારો જડી દીધા અતે એક ત્રિકોણુ આ- 
કારતી સારંગી જેલો તેનો ધાટ ડરીને એક મોટા થાંભલા 
જેવા નનડા પિત્તળના સળીઆથી તેને વગાડવા મંડ્યા. ત્રીજાએ 
સેન્ટપોલનેો જે મોરો ધૂમટ હતો તેને એક ખાલી બાટલીની 
માફક ઉંચજઝી લીધે ને તેમાં ઉપર્ધી દાંતે વતી એક પ્રાટ પાડી, 
તેને પોતાના હોઠે લગાડી વગાડવા માડયો તો તેનો અવાજ આન 
ખેઠૂબઅ આપણી તૂરાઈ જેવો લાગ્યો. 

આપ્રમાણૅ રમત ગમત ચાલી રહી હતી તે વખતે લેડીમા- 
ઇ૯ડને લળતે હું મારા બાગમાં પફૂરતો હતો. એ ખાઇ સાહેખનાં 
પેહેરેલાં કપડાંના ભપકો એરજ હેતે. આમ તેમ કેટલીક વાન્‍ 
તચીત કીધા પછી તેણે મારી મુસાપરી વિશે પૂછવા માડયું, 
તેનો મે જે તેને ખચે હેવાલ કલો તે સાંભળીને તે તે! છક% 
થઈ ગઈ. વાતમાં ને વાતમાં તે મને પૂછેછે કે “ મારા વહાલા 
ખેર૨ન, તમે નાએમ્ાનતા ધોધ જેઈ આવ્યાછો?” સેં જવાબ 
દીધો ” હા, પ્યારાં ખાતુ, હું યાં ધણાં વરસપ્રર ગયો હતે. નેં 
તેમાં આ છેડાથી પેલા છેડા સુધી ધણી સેહેલથી તરી પણુ આ- 
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વ્યો હતો. ” એ વખતે તેના હાથમાંથી ગુલાબનાં ફૂલની કળીની 
કલગી પડી ગઈ લે મેં ઉંચકીને તેને પાછી આપી લારે મને 
તે ડહેછે કે “ હવે એમાં કંઇ બહુ માલ રશ્યો નથી. મારા 
પ્યારા ખેરન; હું ખાતરીથી કહુંછું કે હું જને હમણાં સોળ વર- 
સતી હતે ને તે વખતે આદ,કળી ફૂલનો ગોટો મારી છાતીપર 
ખોસ્થો હતે તો તે શોભતે, પણુ હવે તો હું પચીસ વરસની 
થઈ એટલે તો મને હવે પૂરૂં પાકી ગયલુંજ ગુલાબતું ફૂલ શોભે. ” 
લાર પછી મેં તેણીને પૂછ્યું, કે પ્યારાં બાનુ, તમને આ ગાયન 
પ્રસન પડે છે કે કેમ. યારે તેનો જવાખ દેતાં મારી ખાંધપર 
હાથ મૂકીને મતે કહેછે કે “ અરે એમાં તે શું માલ ખળ્યો છે? 
હમારા દેશનાં વાછત્રો તથા રાગ રાગણી સાંભળા સારે તમારી 
ખાતરી થાય કે તેની આગળ આતે કંઈજ હિસાખમાં નથી. આ- 
પ્રમાણે વાતચીત થયા પછી પેલાં બાઈસાહેબ થોડીવારે ગાડીમાં 
ખેસીને પોતાને ધેર સટ્ટી ગયાં. 


પિલર 4 “હહર 


પ્રકરણુ ૩૨ મું. 


આવી રીતે ઇંગ્લડમાં મોજ મજહ મારવામાં થોડાદિવસ તો 
ગયા નહીં, એટલામાં ગોગ, મેગાગ; સ્રિન્કસસ; હિલેરે, 
કોર્ડ બ્હીટીંગઢન વિગેરે વચ્ચેનો મોટો કજીયો ઉભે! થયો. 
થાના સધળા ધારાના દિમાયતીઓને એ બાખતમાં દરેક ખાજુ 
તરપ્થી રોકવામાં આવા, ને તેઓએ ધરમેળે તે કછીયાનો અંત 
લાવવાની કોશીસ કરી પણુ બધું ર્‌ાકેટ ગયું. તેપરથી તેઓ 
અધાએ એક મત થઈને એક મોટી લવાદ કોટેના જેવી ઈનસાક્‌ 
આપનારી સભા નીમી, તે તે એક મોટી તાઢક શાળા જેવાં મઢા- 
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નમાં ભરવામાં આવી. તેમાં સો તો સ્ત્રી જયુરશે ( પંચ ) હતી. 
તેઓ બધીએ આસમાવી રંગના મખમલના ઝભાઓ પેહેર્યા હતા, 
તેમનાં ઝરી કસબવાળાં લૂગડાં તારાની માકક ઝગ ઝગ થઈ 
રહ્યાં હતાં. આ મોટી ગભીર વિચારવંત સ્ત્રી જ્યુરરોએ નાડુતી- 
ઉપર ચસ્મા લટકાવી દીધાં હતાં. આની સામા એકસો! જડ- 
ભને બેસાડવામાં આવ્યા હતા, તેઓએ કરચલી વાળેલી ખંતે 
ખાજીથી પગ સુધી લટકતા છેડા વાળી મોટી સટ્રેદ ટોપી પહેરી 
હતી, તેથી કરીને તેઓ સોલેામન કરતાં પણુ દેખાવમાં ધણા 
ડાલા જણાતા હતા. સધળી પ્રન્નએ મને ધણો આગ્રહ કર્યો, 
તેથી તે ઈનસાષ!ી કોટના પ્રમુખતી જગા મેં સ્વિકારીને મારી 
પદ્દોને શોભતો પોશાક પેહેરીને મારે માટે વચ્ચોવચ ખાસ જે 

મોડું આસન ફરવામાં આવ્યું હતું તેપર હું જઈને ખેઠો. દરેક 
જડજની આગળ દસ શેર શાહીથી ભરેલો મોટા ચોખંડે ખડીયે 
તથા તેનાં પ્રમાણુમાં તેવડીજ મોટી કલમ મૂડયાં હતાં; તેની 
સાથે મોટી ટેબલના જેવડા મોઢા કાગળોના ચેડા પણુ ગોઠવી 
દીધો હેતો. આ ખડીયા કલમને તેએ ખીજ્ે કંદ ઉપયોગ ક” 
રતા નહોતા પણુ ફક્ત કાગળપર મોટા સોટા ડાધા પાર્ડી મૂ- 
કુતા હતા; ફારણુ કે બધા જડજે કોઈનું પણુ રાખ્યાવિના અ- 
દલ ઈનસાફ આપે તેતે માટે મૈ એવું ફરમાવ્યું હતું કે પક્ત 
આંધળાં માણુસોનીજ તે જગાપર્‌ નીમણુક ફરવી; તેથી કરીને 
જ્યારે તેઓને કંઈ લખવાનું હોતું યારે તેઓ પોતાની કલમ રૈ- 
તદાતીમાં ખોળતા, ને તેમના ધારવા પ્રમાણે શાહીમાં ખોળીને 
આમતેમ ચીતયી પછી રેતી નાંખીને સૂકવવાના વિચારથી તે 
કાગળપર્‌ શાહીના ખડીયાને રેતીનો ખડીયો ધારીને તેમાંથી બન 
સેર પાંચસેર્‌ શાહી ઢોળી દેતા, ને તે ખંખેરી નાખવાના ઈરાદાથી 
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તે કાગળપર પોતાની આંગળી ફેરવતા, અને પછી ધણા ગંભી- 
રતે વિચારવંત જણવવાના હેતુથી તેજ શાહી વાળા હાથપર પે।* 
તાના ગાલ મૂષ્ઠીને ડોળમાં ખેસતા હતા, તેથી ડરીને તે- 
ઓનાં મોં ખધાં શાહી વાળાં થઈ રહ્યાં હતાં. પેલી સ્રીઓ 
માંહામાહે વાતચીત અને લવારો કરીને એક ખીન્નનું ધ્યાન ખેંચે 
નહીં તેને માટે મૅ તેઓનાં મોં સીવડાવી લીધાં હતાં, એમ ધાન 
રીને કે આંધળા જડન્ને અને મૂગા જ્યુરરો આગળ કેસ ચાલ- 
વાથી તેનો વધારે જલદી છેડો આવશે. હવે આ સ્ત્રી જ્યુરરોને 
પોતાના વિચાર દર્શાવવા હોય તેને માટે મૈ એવી ગોઠેવણુ ડરી 
હેતી કે દરેકને ત્રણુ ત્રણુ (તૃપાં8) મન્નરી આપવામાં આવી 
હતી. તેમાંની એક તેમનાં મોં સીવી લીધેલા દોરા સાથે લટ 
કાવી હતી અને ખીજ ખે દોરી સાથે બાંધીને તેના દરેક હાથમાં 
આપેલી તી. જ્યારે તે ખીન્નના મત સાથે મળતી નહીં આ- 
વતી હોય લારે પોતાના બંને હાથમાંની જે મેજળરી તેની દોરી 
હાથમાં પકડી રહીને તેતે નીચે ફેંકતી ને પાછી વીંટાળી લેતી; 
અને ન્યારે તે ખીન્નના મતને મળતી આવતી હોય યારે પોતાનું 
માથું નમાવતી અને પેલી મોં સીવી લીધેલી દોરીએ લટકાવેલી 
મંજરીને નીચે ફેંકતી ને પાછી તેને વીંટાળી દેતી. આપ્રમાણે 
આ મુકરદમો ધણા વખત સુધી લંબાયા કર્યો તેથી મે આખરે 
મારા નના મિત્ર મી૦ જેન પ્રેસ્ટર્‌ પાસે એક ખાસ ન્નસુસ 
મોકલ્યો ને તેતી પાસે વાઉ વાઉ નામનું એક ન્નતતું ધણું 
જંગલી અને વિચિત્ર પક્ષી હેતું તે મંગાવ્યું. આ પક્ષીને આ- 
ગળ જણાવી ગયલા મારા મોટા પૂલને રસ્તે આફ્િકાના મધ્યન 
ભાગમાંથી એફ ખબલૂનમાં બેસાડીને લાવવામાં આવ્યું હતું. તે 
ખલૂનને ખે મોટી પાંખો ખાંધીને પેલા પૂલપર મૂકીને તેની નીચે 
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મારાં માણુસો તથા પેલાં પક્ષીને બેસવાને માટે એક હોડી લન 
ટકાવવામાં આવી હતી. આ સવાલના ;જવાબ આપનારાં 
પક્ષીને ઇંગ્લેડમાં લાવીને હમારી ડચેરીમાં ખુરસીપર ખેસાડવામાં 

આવ્યું હવું યાંથી તે થોડીવારમાં ઓચિંતું ઊડીને મારાં આસ- 
નની રોાચપર જઈને બેડું, તે જઈને બધાં ધણાં અન્નએબ થયાં. 
તે જે ટક, ઢક અવાજ ફરતું ઘતું તે પરથી ખધાંતી ખાતરી 
થઈ કે એનામાં ભૂત તથા ભવિષ્ય ફહેવાની ધણી શક્તિ જ" 
ણાયય છે, તેપરથી બધા જડજ તથા જ્યુરરેએ એકમત થપ્ને 
તેતે એવો! સવાલ પૂછવાતું નકી કર્યું કે “ ચંદ્રમાપરની ધરતી મ- 
લાઈ વાળી છે કે નહીં,” એ સવાલ પૂછવાનું કારણુ એ હવું 
કે તેના જવાબપર છમારા મુકરદમાના ચૂફાદાના ધણા આ- 
ધાર હતે।. 

આ વાઉ વાઉ પક્ષી આપણાં હંસતે ધણી ખરી ખાખતમાં 
મળતું આવતું હતું, પણુ તેમાં તફાવત એટલોજ હેતો કૈ તેની 
ગરદન હંસના જેટલી લાંખી નહોતી ને તેની ઉભા રહેવાની ઢબ 
ધણી તાજુબી ભરેલી હતી. તેણેુ હવે વધારે વધારે ટક ટક 
કરવા માડયું તેપરથી હમને બધાંને લાગ્યું કે હવે તો એને 
આપણા કખજમાં એકદમ લઈએ તેજ આ મ્ુકરદમાને નિકાલ જ- 
લદી આવશે. આપરથી તે કચેરીમાં બેઠેલી આખી મંડળી તેને 
પફડવાતે ઉઠીને યાં બધી ધાંધલ કરી મૂઝી. પેલા જડજેએ 
પોતાનાં મોઢાં ટોપાંઓ તથા કલમનાં ડુંઠાં આમતેમ હલાવવા 
માક્યાં, તે વખતે પેલી સ્રીઓએ પોતાની મૈન્નરી પણુ ખુબ [ે્‌- 
ર્વીને ખખડાવવા માડી, તેપરથી પેલું પક્ષી ચમકીને પાંખ ફ- 
મૂડાવતું પેલી કચેરી ખહાર તરતજ ઉડી ગયું. તેની પાછળ 
જડે, સધળા જ્યુરરો, મારા ગોગ, સેગાગ, હિલેરે; ગોધા; 
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ડુંસારી; રાક્ષસી સ્ફિન્કસ વિગેરે ખધાંતે લઈને હું પણુ 
પડયો, એટલે વાઉ વાઉએ તે ટક્ટક કરતાં કરતાં જીવ લ- 
“ને નાહસવા માડર્યું. કરાઈ કેઇ/ વાર તો આ નનનવર્‌ હમારી 
છેક આગળ નીકળી જઈને થોડીવાર થાક ખાવાને ખેસવું, એટલે 
હમે ખધા તેને પકડી પાડવાની આશામાં તેની પાછળ દોડતા પણુ 
તે પાછું યાંથી ઉડી જતું. અ£પ્રમાણે પહાડ, પર્વત, ખીણુ, નદી, 
નાળાં વિગેરે ઓળંગતા ઓળગતા ધણા માઇલ સુધી હમે તેની 
પાછળ દોડ્યા કર્યું યારે આખરે પ્લીન્લીમત પહાડની રોચપર 
જપને તે થાક ખાવું હેતું તેવામાં યાં જઈ પહોંચીને હમે તેને 
પકડી લીધું. પણુ અહીંઆંથી પણુ હમારા હાથમાંથી છટકીને 
ઉડી ગયું તે છેક અમેરિકા ખંડમાં આવેલા વર્‌જીનીઆપાં 
આવેલી પોહેોમેક નદીને કિનારે જઈને ખેડું. 

આ વખતે મારી આખો મંડળીને પેલાં મારાં ઈશ્વરી બલૂન 
વાળાં વાહનમાં ખેસાડીને કેટલેક દહાડે અમેરિકામાં લઈ આવ્યે. 
હેમારી આ મુસાપૂરીમાં કંઈ નણુવો જેગ બન્યું નહોતું, પણુ 
રસ્તામાં એક તરતો ટાપુ મળ્યો હતો, તેનાપર ગોરા તથા હબસી 
લોકોથી વસેલાં કેટલાંક ગામડાંએ માલમ પડતાં હતાં. યાં 
શેરડીનો પાક સારે ઉતરતો નહોતો કારણુ કે તે તરતો ટાપ્ર 
કોઈવાર ઉત્તર કરૂવ તરક તો કોઇવાર દક્ષિણુ બ્રૂેવ તરપ્ર ધસ- 
ડાઇ જતો, અને કોઇવાર છેક ભૂમધ્ય રેષા (ઇકવેટ૨) આગળ 
આવી પહોંચતો, તેતે લીધે યાંની હવામાં કંઇ ઢંગ ધડે રહેતે 
હતો નહોં. આ ટાપુવાસીઓની મને દયા આવવાથી મેં એક 
મોટો લેઢાંનો થાંભલે તૈયાર કરાવીને તે ટાપુની વચમાંથી આર- 
પાર્‌ કાઢીને સમુદ્રના પાણીને તળીએ ખડક તથા કાદવ હતાં 
લેતી સાથે તેને ખરોબર જડાવી દીધો. તે દિવસથી તે ટાપુ 
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યાંથી એક તસુ પણુ ખસ્યો નથી અને તે હાલ સેન્ટ ક્રિસ્ટા- 
ફેર્‌ના ટાપુને નામે ઓળખાય છે. 

આવી મુસાફરી કરતા કરતા હમે ઉત્તરઅસેરિકામાં આવી 
પહોંચ્યા, યાં આગળ ચુનાઈટેડ સ્ટેઈટેસના રાજ્યના પ્રમુખે 
(પ્રેસિડન્ટે) હમને ધણો! માનપૂર્વક આવકાર દીધો. અમેરિકાનાં 
અગાધ જંગલો અને મેદાનોને લસતી બધી ખખર હમને તેણે 
આપી, તથા પેલાં પક્ષીની શોધમાં હમે જ્યાં જ્યાં ગયા યાં બધે 
ભોમિયા વિગેરેની બનતી મદદની ગોઠવણુ ફરી આપી હતી. 
તેમની સાથે પેલાં પક્ષીની શોધમાં ફરતાં ફરતાં કેટલેક દિવસે 
હમને માલમ પડયું કે તે એક ભિનાસવાળી જગામાં દર્‌ ફરીને 
ભરાઈ ખેડું હતું. તે ભાગના લેકે જે શિકારના ધણા શેખી 
ન હતા તેઓ હમે આ પક્ષીને કેવી તદખીરથી પફડીએ છિયે 
તે જેવાને ધણા આતુર થપ્તે હમારી પાછળ ફર્યા કરતા હતા. 
આ શિકાર ધણા ઉમદા અતે અસાધારણુ હતે. આ પક્ષી હુ" 
મારા હાથમાંથી છટકી ન જય તેટલામાટે તેને દરેક ખાજીુએથી 
ખરેખર રીતે ઘેરી લેવાનો મે નિશ્ચય કીધો, અતે તે ઉમેદ બર 
લાવવાને પેલા ખધા આંધળા જડજે તથા મૂગી સ્ત્રી જ્યુરરેતે 
પેલી ભિનાસવાળી જગાની આસપાસ ઉંચે એક માઇલ પહોંચે 
એટલી પોહોાળી નનળ પફડી રહીને તે ઘેરી લેવાનું મેં ફરમાવ્યું, 
તે ઉપર કરેળીયા જેમ પોતાની નળપર્‌ હવામાં અહર્‌ ઉભા 
રહેછે તેમ હમારામાંના કેટલાકતે અધ્ધર ઉભા ફરી દીધા. 
આજ પ્રસંગને માટે મેગાગ પોતાની સાથે એક ન્નતતું લોહાનું 
બખતર્‌ લઈ આવ્યો હતો તે તથા તેની સાથેની રોપી પેહેરી 
દેવાનો મે તેને કૂકમ કરી દેવાથી તે પહેરીને તૈયાર થઇ ગયે. 
એ વખતે તે આખેઠ્ૂબ એફ ચેણુ જેવો દેખાતો હતો. મે તેતે 
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અણસારો કર્યો કે તરતજ તેણે પોતાનાં લેોઢાંતાં બખતર પેહેરે- 
લા પંનથી જમીન ખોતરીને પોતાનાં માથાંવતી રસ્તો કરતા 
કર્તા જમીનની અંદર ઘુસવા માડય. એ કામ તેને જરા પણુ 
અધરૂં લાગ્યું નહીં કારણુ કે ભિનાસનેલીધે જમીન ધણી પોચી 
હુતી. આવી રીતે તે પક્ષિને જમીનમાંથી શોધી કાટીને તેનો 
પગ પકડીને ઉપર ધસડી લષ્ઠ આવવાનો તેણે નિશ્રય ઝીધો હતો. 
તેમ કરવામાં તે જે તેના હાથમાંથી છટકી જય તો તેનો ભાઈ 
ગાગ તેતે પડડવાને હવામાં બલૂનમાં તૈયાર થઈ ખેશી રહો હતે. 
આ પ્રમાણે પેલું પ્રાણી દરેક ખાજીએથી ધેરાધઇ જવાથી હવે ડયે 
રસ્તે છટકી જવું તે કંઈ તેને સૂઝે નહીં. આખરે જમીનની 
અંદર કંઈ અવાજ સાંભળતાં વારતે સેગોગ તેને પકડવા નન- 
યછે તેટલામાં તો તે યાંથી ઉડી બહાર આવ્યું. યાં જે ખા- 
જુએ ન્નય તે ખાજાએ ન્નળ લપ્ને માણુસો ઉભાં રહી ગયલાં 
જેપ્તે તે ધણું ગભરાયું. એટલામાં જરા લાગ મળતાં વ- 
ચ્ચોવચથી એકદમ ઉંચે સીધું ઉડી ગયું તે જોઇને સધળાએ 
શૈર્બકોર્‌ કરી મૂડ્યો એટલે તો ચમકીને તેણે વધારે ઝડપથી 
ઉંચે ઉડવા પાડયું. એટલામાં ગોગ ને હવામાં નળળ પક- 
ડીને બલૂનમાં ઉભો થઈ રહ્યો હતો! તેણે તેનાપર તે તરતજ નાખીને 
તેને એકદમ પકડી લીધું ને તે જ્નળતું માં બંધ ડરી ને તેની 
દોરી પોતાના હાથમાં રાખી. આ વખતે પેલાં પક્ષીએ ધૌતાની સમય 
સૂચકતા વાપરીને પેલાં બલૂનનો જે મોટો ધૃમટ હતે તેમાં પેલી 
જળમાંથી પોતાની ચાંચ કાઢીને તેણેવતી મોટું બાકુ પાડયું એ- 
ટલે તેમાં ભરેલી હવા એકદમ ખણાર નીકળી જવાથી તે ખલૂન 
જ્વો જેર્માં જમીતપર પડવા માડયું. એવામાં ગાગ જે તેની 
તળે ખેઠેલે યાંથી એકાએક ઉથલી પડયો એટલે તેના હાથમાંથી 
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પેલી જળની દોરી છૂટી ગઈ અને પેલું પક્ષી પાછું છટકીને 
નાહુશી ગયું. 


આ વખતે શાગ જે લગભગ એક માઈલ ફરતાં વધારે 
ઉંચે હેતો યાંથી તે ઉથલી પડયો ને જમીનપર એટલાં તો 
જોરમાં પડયો કે એક તોપના ગોળાની માકક પેલી ભિના- 
સવાળી જગામાં ધ્રસી ગયો. એઈ વખતે તેનો ભાઈ મેગાગ 
જમીનમાંથી ઉપર આવતો હતો તેના લોઢાંનાં બંખતરવાળા હાથ 
સામા તેતું નાક અથડાયું તેથી તેમાંથી ભગભગ લોહી વેહેવા 
માડયું અને પેલી ભિનાસવાળી જગા ન્તે પોચી નહીં હતે તો 
તેના રામ પણુ યાંજ રમી રહેતે. 


ઉનનાનનસીઈબક્રન્ન્ઝ્ટઝાયં 


૭ 


પ્રકરણુ ૩૩ મુ. 

ઉપ્‌ર્‌ જણાવી ગયા પ્રમાણે પેલું પક્ષી પાછું હમારા હાથમાંથી 
છટકી જવાથી ખધા નાસીપાસ થઇ ગયા તેતે મે ધીરજ આન 
પીને કહ્યું કે “આપણાં પ્રયતમાં જે આપણે મચ્યા રહીશુ તો 
જ્રોાઇ દિવસ પણુ આપણુને કૂતેહ મળશે. જ્યાં સુધી આ ખેર્‌ન 
મન્ચોાઝઝન તમારો સરદાર છે લાં સુધી તમારે જરા નાઉમેદ 
થવું નહીં. માટે ચાલે ઉઠે તે હિમ્મત પકડો. તે પક્ષીને પક- 
ડવાને આપણે તેની પાછળ ત્રણુવાર આખી દુનિયાતું ચકકર લેવું 
પડે તોપણુ તેતે પફક્યાવગર્‌ નિરાંતે ખેસવું નહીં, ” 
આ મારાં વચનથી બધાં તે હિમ્મત આવી ને તેમશે ફરીથી 
તે પક્ષીની પાછળ પડવાનો એક મતે ઠરાવ છીધેો. ઓહીઓ 
નદીનાં મૂળની પણુ પેલી તરદતા અસેરિક્રાખંડનાં ધણાં ભર્યફર 
અજાણ્યાં જંગલમાંથી હમે તેની પાછળ. લાગ્યા. મતે શિકારતો 
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ધણે શેખ હોવાથી એક દિવસ મારી સાથે મારાં ખાસ ત્રણુ માણુ- 
સાતે લઇતે એક બાજુએ શિકારની શોધમાં ગયો, તે વખતે યાંના 
જ્ટલાક જંગલી લેકે હુમારાપર તૂટી પડ્યા. એ વેળા હમારે 
ખધો દાર ગોળા ખલાસ થઈ ગયે હતો અને તેમતી સામા બાથ 
ભીડવાનું હમારી પાસે કંઈ સાધન રહ્યું નહોતું, તેપર્થી તે- 
એએ હમને ઓચૈતા પકડી લીધા ને હમારા હાથ ખાંધીને તે- 
મની આગળ ચલાવતા ચલાવતા એક ખડકની અંદર્‌ આવેલી 
ભર્યકર ગુફામાં લઈ ગયા. યાં પહોંચ્યા પછી તેઓ જે શિકાર 
મારી લાવ્યા હતા તે ખાવા ખેઠો. તેટલાથી ધરાયા નહીં યારે 
મારા ત્રણુ સોબતીની તથા મારી ખોપરી તેઓએ કાપી લીધી. 
આતે લીધે મારા માથામાંથી જે બધું લોહી વહ્મા ડરતું હતું 
તેથી મતે એટલું તો દુઃખ થયું કે તે મને બંને પગે કૂદા- 
વતું અને ગોધાની માકક બરાડા પડાવતું હતું. યાર પછી તે- 
એએ હમને એક થાંભલા સાથે બાંધ્યા ને હમારી આસપાસ 
મોડું બળતું કરીને એક ખીન્નના હાથ પકડીને એક કુડાળામાં 
નાચવા કૂદવા માડયું. પણુ થોડી વારમાં તો તે હમારાં પા- 
છળ રહી ગયલાં માણુસો પાસે જે દારૂ હતો તે ખધો લૂટી લઈને 
પી જવાથી તેમને એટલું ખછું ઘેન ચઢી ગયું કે તેઓ પેલાં 
ખળતાંની આસપાસ લથડીયાં ખાતા નીચે પગયા. એટલે મેં જરા 
હિમ્મતની સાથે હોશ્ઞિયારી વાપરીને જે દોરડાંએ મને બાંધેલો હતો 
તેમાંથી છૂટા થઈને મારા સોબતીઓને છોડ્યા. એ વખતે હમે 
ભુંજાઇતે અધમૂઆ જેવા તે। થઈ ગયા હતા પણુ ચાલવાની થે 
ડીક શક્તિ રહી હતી તેથી હમારી માથાંતી ખોપરી જે પેલા જ- 
ગલીઓએ સંતાડી મૂષી હતી તે આમ તેમ પ્રરીને શોધી ડારી, 


અને યાં આગળ એક જાતનાં ઝાડમાંથી ચીડણા રસ નીફળ્યા 
હ 
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કરતા હતો તેણે વતી તેને હમારાં માથાંપર ગોઠેવીને ચોંટાડી દીધી 
એટલે થોડા કલાકમાં તેમાંથી વેહેતું લોહી બંધ થયું, ને પેલે 
ભાગ બધો ર્ેઝાધ્તે અસલ જેવો થઈ ગયો. હવે પેલા ધાતકી 
લોકોપરનું હુમારૂં વેર વાળવાને તેઓનાજ હાથમાંની કુહવાડીઓ 
હમે લઈને તેમને ઠાર માર્યા. યાર પછી યાંથી હમારી 
રાળીનાં માણુસોને પાછા જઇ મંળ્યા યારે તેએ ધણા હર- 
ખાધ ગયા, કારણુ કે તેઓએ તો હમારી આશાજ છોડી હતી. 
આ મોટાં જંગલમાં હમે થોડીવાર પછી આગળ ચાલવા માડયું, 
તે વખતે ગાગ સેગાગ આગળ જઈને વચમાં ઝાડો વિગેરેની 
જે અડયણુ આવવી તે દૂર કરીને હમારો રસ્તો સાફ કરતા 
હતા. આવી રીતે સેંકડો નદી, નાળાં, સરોવર વિગેરે પસાર 
કર્યા જતા હતા તેવામાં એક દ્વિસ દૂરથી હમને કંઈ રહેઠાણુ 
જેવું જણાયું. તેતી પાસે જતાં માલમ પડયું કે તે એક મોટો 
ગૅનવર્‌ ફિલ્લો હેતો. તેની આસપાસ મોટી દિવાલે અને તેની 
ચોમેર ઉંડી ખાઇ આવી રહી હતી. એ ન્નેઈને માંહોમાંહે મ- 
સલત કર્યા પછી હમારામાંથી ચાર માણુસોને રણુસીંગાં સાથે તે 
કિલ્લામાં જઈને લાં જે કોઈ હાકેમ હોય તેતી પાસે દોસ્તી દા- 
વાતો હક તથા હમારાં ગૂમ થઈ ગયલાં પક્ષીની તેમને કંઇ 
ખખર હોય તો તે મંગાવી. એ વખતે હમારાં આખાં ટોળાંએ ' 
જંગલમાં પડાવ નાંખ્યો. હમારા ગોગ અને સેસોગતું મોડું કદ 
અને બળ ન્ઇ્તે તે કિલ્લાનો હાકેમ ચુસ્સે થઈ જય નહીં તેથી 
તેને મે એક ઝાડની ધટામાં ભરાધ્તે સૂઈ જવાતું ક્રમાવ્યું. હમારાં 
માણુસોએ કિલ્લાની પાસે જઈ પહોંચીને થોડીક વાર રણુસીંચુ 
ફૂકયું એટલે દરવાજો ખોલીને તેમને અંદર દાખલ કર્યા. યાં 
ચારે બખાજીએ ચકચકતા ભાલાવાળી લશ્કરી ટૂકડી ઉભેલી જેપ્તે 
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તેઓ હેબક૪ી ગયાં, પણુ તેમાંના આગેવાન પ્રતિનીધીએ હિ- 
મ્મત ભીડીને મોટે સાદે કહ્યું કે “હમે હિલેરેો; ડોનકિવ- 
કુઝોટ; લોડેવ્હિટિંગઢન અને ત્રણુ વખત પ્રખ્યાત થઈ ગયલા 
બેરન મંચોઝન તરફથી તમારી દોસ્તીનો હક સંપાદન ડર્‌- 
વાને તથા વાઉ વાઉ નામનાં પક્ષીની શોધ કરવાતે આવ્યા છિયે.” 
આને યાંના એક અમલદારે જવાબ વાળ્યો કે “હમારો નામ- 
દાર હાકેમ જે કોઇ સુસાફર આ ધાડાં જંગલમાંથી નનયછે 
તેની ધટતી પહરેોણુા ચાકરી કરેછે, માટે તમારા મહાન હિન 
લેરેો; ડોનકડિવકઝોટ; લોર્ડન્હિટિંગઢન અને ત્રણુ વાર પ્ર- 
ખ્યાત થઇ ગયલા બેરન સંચાઝન ને અહીંઆ પધારશે તો 
બેશક તેમને પૂરતું માત અકરમ મળશે.” 

આવે! જવાબ આવવાથી હમે બધા તે કિલ્લામાં ગયા. લાં 
હુમતે ધટતો આવકાર દીધા પછી તે હાકેમ પોતાના વિકરાળ 
અને લડવૈયા મિત્રોને લધ્તે હમારી સાથે એક ટેબલપર જમવા 
ખેઠો. તેઓ થોડું ખોલા, ગૅભીર અને કહણુ હૈયાંના જણાતા 
હતા. પેહેલવેહેલાં હમે ત્યાં જે ધણુંજ વિચિત્ર ન્નેયું તે એ હતું 
"રે કેટલાંક પાળેલાં રીંછો પોતાના પાછલા પગપર ચાલતાં ચાલતાં 
આગલા ખે પંન્નમાં રકાબી લાવીને હમારી રેબલપર મૂકતાં હતાં. 
તે દરેક રફકાખીમાં પિસ્તોલ, દારૂ, ગાળી વિગેરે શિવાય ખીજાં 
કંઇજ જવામાં આવ્યું નહોં. આ ખોરાક તે! હમને લાગ્યું કે કોપ 
મોરો "રાક્ષસ ખાય તો તેતે પણુ જરે નહીં એવો હતો. બધી 
ર્કાખીઓ આવી રહી એટલે પેલા હાકેમે ઉઠીને પેલી પીરસેલી 
ચીજ્ને તરક આંગળી કરીને હમને કહયું કે “ મારે યાં જે પહરોણુા 
આવેછે તેને પેહેલવેહેલાં તો આજ ખોરાક હું આપુંછું, પછી તે 
ને સ્વિકારે છે તો તેની સાથે તે હારે યાંસુધી હું લડુછું, પણુ તે 
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સ્વિકારવાની જે ના કહેછે તો હું એમ સમજું છું કે તેને લડ- 
વાતી મરજી નથી. એમ જણાયા પછી હું તેની સાથે બરેખર 
સલાહના કોલકરાર કરી ને મારાથી બનતી આગતા સ્વાગતા 
કરૂછું.” ટુંકાણુમાં એટલુંજ કહેવાનું કે પેલી રકાખીઓને છુમે 
ખીલકુલ અડડયાજ નહીં એટલે તે પાછી લઇ/ લીધી ને તેતે 
ખદલે પછીથી ન્નતનનતનાં જમણુની રકાબી આવી તે હમે પેટ 
ભરીને જમ્યા. યાર ખાદ પેલા હાકેસે દારૂનાં ગ્લાસો ફેરવવા 
માડીને વાતમાં હમને જણાવ્યું કે “હું સેન્ટપીટર્સખર્ગનાં ક- 
ચેરી મંડળથી કંટાળી ગયો હતો તેથી આ જંગલમાં આવી 
વસ્યો છું અને મારૂં નામ નારસ્કિત છે. આજે તમને ખધાને 
મળીને હું ધણો ખુશી થયો ષું.” આટલી તેની હકીકત સાં- 
ભળતાંજ મેં તેને ઓળખી કાઢયો, કારણુ કે રૂશિયાની રાણીએ 
મારી સાથે પરણુવાની માગણી કરેલી તે મૈં સ્વિકારેલી નહીં તે 
વખતે તે યાં હાજર હતો, યારથીજ મારે તેની સાથે દોસ્તી 
ખંધાઈ હતી. એ નારસ્કિન પોતાના સધળા સરદારે સાથે 
ખૂખ દારૂ પીતે તૈયાર થયો એટલે તે બધા તથા હમે લાકડીના 
ઘોડાપર ખેસીને બરાડા પાડતા કિહ્વાતી બહાર આવ્યા. આગળ 
%્રાઈ દિવસ આવી પાયગાની સવારી હમારા જેવામાં આવી ન- 
હોતી. હમારી આગળ તે હાકૈમના એકસો! સરદારો તથા ખે 
જેડ શિકારી ફૂતરા રાખવામાં આવ્યા હતા, અતે તેની પાછળ 
નારસ્કિન, ગોગ, સેગ; હિલેરે અને હું, તમારે નમ્રે સે- 
વક, જાણે શરીરમાં ભૂત ભરાયું હોય તેની. માક્ક બૂમો પાડતા 
અને હમારા લાફડીના ધોડાને ખબ કૃદાવતા હમે છેક લેોગરણહેડ 
આગળ આવી પહોંચ્યા. એ જગ્યા સાઈમભીરિયાનાં ધણાં 
ઘાડાં જંગલમાં આવેલી હેતી, યાં આગળ આ નારસ્કિને 
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ઉન્હાળામાં આરામ લેવાને એક બંગલે બંધાવ્યો હતો કે ન્યાં 
ધણી ખરી વખત, જમ્યા પછી પોતાનાં ખાસ માણુસોને લઇને 
તે બપોરે આરામ લેવા જતો હેતો. એ જગ્યાએ ખાર તેર રીંછ 
પાળવામાં આવ્યાં હતાં, તેઓ નાચ કરીને હમને તે વખતે ખુશ 
કરતાં હતાં. આ પ્રમાણે રમત ગમત ચાલી રહી હતી તે વ- 
ખતે હમારા માનવંતા હિલેરાએ નારસ્કિનને વાઉ વાઉ પક્ષી 
વિશે ખબર પૂછી અને પોતાનાં બધાં રીંછોને લઈને હમારી સાથે 
આવવાનો આગ્રહ કર્યો. આ સાંભળીને પેલે હાકેમ જરા વિ- 
સ્મય થઇ્તતે ગુસ્સામાં ખોલ્યો કે “શું, હું આવો મોટો થાકેમ 
આવાં એક નજીવાં _ પક્ષીની ખખર રાખવા નેવે ૪ું, અથવા તું 
એમ ધારેછે કે આવો ઉંચા કફૂળનો નર તમારી સાથે આવી રીતે 
રોધમાં આવશે? હું મારાં સધળાં રીંછો તથા મારી મમ્માઈના 
સોગન ખાઈને કહું છું કે પૂરીથી જો એવી માગણી કોઈ દિવસ 
ફરી તો તારૂં માથુંજ ઉડાવી દઈશ.” 

આપરથી હિલેરોએ વધારે તપીને સામો ઉત્તર વાળ્યો, એ- 
ટલે તો યાં મોડું રમખાણુ મચી રહ્યું. પેલા સો સરદાર તથા 
રીછોએ નાર્સ્કિનતી બાજી પકડીને તેની સામા મારા ગોગ; 
મેગોગ; ડોનક્વિકઝાટ; સ્ટકિન્ડસ, લેપર્ડ વ્હિટિંગટન; હિ- 
લેરો; ગોાધા; ્ડસારી, આંધળા જડજે તથા પેલી મૂગી સ્રી 
જ્યુર્રો જે બધાં હમારી પાછળ પાછળજ આવ્યાં હતાં તેણે 
ખૂબ” ખાથ ભીડી. પણુ તેને કંઈ તેણુ ગણુકાર્યા નહોં યારે આ- 
ખરે મૈ મારી તલવાર મ્યાનમાંથી કાઢીને તે નારસ્ટિનને કહયું 
કે “ચાલ આવીન્ન, આપણે એકલા સામસામા લડીએ.” એ 
સાંભળીને તે રાતો પીળો થઈ ગયો ને તેની આંખમાંથી બળતા 
અંગારાના તણાખા નીફળવા માડ્યા. આવા આવેશમાં પોતાના 
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ડાખા હાથમાં ઢાલ પકડીને તે મારી સામા આવ્યો. તે વખતે 
મેં તેનાપર્‌ એવો તો! સાબીત ધા કર્યો કે ,તેણે સમયસૂચકતા 
વાપરીને પોતાની ઢાલ વચમાં આણી નહેોતે તે તેજ વખતે તે 
સાફ થઈ ગયો હતે. તેણે પોતાનો આવી રીતે બચાવ કયો 
તેમાં મારી તલવારના ખે કકડા થઈ ગયા: 

હેવે મારા હાથમાં તલવારતું ઠંડું રહી ગયલું નેપ્તે તો તે 
કતધ્ર નારસ્કિને મારાપર વધારે જેસ્સામાં ધસી આવીને ધા . 
કુર્વા માડ્યા, પણુ તે મૅ મારી ઢાલ તથા તલવારનાં હડુંઠાંથી 
ખાળ્યા અને હું એક લડાવવાને પાળેલા ફકડાની માફક તેની સાથે 
લડયો. એટલામાં એક મોડું રીંછ ખીજવાતું મારાપર ધસી 
આવ્યું તેનાં ગળાંની છેક અંદર સુધી તલવારનાં ઠુંદાં સહીત મારે 
હાથ મૈ ખોસી દધ્તે તેતી જીભ જડમૂળથી કાપી નાખી. યાર પછી 
તેજ રીંછને પાછલે પગે પકડીને મારા માથાપર્‌ ખે ત્રણુ વાર 
'રર્વીને તેનો પેલા નાર્સ્ક્િનપર એટલા તો જેરથી ઝપાટોા 
માયોં કે તે તો જેવો ખેભાનજ થઈ ગયે. આ પ્રમાણે ખે 
ત્રણુ વાર પેલાં રીંછના સપાટા માર્યા એટલામાં તે તેનાં મોમાં 
પેલા હાકેમતું માથું આવી ગયું કે તુર્ત એક સૂડીની માફક 
તેના દાંત પેલાનાં ગળાંપર બેસી ગયા, એટલે તે રીંછને મે 
ફંકી દીધું તેની સાથે પેલે બિચારો પણુ તરફૂડીયાં ખાતે નીચે 
પડયો. એ વખતે તેણે મારા ધણા કાલાવાલા કયી તેથી મે 
તેને મરતો બચાવ્યો. એ દરમ્યાનમાં મારાં લશ્કરે બધાં રીંછ 
તથા ખીન્ન ૬સ્‍્મનોનો નાશ કરી નાખ્યો હતે. 

' એટલામાં ઉંચે આકાશમાં પેલાં પક્ષીને મૈ ઉડતું જેયું તે ૫- 
ર્થી હમે બધા પાધરા તેની પાછળ પડયા તે છેક કામસ્ચા- 
ઢકા થધ્તે એદેહીટઢ આગળ આવી પહોંચ્યા. યાં મારે 
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નૂતો મિત્ર ઓઆમાઈ જે મોટા વહાણુવટી કુક સાથે દંગ્લંડ 
આવી ગયે હતે તે મતે મળ્યો. તેણે આખા ટઢાપુપર ખધે નિ- 
શાળા સ્થાપી હતી તેને માટે મૈ તેને ધણી સાખાશી આપી યારે 
તે મતે ડહેછે કે “અરે, તમારા અંગ્રેજ લેકે તે “કેવા ધાતકી ! 
તેઓએ મારો જીવ બાળવાને મતે ચુરેપ લઈ જઈને ઇંગ્લંડની 
કાર્ટ કચેરી તથા લાંના લોકોની રીતભાત વિગેરે દેખાડીને પાછે 
આવા જંગલમાં લાવીતે નાખ્યો.” 

આ ટાપુમાંથી મોઢા મોટા લડવૈયાતે ઢાલ, તલવાર, ભાલા, 
વિગેરે સહીત લધ્તે મારો મિત્ર આમાઈ હમારી સાથે આવ્યે. 
આ પ્રમાણે મારે પેલો ઈશ્વરી રથ, બંગલા ધાટી ખેઠંકવાળી હોડી, 
ગોધા તથા કંસારીની ન્નેડ, સ્ક્ન્કસ; ખલન; હિલેરે।; ગોગ; સે- 
ગોગ) લોર્ડ બજ્હિટિંગઢન; ડોનક્વિકઝોટ; ઓમાઈનાં હાડકાંનો 
મોરો કાપ્લે વિગેરેના મોટા રસાલા સાથે યાંથી ઉપડ્યા તે હમે 
રેરીઅનની સંયોગી ભૂમી આગળ આવી પહોંચ્યા. તે વખતે 
યાંના લોકો હમને જેધ્્તે ધણા અચરત પામતા હતા. લાં આ- 
ગળ મને એવો વિચાર આવ્યો કે આ જગ્યાએ એક નેહેર ખે।દી 
હોય તો! માણુસ ન્નતને ધણો લાભ થાય. 

આ મારી ઉમેદ બર લાવવાને હું મારા રથને આ કિનારેથી 
પેલા કિનારા સુધી એકજ રસ્તે ધણીજ ઝડપમાં કેટલીક વાર 
હાંકી લઈ ગયો, અને માર્ગમાં જે ખડકો અતે જમીન આવી 
તેને “તોડી પાડીને તેમાં પાણી રહી શકે એવું તળીયું બતાવ્યું. 
થાર પછી મારા બહાદુર ગોગ તથા સેગે।ગ ઉત્તર તથા 
દક્ષિણુ અમેરિકાનાં તથા ચુરોષનાં લગભગ દશ લાખ માન 
ખુસોનતે લપ્ત્તે યાં ગયા ને મેં ખોદી ફાહેલા પથરા તથા જમીન 
નની માટીના ઢગલાને યાંથી એકદમ ઉઠાવી નાખ્યા, એટલે મૂન 
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રીથી મારા રથને ખે ત્રણુ વાર તેજ રસ્તે ફેરવી આવ્યો કે તુરત 
માગ અને સૈગોગે પેલાં ખધાં માણુસોને પાછાં કામે લગાડીને 
ભાંના ઢગલો ઉઠાવી કાઢ્યો. આથી પેલી નેહેર પા માઈલ પ- 
હોળી અને ત્રણુસોવાર ઉંડી યઈ એટલે તેમાં મૅ દરિયાનું પાણી 
દાખલ કર્યું. આ વખતે મેં જે તર્ક બાંધેલો કે પૃથ્વી પોતાની 
પરીપર પશ્ચિમથી તે પૂર્વ તરક પોતાની ગતીમાં કરેછે તેનેલીધે 
દરિયાનાં પાણીનું જનેર પશ્ચિમ કરતાં પૂર્વ દિશા તરફ વધારે ર- 
હેશે, અને બંને પાણી એકઠાં થશે એટલે પૂર્વ તરકૂનાં પાણીને 
નેસ્સો વધારે રહેશે તેમજ થયું. જેવું બંને બાજુએથી પાણી 
“બંદર દાખલ કર્યું કે આખો દરિયો જનણે ઉલટયો હોય તેમ પા- 
ણીતો વોહ એટલા ન્ેરમાં આવ્યો કે પેલી પા માઇલની નેહેરને 
તો કેટલાક માધ્લેતી પહોળી નહેર બનાવીને દક્ષિણ અમેરિ- 
કાને એક ટાપુ જેવો ખનાવી દીધો. તે વખતે કેટલાંક વેપારી 
વહાણુ।ા, મનવારો વિગેરે યાં થપ્નને દક્ષિણ સમુદ્ર; ચીન વિગેરે 
ઠેકાણું ગયાં તે બધાંએ અમારી નવી બહાદુરીને માટે તોપો ડેન 
ડીને સલામતી આપી. એ વખતે મારાં દુળિનમાંથી ચંદ્રની 
ભૂમી તરક ન્નેયું તો યાંના બધા ફીલસુંફો મોટા વિચારમાં 
પડી ગયલા જણાયા. આપણા ગોળાધમાં જે આ મોટે ફેરપ્રાર 
થઈ ગયો હતો તે જઈને તેઆ ધણા અનન્‍્નએબ થયા અને તે- 
મનાં જેવી અદ્ભૂત શક્તિનાં માણુસો આપણી દુનિયામાં પણુ 
વસેછે તે જેપ્ર્ને તેઆ ધણા ખુશી થયા હોય એમ જણુાર્યું. 
આ પ્રમાણે આટલાંટિક મહાસાગરેને દક્ષિણ સમુદ્ર સાથે 
જેડી દઇને મારા રસાલા સાથે હું પાછો ઇંગ્લંડ ગયો લારે પેલું 
વાઉ વાઉ પક્ષી જ્યાંથી ઉડી જઈને હમને બધાંતે આખી દુનિયાની 
પ્રદ્લણા ફરાવી આવ્યું સાંજ પાછું આવીને ખેઠેલું હમે 
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જેયું. એ વખતે બધા એવા તો થાકીને લોથ થઈ ગયા હતા 
કે પેલા માંહોમાંહેત્‌ કછઆનો એતી મેળેજ અંત આવી ગયો 
ને બધા પોતપોતાને રસ્તે પડી ગયા. 





પ્રકસ્યુ ૩૪ મું. 

નેહેરો ખોદવાનું કામ ફરવાતીજ મારામાં ધૂન આવી જવાથી 
એકદમ યાંથી ઉપડીને ભૂમધ્ય સગુદ્ર તથા રાતા સમુદ્રને જેડી 
દેવાનો મેં નિશ્રય ફીધો, અને તે કારણુસર હું સેન્ટ પીટર્સ બર્ગ ગયો. 

યાં જધ્તે રૂશિયાના ઝારની રાણી આગળ મારી દરખાસ્તો 
રજી કરવા ગયો, પણુ એકાંતમાં ખેસીને તેની સાથે કા'ી પીવાનું 
મેં ફુખૂલ કીધું નહીં યાં સુધી તેણે મને કંઈ ગણુકાર્યો નહીં, 
તેથી આખરે એક દિવસ મેં તેની મરજી રાખી. તે વખતે 
ન મને કેટલાક સવાલો! પૂછયા તેના જવાબમાં મૈ તેને કહ્યુ 

કે હું તો માણુસજાતનાં સુખતી ખાતર મારે જન અર્પણુ 
કરીશ, માટે મારી માગણી જે તું કબૂલ રાખશે તો નેહેર ખે- 
દાધતે તૈયાર થયા પછી હું પણુ તારી મરજી રાખીશ ને તારી 
સાથે પરણીશ ! આના જવાબમાં તેણે મને કહ્યું કે “એ મારા 
વહાલા બેરન; તું જે જે માગણી અને શરતો ડરેછે તે બધી 
મારે કબૂલ છે, અને પોર્ટતી સાથે સલાહ ફરવાને પણુ હું તૈયાર 
છું.” એમ કહીને અડધી દુનિયાની શેનશાહ બાનુના દમામમાં 
ઉભી થપ્તે તેણે પોતાની સધળી રૈયતને જહેર કર્યું કે “આ 
બેરન સાહેબ જે શરતો કરેછે તે બધી આપણે કબૂલ રાખી છે.” 

અખહીંઆથી દશ લાખ રૂશિયને।ાને લઈને ડું સ્વેઝની સયોગી 
ભૂમિ આગળ ગયે અને યાંના તેટલાજ તૂર્કી લોકો જેએ ચાં 
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ચવા પાવડા લઈને તૈયાર થઈ રલ્રા હતા તેતી સાથે મારાં માન 
ણુસોને ભેળી દીધાં. આ વખતે તેમને સારીપેઠે ખબર હતી કે 
તેઓ એક ખીન્નનાં ગળાં કાપવાને આવ્યા નહોતા પણુ પોતાના 
અરસ પરસના લાભને માટે, વિદા હુન્નરતે ઉત્તેજન આપવા 
તથા એક નવેજ રસ્તે હિંદુસ્તાનની દોલત યુરોપ ધસડી લઈ 
જવાને માટે આવ્યા હતા. એ બધાં માણુસને વધારે ચઢાવવાને 
મે કહ્યું કે “હે બહાદુર નરે, ચીના લોકોએ પોતાની ગૅનન- 
વર દિવાલ ખાંધવામાં કેવી ભારે મેહેનત ઉઠાવી છે તેનો તથા 
આપણાં આ કામથી આખી માણુસ ન્તને કેટલો લાભ થશે તેનો 
વિચાર ફરીને ખંતથી મેહેનત કરો! એટલે તેનું ફળ મળશેજ. 
આની સાથે એટલી પણુ ખાતરી રાખજે કે હું તમારો સરદાર ખું 
એટલે પ્રતેહ મેળવવામાં કંઈજ વાંધો રહેવાનો નથી. ” 

આટલું કહીને ડું પેહેલી સપર વખતે જે સાંકડો રસ્તો ડરી 
ગયો હતો લાંજ પાંચ પચીસ વાર મારા રથને જેરમાં ફેરવી 
ગયો એટલામાં તે એક બાજુએથી જરા ઢળતો જવાથી 
મને લાગ્યું કે તે ધીમે ધીમે જમીનની અંદર પેસતો હતો, તે- 
પણુ ડું તો આગળ ધસ્યો ગયે, તેવામાં રથ તળેની જમીન એ- 
કદમ ધસી પડી એટલે હું પાધરો નીચે પડયો. આવી રીતે 
જઈ પડવાથી હું તો બેભાન થઈ ગયો પણુ થોડી વારમાં જાગૃત 
યઇતે આસપાસ ન્ેઉંછું તો મતે માલમ પડયું કે ડું જ્યાં જઈ 
પડયો હતો તે તો એક મોટાં ભાંયરાંમાં આવેલી એલકઝે*ડા- 
ઈન લાયખ્રરી હતી. તેતી ચોપડીનો મેટા ઢગલે હમારાપર 
ધસી પડવાથી હમે દટાઈ ગયા હતા. એમ છતાં કેટલીક મ 
દેતતે મે બહાર નીકળીને પેલી ચોપડીઓ ખસેડી નાખીને મારા 
૨થ વિગેરે જે વિદ્યાના ઢગલામાં ગરક થયાં હતાં તેતે બહારઃ 
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કાઢ્યાં. યાર પછી તે પુસ્તકાલયના દરેક એરડામાં ખધે પૂરીને 
નેયું તો પુરાતન ફાળનાં પુસ્તકો તથા આ દુનિયાના પ્રલય પ- 
હેલાં જે બધી વિદ્યાઓ હતી તેનો મોરો સંગ્રહ મારા ન્ેવામાં 
આવ્યો. આગળ ચાલતાં એક ઓરડામાં હુર્મીઝ વિગેરે પાંચ 
વિદ્દાન [ીલસુફ્રો જે ખેઠા ખેટા પોતાના વખતની રાજનીતિ 
તથા વિઘાસંબંધી તકરારો ચાવતા હતા તેમને જેયા. તેઓએ 
મારી ખબર અંતર પૂછતાં આપણા ન્યૂટને જે જે ચમત્કારિક 
શૈધો કરી છે તે તથા હાલની દુનિયાની શરૂઆતથી તે આજ 
દીન સુધીની મને તવારિખ કહી સંભળાવી. આના બદલામાં તેમના 
જમાનાની કેટલીક વાતો તેઓએ મને કહી તે એટલી તો રમુજ 
તી કે તેતું મારે કેવા ધટિત શખ્દોમાં ખ્યાન કરવું તે કંઈ 
સૂઝતું નથી, મારે એટલુંજ કહેવાનું કે તે સાંભળીને હરકોઇ/ છક 
થઇ ગયા વિનતા રહેજ નહીં. યાર પછી એ પુસ્તકાલયને બ- 
રબર જાળવી રાખવાનો તેના રખેવાળને મેં દૂકમ કર્યો, અને તે 
તથા તેના હુર્મીઝ વિગેરે જુના 'ીલસુફ્ોને ઇંગ્લંડ લઇ જપે 
યાંતી મોટી શેયલ સોસાયટીને અર્પણુ કરવાને નિશ્ચય કર્યો. 
એટલા માટે પેલાં આખાં પુસ્તકાલયને મારી સાથે ઉંચકી લીધું 
ને પેલા ફીલસુષ્દેને એક સુંદર્‌ પાંજરાંમાં રાખ્યા. તેએ માંસ, 
મદિરાને અડકતા નહોતા તેથી તેમને હું દરરોજ મધ રેોટલીજ 
ખાજા આપતો હતો. આ બધામાં હુર્સીઝ નામનો ફીલસુક્‌ 
ધણુ જૂતા કાળનો માલમ પડતો હતો. તેણું ઝરીતો ઝભો પન 
હેરેલો હતો, તેની દાઢી અડધોવાર લાંબી હતી તથા તે પોપટની 
પેઠે બોલતો હતો. આ વિચિત્ર નરને જ્યારે ઇંગ્લંડ લઈ જઈને 
લાંના અન્નએબ ધર (1039૫૩0) માં રાખીશ યારે તે 
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ધણો શૈ।ભી નીકળશે તથા લાંના મોટા મેટા વિદ્દાનો તેની મુ- 
લાફાત લઇને ખેશક ખુશી થયા વિના રહેશે નહીં. 

આ ભાંયરાંમાંથી ખહાર આવીને પેલે રસ્તે મૈ મારો રથ પાછે 
નેરમાં હાંકવા માંડયો ને પેલા તૂર્કી તથા રૂશિયન લોકોને પાછા 
કામે લગાડી દીધા એટલે થોડી વારમાં બને તરપૂનાં પાણી પેલી 
નેહેર્માં ધસી આવ્યાં અને યાર પછી થોડા કલાકમાં તો બ્રિ- 
ટિશ ઇસ્ટઈન્ડીયાસેતતો એક વહાણુનો કાફલો યાં થઇને ૫- 
સાર થયે. તે વખતે તેના બધા અમલદારોએ મારાં આ બ- 
હાદુરીનાં કામને માટે મને મુબારક બાદી આપીને માશાં ધણાં 
વખાણુ કીધાં. તેઓની સાથે પૂછપરછ કરતાં મને વાતમાં ને 
વાતમાં તેઓએ ડહ્યું કે “ હમે હિંદુસ્તાન થધ્તે આવ્યા છીએ. 
યાં આગળ કોઈ ટીપુસુલતાન નામનો રાજ છે તે બધાને ધણા 
ત્રાસ આપેછે માટે તમે આ નેહેર્‌ ખેોદવાનાં ભારે કામમાં પાર 
પડ્યા, તો આશા છે કે અહીંથી [હદુસ્તાન ઉપડી જધતે તેનો 
બરે ઉતારશે.” આપરથી યાં જઈને તે નૂલમીની સાથે બાથ 
ભીડીને તેને જમીનદોસ્ત કરી દેવાનો મૈં [નેશ્રય કીધો. અહીં 
આંથી રાતા સગુદ્રમાં થધ્તે હું મદ્રાસ ગયો તે યાંથી થોડાક 
સિપાઈ તથા ચુરેપિયન સોલજરેને લધ્તે ટીપુના લશ્કરની 
પાછળ પડયો, તે છેક તેના શિરીંગાપટામના દરવાન સુધી 
આવી પહોંચ્યો. તેની સાથે સામસામાં છૂટે હાથે એકલા લડ- 
વાની માગણી કરીને તોપગેળાના વરસાદમાં ધોડાપર ખબેસીને તે 
કિલ્લાના દરવાન આગળ ગયો. તે વખતે મારાપર જે તોપના 
ગોળા આવતા હતા તેતે હું કાંફશતી માપક મારા હાથમાં ઝીલી 
લેતો, અને તે જેટલા જેરમાં મારાપર આવતા તેટલાજ ન્ેરમાં 
દું પાછા પેલા કિલ્લાની દિવાલ સામા ફ્રેકતો તેતે લીધે તેના. કે- 
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ટનો ધણા ખરો ભાગ તૂટી પડયો. યાર પછી જે ગોળા આ- 
વવા માંડ્યા તે લઈતે ફેાડનાર પરજ પાછા મેં ફેકવાથી તેઓ 
ખધાને પણુ તફડાવી પાડ્યા. એક વખતે એવું ખન્યું કે એક 
મોટી તોપને દાર ગોળાથી બરોબર ગડખીને મારી સામા 
ખરેખર ગોઠવીને મૂ, તેનો ગોળા એટલે મોટો હતો કે મને 
દ્રીકર લાગી કે કદાચ જે લૈં ઝીપતાં મારા હાથમાંથી છટકી 
ગયો તો મારા ખારજ વાગી જશે, માટે મે એવી તદખીર કરી 
% તે તોપ '્રોડવાનો તેનો ઉપરી અમલદાર જેવો હુકમ આપ- 
વાને પોતાનું મોં પહોળું કરતો હેતો તેવોજ મૈ મારા હાથમાં 
એક નાનો ગોળા લઇ્તે તેની સામાં એવો તે! તાકીને દ્રેકયે। 'ે 
તે પાધરો તેતાં ગળાંમાંજ ધૃસી ગયે. 

આ ખધેં મારૂં પરાક્રમ નેઇ્તે ટીપુ ધણા ખીધે ને તેણે વિ- 
ચાર્યું કે આ પ્રમાણે તો મારાં બધાં માણુસેનો ધાણુ નીકળી 
જવાનો, તેથી પોતેજ હાથીપર સવાર થઇને મારી સામા લડવાને 
આવ્યો, તેને મેં સલામ કરીને અરજ ડરી કે તમે પેહેલાં ત- 
મારશે હાથ ઉઠાવો. 

ટીપુસુલતાન ને કે જરા જંગલી હતો તોપણુ સભ્યતામાં 
કંઈ ઉતરતો નહોતો તેથી તેણે તેમ કરવાની ના પાડી. યારે મે 
મારી રાપી હાથમાં લઈને તેને સલામ કરીને કહ્યું કે તમારા જેવા 
આવા મોટા લડવૈયાનતી સામા આવીને હું આવો ગેર લાભ લેવા 
માર્ગતિ નથી. તેપરથી ટીપુએ એકદમ પોતાની પિસ્તોલ છોડી 
તે મારા ધોડાના કાનમાં લાગી તેને લીધે તે ધણો ચમડયે ને 
કુઘો. લાર પછી મૈ મારી પિસ્તોલ ફ્રેડીને તેની પાધડી ઉડાવી 
દીધી. તેણે પછી પોતાના હાથી ઉપર જે એક મોટી તોપ હતી 
તે મારાપર જોડી પણુ તેને કંઈ મેં ગણુકારી નહીં. યાર પછી 
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તેના હાથીની સૂંઢ મારા હાથમાં પકડીને તે સુલતાનના માથાપર 
આમ તેમ સપાટા માયા એટલે તે ધણો ખીજવાઈ જપ્્તે નીચે 
ઉતર્યો ને મારી સામા દાંત કકડાવતો આવ્યો. પણુ તેને આવે 
ગેર લાભ આપીને કંઈ મારે તેની સાથે લડવું નહોતું તેથી મે 
પણુ મારા ધોડાપરથી નીચે ઉતરી પડીને તેની સાથે છૂટી ત- 
લવારે લડવા માડયું. તેણે પેહેલે”િ ધા મારા મોંપર કર્યો, તેને 
લીધે મારા નાકનું હાડકુ જો વચમાં નડયું ન હેત તો મારા હોઠ 
કુપાઈજ જતે. મારા નાકપર જે આ કાપો છે તે તેજ ધાને છે. 

યાર બાદ તેણે જેર્માં મારા માથાપર એક ધા ક્યોં તે મૅ 
એવી તો ચાલાીથી છઢકાવી દીધો કે તેથી મારા હાથપરજ 
જરા છરકો લાગ્યો. એજ વખતે મારી તલવાર વતી મેં તેતો 
જમણેુ હાથ ફાપી નાખ્યો, એટલે તે આથડીયાં ખાતે થોડેક દૂર 
પોતાના હાથીના પગ આગળ જઈ પડયો. આ ડાલ્ાં નનવરે 
પોતાના ધણીનો જન બચાવવા ખાતર પોતાની સૂંઢ તેના મા- 
થાની આસપાસ ફેરવ્યા કરીને કેધ્ને તેની આગળ આવવા દીધો 
નહીં. પણુ મારે તો પેલા ટીપુસુલતાનને જીવતો પકફડવે। હતે 
તેથી હું કંઈ પેલાં જાનવરતી સૂંઢથી ખીધો નહીં. જેવો હું તેની 
પાસે ગયો કે તેણું પોતાના કમર્પટામાંથી પિસ્તોલ કાઢીને મારા 
મોંપર ફ્રોડી, તેથી મને કંઈ વધારે ઈન્ન થઈ નહીં, પણુ ફકત 
મારી ડાખી આંખની નીચે સેહેજ લાગ્યું, તેના કાપો હજુ પણુ 
જણુાયછે. આથી મને એટલે ગુસ્સો આવ્યો કે એકજ ધામાં'તેતું 
ડોકુ ઉડાવી દીધું. 

આ પૂતેહ મેળવ્યા પછી હિંદુસ્તાનથી યુરોપ દરિયાને રસ્તે 
એટલે તે ઝડપથી હું ગયો કે ટીપુ સુલતાનને મેં હરાવીને મારી 
નાખ્યો તેની ખબર પણુ મારા લાં જઈ પહોંચ્યા પછી આવી. 
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આ સુલતાન સાથેની લડાઈનો હેવાલ જે મેં કલો છે, તેમાં 
જરાપણુ મરી મરચું ભભરાવેલું નથી. એમાં કોઈને પણુ વેહેમ 
રહેતો હોય તો તેને હું, નાસ્તિક ગણું છું અને ડહષ્ઠું કે તેની 
મર્‌જીમાં આવે તે હથિયારથી કોઈપણુ જગાએ અને કોઇપણુ 
વખતે મારી સાથે તેણે લડવા આવવું, તેમાં જે તે જીતશે તે 
તેણે સમજવું કે મૈ બધી તૈપ મારી હતી, પણુ ઢારશે તો મેં 
બધું ખરૂંજ કહ્યું છે એમ માની લેવું પડશેજ. 

યાર બાદ ઇંગ્લંડ આવીને એફ દિવસ બધા લોકે! વાત ફર્યા 
ઝરતા હતા કે શેયલ જ્યોજે નામતું મોડું વટાણુ જે આજ 
ક્રેટ્લોક વખત થયાં પાણીમાં ચોંટી ખેઠું છે ને કોઈથી પાણીની 
સપાટીપર્‌ લાવી શકાતું નથી તેને જે પેલા બેરન મંચોાઝન 
સાહે'મ તરતું ડરે યારે તો આપણે ન્નણીએ કે તેણે બધાં સ- 
હાસ કામોની વાત ફહી તે ખરી. એ ખખર મારા એક મિતે 
આવીને મને કહી તેપરથી તે બધાની ખાતરી કરી આપવાને 
માટે તે મોટાં વદાણુને નીચે પ્રમાણે મેં પાણીઉપર લાવીને તરતું 
કયું. મેં જેયું કે અયાર સુધી જે જે પ્રયત્નો થયાં છે તેમાં કોઈ 
પણુ ફાવ્યું નથી તેથી મૅ વહાણુનાં સઢ બનાવવાનું ન્નડાંમાં જનડું 
કેપડું લઈને એક મોડું બલૂન બનાવ્યું. યાર પછી મારો તર- 
વાનો જે પટો હતો તે પહેરીને હું પાણીમાં ગયો. યાં પેલાં 
વહાણુ સાથે કેટલાંક દોરડાં બાંધીને તે હાથમાં લધ્્તે પાછે ઉ- 
પર૦આવ્યોે અને પેલાં બધાં દોરડાંને બલૂનને છેડે બાંધી દીધાં. 
એ વખતે આ વહાણુને હું કેવી રીતે તરતું કરૂછું તે જેવાને 
લાખો માણુસની ઠઠ કિનારાપર મળી હતી. પેલાં ખબલૂનમાં જેવી 
મૅ હવા ભરવા માડી કે પેલું વહાણુ જરા જરા હાલતું માલમ 
પડયું, અતે સેહેજ વારમાં તો તે હવાથી આખું ભરાઈ રહ્યું કે 
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સપાટા ખંધ પેલાં વહાણુને લઈને તે છેક ઉંચે ચઢતું ચાલ્યું. 
આ રીતે તેને પાણીબહાર આવેલું ન્નેઈને ખધાં માણુસોએ મારી 
કૂતેહને માટે શાખાશીના પોકારમાં મને વધાવી લીધો. હવે પેલું 
વહાણુ તો નનણેૅ એક પતંગ નીચે નાનું ક્રાનસ લટકફાબ્યું હોય 
તેની માફક ખલૂન નીચે છેક વાદળાંમાં લટકતું જણાવું હવું. 


એ જ્નેધ્તે મોટા મોટા 'ીલસુંફ્ે કહેવા લાગ્યા કે જેટલી મે- 
હેનત એ વહાણુને પાણીમાંથી ઉપર્‌ લાવતાં થઈ છે તેના કરતાં 
બમણી મેહેનત વાદળાંમાંથી તેને પાછું નીચે લાવતાં થશે. પણુ 
તેમની બધાની ખાતરી કરી આપી કે હું તેને સપાટા બધ નીચે લાવું છું. 


આમ ડહીને મારં દબિન તાકીને તે વહાણુ કયાં હતું તે બરોબર 
તપાસીને જેયું તો મતે માલમ પડયું કે તે વખતે તે જમીનની 
ઉપ્‌ર્‌ લટફતું હતું, તેથી મૈ ધાર્યું કે જને હું હમણા તે ખલૂનપર 
તાપને ગોળો છોડીને તેને પ્રાડી નાખીશ તો પેલું વહાણુ જમી- 
નપર પડીને તેના ચૂરેચૂરા થઈ જશે ને તેમાં હન્નરો માણુસ 
છુંદાઈ પણુ જરો, માટે મારાં દુબિનમાંથી મેં જયા કર્યું ને નેવું 
તે પાણીતી સપાટી ઉપર્‌ આવેલું જણાયું કે તરતજ તોપનો 
ગોળા છોડયો કે લાગલું પેલું ઉપર વાદળાંમાં ઉડતું બલૂન પ્રાટી 
જઈ તેમાંથી હવા નીકળી ગઈ એટલે તે મોડું વહાણુ એક 
ખરતા તારાની માક્ક જ્યાંથી તેને કાઢયું હતું, તેજ જગાએ 
પાણીપર્‌ પડયું. અઠોંઆં આજ પણુ તે નજેવામાં આવેછે સાટે 
જેની ખાતરી ફરવી હોય તેણે જતે જઈને જેઈ આવવું. . 

આ કૂતેહથી મારી ખહાદુરી તથા સાચવટની બધા લોકોને 


ખાતરી થઇ ગઈ અને તે દિવસથી દરેક મુશ્કેલીનાં ફામમાં લેકે 
મારી સલાહ લેછે અને મને એક દેવની માફક  પૂજેછે. 


“ સાહુસ સંગ્રહ '' મળવાનાં ઠેકાણાં. 
 મુંખઇ, 
કેોટ--“ધી ગુજરાતી “ શજૃત્રની આ'ીસ. 
,, જહાંગીર ખેજનજી કરાણીની કમ્પની, ખુકસેલર્સ. 
,, મી૦ રતિલાલ ખષ્રિજલાલ મજમુદાર. 
બિલ ડિપાર્ટમેન્ટ, મુંબઈ બેક. 
ખહણુારકે।દ્ટ--એન. એમ. એન્ડ કમ્પની, ખુકસેલર્સ, 
નબર પ૬, ફાલકાદેવી રેડ. 
વલસાડ. 
મેસર્સ ડી. એલ. મુનશીની કમ્પની, જનરલ મર્ચન્ટ્સ્ૂ. . 
ધી રાધઝીંગ સ્કવેર, માલવ ટેન્ક રેડ. 
સુરત. 
” ગુજરાત મિત્ર ” પત્રની આષીસ. 


મી૦ પાર્વતીશંકર્‌ હરીર્શકર્‌ શાસ્ત્રી, 
૧૭૩, સેતાન ફળીયા. ગોપીપુરા. 


વડાદર્‌ા# 

પ્રોફેસર ફતેયાલાલ ડાલાાભાઈ મજમુદાર, ફળા ભવન. 
અમદાવાદ. 

“ હીતેચ્છુ” પત્રની આરીસ. ખાડીયામાં, 


તૈયાર છે. 


૩. આ. પૈ. 
“અર્યશાસ્ત્રની વાતો. રચનાર મેસસ ચીમનલાલ હરી- 
લાલ સેતલવડ, ખી. એ., એલ. એલ. બી, તથા 
મદનલાલ લલ્લુભાઈ મુનસીફ્‌ ... ... ... ૧1 ૦ ૦ 
“અ્ષેશાર્નાં મૂળતત્ત્વો. (મી૦ ચીંમનલાલ.) ... ૧ ૪ ૦ 
*પ્રમદા અથવા સદગુણી વહુ. ( મી૦ મદનલાલ 


લલ્લુભાઈ મુનસીફ્‌. ) ... ... #.** ૦-૦ ૮ ૦ 
*ધૃરર્સત્તા પ મહાલદ્દમી ણા મ ડે: ? - 8 
લક્ષણુની અસર ... ... (મીસીસ મહાલથદ્રમી કાળાભાઈ. ) 
સોબતની અસર ... ... *** *** ( કી 
નળાખ્યાન (૧૨૫ કડવાં, ટીકાસહીત, મી૦ દામુ- 

ભાઈ તથા મીન્‍ છગનલાલ.)... ... .** ૧ ૦ ૦ 


ઞ્રિટિશ હિંદુસ્તાન. (મીન ચીમનલાલ.)... ... ૦ ૧૩ ૦ 
જયાકુવર (સંસાર સુખ ૬ુઃખનાં દશ વર્ષ )**.*_ *** ૦ ૧ર ૦ 
થોડા વખત પછી બહાર પડશે. 
સૃદિશાસ્ર ભાગ ૧ લો... *** .. (મી૦ ચીમનલાલ.) 
લલિત સૌદામિની .., (મી૦ મદનલાલ લલ્લુભાઈ સમુનસીફૂ. ) 

સુવણુલતા ... *** *** ૦૦ (મી૦ મદનલાલ.) 


કરકસર 909 ૯૦૦ ૪૦9 . ૨૦૦ ૪૦૦ ( 27 ) 
વંઠેલ છોકરે ... *.* *** ૦૦૦ ( સ ) 
“તદતવન” અથવા “કિંડર ગાર્ટન.” ( ર 


ઢામુન્તલા સાર... ..* (મી૦ રતિલાલ સિજવાલે મજમુદાર.) 


ક્આ પી! કેળવણી ખાતાંએ પ્રાઈઝ તથા લાઈબ્રરી બુક ત- 
રીકે પ્રસન્ત કર્યા છે. 


“પ્રમદા” અથવા “સદ્ઝુણી વહુ.” 
આ પુસ્તકની ર૦૦૦ નકલ ત્રણુ વર્ષમાં ખપી ગઈ છે અને 
ચોથી આભૃત્તિ થોડા વપ્મતમાં બહાર પડવાની છે એજ એની લે 
કપ્રિયતામાટે નનણ્વાને બસ છે. 


( “પ્રાઇઝ” તથા “ લાયખ્રરી? સાર્‌ કેળવણીખાતાએ 
મંજીર ડરેલી છે; તથા કન્યાશાળાઓ માટે ખાસ 
₹# ડસ્ટ ખક 7 તરીકે ભલામણ કીધી છે ). 


આ પુસ્તકવિષેના થોડા અભિપ્રાયઃ--- 


“૬1113 13 ક ડૉ૦1'ધ 8101) ડાં 8 5દરાણી ૦ ધર 10100 )૭િ ૦04 
111130005...... 110 ઉપડ દ'08818 101 0૦૫૭110 10 10૪000 ૫૦૪૪ 
8022€06[06&10 ૪૯&વૅ]છુ 0 1080 ૭ ૪100 11 1ડ 111010ઉ૦વે. 119 
51310 18 ઘઇ 0100 કાં10[10 ધરત ]0૫૫૦.”--70)70/૮4)/ 6420૮૮2, 


આ વાતો હિંદુસંસાર સ્તિથિનું એક ઉત્તમ, રસ ભર્યું, અને 
આમેહુખ ચિત્ર છે. ......*..:અમે તો કહીએ છીએ કે જણે 
ભાષાંતર નહીં પણુ ગુજરાતી ભાષાનો સ્વતંત્ર ગ્રૅથજ હોય એવું 
શુદ્ધ ને રૂઢ ભાષામાં લખાયલું છે. ......... એ વાતાં એક 
નમુના લાયક, અને જેવી સુખોધકારક તેવીજ એ રસમય છે... 
ક "ગુજરાત શાળાપત્રર આગઇ, ૧૮૮૭. 


પ કેસ્ાકક 4. [01૯01 ॥0૫0ં...,.*૦૦૦૦ 110 8110 15 કાં110]010 હત 
010419.”'--297૮ 7400૮4૮2 0/ 770614. 

શ ક 1.001ત1૪ુ ધ૦ પ૦ ૪૦૦૩ 81101210 કવ 1010101) 31310 110 
જભ કૉ. ૉીંઇિલલા લો 1. પા ીા ઉકા દડ પ્ોરલેઉ (0૦ ઇર 
&00ળાક5ા110 10૦ 1100 0પ] 0૦8ઉૈટા'ક, 170 10800 10 ]ળલ્કાંધ10]1 
11 8811૪ ધોઇ 10 ૦€૦પ૫ાતે 0 9 ૫01) 108) વોટ ધ૦ 
દોર ઉપ]ક#દ્રધંલ્ક €5૯૯૦ં૫11 130 1006ાણ્ક,,,,.***૦1101"6 15 
ઇલમ 380ઇ ૦? 8101 11811'0૦ 190 ]20[0પ180 ૧૪૦૭૮૩ 111 110 1 1*- 
380૫18'ક દે 31110 ૪13] ધોતા પદક 777'070તવં ૪111 1"૦801 
૩૦૫૦૫'81 11030 હવૉધાં0ાઉ ૦૦ 101૪, ૩૦ દ" ર. રોંડ પહો 
201૫011006 પંડ ર્લ0'ઇ ર1 ૪ઠાટટ ધો9 1ર 3100દ 010 છુ૦૦લ 
ઉપલા'તં 3₹01:3,”--274/106 0૪1007009* 


૨ 


ક ગિ નને ગુજરાતી લખનારાએ આવી સાદી ભાષા 
વાપરે તો તે સામાન્ય ગુજરાતી વાંચતારી આલમને લાભકારડ 
થઈ પડે. 7.-જાસેજમરેદ? 


“5010001110 8૪૦ ૫/7૦ ડવ પઢ [10830000 ૦ 1"€016110૪ પોક 
1111€1'૦૬॥છુ ૫/૦૪: 11 110 ઉપ]કાળા 10પી0 (0100 પોર [01 ૦1 
1. ગો કવેકા]તો 1.. ર108 0 3૫78; દઉ 370 1%1'0 107 1110 
લવેવાંધા૦॥દાં ]1085000 ૦ ત10700૫1 પાછુ દત 010 10001૬ 188 13001 
પાપા 000 (8100૩'8010 3001109 04 110 1088 8 ]9€1'5013880 પૌ ડૉલા' 
૪૦૯1010) 1.90 10૦૨3, ૫711050 111101€86 118 ૦૫૯૦1") 0118૪ુ ૦€૦0- 
300106 પધ્રો પોઢ ૫૪૦110 0 111130પ ૫૪૦૫0 1ડ ૪ો-£110૫710. 11 
20]0081'5 ]11*. ક1તિતે&11181 8011 8 11101) 190૫10 €0[03)7 0 118 10001: 
101' 3810 ક (10 7110) પ! 1૦૦૦01) ઊ0તે 11 તાવે 0006 0૧1000 
41030211૮1 101 ૫7૪૦110011 ; ધે, &ો0૦પછૂ 11 ૫88 101 કબંવૅ, 11 18 
લૉ1ભધ્લ્વે % ૫૦૪ રલે કાઉ ૨૩૦૦૫૧૪0 1001120 2000 ])01* 
1.803731)1]0 0 10 ૧૫1101 [01 15 ૦€૦॥10પ00ા ધ૦ ધોર 
પ” તાલે ૯૦00100001૪ 1100 010 ૦૫ંણાાજુ ધોલ ૪૦૪૮.”-- 
47૪074૮૮ 0/7 700%, 276૮7 27/40?'જ 75656. 





ગુજરાતશિત્રના સેનેજર્‌ તથા અધિષપતી ૨1૦ સા૦ મં- 


ટ્છારામ ધેલાભાઇએ ખનાવેલી ચોપડીઓ ની યાદી. 
ક કમત. ટપાલખરચે. 
૧ કીતેન સંગ્રહ (સ્વામી નારાયણુના-- 


સત્ંગીમાટે.) -... .** «૦: ૦ ૧ર ૦ ૦ ૧૦ 

ર નિયનિયમ. ... ( ન ) ૦ «૮૦ ૦ ૧૦ 

૭ ગરખાવળી ... ,,. ,*૪ ૦૦૬ ૦ ૪૦ ૦ ૦૬ 
૪ મામલતદારની કોટેના અધિફાર-- 

સંખંધી ફાયદો "*૦ ૦૦૦ ૦#૦ ૦ ૨૦ ૦ ૦% 

પ સરવે રૂલ ... ... *** ૦ જ૦ ૦ ટુ 

જ મુદતને કાયદો.... ..-* -ન્‍.* «૦ ૦0 દ ૬ € ૦૨૬ 

૭ સ્ટેમ્પ એડટ ... ..* *** ૦.૦ ૮૦ ૦૬૦ ૦૬ 

૮ જેન્ય ફાબસંગ્રહ.. (કાગળના પૂઠાં.) ૧ ૧૨ ૦ ૦ ૩ ૦ 

ઝી (કપડાંના પૂઠાં.) ર્‌ ૦ ૦ ૦ ૩ ૦ 

૪ મલારરાવ ગાયકવાડના ગરખો., ... ૦ જ ૦ ૦ ૦૭ 


છ મુન જ// ળી 


ઝે બ્ર 
જતરલ મરેચન્ટસ ન 
ક / અને 
૦ કૅમીર્શ્ને એજન્ટસ. નં 
વલસાડ. 


રેલવે સ્ટેશનની નજીકમાં તળાવના માથાપર એક વિશાળ 
મકાનમાં આ ખાતું સ્થાપવામાં આવ્યું છે. ન્યાં સઘળી 
જાતને! વિલાયતી સામાન જેવો કે ઉ'ચી જાતના 
વાઈન તથા સ્પીરીટ્રસૂ, પ્રોવીઝન સ્ટોર્સ, 
ચેઇટન્ટ દવાએ, ગ્લાસ વેર, રમકડાં, 
કાપડ, ચાહે વિગેરે વિગેરે ત- 
રેહવાર સામાન તેમજ 
ખોરાકની દરેક ચી- 
નેનો પૂરતો જથે! રાખ- 
વામાં આવેછે. તીથલ હવાફેર 
૦ જનારા ગ્રહસ્થોતી સધળી સધવડો 
એ કમ્પની ધણી સારી રીતે સાચવેછે. 
સ્ટેશનપરથી કસ્ખામાં, તીથલ અથવા કોઈપણુ 
જગાએ જવા આવવામાટે ઢાંગાની પણુ ગોઠવણુ 
રાખવામાં આવી છે. એકજ અજમાયસથી ખાતી થશે. 
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ગુલિવરની મુસાફરીઓ. 


શકાતાસતા૦ફીઈ ટરેવલઇનાાણાણાઈ 
રચનાર--ફરદુનજી બેહેરામજી જરઝખઆન, 
“ વિવેક વાણી, ”' યાને રીતભાતના ધુસ્તકનો। રચનાર. 


ભાગ ૧ લાસાં ગુલિવરે લિલિ'પહઢ: નામના દેશમાં છીધેલી સુસા- 
કૂરીનું રમુજી વણુન કયીમાં આવ્યું હે કે ન્‍યાંનાં લોકે આપણી માત્ર 
એક વેહુંત જેટલાંજ સોંટાં હતાં, અને વાની સર્વે વસ્તુએ પણુ તેના 
પ્રમાણુમાં હતી. 

ભાગ ૨ જાસા ખ્રોખડિંગતાગ નામના રાક્ષસી કટના માણસોના 
દેશમાં શુલિવરે કીધેલી સુસાફરીનું વિચિત્ર ખ્યાન કચૌમાં આવ્યું છે. 

ભાગ ૩ ભળાસાં લાપુઢ। નામના હવામાં અધર ઉડતા અનચખજેવા 
ટાપુમાં, તથા ખીન્ન દેરો।માં ગુલિવરે ઝીધેલા પ્રવાસનો મનપસંદ અ- 
હેવાલ આપવામાં આવ્યે છે. 

ભ્રાગ ૪ થાસા ગુલિવર હુઈહન્હન્સના દેરામાં મુસાફરી કરેછે, કે 
જ્યાંનાં રેહેવાસીઓ સર્વે ધોડાધોડીએ હતાં, અને તેએ માણુસના નેવી 
ખુદ્દ9િ ધરાવતાં, અને વાતચિત તથા સર્વે કામકાજ કરતાં હતાં, જયારે 
યાંનાં માણુસો જંગલી અવસ્થામાં ઘોડાઓનું સર્વે કામ કરતાં હતાં. આ 
ભાગ ધણે। વાંચવા લાયક છે. 

આ પુસ્તક ઘણાં ઉંચાં અને નડાં કાગજઉપર ઝુજરાતી ભ્રાષામાં મ- 
ર્‌ાડદ્દાર “ટાઈપે”' છાપવામાં આવ્યું છે, તથા તેમાં ૩૦૦ રમુજ ચિત્રે 
આપવામાં આવ્યાં છે, કેમકે એવી ન્તતનાં પુસ્તકે। વાંચતીવેળા ચિત્રે।થી 
વધુ ગમત મળેછે. વળી તેને કપડાંના સુંદર, સોનેરી નામસાથતા પુંઠાંમાં 
બાંધવામાં આવ્યું છે. આ પુસ્તકને ઉંચી પ્રકારનું કરવામાટે તેનાં કાગજ, 
ચિત્રો, પુંડાં, એ સર્વે વિલાયતથી ખાસ “ આરડર૨?”' કરીને ન્નણીતા કા- 
રખાનાવાળાએ તરક્‌થી મંગાવ્યામાં આવ્યાં છે, અને કેડેવાને કશે। «માં- 
ચકો લાગતે। નથી, કે ઝુજરાતી ભ્માષામાં એવાં રો।ભિતાં તથા વાંચવા 
લાયક પુસ્તકે। ધણું” થોડા બહાર પડતાં હશે. 

કેસ્મત રૃપિયા ૩પ્ર (પોસ્ટેજ વધુ ). 
ક્‌. બે. મરઝબાનની કુપની, સ્ટેશનરે તથા છાપનારાઓ, 
ચર્ચલેન તા૦ «ટેમેરીંડ લેન, કે।ટ, મુંબઈ, 


“સાહુસ સંમૃુહ”ને આગળથી આશ્રચ આ- 
પનાર સદ્ગૃહસ્થાોનાં નામની યાદ. 


--નની:-ઝનન૯૯ઝઝ૦નઝનનન----- 
ક 


“બઈ 


નામ. નકલ. 
રા. ર. પ્રાણુજવનદ્દાસ ડલ્યાણુદદાસ, જે. પી. 
સર થારીઆ થાપન. 
ર. ખા. કશ્મરાવ શીવરામ ટીપતીસ. 
દાકતર ચુનીલાલ ધરમદાસ સરૈયા. 
રા. મોતીલાલ હીસ્મતરામ પુરોહીત. 
આવાંબાઈ કુંવરજી તાશાપુર્વાળાં. 
રોઠ અરદેશર જમશેદજી ખીલ્લીમારીઓ. 
ધી ફે।ઢે રીડીંગર્મ અને લાયષ્નરી. 
રા. મંચ્છારામ. 
૨1. ઉમેદરામ પ્રાણરાંકર. 

»» છગનલાલ માણેકલાલ. 

,#, પુરૂષોત્તમ ભીમજી. 

»» કહલ્યાણુજી હુંસરાજ. 
રોઠ વસનજી ખીમજ્ઠ. 
રા. નીધોલાલ પિતાંખરદદાસ. 

,» વીરજી ખેતસી બંગાળી. 
જ ૪9 સેમ, ડી. મેહેતા, 

.»# શાઉ ખાખાછ સાવન્ત. 
રોઠ બરનેરજી નવરોજી એદ્દલ કાકા. 

»» નાનાભાઈ ફરામજી ગમાટ. 

#» શસેરવાનછ એદૃલછ. 

## છે. એસ. નેશી. 


9 
૬ 
હઝ 
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નામ. 
રા. પી. એમ. દલાલ. 


,»#» સૈરવાનજ નવરોજી સક્લાતવાળા. 


,» થરટદાસ પુરૂષોત્તમ. 
,» દલપતરામ નરભેરામ. 
,» બ્રરમટદાસ જમનાદાસ. 
મગનલાલ જેીસનદાસ. 
,» તુળસીદાસ ત્રીકમદાસ. 
,» લાલદ્દાસ પરમાનંદદાસ. 
,# શીવજી વિશ્વનાથજ. 
,» પુતળાજી મુગા૬. 
જમીએતરામ તુળન્નરામ. 
રેઠ હીરજીભાઈ ધનજીભાઈ બેંકર. 


હ 


ર્ત, 


રા. બા. જગજીવનદાસ ખુરાલદાસ, 
ખા. ખા. દારારાહ ડોસાભલાઈ. 
રા. ખા. મુકુદરાય મણીરાય. 
મી. એ. ૪. આલ્મન્ડ. 
રોઠં ઉદેચંદ ઇચ્છાચંદ* 
રા. ખા. ઉમેદરામ આણુંદ્રરામ. 
રાસ્રી. પાર્વતીરાંકર હરીરાંકર. 
રા. ખા. નેદરાકર તુળન્નરાંકર, 
##» જગત્તાથ ઇચ્છારામ. 
ક» બએતુપરામ ખાળમુકુદ. 
રા. સા. ગાોવનદાસ કેરાવલાલ. 
## દાક્તર રામલાલ લલુભાઈ. 
ખા. બા. નાનાભાઈ કાવરાજી. 
રા. નરભેરામ મનસુખરામ. 
#»#» લકલુભાઈ કૂષ્ટીરચંદ. 
શ.» મંથચેરરાહ પાલણુજછ કેક્રોખાદટ. 


નડલ. 


ફૂ" (ઝે 
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નામ. 
રા. ઠાકે।રટાસ ચુનીલાલ ચકાવાળા. 
,.ક મભથુરંંદ્દાસ ગેપ્ુકળદાસ. 
,, વિદ્યારામ મોતીરાડ્. 
,* ઠાકેરદ્દાસ દયારામ. 
માણેકલાલ પ્રાણુરાંકર્ટું રામક». 
., પેસ્તનજ જ. લાહેવીળ] ૭ 
,,* છહુર્ગાવનટદાસ વછીલ. 
,, નાથેશ્ચર નરોત્તમ. 
વેથ મણીરાંકર પાર્વતીરોકર. 
ભટ સેતીરામ મણીરાંકર. 
રા. માણેકલાલ કેરાવલાલ. 
મીસીસ હેઇન. 
રા. મદનરાય મુગટરાય રાયર». 
,» ધીરજલાલ વઝીલ. 
રોડ બેજનજી માણેકજી વીલ, 
રા. રણુછોડદાસ પરભુદ્ટાસ ધાચલ. 
રા. છબીલદાસ હરકીસનદાસ વજીલ. 
રોઠ બરન્નેરજી એન. 
રા. નાગર૬ ત્રીકમદાસ મેહેતા, 


,,» જેકીસનટદાસ કસનદ્દાસ ચટપટ. 


,, બઅનળશરામ મોતીરામ વષીલ, 
,» શૈધ્ુનાથજ એન. તાતીચા. 
,» માણેકલાલ નંદલાલ વકીલ. 
, ,, ત્તીંબકલાલ વછજીલ. 
“ ત્રાણુલાલ શીવલાલ મુનશી. 
,» સંચ્છારામ જેચંદ. 
રોડ સોરાબજી હોરમસજ બેલીક્‌. 
રા. સા. ઝુલાબદાસ ભાઈદાસ વછીલ. 
શા. શેોટાભાઈ સે।ાતીલાલ વ»ીલ. 


રા. લહ્ુુભાઈ ભીખારીદાસ દૌલતન્તદા. 


નન. 
હજ 
ક 
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નામ. 

શ. ખળવંતરામ ત્રીપુરારૉકર દવે. 

,» છેોટ્ઠુભાઈ ખંડુભાઈ દેસાઈ. 
રોડ મગનલાલ માણેકલાલ. 

,, લઘલ્ષુભ્રાઈ નરસિહદાસ. 

,, કસનદાસ પુરૂષાત્તમદાસ. 

,# માણેકલાલ જેચંદ. 

,,# કસનદ્ટાસ લલુભાઈ. 

,# નગીનટ્ટાસ ષ્રીજવક્ષભટ્ાસ. 
શા. ચુનીલાલ નરભેરામ. 
શેઠ ડપુરચંદ આણુંદચંદ. 

,#» જગજછવનદ્ટાસ નરસીંહદાસ. 
રા. લલ્ુભાઈ ડાહ્યાભાઈ. 

,# છુવસુખશકર ગૌરીરાંકર દેસાઈ. 

#»# રૈમણીકરામ નરભેરામ મુનશી. 

,»» દોલતસ્િહ મુળસિડ. 
રીઠ ઠાકોરલાલ મોહનલાલ. 

#» કેકાખાદ હીરજીભાઈ એન્ટી. 
રીઠ જેઠાલાલ મેાતીચંદ. 

»» નગીનદાસ દીપચંદ. 

,» ત્રાણુજ્વનદ્દયાસ જમનાદાસ, 

,# ગુલાબચંદ તાહનચંદ મુખવયાર. 

,#» મ્રાણુજીવનદાસ દ્રારકાદાસ. 

,»૪ હોકેરદાસ હીરાચદ. 

,» મૂળચદ ઓધવદાસ રુલાચંદ આગળીવાળા. 
ફા. ગોવનદદાસ સુરજલાલ ગુડસકલાર્ડ. 


વલસાડ# 
ધનજીભાઈ લીમજીભાઈ મુતશીની કસ્‍્પની, 
ધર્સપોર્‌* 


હીઝહાઈનેસ મહારાણુ શ્રી નારણુ દેવજી રામદેવજી. 


નડલ, 
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૩૦ 


પ 


નામ. 
ખારડોલી? 
રા. દયાશેકર રોકરજરપાડઠેક, 
પલસાણા. 


ર્‌. ચુનીલાલ કેરાવરામ મજ્તદાર. 
» બાપુભાઈ ડી ર 
»» ગેલાલભાઈ ખુંડુભાઈ #શઈ. 
,» હૃલ્લભભાઈ કસનજી દેસાઈ. 
,#» રશણજોડજ લલુભાઈ દેસાઈ. 
,» શ્રેમભાર્દ ભગવાન પટેલ. 


ભરૂચ? 


રા, સા. હરગોવનદાસ ખુશાલદાસ મારક્તે. 


રા. ધેલ્ુભાઈ ઉફે કનેયાલાલ માણુકલાલ. ,, 
ઉ 
હાસાટે# 
ર1. આશ્યારામ હિમ્મતરામ. 
પાટણ, 
ઈનામદ્દાર અમરસિહ તીકમાસહ બારોટ. 
શેઠ પેસ્તનછી ખરસેદજી થાણ્‌ાવાળા. 
રા. ગોરધનદાસ નોતમરામ કાફ. 
,»» ગોપાળધર શીવધર દેસાઈ. 
,»#» શૉંભ્રુધર લક્ષમણ્‌૬ દેસાઈ. 


,» ણહુરીધર રણુછાડજ દેસાઈ. 
,»» શ્યામલાલ હીરાલાલ મજમુદાર. 


વ્ઇઅ ૦ ..ામલાલ દોલતરામ વકીલ. 
ધી ફ્તેહાસિહરાવ સાર્વજનીક લાઈબ્રરી. 
રા. વિધારાંકર૨ કરૂણારાકર. 
,#» હેેમચટ વીરચંદ વષઠીલ. 
»» શીવરીકર પ્રાણુરૉકર. 
શેઠ હર્‌વક્ઞભ ગુલાખચંદ. 


નકલ. 
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નામ. 
રોઠ. છગનલાલ મગનલાલ ઝવેરી. 
,» શેહરૂચંદ ડાલ્યાચંદ, 
રા. ડાલાલાલ વાડીલાલ વકીલ. 
,» બાપુલાલ ત્રીભોવનદ્ટાસ મેહેતા. 
,» સગતનલાલ હરીચટ. 


પાલીતાણા, 
મુનશી લાલાજી હરીદાસ. 
ગુંદીઆળા. 
રાણાશ્રી કસળસિહજ લધુભા. 
નારાદ, 


ખા. ખા. ધનજછશાહ એટલક. 
કુમારશ્રી ઇછત્રસિહજ. 


પોરબંદર. 
પાટવી કુમાર થી ભાવસિહછ. 
રધણધેર, 


હીઝહાઈનેસ મહમદ બીસમીલ્વાખાન બહાદુર. 


ખા. બા. ખાવામીયાં પીરમીયાં સાહેબ. 
રા. અનતપ્રસાદ ત્રીકમલાલ. 
,» ચ્ૈદુલાલ હરીલાલ ડાકેર. 


અજસેર, 
ર્ઠ નવરોજી ર્રતમજ ડલ્યાણવાળા. 
ઉર્‌ણ* 
શેઠ હોરમસજી માણેડજ. 
થાણા? 


રીડ એટલજી બેજનજ દાવર. 
#» કુંવરજી નવરોજી. 


ઝે 
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નામ. નકલ. 
ઓરંગાબાદ, 
મેસર્સ માણ્‌કછ બરજેરજીની કસ્પની. જ 
કેલીકટ, 
રોઠ અરદેરાર રતનલ2. ? 
ગાલવુડ* 
રા. લલુભાઈ દેસાઈ. ર 
ભીલાડ 
રીડ પીરેોજરાજી વીડાઇ. રૃ 
બજાણા. 
હીઝહાઈનેસ મલીક નશીબ ખાનજી દરીયા ખાનઇ. ?પ 
કુમારશ્રી નેરાવર ખાનજી નશીખ ખાન૬2. ૧% 
વડોદર્‌ા, 
ખક્ષીજ પુરૂષોાત્તમલાલ€? દ જલ।1લ€2. 1 
ખારાધેોડા., 


રા. જ₹મીયતરામ નવનીતરામ દીવાન, 
,#» નીલકંઠંરામ જસવંતરામ દેસાર્દ. 
#» રતીલાલ કેશવલાલ છવ. 

રોઠ રાપુરછ ર્સ્તમજ મેહેતા. 

રા. છબીલલાલ મોતીલાલ ધ્રૂવ. 

*“” કાળીદાસ પુનમભાઈ. 

»» થૈોહનલાલ વિઠ્ઠલદાસ. 

શ.» ગોકળદાસ દામોદરદાસ. 

ક છોટાલાલ મોતીલાલ. 

,»» ગૌરીરોકર ત્રીલોચનરોકર. 

"જ રશામનારાયણુ વજુલાલ. 
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નામ. 

ગૉંડળ# 
ખા. ખા. બેજનજ મેહેરવાનજ. 
વાસ નેઠાલાલ પુરૂષોત્તમ. 


વહવાણ* 
કુમાર થ્રી માહદેવાસિહ2. 
લખતર, 
રા. ભાઈદાસ ફેજીરભાઈ. 
વીરમગામ, 
રા. હરીભાઈ રણછોડરાય મજમુદાર. 
લુણાવાડા#* 


હીઝહાઈનેસ મહારાણા થી વખતસિહજ. 
રા. ખા. જયરાકર નરસિહરામ. 


બોટાદ, 
દાક્તર એદલજ દાજીભાઈ ખીકશષીમોરીઓઆ. 
ગાધા?* 
રા. વામનરાવ શિવપરસાટટ દેસાઈ. 
પાનોલી, 
રા. લલુભાઈ દલપતરામ. 
ખારાજડી, 
રા. ભગવાનલાલ જમીવેતરામ. 
મેમદાવાદ, 
રા. નારણુરાંકર જે. 
આણંદ? 


રા. ગંગાદાસ તાપીદાસ. 


નકલ. 


૧૬૭૩ 
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નામ. 


વાસદ, 
શા. ત્રિજભુખણુદાસ જેલપતરામ. 
' શબીયાગામ* 
રોઠ ર્સ્તમજી રો।રાખજ. 
ડાળી? 
રેડ અરદેશર ખરસેદલક. 
અગાસઃ 
શ છોટાલાલ ગોપાળદાસ. 
ઇઠોલા? 


શા. મચ્છારામ પરભુદાસ. 
,» શમૈતીભાઈ વરજભાઈ પરેલ. 
પેટલાદ? 
શા. સુગટલાલ કેરાવરામ મારકૃતે. 
વાકાનેર્‌? 
ફા. ખા. ગણુપતશાવ એન. લાડ, 
માંગરોળ* 
હીઝહાઇનેસ શેખહુસેન મીચાંસાહેભ. 


દાક્તર રાવજી શ્રીપત કુલકરણી, 
ર. નથુભાઈ વજીલ, 


૨. અનતરાય ખળવંતરાય. 
જુ ય 
જા. આનદજ વાલ૬9, 


વારાહી? 


આજમ કેરાવલાલ બ્રીજલાલ મજમુદાર મારક્તે. 


જામનગર? 
વેધ મફણ્ીરાકર ગોવીંદજી 


૧૦ 


નામ. નકલ. 
જુનાગ€. 
છીઝ હાઈનેસ ધી નવાખ સાહેબ ખહાદુ૨. 3પ 
ડ*છ# 
હીઝહાઇનેસ મહારાવ શ્રી મીર્ઝા રાન્ત સર્વે સર્‌ ખેંગારજી બહાદુર, ૨૫ 
સુર્ત*”* 
રા. વીડલદાસ કેરાવલાલ સેહેતા મારક્તે. પ્‌ 
રા. દેસાઇ હરશાય બાપુભાઇ. વૃ 
રોડ કેખશર્‌ એટલજ મજભાઇ મોદી. રૃ 
નાદેોાદ# 
શા. હરીહરરંકર ધનરાકર દેસાઈ મારકૃતે. ૧૫ 
મહારાણા શ્રી ગભીર સિહ». જ 
રવગઢ ખારેયા* 
ટ્રેવગઢ ખારેયા નેઢીવજનરલ લાચખ્યારી. જ 
મેત્રાલ તાલુકે ગોધરા? 
ડાકે।૨ શ્રી લક્ષમણ સિહજ. શ 
ઉમેઠા?# 
રા. રા. લલુભાઇ હરીદાસ. રૃ 
વલસાડ? 
ર1. ઝુલાખભાઇ લલ્યુભાઇ દેસાઇ મારફતે. ૧૦ 
સંજાણ? પ 
શેડ વલભટ્દાસ કાશીદાસ. રૃ 
નાના 


કુલ............૯૧૬ 


